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DOKUMENT BROJ: I - 1 
 

 OPĆINSKI OPERATIVNI CENTAR CIVILNE ZAŠTITE – OOC CZ 
 

 

I – Uvod 

 

 

Općinski operativni centar civilne zaštite je organizacijski dio upravne i operativno stručne 

strukture Službe za civilnu zaštitu, a njegova osnovna djelatnost, uloga i zadaće u sistemu zaštite i 

spašavanja utvrđeni su članovima 149. do 163. Zakona o zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih 

dobara od prirodnih i drugih nesreća u Federaciji BiH (“Službene novine Federacije BiH“, broj: 

39/03, 22/06 i 43/10). Na osnovu navedene zakonske podloge donešen je Pravilnik o organiziranju i 

funkcioniranju operativnih centara civilne zaštite (“Službene novine Federacije BiH“, broj: 9/19),  

 

Priilog Plana  broj: I 

 

Ovaj je Pravilnik osnovni dokument kojim su uređena sva pitanja organizacije i 

funkcioniranja operativnih centara civilne zaštite u zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih dobara od 

prirodnih i drugih nesreća.  

 

Organizacijska struktura operativnih centara svih razina, po pravilu obuhvata: 

 

1. operativne centre civilne zaštite Federacije BiH, kantona i općina, 

2. jedinstven besplatni telefonski broj za hitne pozive 121 (112), 

3. sredstva veza unutar operativnih centara, 

4. sredstva veza između operativnih centara i uprava i službi civilne zaštite na svim razinama, 

5. sredstva veza između operativnih centara i štabova/stožera, službi zaštite i spašavanja i 

jedinica civilne zaštite,  

6. sredstva veza između operativnih centara i ostalih sudionika zaštite i spašavanja, 

7. jedinstvena informatičko-računarska mreža Federalnog operativnog centra koja mora biti 

potpuno uvezana i usklađena sa operativnim centrima kantona i općina za međusobnu 

razmjenu informacija i podataka, 

8. mogućnost povezivanja informatičko-računarske mreže operativnih centara s drugim 

imaocima sistema veza federalnih i državnih tijela, pravnih osoba ili pojedinačnih 

subjekata zaštite i spašavanja. 

 

 

Organizacijska pozicija operativnih centara civilne zaštite u podršci upravljanju akcijama 

zaštite i spašavanja prikazana  je u shemi, Prilog broj: 1      
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II - Osnovni zadaci Općinskog  operativnog centra CZ 

 

 

Pravilnikom o organiziranju i funkcioniranju operativnih centara u članu 12. utvrđena je 

nadležnost  Općinskog operativnog centra civilne zaštite kroz vršenje sljedećih poslova, i to: 

 

1) vrši prikupljanje, obradu i distribuciju podataka o svim prirodnim i drugim nesrećama na 

području općine i te podatke i informacije dostavlja nadležnim organima općine i 

kantonalnom operativnom centru CZ, a prema potrebi i Federalnom operativnom centru 

CZ, na način predviđen ovim Pravilnikom; 

2) prikupljanje, obrada i dostavljanje informacija obavlja se putem komunikacijsko-

informacijskih sistema pružaoca telekomunikacijskih usluga, pojedinih subjekata zaštite i 

spašavanja i putem informacijsko-komunikacijskog sistema operativnih centara (121), na 

način da općinski operativni centar povezuje slijedeće organe i pravne subjekte, kao:  

- operativni centri policijskih uprava ministarstva unutarnjih poslova kantona;  

- profesionalne i dobrovoljne vatrogasne jedinice organizirane u općini;  

- hitne i druge zdravstvene službe osnovane u općini;  

- radio i TV stanice u općinama;  

- pravna lica i udruženja građana, koji su proglašeni za službe zaštite i spašavanja općina; 

- radio-amateri i druga udruženja građana, imaoci radio-uređaja registriranih kod nadležnih 

organa, čije povezivanje organizira i osigurava prema planu veze nadležna služba civilne 

zaštite; 

3) prikupljanje gore navedenih informacija nadležni operativni centar obavlja i putem 

stalnog praćenja redovnih informativnih TV i radio programa.   

Informacije koje nadležni operativni centar prima putem telefona, radio uređaja ili u obliku 

video-snimka evidentiraju se kao službena zabilješka tj. tipski propisan obrazac. 

U vršenju navedenih poslova, operativni centri općina dužni su postupati po zahtjevima 

Kantonalnog operativnog centra (KOC) i Federalnog operativnog centra (FOC) 

 

 

III - Kapaciteti Općinskog Operativnog Centra civilne zaštite - OOC CZ  

 

 

1. Općinski operativni centar – (OOC CZ) organizacijska jedinica  općinske Službe za 

civilnu zaštitu  

 

Služba civilne zaštite (u daljnjem tekstu: SLCZ) u svome organizacijskom sastavu ima i 

Općinski operativni centar civilne zaštite, (u daljnjem tekstu: OOC CZ) čija je osnovna namjena 

osiguranje informacijsko-komunikacijske podrške u upravljanju akcijama zaštite i  spašavanja. OOC 

CZ je u procesu faznog razvoja od popune kadrovima i nedostajećim komponentama informatičke i 

komunikacijske opreme.  

 

Sa stajališta  osnovne namjene i zadaća OOC CZ može se konstatirati da je postojeće stanje 

kadrovske popunjenosti, osposobljenosti i opremljenosti opremom i sredstvima u cjelini 

nezadovoljavajuće. Takvo stanje ne omogućuje podizanje operativnosti Općinskog stožera civilne 

zaštite na višu razinu u procesu upravljanja akcijama zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara, 

u uvjetima djelovanja prirodne i druge nesreće u kojima su radikalno narušeni ili onemogućeni 

kapaciteti veza postojećih javnih mreža ili operatora (public network).  
Centar veze koristi slijedeće vrste komunikacija:  telefon/fax i e-mail.  

 

Postojeće stanje opremljenosti OOC CZ,  vidi se iz priloženih a) i b) tabela pojedinačnog 

stanja imajućih sredstava i opreme.  



 

 

09-04  8 / 222 

  

 

Tabela a) VHF / UHF  radio uređaji 
 

 

Tabela b) Telefonske centrale i HF uređaji 

 

 

Trenutni razmještaj postojećih sredstava i opreme u centru  OOC CZ prikazan je na slici 1. 

 

 
Slika 1. Prikaz trenutnog stanja rasporeda sredstava i opreme OOC CZ 
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c) Prelazno rješenje 

 

Dok se ne postigne optimizacija organiziranosti i funkcionalnosti operativnih centara u 

općini Busovača, u skladu sa članom 157. Zakona o zaštiti i spašavanju, operativni centri civilne 

zaštite ostvarivanje svoje funkcije i zadaća vršit će korištenjem kapaciteta javnih telekomunikacijskih 

operatora, općinskih, kantonalnih, federalnih i državnih institucija i drugih podsjednika 

informacijskih i komunikacijskih sistema i infrastrukture koji omogućuju multiservisnu 

komunikacijsku i informacijsku mrežu (prenos govora, prenos podataka i prenos slike), posebno u 

uslovima stanja prirodne i druge nesreće.  

 

 

d) Stanje i razvojni pravci jačanja kapaciteta OOC CZ 

 

Stanje i razvojni pravci jačanja kapaciteta OOC CZ sa pratećim tabelama zbirnog i 

pojedinačnog stanja imajućih sredstava i opreme, sastavni su dio ovog DOKUMENTA broj: I . 

(Prilog broj: 2) 
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DOKUMENT BROJ: I – 2 
 

NAČIN  PRIKUPLJANJA  PODATAKA  O POJAVAMA ILI NASTANKU  

 PRIRODNIH  ILI  DRUGIH NESREĆA NA PODRUČJU  

OPĆINE BUSOVAČA 
 

 

I - OSNOVA ZA  RAD OPERATIVNIH CENTARA CIVILNE ZAŠTITE 

 

Pravilnikom o organizaciji i funkcioniranju OOC CZ razrađen je način informacijsko- 

komunikacijske podrške  za postupak prikupljanja svih dostupnih informacija u vezi nastanka 

prirodne i druge nesreće, postupak nakon zaprimanja informacije preko OCCZ, obradi i 

prosljeđivanju dobivenih informacija štabovima, službama, jedinicama i drugim sudionicima zaštite 

i spašavanja, najpogodnijim načinom i najbržim sredstvom prenosa informacija, te obaveze sudionika 

zaštite i spašavanja prema OOCZ u cilju organizirane i usklađene provedbe zaštite i spašavanja.  
 

U skladu sa članom 8. Pravilnika, osnovu za rad Federalnog, kantonalnih i općinskih 

operativnih centara CZ, osiguravaju: 

1. Sistemi za komunikacijsku i informacijsku potporu, Shema prilog broj: 3, 3a; 

a) multiservisna komunikacijska i informacijska mreža: prenos govora, prenos podataka i prenos 

slike;  

b) komunikacijski sistem prenosa govora i podataka u uslovima stanja prirodne i druge nesreće; 

c) mreža širokoga područja za velike udaljenosti povezane preko javnih komunikacijskih ili 

izvornih komunikacijskih linija (WAN) i LAN koji predstavlja grupu računara u istoj zgradi 

povezanih mrežnim kablovima ili sistemom bežičnih mreža (Wireless); 

d) sistem za integraciju osnovnih komponenata sistema: Multiservisne komunikacijske i 

informacijske mreže, komunikacijskog sistema prenosa govora i podataka u uslovima stanja 

prirodne i druge nesreće, te WAN i LAN sistema bežičnih mreža. 
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2. Računarski sistemi i računarske mreže za informatičku podršku i automatizaciju, Shema 

prilog broj: 4,  
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3. procesa rukovođenja akcijama zaštite i spašavanja u uslovima stanja prirodne i druge nesreće, 

i poslovnih procesa. 

4. Uredska oprema i SW (softwere) i HW (hardwere) alati za obradu i kopiranje dokumenata: 

a) u elektronskom obliku i  

b) u papirnom obliku. 

5. Elektroenergetski sistemi za osiguranje : 

a) rezervnog napajanja i agregati i  

b) sistemi za besprekidno napajanje. 

6. Sistemi (sistemski, aplikacijski i dBase) za podršku geografskom informacijskom sistemu 

(GIS): 

a) sistemi za globalno pozicioniranje (GPS) i 

b) ostala potrebna uredska i video oprema.  

 
 

II - INFORMACIJSKI TOK I PROCES RADA  OOC CZ 
 

 

Preko navedenih sistema OOC CZ poslove iz svoje ovlasti vrši tako što sa područja Općine  

prikuplja, obrađuje i dostavlja informacije i podatke o svim vrstama prirodnih i drugih nesreća, te 

prenosi odluke, zapovjedi i izvještaje od OŠCZ prema kantonalnom i federalnom štabu civilne zaštite, 

te operativnim snagama zaštite i spašavanja i prema tijelima vlasti u Općini i Kantonu, i institucijama 

Općine i Kantona.   

Imajući u vidu realno stanje kapaciteta ukupne razvijenosti operativnih centara, način prijema 

i dostavljanja podataka o pojavama i opasnostima od prirodnih i drugih nesreća, odnosno o nastanku 

tih nesreća na području Općine Busovača vršit će se onom vrstom komunikacije koja omogućuje 

adekvatan i najbrži prenos informacije prema subjektu informiranja.  

 

Polazeći od pretpostavke da prirodna ili druga nesreća u pogledu destrukcije neće biti 

kataklizmatičnih razmjera po područje općine, osim u slučaju eventualnih epidemija, informacije je 

moguće i poželjno dostavljati putem fiksnih i mobilnih veza javnih operatora, dok te veze 

funkcioniraju, po telefonskom imeniku OOC-a, prilog broj 5 
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BOSNA I HERCEGOVINA                                                                   Prilog br.5 

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

KANTON SREDIŠNJA BOSNA 

OPĆINSKI OPERATIVNI CENTAR BUSOVAČA 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TELEFONSKI IMENIK 
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               REGISTAR TELEFONSKIH BROJEVA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                  III. Općinski stožer CZ: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

I.   Operativni centri CZ: 

1.   Operativni centar CZ Busovača         732-192                         

2.   Operativni centar CZ  Vitez      718-226(225) 

3.   Operativni centar CZ  Travnik           518-135 

4.   Operativni centar CZ  N. Travnik      790-324 

5.   Operativni centar CZ Zenica       032/243-127 

6.   Operativni centar CZ Fojnica            831-417 

7.   Operativni centar CZ Kiseljak           877-823 

8.   Operativni centar CZ Kreševo           806-602 

9.   Operativni centar CZ Jajce                658-061 

10. Operativni centar CZ D. Vakuf         205-594 

11. O. C. CZ G. Vakuf - Uskoplje           494-068 

12. Operativni centar CZ Bugojno           251-730 

13. Operativni centar CZ Dobratići         641-223 

14. Operativni centar CZ FUCZ      033/767-530 

15. Operativni centar CZ KUCZ             510-931 

16. Operativni centar CZ Kakanj     032/554 -600 

17. Operativni centar CZ Visoko     032/735-700 

II.  Ostali operativni centri: 

1.  Policijska postaja Busovača     732-103 & 122 

2.  UDVatrogasaca -Busovača      733-146 & 123 

3. PJVatrogas. -Šumar.-Busov.        063/333-282 

4.  Hitna pomoć-Busovača            734-047& 124 

5.  Šumarija –Busvača                             732-132 

6. EP HZ HB-Busovača           735-065(732-153)  

7. Veterinarska st.-Busovača                   733-072         

 

IV.  Uprave i službe CZ: 

1.  Federalna uprava CZ 033/779-451 i 779-499 

2. Kantonalna uprava CZ 030/510-930-510-931 

3. Reg. Ured BH MAC-a TR            540-401(402) 

4. Hidro-meteorol.zavod BiH            033/276-700 

5. BIHAMK-stanje na cestama            1282 

6.RS-stanje na cestama                        1285 

7. HAK BIH-stanje na cestama           1288 

8. Seizmološki zavod - SA               033/276-728 

9. Seizmol.zavod  Banja Luka  051/460-852(819) 

10. Zračne nesreće  BL              051/830-541(482) 

                                                         832-361 

V.  Mjesne zajednice-Predsjednik MZ: 

1. MZ Putiš-Nezir Bulut                    062/288-931 

2. MZ Merdani-Izudin Neslanović    063/707-016 

3. MZ Kaonik-Josip Marić                063/992-898 

4. MZ Bare-Marko Šantić                  063/156-824 

5. MZ Hrasno-Danijel Krišto             063/335-685 

6. MZ G.Rovna –Sabahudin Pezić    061/685-002 

7. MZ Buselji-Anđelko Tomičić       063/338-840 

8. MZ "Ivančica"-Zoran Smoljo        063/811-909 

9. MZ Carica-Vinko Batinić733-238,063/486-347 

10.MZ Kula-Skradno-Mario Bašić         063/255-500 

11.MZ Luka-Bojan Znahor               063/334-328 

12.MZBusovača I-Drago Milinović  063/426-915 

13.MZ BusovačaII-Marko Sučić       063/999-221 

14.GMZ Busovača-Goran Jurić         063/392-358 

15.MZ Solakovići-Vjekoslav Šušnja 063/333-495 

16.MZ Polje-Josip Pleić                    063/364-719 

17.MZ Kaćuni-Enes Mekić               061/182-998 

18.MZ Lugovi-Edin Hajdarević        062/448-607 

19.MZ G.i Grab-Mladenko Čavara   063/334-961 

20.MZJurićeve Bare-Mirza Kurtović063/525-938 

21.MZKrčevine-Kula-Željko Plavčić063/992-974 

22.MZ Bukovci-Ušmer Karaula        061/787-719                                                   
 

VI.   Osmatrači vodostaja: 

1. Most Oseliški- Ušmer Karaula        (061/787-719) 
2. Most Bukovci-Muhamed Ajanović     (061/454-821) 

3. Most u Kaćunima-Osman Pugonja      (061/469-454) 

4. Most Mehurići-Mirsad Mekić             (061/326-426) 

5. Most na Čepu-Ivan Vuleta                  (063/151-799) 

6. Most u Lugovima-Zijad Prosjanović  (062/717-323) 

7. Most Tisovac-Miroslav Petrović        (063/841-916) 

8. Most  Ravan-Mladen Petrović           (063/336-709) 
9. Most Petrovića-Ivica Petrović             (063/880-865) 

10. Most Ivančica-Ivanka Grabovac       (063/823-048) 

11.Most za Buselje-Adnan Malkić          (061/421-615) 

12.Most Bilića-Ljiljana Čavara               (062/164-016) 

13.Most kod SŠ-Mladen Ćosić               (063/373-410) 

14.Most u Rasadniku-Maja Arapović     (063/584-808) 

15.Most Kaćuni- Enes Mekić                  (061/182-998) 

16.Most Draga- Vinko Milić                   (063/494-379) 

17. Most Luka- Gordana Vidović           (063/373-403) 

18.Most Kaonik-Podjele-Vladimir Franc(030736-088) 

19.Most Katići-Izudin Neslanović           (063/707-016) 

20.Šendulov most-Marina Vuleta            (063/828-718) 

21.MostSelište/Nadioci-Anđelka Omazić(063/268-076) 

22.Most Donja Rovna-Boro Vujica     (063/411-925) 

R/

B 

Ime i prezime               T e l e f o n i 

  Posao / Kućni Mobilni 

1. Asim Mekić 

zapovjednikOS/ŠCZ  

Načelnik općine 

732 - 152 

 

061/161-924 

2. Nevenka Gavranović 

Pom. nač. u Sl.za CZ 

732 - 192 

 

061/816-237 

3. Ibrahim Serdarević 

Struč. sur.u sl.za CZ 

030/732-192 

032/401-767 

066/004-221 

4. Ilija Bartula - član  

Rukovoditelj UDV 

731 -146 / 123 063/333-273 

5. Selma Mekić - član 

Medicinski radnik  

732-124 

posao 

061/686-665 

6. Nijaz Begović - član  

Stručni suradnik 

030/733-833 

 

062/656-362 

7. Elvir Šiljak -član 

Doktor veterine 

733-072    

736-005, stan 

062/657-687 

8. Muamer Biogradlija 

– član, mr. šumarstva 

732-132  

734-029 stan 

061/306-489 

9. Zorka Milinović-član 

Pom.nač.za financije 

732-066  

732-059 stan 

063/334-480 

10. Gordana Vidović – 

član, dipl.ecc 

030 733 - 066 063/850-217 

11. Šemsudin Mekić – 

član, maš.teh. 

 061/605-409 

 



 

 

09-04  15 / 222 

  

 

OPĆINSKI  OPERATIVNI CENTAR                     030/732-192 (fax)  

SPECIJAL BROJ                                        ”121”   ( 030/518-997 ) 

 

E-MAIL:                                     cz.op.busovaca@tel.net.ba 

                                                 opcina.busovaca1@tel.net.ba 

 

SLUŽBA ZA CIVILNU ZAŠTITU                                     030/732-192  

                                                                              Fax   030/733-038 
 

URED NAČELNIKA I PREDSJEDNIKA OPĆINSKOG VIJEĆA              tel. 030/732-152,  

                                                                                                                              fax. 030/732-152, 

SLUŽBA ZA FINANCIJE/FINANSIJE I RIZNICU/TREZOR,                   tel. 030/732-066,  

SLUŽBA ZA LOKALNI I EKONOMSKI RAZVOJ, RASELJENE OSOBE I IZBJEGLICE 

                                                                                                                               tel. 030/732-152,  

SLUŽBA ZA PROSTORNO UREĐENJE, URBANIZAM I STAMBENE POSLOVE,  

                                                                                                                               tel. 030/732-561, 

SLUŽBA ZA GEODETSKE I IMOVINSKO-PRAVNE POSLOVE,            tel. 030/732-172, 

SLUŽBA ZA OPĆU UPRAVU, DRUŠTVENE DJELATNOSTI I BRANITELJSKO/ 

BORAČKO- INVALIDSKU SKRB/ZAŠTITU                                                tel. 030/732-432, 

_____________________________________________________________________________ 

JAVNA PREDUZEĆA  

 Naziv Sjedište Telefon 

JKP „Komunalac“ Busovača S. S. Kranjčevića bb. (030) /35- 030 / 733-066 
JP Veterinarska stanica Busovača N.Š. Zrinski br.50 (030) 732-072 

  

SREDNJE ŠKOLE 

 Naziv Sjedište Telefon 

Srednja škola Busovača N.Š. Zrinski bb. (030) 732-042 
Mješovita srednja škola Busovača N.Š. Zrinski bb. (030) 591-120 od 12,00 h 

  

OSNOVNE ŠKOLE 

Naziv Sjedište Telefon 

Osnovna škola Busovača 1. mart / ožujak bb. (030) 733-199 
Osnovna škola Kaonik Kaonik bb. (030) 736-058 
Osnovna škola Kaćuni Kaćuni bb. (030) 590-143 

  

 ZDRAVSTVENE USTANOVE  

Naziv Sjedište Telefon 

JU Dom zdravlja Busovača 1. mart / ožujak bb. (030) 732-124 
Područna ambulanta Kaćuni Kaćuni bb. (030) 591-027 

Privatna ZU - Poliklinika „Hadžimejlić“Busovača Kaćuni bb. (030) 543-615 

Stomatološka ordinacija O-DENT Matice Hrvatske bb. 030/733-204, 063/019-400 

  

LJEKARNE 

Naziv Sjedište Telefon 

JU Gradska ljekarna Busovača, dir. Saša Kovač, ul. 

16.kolovoza bb., JIB: 4236154520005; Osnovana: 4.1.2001.g. 
 „16. kolovoz/august“ bb. (030) 732-848 

PZU apoteka MEDICA Kakanj-ogranak 5 Busovača 1. mart / ožujak bb. (030) 732- 021 

Apoteka COR- Ljekarna Busovača 1. mart / ožujak bb. (030)  

Apoteka – Ljekarna „Tisa“ Party Željeznička bb. – centar Party (030) 732-600 
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JAVNE USTANOVE 

  Naziv Sjedište Telefon 

JU Centar za socijalni rad Busovača Kneza Mislava bb. (030) 732-620 
JU Gradska knjižnica Branitelja domovine bb. (030) 733-171 

  

DRUGE DRŽAVNE INSTITUCIJE   
Naziv Sjedište Telefon 
Direkcija za ceste KSB „16. kolovoz“ bb. (030) 733-278 
Zajednica zdravstvenog osiguranja 1. mart / ožujak bb. (030) 732-247 
Zavod za MIO Matice hrvatske bb. (030) 732-344 
Porezna ispostava  „16. kolovoz“ bb. (030) 735-042 
PU Kiseljak – PS Busovača 1. mart / ožujak  bb. (030) 732-103 /732-105(108) 
CIPS 1. mart / ožujak bb. (030) 732-968 
Biro za zapošljavanje 1. mart / ožujak bb. (030) 732-094 

  

ELEKTRODISTRIBUCIJA   
Naziv Sjedište Telefon 
EP HZ-HB – Poslovnica Busovača N.Š. Zrinski bb. (030) 732-153 
EP BiH – Poslovnica Busovača u Kaćunima Kaćuni bb. (030) 548-240(241) (245) 

„ELEKTROPRIJENOS BIH“ AD Banja Luka Kaonik bb/Marije Bursać 7a,BanjaLu (051) 246-500 

  

POŠTE   
Naziv Sjedište Telefon 
Pošta HP-RJ Busovača/JP Hrvatske telekomunikacije 1. mart / ožujak bb. (030) 732-370 /732-400 
Pošta BiH-RJ Busovača/BH TELECOM D.D. Sarajevo Kaćuni bb. (030) 590-200 

  

 BANKE   
Naziv Sjedište Telefon 
ASA®BANKA DD Sarajevo – PODRUŽNICA Busovača Branitelja domovine bb. (030) 733-168 
Addiko Bank d.d. Sarajevo  – PJ Busovača „16. kolovoz“ bb. (030) 733-795 

  

 INFORMIRANJE   
Naziv Sjedište Telefon 
Radio Busovača Branitelja domovine bb. (030) 735-007 

  

VJERSKE ZAJEDNICE   
Naziv Sjedište Telefon 
Župni ured Busovača Branitelja domovine bb. (030) 733-035 
Medžlis IZ Busovača Kulina bana bb. (030) 733-567 
SPC Busovača Kulina bana bb. (030) 

   

 OSTALI VAŽNIJI SUBJEKTI   
Naziv Sjedište Telefon 
FEDERALNI ZAVOD PIO/MIO MOST  (030) 732-344 / 733-764 

SLUŽBA ZA ZAPOŠLJAVANJE KSB/SBK 1. mart / ožujak bb. (030) 732-092 
ZAVOD ZDRAVSTVENOG OSIGURANJA 1 (030) 732-247 

Privatna predškolska ustanova „Ježeva kućica“ Ive Andrića bb. (030) 73 

„KINO THEATRE“ D.O.O. BUSOVAČA Branitelja domovine bb. (030) 733-870 

HKD „Napredak“ Busovača Branitelja domovine bb. (030) 732-314 
KANTONALNA DIREKCIJA ZA PUTEVE 16. kolovoza/augusta bb. (030) 733-278 / 733-785 

UDV/DVD Vatrogasno društvo Busovača Branitelja domovine bb. (030) 733-146 
Zatvor Kaonik /Kazneno popravni zavod-KPZ Kaonik bb. (030) 736-190 
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SPORTSKI KLUBOVI   
Košarkaški klub Busovača „16. kolovoz/august“ bb (063) 334-500 Nikica Petrović 
Nogometni klub Busovača Tisovačka bb. (063) 431-092 Josip Mravak 
Fudbalski klub „Kaćuni“062/143-748 Kasim Hajdarević Kaćuni bb. (061) 182-998 Enes Mekić 
Teniski  klub „Tisa“ Busovača 1. mart / ožujak bb. (063) 893-372 Dragan Laštro 
OFK „Lugovi“ Lugovi bb. (062) 117-346 Hrustan Lušija 
Karate  klub „Napredak“ „16. kolovoz/avgust“bb. (063) 335-631 Žarko Petrović 
Auto moto klub Busovača Kaonik bb. (063) 378-061 Slaviša Čavara 
Udruženje planinara „Tisovac“ Busovača Ravan bb. (063) 664-074 Robert Vrhovac 
Udruženje sportskih ribolovaca  Branitelja domovine bb. (063) 364-532 Ivica Tomičić 
Klub borilačkih vještina „SENSEI“ Krčevine bb. (063) 366-544 Pero Lovrić 
Skijaški klub Busovača 1. marta/ožujka bb. (063) 333-234 Goran Stipac 
Šahovski klub Busovača Kaonik bb. (061) 173-515 Branislav Vujica 
Odbojkaški klub Busovača 1.mart/ožujak bb. (063) 874-617 Dragan Lovrić 

Karate klub „BUNKAI“  (061) 865-332 Adnan 

Srebrenica 
Musa Čazim Ćatić bb. (062) 360-955 Asim Hodžić,  

Udruženje ribara „VIR“ Grablje bb. (063) 707-016 Izudin 

Neslanović 

Nogometni klub „Rasno“ Hrasno bb. (063) 411-925 Ivica /Boro Vujica 

Športski/Sportski savez općine Busovača „16. kolovoz/august“ bb. (063) 488-022 Jozan Laštro 

Šahovski klub „Hrasno-Busovača“ Hrasno bb. (063) 411-925 Boro Vujica 

Planinarsko društvo „TIM“ Busovača  (063) 007-924 Goran Prusac 

Mažoretkinje Busovača Branitelja domovine bb. (063) 469-742 Ana-Marija Lucić 

Udruga Mladih sportaša „ALFA“ Ravan bb. (063) 937-335 Anto Petrović 

Klub borilačkih vještina „MUSA“ Putiš bb. (061) 781-110 Nedim Klisura 

Odbojkaški klub Kaćuni Kaćuni bb. (061) 326-399 Nermin Hodžić 

  

NEVLADINE ORGANIZACIJE I UDRUGE   

 Općinska organizacija crvenog križa  Matice Hrvatske bb.  (063) 964-239 Vedran Franc 
 Udruga „EKO-BUS“  N.Š.Zrinski bb.  (063) 335-947 Vladimir Jurišić 

 Udruženje pčelara i poljoprivrednika „Kaćuni“ Kaćuni  Kaćuni bb.  (061) 906-070 Nermin Durak 

 Lovačko društvo „Kaćunski zec“ Kaćuni  Kaćuni bb.  (061) 930-288 Sakib Bešo 

 Lovačko društvo „Zec“ Busovača  Branitelja domovine bb.  (063) 386-064 Jako Čavara 

 „EKO-MLADI“ Gusti Grab  Gusti Grab bb.  (063)                Irena Čavara 

 Udruga Inicijativa razvoja i edukacija mladih – IREM  Kaćuni bb.  (061                  Nedžad Huskić 

 Ekološka udruga građana „Busovačka planina“  Braniteja domovine bb.  (063) 442-904 Dario Marušić 

 Udruga poljoprivrednika Općine Busovača  Ul. 16. kolovoz bb.  (061) 720-229 Darko Vrhovac 

Udruga poslodavaca Busovača „16. kolovoz/august“ bb. (030) 733-253 

 HKD „Napredak“   Branitelja domovine bb.  (030) 732-314 Josip Križanović 

 Udruga „Cosmos“  Matice Hrvatske bb.  (063) 411-925 Boro Vujica 

 Udruženje Bošnjačke zajednice kulture „Preporod“   Kaćuni bb.  (061) 361-031 Ferida Karić 

 Udruženje penzionera općine Busovača  Kaćuni bb.  (030) 591-676 Senad Buljina 

 Fondacija „Kairos“  Branitelja domovine bb.  (063) 797-580 Željko Grubešić 

 Udruženje ABF  S.S. Kranjčevića bb.  (062) 485-475 Mersiha Ekmeščić 

 Udruga umirovljenika općine Busovača  Matice hrvatske bb  (063) 373-027 Franjo Šantić 

 Udruga građana „Sloga 2013“  Gradski trg bb.  (063) 895-500 Rejhana Dizdarević 

 Udruga „Dar srca“   Zagrebačka bb.  (063) 276-591 Ružica Laštro 

 Udruga „Mladi zajedno“   Branitelja domovine bb.  (063) 969-592 Bojan Glibo 

 Udruženje „Mostovi budućnosti“   Kaćuni bb.  (061) 073-034 Emira Halilović 

 Udruženje žena „Radost“ 061/584-351Sabina Silajdžić  Lugovi bb.  (061) 091-641 Fatima Prosjanović 

 Omladinsko ugruženje „Aktiva“  Kulina bana bb.  (062) 112-706 Emrah Mešanović 

 Udruženje malinara „Busovača“  Tisovačka bb.  (063) 426-915 Drago Milinović 

 Udruga „Žena ženi prijatelj“  Branitelja domovine bb.  (063) 713-751 Gabrijela Brković 
Udruženje za promociju i razvoj kulture 

AmfiTeatar 
Kaćuni bb. (062) 588-745 Mirza Begović 
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Udruženje za održivi razvoj UZOR  Željeznička bb.  (063) 905-127 Dario Plavčić 

 Foto klub Busovača   Branitelja domovine bb.  (063) 555-666 Goran Brnjić 

 Udruženje za pomoć socijalno ugroženim           

porodicama „Budi dio hajra“ 
 Bare bb.  (062) 831-256 Adnan Čolo 

 Udruženje „OAZA“-Edukacijsko zabvni centar za 

djecu, mlade i žene 
 Kaćuni bb.  (061) 182-826 Nermina Orman 

 Gorska služba spašavanja Busovača   Polje 83.  (063) 007-294 Goran Prusac  

 Udruga za zaštitu životinja i okoliša „Betty Busovača“  Ul. 1.mart/ožujak bb.  (063) 401-353 Gabrijel Bošnjak 

 Udruženje građana „Princip“  16 kolovoz/august bb.  (060) 33 45 232 Muhamed Mekić 

ABF Uddevalla – Centar u Busovači Tina Ujevića bb. (061) 983-584 Irfan Rizvić 

 Udruženje žena „Šafran“  Kaćuni bb.  (062) 494-895 Vaiza Drinić 
 

 

UDRUŽENJA KOJA SU U SASTAVU VIJEĆA MLADIH OPĆINE BUSOVAČA   
Naziv Sjedište Telefon 
Omladinska organizacija „Kalem“ Zagrebačka bb. (061) 986-536 Aldin Merdan 

Omladinska organizacija Kaćuni Kaćuni bb. (061) 686-922 Tarik Mujčić 

Omladinska organizacija „Nehrida“ Merdani bb. (062) 660-322 Maid Neslanović 

Vijeće mladih 16. kolovoz/august bb. (061) 701-603 Emina Aganović 

 

UDRUŽENJA PROISTEKLA IZ RATA   
Naziv Sjedište Telefon 
Udruženje logoraša općine Busovača Kadića strana bb. (062) 446-600 Miralem Aletić 

Udruženje boraca „Patriotska liga“  Kaćuni bb. (030) 591-676 Senad Buljina 

Opć. Org. Por. Šehida i pog. Boraca  Kaćuni bb. (061) 606-215 Sakiba Šehović 

OO  ratnih vojnih invalida  Kaćuni bb. (061) 692-421 Suvad Merdan 

 HVIDR-a HVO H-B Busovača  Branitelja domovine bb. (030) 733-355 Ivo Milić 

Udruga dragovoljaca i veterana domov.rata HVO-a Ravan bb. (063) 893-372 Dragan Laštro 
Udruga logoraša Busovača N.Š.Z.Branitelja domovine bb. (036) 318-641 Karlo Marić 
Organizacija demobilisanih boraca odbrambeno-

oslobodilačkog rata 1992-1995 godine Srednja Bosna 
Kaćuni bb. (062) 117-346 Hrustan Lušija 

Udruga oboljelih od PTSP Branitelja domovine bb. (030) 732-838 Berislav Ćosić 

Udruženje boraca „Patriotska liuga“ Kaćuni Busovača  (061) 162-113 Omer Hadžiradončić 

Udruga nositelja ratnih odličja HVO FBiH Branitelja domovine bb. (063) 479-490 Anto Jurić Željko 

Varešković 

Udruga/udruženje civilnih žrtava rata Op.Busovača  (061) 306-182 Mesud Begović 

Udruga obitelji hrvatskih branitelja, poginulih i nestalih 

u domovinskom ratu UOPNB Busovača 
Branitelja domovine bb. (063) 007-247 Goran Brnjić 

Udruženje policije 91.-95.-ogranak Busovača Kaćuni bb. (061) 930-288 Sakib Bešić 

JOB „Unija veterana“ Mehmedalije Dizdara bb. (062)383-391 Redžib Šahman 

Udruženje Odred „Šehid Resul“ Kaćuni bb. (062) 577-803 Sead Šljivar 

Udruženje demobiliziranih branilaca odbrambeno-

oslobodilačkog rata 1992-1995. Centralna Bosna 
Kaćuni bb. (061) 394-501 Tufik Džafić 

Udruženje za zaštitu tekovina borbe za BiH SBK 

Za tebe BiH-OO Busovača 

Maka Dizdara bb. (030) 591-676 Senad Buljina 

(061) 827-126 
 

D.o.o. "AGROCENTAR-RATAR" Zenica, Podružnica 

Busovača, Sjedište na Gudelju: ul. N. Š. Zrinski bb. 
„AKEL“ d.o.o. Sarajevo PJ Busovača,  

„ALFA COMMERCE“ d.o.o. Vitez PJ Busovača, 

«ALFA-COMMERCE». D.o.o. Proizvodnja drvene ambalaže,  

ul. Tisovačka cesta bb.Tel. 063/414-558   

 „ANITA“ D.O.O. BUSOVAČA   +387 63 831 073. 

anitad.o.o@hotmail.com  Kaonik b.b., 72260 Busovača, JIB 

4236395300006  od  12.01.2007.g.  
Tel.: 063 333 552 ,63333552,. Fax.: 030 736 226 

D.o.o.“ARIT“ Sarajevo (prostor kupljen od 

d.d.“MEDIAPAN“) Kaonik bb. 
„AR PROMET“ d.o.o. Busovača, vl. Larisse Seifert Amer 

Razić iz Zenice, Restoran „OAZA“,Putiš-Grablje-G.kuće 

. JIB 4236703560006. Datum osnivanja 3.6.2019.g. 

„ART“ d.o.o. Busovača 
Adresa: Grablje bb.   Tel./faks: (030) 592-114 

Djelatnost: inženjering, projektiranje, trgovina tečnim gorivima 

Autodijelovi d.o.o. „ŠTROLA“ 
Adresa: N.Š. Zrinski bb. Tel.: (030) 736-656 

Djelatnost: nabavka i prodaja svih vrsta autodijelova 

„BASIC-GRADNJA“ d.o.o. Busovača, Tešanj, ID broj: 

4236641940001 dir. Josip Bašić 
”BB”d.o.o. Busovača,  
Sjedište: Polje bb. Tel. Djelatnost: Proizvodno-prometno društvo 

mailto:anitad.o.o@hotmail.com
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„B-C-M“ d.o.o. Busovača, Kaonik bb. Mario Ćosić ID: 

4236008620006; osnovano: 30.1.2002.g. Tel. 063488004. 

 

„BERI“ d.o.o. Busovača, ID broj: 4236447890001. Adresa: 

Bare b.b.. Godina osnivanja: 10.06.2008. Lokacija: Busovača. Tel. 

063/333-227. dir. Jozo Kulić ,  
Trgovina na malo dijelovima i priborom za m/v 

„BEST CHOICE“ d.o.o. Busovača, (vl Ružica Znahor) 

Bojan (Stipo) Znahor, Luka III   ul. Meše Selimovića bb.  

„BET LIVE“ d.o.o. Vitez, PJ Busovača – Kaćuni, i uplatno 

mjesto Busovača – TC PARTY, dir. Goran Jozipović, ul. Željeznička 

bb. ID broj: 4236375960000 

„BONIKOL“ d.o.o. Busovača, ul. Josipa Bana Jelačića bb. , 
odgovorna osoba Ivan Komšić, 

„BOSNA FRUITS – VOĆE“ d.o.o. Busovača, 

Kaćuni bb. osnovan: 01.10.2004.g. ID: 4236055540002 

„BOSNA SUNCE OSIGURANJE“ d.d. SA, Podružnica 

ZE, PJ Busovača, 16.kolovoz bb.  

UTD „BEST“ d.o.o. Travnik – dir. Stipo Frančić iz TR PJ 

„Supermarket Busovača“ – „Caffe 

BESTbar“Adresa:16.kolovoz/august bb. Tel./faks: (030)    

Djelatnost: Trgovina i ugostiteljstvo 

”BINGO” d.o.o. EXPORT-IMPORT TU, PJ 87 

supermarket Zagrebačka bb.  

„BIOTECH“ d.o.o. Busovača, Kaćuni Čep bb,  

dir. Elbis Rašidović, ID broj: 4236509240009. Adresa: Kaćuni 

čep bb. Tel.: 061 361 851 ,. Fax.: ,. Godina osnivanja: 23.09.2010. g. 

„B-LINIJA“ d.o.o. Busovača, Dika Šarić,  

JIB 4236714680003. Ured u objektu autobusne stanice “BUSOVAČA 

TOURS“, ul. 1.mart/ožujak bb. Datum osnivanja 5.3.2020.g.  Nikole 

Šubića Zrinjskog bb.  

Puni naziv: Društvo za prijevoz, turizam i trgovinu. 

„BM ELEKTRIKA“ d.o.o. Busovača, ul. Ive Andrića 

bb.  Tel: 030/732-100; Fax: 030/733-337 

Rasvjeta, elektronika, elektro-materijal, tehnika 

„BRANEX“ d.o.o. Busovača, 1. Ožujak/mart bb.  

ID: 4236008890003; Datum osnivanja: 27.9.2000. g. Broj telefona: 

Mobilni telefon: 063333505 

 ”BUKI” d.o.o. Busovača, je osnovana 13.10.2007 godine 

Sjedište: Polje bb. Tel. : 063/473-411   ID br.: 4236428750002 
„BUSOVAČA-TURS“ d.o.o. Busovača, (reg. Na N.Š.Z. 

bb) 1. mart / ožujak bb. (030) 732-092 . dir. Zdravko Bojo Društvo za 
prijevoz, turizam i trgovinu 

„CAFFE THEATRE“ Busovaca vl. Goran Jurić, osnovan 

07.01.2009.g.ul.,Branitelja domovine bb. Tel. 030/733-870  
„CAKO“ d.o.o. Busovača, odgovorna osoba Slavko Ćosić, 

Kaonik bb.,  Želite besplatno vaš logo umjesto ove reklame?. Javite 

nam se na kontakt 063/463-167, ID: 4236438710009, reklame i logo 

„CROATIA OSIGURANJE“ d.d. Ljubuški, 

Predstavništvo Busovača, 1. Mart bb. /N.Š.Z.bb. ”CROATIA” 

DD OSIGURANJE 

Cvjećarna „Palma“ 
Adresa: „16. Kolovoza“ bb.   Telefon: (063) 414-427 
Djelatnost: nabavka i prodaja svih vrsta cvijeća, pogrebne usluge 

„ČALJKUŠIĆ“ d.o.o. Busovača,  ul.N.Š.Zrinski bb., 
Josip Čaljkušić 063/373-333     
Tel.: (030) 733-200 Fax. (030) 735-021 (028) (029)  

„DAVUD-SA COMPANY“ d.o.o. Busovača,  
Aktivan od 25.01.2011.g. JIB 4236515990001. Adresa Gusti grab bb. 

Kaćuni.  
„D&B TRANSPORTI“ d.o.o. Busovača, Draga bb.  
osnovan: 11.01.2008.g. ID: 4236433320008      

„DIGITALIS“ d.o.o. Novi Travnik – PJ br.12. „D-

STORE“ Busovača, zastupa direktor Denis Halilović,ul. Željeznička 
bb. p.p. vl.“PARTY“ d.o.o. Busovača,   

ID broj: 4236174980134 , 

„DRVOPLAST“ d.o.o. Busovača, Podstijena bb., 

Sabit Huskić dir. Sadam Huskić,. JIB 4236119700009. Datum 

osnivanja 13.1.2001.g Porezni broj (ID, PIB, MB). 4236119700009. 

Telefon. 030591600. Piljenje i blanjanje drva, građa … pilana 

 „ECO GLASS“ d.o.o. Busovača, Ravanjski put bb., 

72260 BUSOVAČA , Bosna. JIB 4236678190002. Datum osnivanja 
13.4.2018. vl. Amra Deljkić Vuković 

„EDIS – PREVOZ“ d.o.o. Busovača, ID broj: 

4236448190003 zastupano Admiru Srebrenici, ul. 1.mart bb.  

„EKOSTAN“d.o.o. Fojnica, Poslovna jedinica Market – PJ 1, 

Busovača, Sjedište: ul. Branitelja domovine bb. 

  

„EKO-COMMERCE“ d.o.o. Busovača, Sjedište: Bukovci 

bb.  dir.Hamdo Baručija  Tel.: (030) 591-275  Djelatnost: 

proizvodnja žičanih proizvoda, stubišne ograde, zaštitne rešetke…. 

„ELMIX – BH“ d.o.o. Busovača, Željeznička bb. JIB 

4236575540005. Datum osnivanja 10.6.2013.g. za elektromaterijal 

„ENPRESA“ d.o.o. Busovača, dir. Danijel Blažević 

Sjedište: Polje bb. Tel. Djelatnost: drvoprerađivačka 

EPROM d.o.o. Busovača, ul. N.Š.Z. bb., dir.Bruno 

Vukadinović ID: 4236690640005. Datum osnivanja 7.12.2018.g. 

„ESCOBAR“ d.o.o. Busovača, Ravan b.b., 72260 Busovača, 

JIB 4236569490004.  
„ESTA“ d.o.o. Busovača, ul Matice hrvatske bb.   

Dir. Vl.Nadir Talić, ID broj: 4236022960006. Tel.: 030/732-163 

,,61162596,. Fax.: 030-732-163, Djelatnost: Projektovanje i 

izvođenje električnih instalacija, izgradnja elektroenergetskih 
postrojenja širokog spektra, Ispitivanje i 

 „EUR-PA“ d.o.o. Busovača, N.Š.Z. bb , dir. Franjo 

Blažević, ID: 4236530010005.  Datum osnivanja 25.7.2011.g. Tel, 

063-366-566., Fax, 00387 30 735 052, e-mail: info@eur-pa.com 

„EURO TIM“ d.o.o. Busovača, Pakiza Hrvačić Adresa. UL. 

Kulina bana bb. (ID, PIB, MB). 4236531920005, osnovana 24.08.2011 

godine  Društvo za posredovanje pri registraciji motornih vozila 

„EUROLASER“ d.o.o. Busovača, Kaćuni b.b., 72260 

Busovača, ID: 4236614620003. Datum osnivanja 8.5.2015.g.  

Odgovorno lice :Emsad Merdan 

„EZ“ d.o.o. Busovača, Odgovorno lice. Salem Ekmešić, dir. 

Mahir Mujić, egzistira od 1989. godine 

Sjedište: Adress: Lugovski put, Kaćuni bb., 72 260 Busovača, 
.Tel: (030) 591-012      proizvodnja plastične ambalaže 

Djelatnost: proizvodnja sredstava za kućnu higijenu, kozmetike, 

ambalaže… 

mailto:info@eur-pa.com
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„FEHRO“ d.o.o. Busovača, po direktoru Alenu Mešković, u 

vl. Fahrudina Mešković, Grablje bb.  JIB 4236702750006. Datum 

osnivanja 24.5.2019.g.  

Djelatnost: restoran i dr. usluga hrane  

„FENIKS“ d.o.o. Busovača 
Sjedište: Ive Andrića bb.   Tel: (030) 732-332 

Djelatnost: nabavka i prodaja elektro i vodo materijala 

„FONTANA“ d.o.o. Busovača, Gavrine Kuće bb , 

72265 Busovača, Odgovorna osoba: Emir Koluh, Hava Koluh, Tel. 
030/592-222 , 061/162-554. osnovana 02.11.2001.g. ili 08.01.2002.g. 
ID: 4236101670005 

„FRANS-SLI PROMET“ d.o.o. Busovača, Odgovoran 

David Kutleša,  ul. Matice Hrvatske bb. ID: 4236067120009, osnovan 

20.07.2000.g. tel.030/733-805, 063/333-712,  

 „FIN-ING“ Busovača, dir.Emsada Sunulahpašić 

Sjedište: Zagrebačka bb.  Tel.: (030) 593-142 
Djelatnost: pružanje svih knjigovodstvenih usluga za fizička i pravna 

lica 

„fresh DORA“ d.o.o. Busovača, Kaonik bb.  

dir. Murat Nuroglu, ID: 4218689490000. Datum osnivanja 
18.2.2010.g. Proizvodnja sapuna i deterđenata, sredstava za čišćenje i 

poliranje.  Društvo za proizvodnju, trgovinu i usluge, 

„F&Ž“ d.o.o. Busovača, ID broj: 4236240360002  
Polje bb. F&Ž d.o.o RUNKEL, M5, Busovača 72260, Bosnia and 

Herzegovina. +387 63 992 974; tel.fax. 732-303, Krčevine bb. Email: 
fiz.busovaca@tel.net.ba Domaći i međunarodni teretni transport javna 

robna skladišta ,carinski špediter 

„GEOSONDA“ d.o.o. Zenica, ul. Masarykova br. 66 A, 

Zenica, Sjedište: ul. Tisovačka cesta bb. JIB 4218192800005.  Datum 

osnivanja 30.6.1995. Tel. Djelatnost: osnovano je 1992. godine kao 
privatno preduzeće i registrovano je za izvođenje geoloških, 

specijalnih građevinskih radova i … 

„GEWIS“ d.o.o. Busovača, Bukovci bb. Ervin 

Prosjanović Dir. Enes Prosjanović Tel. 061-690-321 e-mail: 

gewisdoo@gmail.com osnovana je 01.09.2009.godine, sa osnovnom 
djelatnošču kao servis električnih mašina i opreme. Do danas sa 

uspjehom obavljamo viklovanje.. JIB 4236564770009. Datum 
osnivanja 12.12.2012.  

„GRAND“ PTG d.o.o. Busovača, dir. Anto Bilić, 

Osnovana 1991.g.(počela 1987.g.kao drvoprerađivačka radionica)    

ili   je    PTG „GRAND“ d.o.o.  
Sjedište:N.Š. Zrinski bb. Tel. (030) 735-070 fax.735-069  

e-mail: grand@tel.net.ba  
mob. Primarna 063 336-893 i finalna 063 335-486 prerada drveta 

Djelatnost: rezanje građa, komadni namještaj, zidne galanterije 

„GRID“ d.o.o. Busovača, Tax: 4236444790006 , Aleksandra 

Krilić,  

Sjedište: Fra. Nikice Miličevića bb.  Tel. (030)   
Djelatnost: Društvo za projektiranje i građevinski nadzor 

GTP PRODUKT d.o.o. Busovača, Donje Polje bb.  

Dir. Frano Ćosić, Tel. 063/366-232 Aktivan. 

 JIB 4236374210007. Datum osnivanja 12.5.2006.g. Djelatnost 
Proizvodnja vatrostalnih materijala, grit za pjeskarenje i usluga 

pjeskarenja. 

„GTU“ d.o.o. Busovača, je osnovana 17.02.1993. 06.01.2001. 

godine Sjedište: Bukovci bb.Tel.(030) 591-022  

Adresa: Kaćuni bb. 72264 Kaćuni. Odgovorno lice. Senad 
Ekmeščić … ID br. 4236043960006, Djelatnost: izvođenje 

građevinskih radova u visokogradnji i niskogradnji/Gradnja stambenih 

i nestambenih zgrada 

D.o.o. „HATANGA“ Busovača,  
ID broj: 4236634490009, Grablje bb.   

„HE GRABLJE“ d.o.o. Busovača, Investitor i vlasnik 

Rosewood d.o.o“ dir. Amir Čemer; Adresa: Grablje bb. Busovača, ID 

broj: 4236383800003. Tel.: 061/130-870, 062/884-280, osnovano: 

26.09.2006.g. Djelatnost: Proizvodnja električne energije iz 
obnovljivih izvora. Ograničena instalirana snaga. 2.200 kW. 

Predviđena godišnja proizvodnja 11.516 MWh.  

„hidro-E“ d.o.o. Busovača, Kaćuni bb. Vl. Edin Adilović , 
koncesionara „JESS“ d.o.o. Busovača JESS“ d.o.o. 

Busovača Kaćuni-Ćep bb bez objekata; Sjedište: Kaćuni bb. Tel.: 

(030) 590-080 

„Hydroactive-Niskogradnja“ d.o.o. Busovača,  
ul. Zagrebačka bb. dir. Valerija Zelenika, ID broj: 4236520130002   

Djelatnost: Gradnja cesta i autocesta.  
Malo poduzeće 

„HIFA PETROL“ društvo za promet naftom i 

naftnim derivatima d.o.o. Sarajevo, podružnica Busovača, ul. 

N.Š.Zrinski bb. ID broj: 4200999090668 

„HIMESA“ d.o.o. Busovača,  Sjedište: Bukovci bb.    72264 

Kaćuni. Odgovorno lice. Enisa Mešić,  je osnovana 09.11.1992.godine 

JIB: 4236062240006; Telefon: (030)591-280, Fax.:030/591-280, 
030/591-469,. Mob.061/198-408; Datum osnivanja: 6.1.2001.   
Djelatnost: proizvodnja praškastih građevnih materijala, osnovna 

djelatnost je proizvodnja žbuke.  

”HOLZ SERVICE”d.o.o. Busovača, dir. Mufid 

Karaula; Sjedište: Bukovci bb. 

„IDEL KOMERC“ d.o.o. Busovača, 72264 Kaćuni, 

Tel.: 061169-597, Pelet, palete ogrjevno drvo, 

ugalj/drveni ugalj i drveni proizvodi  

„IN – GRAD“ d.o.o. Busovača, vl. Aldin Begić, Kaonik bb. 

ID: 4236599720004. Datum osnivanja 24.10.2014.g. 

„IN GRAD“ DOO. 

„IN-GRAD PROMET“ d.o.o. Busovača, Kaonik  
ID: 4236660810003. Busovača. 

„iNovine BH“ d.o.o. Sarajevo, ul. Kolodvorska 12  71 000 

Sarajevo (bivši TOBACCO), Podružnica Busovača, dir. Jurica Jurič 

„INDEKS-GROUP“ d.o.o. Busovača, 
ID broj: 4236665530009, Kaćuni bb. 

Tel. 030/591-115   vl. Edin Orman 

„INOS“ d.o.o. Busovača, Sjedište: „18. studenog“ bb. Telefon: 

(030) 733-137  ID br: 4236198570000. Adresa: Nikole Šubića 

Zrinskog bb. Tel.: 030 733 137,061 610 254. Fax.: 030 736-092  

Datum osnivanja 31.10.1995.g. Djelatnost: sakupljanje i primarna 

prerada sekundarnih sirovina 

„JAB PROMET“ d.o.o. Busovača, po Mufid Brkić, 
Kaćuni bb. Nermin Brkić Busovača SBK Uređenje zemljišta  „ 

„JESS“ d.o.o. Busovača , vl. Dino Adilović, Kaćuni-Ćep bb 

bez objekata; Sjedište: Kaćuni bb. Tel.: (030) 590-080 Djelatnost: 

proizvodno-uslužna djelatnost (građevinarstvo i održavanje putova)  

„JORDAN“ d.o.o. Sarajevo, PJ Busovača, ID: 

4200963490007. Adresa: KAMENOLOM 28. Tel.: 061 331 205,033 

763-977 ,61331205,. Fax.: 033/766-431, 033/763-975,  

JP „RADIO BUSOVAČA“ d.o.o. Busovača,  

ul. Branitelja domovine bb./18.studeni bb., dir. Denis 

Vučić, ID broj: 4236141970001, Tel. 030/735-007, 

Fax.030/735-006, Mob. 061/373-224. 

mailto:fiz.busovaca@tel.net.ba
mailto:gewisdoo@gmail.com
mailto:grand@tel.net.ba
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„JUGOVIĆ COMMERCE“ d.o.o. 
Sjedište. Kaćuni bb.   Tel.: (030) 591-031 

Djelatnost: proizvodnja i prodaja drvenog uglja 

„JUGOVIĆ COMPANY“ d.o.o. Busovača, ID broj: 

4236274930002. Adresa: Kaćuni bb. Tel.: 061 686 808,030 591 031 

,61686808,. Fax.: 030 543 521,  

Proizvodnja ostalih osnovnih organskih hemikalija.  

„KEMO“ d.o.o. Busovača, je osnovana 01.09.2008.g. Odg. 

Kemal Hodžić, tel. 061/605-386, Tisovačka bb.  

ID: 4236457000004 Montažno, prometno i uslužno društvo. Gradnja 

cjevovoda za tekućine i plinove.    

„KINO THEATRE“ d.o.o. Busovača, VD dir. Tanja 

Vujica, Valentina Ćolić-Križanović  Tel.030/733-870 
Aktivan. JIB 4236449910000. Datum osnivanja 4.6.2008. 

„KORITO“ d.o.o. Busovača, Podstijena bb. Vl.. Dir. 

Almir Rizvić 

„KUMAL BH“ d.o.o. Busovača, Andrej Butorac, Tomislav 

Horvat i Aleksandra Lalić; Adresa: Granice bb. proizvodnja, promet i 

usluge Busovača; JIB: 4600187740004; Datum osnivanja: 

10.10.2003.g. Proizvodnja ostalog tekstila. 

D.o.o. „LAŠVA ČS“, Kakanj, ulica 311.Lahke 

brigade bb. N.Š.Zrinski bb. PETROL d.o.o. BP. Kakanj. 

4218478010028 311. Lahke brigade bb KAKANJ … 

4218051730089 N.Š. Zrinskog bb. BUSOVAČA. 

„LOK MICRO“ sarajevo, ispostava iz 72270 Travnik, 

u Busovači ul. Branitelja domovine 14. Tel. 030/734-038 

LOVRENOVIĆ INSTALACIJE d.o.o. osnovan 
23.07.2019.g. dir. Goran Lovrenović, 1.mart/ožujak bb. Vodovoda 

kanalizacija plina grijanja i klimatizaciju ID br. 423670607000 

„MEBL STAR“ d.o.o.Vitez d.o.o. PJ Busovača, dir. Velimir 

Jurišić Kaonik bb, 72265 , ID: 4236262330000 Datum osnivanja 

6.8.2003.g. Tel.: 030 715 190 ,061 173 529,. Fax.: 030 715 193, Salon 

namještaja „Mebl Star“ Donje Putičevo 106 G, Travnik 

„MEDIAPAN“ d.d. Busovača u stečaju 
Sjedište. Kaonik bb.Tel.: (030) 732-095 

Djelatnost: proizvodnja zidnih i stropnih obloga i raznih vrsta lajsni 

MD Gradnja d.o.o. Busovača, dir.i vl.½ Marin 

Vrhovac, ul. Željeznička bb. JIB 4236712390008. Datum 

osnivanja 1.1.1753.g. vl.½ Danijel Marjanović,  

„MG LON“ Export-import d.o.o. Busovača, dir. 

Mirjana Kordić, ul. Zagrebačka bb. JIB 4236563610008. 

Datum osnivanja 29.11.2012. g. 

„MODERNIZACIJA“ d.o.o. Gradačac, PJ Bus. Dr Aldin 

Okanović Email: info@modernizacija.ba Contact us: +61 (0) 3 8376 
6284. Busovača. N.Š. Zrinski bb. Kaćuni. +387 (0)61 365 234. JIB 

4210026230003  Datum osnivanja 23.5.2011.g.  

MS BOBICA d.o.o. Podbare bb. Dir. Sulejman Smaka, 
JIB 4236737380007. Datum osnivanja 21.4.2021.g.  

„NEBA-PROM“ d.o.o. Busovača, zastupano Elmin 

Omeragić, po dir Senadi Omeragić, Adresa: Merdani bb. ID 
4236625400005. Datum osnivanja 15.12.2015.g.  

„NEXT“ d.o.o. Busovača 
Sjedište. Kaonik bb.  Tel.: (030) 736-101 

Djelatnost: Tehnički pregled svih vrsta motornih vozila 

„NINA-PEK“ d.o.o. Busovača, ul. Tisovačka cesta br.4., dir. 

Jasmin Isaković, osnovan: 05.04.2016.godine, Proizvodnja kruha, 

svježih peciva, slastičarskih proizvoda i kolača. 

„OMERDIĆ“ d.o.o. Busovača, ul. N.Š.Z. bb. Datum 

osnivanja 8.5.2008.g. ID: 4236446490000 , odgovorna osoba: Nihad 

Omerdić, Telefon. 061/341-564,  

„ORMAN“ d.o.o. Kiseljak, Sjedište: Kaćuni bb.    

Tel.: (030) 591-111   
Djelatnost: Trgovina i transport tečnih derivata, građevna operativa 

„PALETA PLUS“d.o.o. Busovača, PJ Kaonik S.S. 

Kranjcevica bb. 72260 Busovaca. BiH. Telefon: +387 30 732-510. 

Fax: +387 30 732-520. Mobitel: +387 63 336-363 

„PARTY“ d.o.o. Busovača, dir. Stipo Zelenika  ID broj: 

4236437820005,  Sjedište: Željeznička bb. Telefon:                                  

Djelatnost: ugostiteljski dio – Caffe, Caffe bar, Restoran 

„PAL PROM“ d.o.o. Busovača 
Sjedište: Polje bb. Tel.: (063) 386-115 
Djelatnost: proizvodnja, otkup i prodaja  euro paleta 

„PAUK“ d.o.o. Busovača, je osnovana 08.01.2009 godine, ID: 

4236465950003, Odg. Ana Ružić, Tel. 063/333-371, Splitska br. 12. 
72260 Busovača,  Igre na sreću,    

Pekara „NINA“ Busovača 
Sjedište. „16. kolovoz“ bb. Tel.: (063) 333-664 

Djelatnost. Proizvodnja i promet svim vrstama pekarskih proizvoda 

„PETROVIĆ-PROMET“ d.o.o. Busovača, ul. N.Š.Z. bb. 

Ivan Petrović, ID:  4236127040000, Tel. 030/732-234, fax.734-040, 

mob. 063/335-102, Poljoprivreda-Proizvodnja stočne hrane,  

„PLATAN“ d.o.o. Busovača, zastupan po dr Vidman Tadić iz 

Busovače, ID broj: 4236713360005, Polje bb, 

 „PGM“ d.o.o. Busovača          
Sjedište: S.S. Kranjčevića bb. Tel.: (030) 732-145 
Djelatnost: proizvodnja i ugradnja građevnog materijala 

”POLJE-HOLZ” d.o.o. Busovača, dir.  

Sjedište: Donje Polje bb. 

„POLO PLAST“ d.o.o. Busovača, vl. Marko Vuleta iz 

Busovače, Kaonik bb. 

„PORTIERE“ d.o.o. Busovača, ul. Tisovačka cesta bb. 

Velibor (Branko) Čučuz, Tel. 063/465-033, ID: 4236427860009. 

Datum osnivanja 16.10.2007.g.  

„ROLPLAST“ d.o.o. Busovača, ID: 4236569650001. Datum 

osnivanja 6.3.2013. dir. Marijana Lovrić, predstavnik Ivica Lovrić, 

Adresa: N.Š.Z. bb. Tel.             Proizvodnja aluminijske i PVC 
stolarije, 

„RZG BOSNA METAL“ d.o.o. Busovača, od 

d.d.“MEDIAPAN“, Kaonik bb. JIB: 4236347080002; Datum 

osnivanja: 2.8.2005.g. Tel.: 061/152 762,61/152762,. Fax.: 030/736 
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„SAB“ d.o.o. Busovača, osnovana 10.05.1994 godine Adresa: 

Tisovačka31. JIB 4236016210003 Tel.: (030) 733-151; 030/733-535; 

063/334-931, 063/336-047.fax: 030/732-196 

Međunarodni teretni transport 

„SAMOBORKA-VATROSTALNA“ d.o.o. 
Sjedište: Donje Skradno bb.Tel.: (030) 733-122 

Djelatnost: proizvodnja i ugradnja građ. Vatrostalnog materijala 

„SARAJEVO OSIGURANJE“ d.d. Sarajevo, Ispostava 

Busovača, ul. Maka Dizdara bb./ Maršala Tita 29, Sarajevo; Tel.: 
+387 33 569 600 Fax. +387 33 664 142  

E-mail:  info@sarajevoosiguranje 

„SEMEX“ d.o.o. Busovača, Kaćuni bb., 72260 Busovača, 

Senad Mekić ID broj: 4236316520004. Datum osnivanja 28.9.2004. 
Tel.: 061 105 811 ,61105811,. Fax.:  030/591-959 

Trgovina na veliko drvom, građevinskim materijalom i sanitarnom 

opremom 

SHS Kaćuni d.o.o. Busovača, Kaćuni bb. Dir. Sadam Huskić, 

JIB: 4236729790000;  
Datum osnivanja: 25.12.2020.g. primarna i finalna prerada drveta, 

podova, namještaja po mjeri, gazišta, greda i pilana 

 

„SKI-MIĆI“ d.o.o. Busovača, Adresa:,ul. Ravanjski put bb. 

Busovača vl. Miroslav Šafradin, tel 063/335-855,  

 

SOBE ZA IZNAJMLJIVANJE-ZIGI“ Busovača,  vl. 

Nikola (Zdenko) Bošnjak, mob.061/977-690  Brnjaci br.95. Kiseljak, 

mailto:info@modernizacija.ba
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ID broj: 4236326160006.. Godina osnivanja: 10ili17.01.2005.godine 

Društvo za turizam, rekreaciju i usluge / građevinski poslovi 
Registration number: 632698 ; Tax: 4337777950001 , SOBE ZA 

PRENOĆIŠTE Svaka soba posjeduje kablovsku tv wi fi i kupatilo 

Informacije i rezervacije. 

„SPECIJAL-BUS“ d.o.o. Busovača, ul. Nikole Šopa bb., 
ID: 4236714500005. Datum osnivanja 19.03.2020.g.  1.1.1753. 

Odgovorna osoba Rusmir Karić (Armin Vucic)  Skladištenje robe 

D.o.o. Sportska kladionica „SPORT PLUS“ Novi 

Travnik, Grablje bb. 

„SUNCE” D.O.O. Busovača, E-mail: info@restoran-

sunce.ba | Tel.: +387 30 736 109 |Kaonik bb. 72260 

Busovača, dir. Drago Lovrić 

„SVIJET GRIJANJA“ d.o.o. Busovača, ID broj: 

4236733470001, direktor Miroslav Ćosić, Luka V bb, uredski 

prostor vl. Jago Ćosić 

„SPECIJAL BUS“ d.o.o. Busovača, ul. Nikole Šopa bb., 

dir. ½vl.Rusmir Karić, ID: 4236714500005..  
Datum osnivanja 1.1.1753.g. vl.½ Armin Srebrenica 

"SPORT PLUS" d.o.o. Novi Travnik - uplatno mjesto 

Busovača, (izvedeni broj) ID broj: 4227700042692 , ul. Željeznička 
bb. p.p. vl."PARTY" d.o.o. Busovača, 

"ŠAKIĆ", d.o.o. Busovača, Carica bb. i u bivšoj 

Vatrostalnoj Busovača, dir. Josip Šakić, Adresa. Carica 11 , Busovača, 

72260, , Bosna i Hercegovina. Porezni broj (ID, PIB, MB). 

4236194660004. Telefon. 063336363.  
Drvoprerađivačka industrija Grill (Drveni ugalj), Ogrjevno drvo, 

Drveni briket, Pelet, Palete.  

ŠGD Šume Središnje Bosne Poslovna jedinica Busovača,  

Sjedište: Branitelja domovine bb. 
Telefon: (030) 732-132 

„ŠTEKO BAU“ d.o.o. Busovača 
Sjedište: Gusti Grab bb.  Tel.: (030) 736-422 
Djelatnost: trgovina na veliko i malo 

„ŠTROLA“ d.o.o. Busovača, ul.1.mart/ožujak bb. vl. 

Josip Laštro. ID: 4236511730005 

„ŠUMAPRIMO“ d.o.o. Busovača, vl.Raif Šehović, ID broj: 

4218792660002. Adresa: Ravanjski put bb. Tel.: 061/434-543 

0603210001 ,. Fax.: 030/733-786, Osnivano: 9.10.2012.g.Djelatnost: 
Uzgoj šuma i ostale djelatnosti u šumarstvu povezane s njime… 

„TAJOTRADE“ D.O.O. , ul.. Ravanjski put 47.  

Dir. Tarik Mujčić, 

„TAMEX“ d.o.o. Busovača, dir.Taib Ibreljić,  ID broj: 

4236056350002, Sjedište: Oselište/ Bukovci bb. 72264 Kaćuni, 

Telefon (030) 591-201, 547-777, Osnovan: 06.01.2001.g. Djelatnost: 

rezana građa i prerada svih vrsta drveta 

„TEPIH SAN“  d.o.o. Busovača, Huseyin Nuroglu, aktivan - 

u blokadi, osnovan 07.07.2009.g., ID: 4236452030002, Kaonik bb. 

Društvo za proizvodnju, trgovinu, usluge i zastupanje.   

D.o.o. "TESTING-CENTAR" Mostar, PB, ID 

br.4227713700141 , Kaonik bb.TP-homologacija e-mail: 

stp.busovaca@gmail.com ; te/ fax: l: 030 736 101; 

„TERMO-ZIEGEL nigma“ d.d. Busovača, ul. N.Š.Z. 

bb.,  ID broj: 4236060200007, Tel.: 030 733 159, osnovana 08.07.1994 

godine , dir. Žarko Ljubos, 24.11.1994.g. Proizvodnja opeke, crijepai 

ostalih proizvoda od pečene gline za građevinarstvo 

"TIOIL" d.o.o. Stara Bila, Vitez - Poslovna jedinica 

"TIŠKO BENZ" Busovača 
„TIRU-RIRU“ d.o.o. Busovača, je osnovana 10.06. 

/21.05.2008 godine, ID broj: 4236448940002. Adresa: Kaonik bb., dir. 

Tihomir Šantić, 

„TISA“ d.o.o. Busovača,  
Sjedište: Branitelja domovine bb. Tel: (303) 732-957   

Djelatnost: trgovina – maloprodaja i ugostiteljske usluge 

„TISACOMMERCE“ d.o.o. Busovača 

Sjedište: N.Š. Zrinski bbTel. (063) 333-234 
Djelatnost nabava i promet svim vrstama građevnog materijala 

TRIGLAV OSIGURANJE DD SARAJEVO SARAJEVO OSIGURANJE ISPOSTAVA 

„TUI-TRANSPORTI“ d.o.o. Busovača, Adresa: Grablje 

br.12., ID br: 4236291350001 ;  Telefon: +38761/780243, 

+38761/780243, 032/241-333, 063/397-899; Društvo za trgovinu, 
transport i usluge - Teretni Međunarodni Cestovni prijevoz robe. 

Uglavnom zapadna Europa. 

„VALVOSON“ d.o.o. Busovača, Branislav Vujica Datum 

osnivanja 24.4.1996.g. ID broj: 4236138320004. Tel.: 030 736 157 

,030 736 157,061 173 515, (030) 733-554, Kaonik 11.  

Djelatnost: Trgovina motornim uljima i mazivima 

"VATROSTALNA-BUSOVAČA" d.o.o. Busovača, 
zastupan po dir. Tomislavu ( ) Horvat, prije je bilo po dir. Goranu ( ) 
Žepić, fra. Franje Miličevića 15.Mostar, ID broj: 4236098600009 ,  

„VATROSTALNA“ d.d. Busovača 
Sjedište: Branitelja domovine bb. Tel.: (030) 732-199  
Djelatnost: proizvodnja i ugradnja vatrostalnih materijala 

„VERONA“ d.o.o. Busovača, vl. Kristina Knežević 

Sjedište: Kaonik bb.   Tel.: 030 736-082, Godina osnivanja: 

01.02.2001.g. ID broj: 4236072980008.Rezanje, oblikovanje i obrada 

kamena. 

"VISTRON" d.o.o. Busovača, zastupano po dr Mladen 

Vujica, dir. Bojan Znahor, Polje 95, 72260 Busovača. JIB 

4236623290008. Datum osnivanja 30.10.2015. info@vistron.ba ,Tel. 

063/936-777  

VIDOVIĆ-PROMET d.o.o. , Zagrebačka bb. Dir. Deni 
Vidović  Aktivan. ID: 4236732070000. Datum osnivanja 22.2.2021.g.  

„VUL-EX“ d.o.o. Busovača, Gusti Grab bb. dir. Josip Vuleta 

Aktivan. JIB 4236496240004. Datum osnivanja 17.3.2010.g. ID 

number: 4236496240004. Address: Trgovački centar Party, 

Zagrebačka b.b.. Tel.: 063 567 538 ,. Fax.: 030 876 516,. Proizvodnja i 
prodaja drvenog uglja za roštilj. EURO EPAL Palete. 

„ZE-METALI“ d.o.o. Busovača, vl. Đulajib Beganović 

Adresa: Kaonik bb zgrada Mediapana, Aktivan. JIB 4236584700007. 

Datum osnivanja 3.12.2013.g. Djelatnost: Društvo za proizvodnju, 
trgovinu i usluge- Strojna obrada metala. 

„ZIDAR“ d.o.o. Busovača, Jasenko Ekmeščić, Bukovci 

bb. ID: 4236441340000. Datum osnivanja 10.3.2008.g. je osnovana 

29.02.2008 godine, Gospodarsko društvo za građevinarstvo i promet 

Busovača,  

"XT - COMPUTERS", d.o.o. Busovača, TC PARTY 

prostor, ul. Željeznička bb., Željko Grubešić  
Tel.: 030/734-034, 063/797580,  ID broj: 4236434640006 , 

 „CENTRAL OSIGURANJE“ d.d. SARA, u 

Busovači, Kaonik bb. 

 

 

 

 

mailto:info@restoran-sunce.ba
mailto:info@restoran-sunce.ba
mailto:stp.busovaca@gmail.com
mailto:info@vistron.ba
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a) Dostavljanje i obrada  informacija          

   

Davatelji informacija dužni su operativnom centrima dostavljati podatke o posljedicama 

koje su nastale djelovanjem prirodnih i drugih nesreća, i to: potresa; poplave; požara; klizanja 

terena, snježnih lavina i nanosa; nagomilavanja leda na vodotocima i komunikacijama; udara groma, 

jakih vjetrova, guste magle, jakih mrazeva, velikih vrućina i suša; prometnih udesa u cestovnom, 

riječnom i zračnom prometu; eksplozija, rušenja i drugih katastrofa na kopovima; ispuštanja ili 

prosipanja štetnih i otrovnih tvari; zagađivanja riječnih tokova, zemljišta i okoliša; rušenja ili 

prelijevanja brana na hidroakumulacijama; havarija i većih kvarova u industrijskim postrojenjima; 

zaraznih bolesti kod ljudi (epidemije); zaraznih bolesti kod životinja (epizootija); zaraznih bolesti kod 

bilja (epifitije); radiološko – kemijsko – biološke kontaminacije; trovanja ljudi hranom ili vodom; 

oštećenjima električne ili vodovodne mreže, naftovoda, plinovoda, telekomunikacija ili prometne 

mreže; pronalaženja minsko-eksplozivnih sredstava (MES) i neeksplodiranih ubojitih sredstava 

(NUS) i drugih pojava i opasnosti koje svojim djelovanjem mogu ugroziti život i zdravlje ljudi i 

uništiti materijalna dobra. 

 

Dostavljanje informacija operativnim centrima o pojavama opasnosti i nastanku prirodne i 

druge nesreće vrši se u svim situacijama, prije nastanka ili neposredno po nastanku prirodne  i druge 

nesreće.  

 

Organizacijski proces rada svih operativnih centara uređen je pravilima propisanim u 

Pravilniku o organiziranju i funkcioniranju operativnih centara civilne zaštite. 

 

Operativni centri civilne zaštite preko vlastitog informacijsko-komunikacijskog sistema 

tehnički će se povezati sa sistemom uzbunjivanja, po pravilu, na općinskoj razini. Signalom opasnosti 

(uzbunjivanjem) upozoravaju građane na prijetnju od vrste opasnosti, kako bi mogli poduzeti 

odgovarajuće radnje i postupke u cilju zaštite od mogućeg ugrožavanja njihovih života i zdravlja, 

vidljivo iz grafičkog prikaza. 
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GRAFIČKI PRIKAZ ZNAKOVA ZA UZBUNJIVANJE 
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c) Neprekidnost procesa rada i razvrstavanje informacija i podataka 

 

Općinski, kantonalni i federalni operativni centri civilne zaštite sa davateljem informacije 

održavaju kontakt po načelu neprekidnosti komunikacije radi prikupljanja relevantnih dodatnih 

podataka o opasnosti ili nesreći: 

• izvoru (uzroku) opasnosti, odnosno nesreće,  

• vrsti prirodne ili druge nesreće (naziv nesreće),  

• vremenu nastanka nesreće, 

• području na kojem se pojavila nesreća (naseljena ili nenaseljena mjesta),  

• posljedicama nesreće koje se odnose na ljudske žrtve (orjentacioni broj poginulih, teže i 

lakše povrijeđenih ili nestalih),  

• posljedicama nastalim na materijalnim dobrima (stambenim, komunalnim, privrednim i 

infrastrukturnim objektima),  

• poduzetim mjerama na zaštiti i spašavanju ugroženih i nastradalih ljudi i materijalnih 

dobara, potrebnoj pomoći u snagama i sredstvima civilne zaštite, 

• drugim podacima sa kojima raspolaže davatelj informacije. 

 

Navedene informacije dobijene od bilo kojeg davatelja treba u potpunosti provjeriti putem 

medija od kojeg je saznao ili od kojeg je dobio navedenu informaciju radi provjere vjerodostojnosti i 

aktuelnosti informacije ugroženog područja na koje se informacija odnosi ili putem ovlaštenih tijela 

vlasti i službenih osoba sa kojima su operativni centri civilne zaštite povezani funkcionalnim 

sistemom veza.   

 

Operativni centar civilne zaštite informacije o pojavi ili nastanku prirodne ili druge nesreće 

prikuplja i putem stalnog praćenja redovnih informativnih programa putem radija i TV. Putem istih 

medija operativni centri automatski obavještavaju javnost o pojavi opasnosti i postupcima u vezi sa 

ponašanjem građana u tim uvjetima provođenjem sadržaja konkretnih mjera zaštite i spašavanja. 

          

 Prilikom dobijanja zahtjeva od operativnog centra da se objavi određena informacija, tijelo, 

služba i pravna osoba dužni su odmah omogućiti objavljivanje te informacije, odnosno prekinuti 

emisiju redovnog programa na TV i radiju, i objaviti  dostavljenu informaciju.  

 

Tijela, službe i pravne osobe dužni su vršiti prenošenje svih informacija koje zatraži operativni 

centar sa kojim su povezani i isti će na osnovu ukazane potrebe najmanje jednom mjesečno informirati 

o stanju funkcioniranja vlastitog sistema veza u cilju saznanja mogu li se informacije operativnih 

centara primati i objavljivati navedenim sistemom veza. 

 

          Federalnom operativnom centru, pored uobičajenih operativnih izvješća, dostavljaju se u 

pravilu one informacije koje se odnose na prirodne i druge nesreće većih razmjera i koje mogu ugroziti 

ili su već ugrozile život i zdravlje većeg broja ljudi i veći broj materijalnih dobara, ili je nesreća 

zahvatila područje dvije ili više općina ili područje cijelog kantona. 

 

d) Obavještavanje ovlaštenih službi i drugih tijela općinske uprave i povratne 

informacije 

 

Obradom zaprimljene informacije i podataka OOC CZ pristupa izradi izvještaja. U 

prikupljanju potrebnih podataka za izvještaj i dostavljanje podataka operativnom centru CZ obavezno 

učestvuju i pripadnici Općinske službe civilne zaštite, članovi Općinskog štaba civilne zaštite koji se 

nalaze na terenu na kojem je došlo do nastanka prirodne i druge nesreće i povjerenici civilne zaštite 

koji se nalaze na ugroženom području.  
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Određivanje tijela kojim treba dostaviti te informacije operativac u centru  utvrđuje prema 

propisu tijela koja su nadležna za primanje podataka o prirodnim i nesrećama koje odredi direktor 

Federalne uprave za sve operativne centre CZ, a dostavljaju se: 

 

1) onim općinskim službama za upravu na čiju se oblast odnosi informacija; 

2) kantonalnom operativnom centru civilne zaštite;  

3) rukovodiocu Općinske službe civilne zaštite, a po nalogu voditelja te službe informacija se 

može dostaviti i 

4) Općinskom načelniku i predsjedavajućem Općinskog vijeća i općinskim operativnim 

centrima CZ susjednih općina.  

 

U tehnološkom procesu rada OOC CZ (uz sudjelovanje drugih operativnih centara: policije, 

vatrogastva, šumarstva, idr.) obrađuje informaciju po elementima iz Liste pitanja, pojedinačno za 

svaku prirodnu i drugu nesreću ovisno od operativne situacije u vezi s nesrećom.  

 

Općinske službe za upravu i druga tijela uprave također su dužni dostavljati informacije o 

nastanku prirodne i druge nesreće i posljedicama koje su nastale od te nesreće prema Listi pitanja,  

pojedinačno za svaku nesreću.  

 

Do proglašenja stanja prirodne i druge nesreće u Općini, rukovodioc Općinske službe 

civilne zaštite određuje koje informacije OOC CZ dostavlja načelniku Općine i 

predsjedavajućem Općinskog vijeća općine Busovača. 

 

OOC CZ u operativnoj situaciji proglašenog stanja prirodne i druge nesreće, obrađene i 

sistematizirane informacije i podatke kao rezultat precizno utvrđenih činjenica o nastanku i 

posljedicama prirodnih i drugih nesreća na ugroženom području, pretvara u operativni izvještaj o 

posljedicama koje su nastale po život i zdravlje ljudi i životinja, materijalna dobra i okoliš na 

ugroženom području. 

 

 Sastavljen operativni izvještaj OOC CZ  dostavlja OŠ CZ i Službi CZ koja je u funkciji 

stručnog servisa Štabu. 

 

OOC CZ stalno održava komunikaciju sa kantonalnim operativnim centrom CZ na čijem je 

području nastala prirodna ili druga nesreća i vrši dostavljanje određenih podataka. 

 

U toku trajanja aktivnosti na spašavanju ljudi i materijalnih dobara i otklanjanju posljedica 

prouzrokovanih prirodnom ili drugom nesrećom, operativni centri CZ dužni su postupati po 

zapovijedima Štaba civilne zaštite koji na ugroženom području upravljaju akcijama zaštite i 

spašavanja. 

 

Prioritet dostavljanja informacija uvijek je prema onim subjektima koji direktno 

upravljaju ili su sudionici akcija spašavanja života i zdravlja ljudi i životinja na području 

pogođenom nesrećom, odnosno prema tijelima vlasti Općine Busovača, koja su najodgovornija 

za stvaranje preduslova za uspješni zaštitu i spašavanje. 

 

Ovlaštene općinske službe za upravu i druga tijela uprave u procesu rukovođenja akcijama 

zaštite i spašavanja direktno sudjeluju u procesu rada OŠCZ preko svojih predstavnika u Štabu. OOC 

CZ svim sudionicima u ostvarivanju zaštite i spašavanja pruža informacijsko-komunikacijsku 

potporu, multipleksno. 
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OOC CZ u funkciji djela službe stručnog servisa SLCZ pruža administrativnu i stručnu 

podršku pri izradi Završnog izvještaja o aktivnostima koje su se provodile tokom trajanja akcija na  

spašavanju, odnosno na otklanjanju nastalih posljedica i podacima o nastalim posljedicama.  

 

Završni izvještaj dostavlja se načelniku Općine za odlučivanje o dodjeli odgovarajuće pomoći 

području koje je zahvaćeno prirodnom ili drugom nesrećom i za utvrđivanje mjera za dogradnju 

određenih pitanja u sistemu zaštite i spašavanja na području  općine Busovača. 
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DOKUMENT BROJ: I – 3 
 

 

REDOSLIJED DOSTAVLJANJA PODATAKA MJERODAVNIM OPĆINSKIM TIJELIMA 

UPRAVE, KAO I KANTONALNOM OPERATIVNOM CENTRU CIVILNE ZAŠTITE, 

 A PREMA POTREBI I FEDERALNOM OPERATIVNOM CENTRU CIVILNE ZAŠTITE 

 O PRIRODNIM I DRUGIM NESREĆAMA NA PODRUČJU OPĆINE BUSOVAČA  
 

 

a) Način  

 

Pravilnikom o organiziranju i funkcioniranju operativnih centara civilne zaštite (“Službene 

novine Federacije BiH“, broj: 8/07), utvrđen je način, sadržaj i redoslijed obavještavanja tijela vlasti 

u općini Busovača, i to:  

 

➢ Putem multiservisne komunikacijske i informacijske mreže za prenos govora, prenos 

podataka i prenos slike, (fiksnom i mobilnom telefonijom, radio vezom i internetom). 

➢ Komunikacijskim sistemom prenosa govora i podataka u uslovima stanja prirodne i 

druge nesreće (fiksnom i mobilnom telefonijom, radio vezom i internetom). 

 

b) Sadržaj i redosljed obavještavanja 

 

Sadržaj i redosljed obavještavanja općinskih tijela uprave i ovlaštenih tijela vlasti Općine 

Busovača o pojavama i opasnostima od prirodnih i drugih nesreća na području općine zasnovan je na 

predhodno ostvarenom postupku unutar: 

 

➢ Obrade unutarnjeg horizontalnog i vertikalnog toka informacija tijela uprave i operativno 

stručnih tijela štabova) za civilnu zaštitu Federacije, kantona i općina,   

➢ Obrade vanjskih tokova informacija subjekata povezanih u sistemu operativnih centara 

civilne zaštite koji imaju obaveze u zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih dobara, prema 

članu 157. Zakona o zaštiti i spašavanju. 

➢ Obrade vanjskih tokova informacija međunarodnog, regionalnog značaja i od relevantnih 

faktora susjednih država.  

  

Sadržaj informacija od značaja za zaštitu i spašavanje ljudi i materijalnih dobara uvjek mora 

biti ekvivalentan samoj prirodi i važnosti informacije kako bi se odredila njihova usmjerenost na 

odgovarajuću razinu donošenja odluka i upravljanja u operativnim aktivnostima zaštite i spašavanja 

ili u saniranju posljedica prirodnih i drugih nesreća, što će se precizirati u okviru standardnih 

operativnih postupaka (SOP) za svaku od opasnosti ili nesreća koje se otkriju ili identificiraju 

procjenom ugroženosti. 

 

Ukoliko predsjednik Općinskog vijeća Busovača, ili načelnik Općine Busovača, nije u 

mogućnosti primiti informaciju uobičajenim putem fiksne i mobilne telefonije ili radio veze,  

dostavljanje obavještenja u vezi s operativnom situacijom prirodne i druge nesreće izvršit će se putem 

veza funkcionalnog imaoca na čijem području je dostupan ovlašteni rukovodilac, odnosno putem 

veza Policijske stanice Busovača, odnosno Ministarstva unutarnjih poslova koji servisiraju poslove 

fizičke i tehničke zaštite dužnosnika izvan sjedišta. 

 

U situacijama do proglašenja stanja prirodne i druge nesreće u općini Busovača, općinskim 

tijelima uprave i institucijama Općine, obavještenja o pojavama i opasnostima od prirodnih i drugih 

nesreća će biti dostavljana ovisno od procjene potreba za obavještenjima o čemu odlučuje pomoćnik 
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načelnika Službe za civilnu zaštitu ili ovlaštena osoba Općinske službe civilne zaštite, a kada se 

proglasi stanje prirodne i druge nesreće u Općini Busovača obavještavanje državnih tijela uprave 

općine i državnih institucija općine ostvaruje se kroz puno sudjelovanje OŠCZ, o čemu odlučuje 

komandant, odnosno načelnik Općinskog štaba civilne zaštite ili osoba koju ovlasti komandant.  

 

c) Redosljed obavještavanja: 

 

Redosljed obaviještavanja nadležnih tijela vlasti u Općini Busovača bit će određen procjenom 

potreba za redovnim ili specifičnim informacijama od strane SLCZ/OŠCZ, ovisno od nadležnosti 

pojedinih državnih tijela uprave za rješavanje problema stanja posljedica izazvanih prirodnom ili 

drugom nesrećom, kroz: 

 

1. Planiranje odgovora na stanje izazvano nesrećom: 

 

1.1. Ured načelnika i druga tijela uprave,  

1.2. Općinsko vijeće Busovača.  

 

2. Kontrolu izvođenja akcija zaštite i spašavanja:  

 

2.1. Načelnik Općine Busovača,  

2.2. Općinsko vijeće Busovača. 

 

3. Rukovođenje akcijama zaštite i spašavanja:   

 

3.1. Općinski štab civilne zaštite – OŠCZ, 

3.2. Načelnik Općine Busovača,  

3.3. kantonalni, federalni i operativni centri susjednih općina i kantona, 
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DOKUMENT  BROJ:  II  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOKUMENT  O AKTIVIRANJU, 

MOBILIZIRANJU  I   ANGAŽIRANJU  

SNAGA I SREDSTAVA 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ažurirano _lipanj/juni 2022. godine 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Busovača, 2022. godine 
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DOKUMENT  BROJ:  II - 1 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MJERE, POSTUPCI  I  ZADACI  KOJIMA  SE  

VRŠI AKTIVIRANJE OPĆINSKOG ŠTABA  

I POVJERENIKA CIVILNE ZAŠTITE 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ažurirano _lipanj/juni 2022. godine 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Busovača, 2022. godine 
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DOKUMENT  BROJ:  II - 1 
 

 

MJERE,  POSTUPCI  I  ZADACI  KOJIMA  SE  VRŠI   

AKTIVIRANJE OPĆINSKOG ŠTABA CIVILNE ZAŠTITE  

I POVJERENIKA CIVILNE ZAŠTITE 
 

 

I - UVOD  

 

 1. U skladu sa članom 134. st. 1. i 2. Zakona o zaštiti i spašavanju  („Službene novine Federacije 

BiH“ br: 39/03, 22/06 i 43/10), aktiviranje Općinskog štaba civilne zaštite (u daljem tekstu: Općinski 

štab), vrši se u svim situacijama kada zaprijeti izravna opasnost ili pojava koja može dovesti do 

nastanka prirodne ili druge nesreće i koja može ugroziti život i zdravlje ljudi i materijalna dobra na 

određenom području ili je već nastala prirodna ili druga nesreća, pa je nadležni organ vlasti proglasio 

stanje te prirodne ili druge nesreće.  

 

2. Aktiviranje Općinskog štaba se vrši radi razmatranja nastale situacije i odlučivanja o 

sljedećim pitanjima:   

 

 a) utvrđivanje procjene o postojanju uslova da se načelniku Općine predloži donošenje Odluke 

o proglašenju nastanka prirodne ili druge nesreće,  

 

 b) odlučivanje o poduzimanju odgovarajućih mjera zaštite i spašavanja iz svoje nadležnosti u 

cilju: 

- sprječavanja nastanka pojave ili opasnosti koja može dovesti do prirodne ili druge nesreće,  

- sprječavanja širenja pojave ili opasnosti ili ublažavanja njenog djelovanja,  

- spašavanja ugroženih ljudi i materijalnih dobara u toku djelovanja prirodne ili druge nesreće. 

 

 3. Općinski štab se aktivira kada Služba za civilnu zaštitu procijeni da je stanje na ugroženom 

području takvo da je potrebna pomoć sa područja drugih općina ili kantona ili kada općinski štabovi 

civilne zaštite zatraže pomoć Kantonalnog štaba ili kada je ugroženo područje dvije ili više općina ili 

područje cijelog Kantona.  

 

 

 II - NAČIN AKTIVIRANJA 

  

 1. Općinski štab i povjerenike CZ aktivira Služba za civilnu zaštitu u skladu sa članom 134. do 

138. Zakona o zaštiti i spašavanju  („Službene novine Federacije BiH“ br: 39/03, 22/06 i 43/10). 

  

 2. Odluku o aktiviranju Općinskog štaba i povjerenika CZ donosi komandant Općinskog štaba 

na osnovu informacija koje mu je dostavila Služba za civilnu zaštitu i vlastite procjene da je nužno 

njihovo aktiviranje da bi se adekvatno odgovorilo na potencijalnu  opasnost, ili već nastalu prirodnu 

ili drugu nesreću. 

 

 Odluku o aktiviranju može donijeti i načelnik Općinskog štaba u slučaju opravdane odsutnosti 

komandanta Općinskog štaba ili njegove spriječenosti da to lično učini. 

 

 3. Odluka o angažiranju Općinskog stožera i povjerenika CZ u pravilu treba biti u pismenoj 

formi, ali u hitnim situacijama odluka može biti i usmena, s tim da se ima pretočiti u pismenu formu 

čim prije, a najkasnije 24 sata nakon aktiviranja Općinskog stožera. 
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 Odluka o aktiviranju Općinskog stožera ili povjerenika CZ se uručuje (ako je pismena) ili 

saopćava (ako je usmena) rukovoditelju Općinskog operativnog centra civilne zaštite (u daljem 

tekstu: Općinski operativni centar). 

 

 4. Rukovoditelj Općinskog operativnog centra preko dehitnog djelatnika organizira pozivanje 

članova Općinskog stožera.  

  

 Pored članova Općinskog stožera istovremeno se aktiviraju i ključni kadrovi Općinske uprave 

(svi pomoćnici načelnika koji su ujedno i rukovoditelji  pojedinih odjela), povjerenici CZ. 

 

 5. Mjesto okupljanja članova Općinskog stožera i povjerenika je objekat općine, u ulici 

16. kolovoza bb, Busovača. 

 

         6. Pozivanje članova Općinskog stožera i povjerenika vrši se telefonom (fiksnim i mobilnim). 

U  slučaju nemogućnosti ostvarivanja kontakta telefonom, Općinski operativni centar organizira 

slanje pismenih poziva za aktiviranje, članu Općinskog stožera na kućnu adresu. 

 

          7. Općinski operativni centar ima adresar članova Općinskog stožera i državnih službenika 

Općinske Službe za civilnu zaštitu koji su u funkciji službe Općinskog stožera, povjerenika CZ, sa  

podacima o adresi stanovanja, adresi mjesta rada, fiksnim i mobilnim telefonima, e-mail adresama, i 

već ispisane ovjerene i potpisane pismene pozive o aktiviranju za članove Općinskog stožera i 

Općinsku Službu za civilnu zaštitu.  

 

8. Za potrebe uručivanja pismenog poziva članovima Općinskog stožera i uposlenicima 

OSCZ, Općinski operativni centar koristi telefonski imenik i mrežu u općini. 

  

 9. U tijeku trajanja procesa aktiviranja Općinskog stožera, Općinski operativni centar 

informira pomoćnika načelnika Općinske službe za civilnu zaštitu o tijeku aktiviranja članova 

Općinskog stožera, broju pozvanih, odazvanih, odsutnih i drugom koji o isto informira načelnika i 

zapovjednika Općinskog stožera.  

 

 10.  Vrijeme aktiviranja Općinskog stožera sa pratećim službama je najkasnije 2 sata 

od uručenja - saopćenja zapovjedi o aktiviranju.  

 

 11. Nakon aktiviranja (okupljanja) članova Općinskog stožera zapovjednik ili načelnik 

upoznaju članove o razlozima aktiviranja stožera, te u daljnjem tijeku rukovode radom stožera u cilju 

razmatranja nastale situacije i odlučivanja o realizaciji zadataka navedenih u tačkama 2. i 3.  u  uvodu 

ovog dokumenta. 

 

 12. Sastavni dio ovog dokumenta čine prilozi: 

 

- Adresar članova Općinskog stožera CZ i stručne službe OS CZ, povjerenika CZ, 

- Šema za aktiviranje Općinskog stožera CZ i povjerenika CZ, 

- Rješenje o aktiviranju Općinskog stožera CZ, 

- Pojedinačni pozivi za članove Općinskog stožera CZ i stručne službe OS CZ, 

- Pregled MTS i opreme namjenjene za rad Općinskog stožera CZ, povjerenika CZ. 
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                                                                                                                                   Prilog broj 6. 

 

 

ADRESAR ČLANOVA OPĆINSKOG ŠTABA CZ  

 

R.br. Ime i prezime E-mail Adresa 

stanovanja 

Telefon 

1. Asim Mekić opcina.busovaca1@tel.net.ba  Kaćuni bb.  

72 260 

Busovača 

061 161 924 

2. Nevenka 

Gavranović 

cz.op.busovaca@tel.net.ba  Travnička cesta 

36. 72 000 

Zenica 

061 816 237 

3. Ibrahim Serdarević cz.op.busovaca@tel.net.ba  Prof. Juraja 

Neidharta 8. 

Zenica 

066 004 221 

4. Ilija Bartula  Ravan bb.  

72 260 Busovača 
063 333 273 

5. Selma Mekić selma.mekic1977@gmail.com  Kaćuni bb.  

72 264 A 

Busovača 

061 686 665 

6. Elvir Šiljak elvir.siljak@hot.mail.com  M.Ć.Ćatić bb.  

72 260 Busovača 
062 657 687 

7. Muamer Biogradlija muamerbiogradlija87@gmail.com  Kralja Tomislava 78. 
72 260 Busovača 

061 306 489 

8. Nijaz Begović nijaz.begović@gmail.com  Putiš bb.  

72 260 Busovača 

062 656 362 

9. Gordana Vidović gordana-v@hot.mail.com  Kula bb  

72 260 Busovača 
063 661 773 

10. Zorka Milinović opcina.busovaca@tel.net.ba  Ive Andrića bb. 

72 260 Busovača 
063 334 480 

11. Šemsudin Mekić  Kaćuni bb.  

72 264 Kaćuni  

72 260 Busovača 

061 605 409 

 

 

Ažurirano 20.06.2022. godine 
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         Prilog broj:  7 

Bosna i Hercegovina 

Federacija Bosne i Hercegovine 

Kanton Središnja Bosna / Srednjobosanski Kanton         

OPĆINA BUSOVAČA 
Ul. 16. kolovoza bb, 72260  Busovača   telefon  030 732 152,  fax  030 733 038 e-mail: opcina.busovaca1@tel.net.ba 

 

Služba za civilnu zaštitu 

 

Broj:                      / 

Busovača, ______________ 20__. godine 

 

Na osnovu člana 134. stavak 2. Zakona o zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih dobara od 

prirodnih i drugih nesreća („Službene novine Federacije BiH“ br. 39/03, 22/06 i 43/10), a u skladu sa 

članom 17. stav 3. tačka 3. Poslovnika/Pravilnika o načinu rada i funkcioniranja Štaba i povjerenika 

civilne zaštite („Službene novine Federacije BiH“ br.77/06, 5/07 i 32/14), Služba civilne zaštite 

općine Busovača, d o n o s i    

R J E Š E N J E  

o aktiviranju Općinskog stožera civilne zaštite 

 

1. Naređuje se aktiviranje Općinskog stožera civilne zaštite iz razloga što je zaprijetila 

(nastala) ________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________ 

 

2. Općinski štab civilne zaštite će se okupiti u njegovom sjedištu u Busovači u maloj sali 

na drugom spratu zgrade općine Busovača, Ul. 16. avgusta bb. 

 

3. Naređuje se Općinskoj službi za civilnu zaštitu da osigura prihvat članova Općinskog 

štaba civilne zaštite na mjestu okupljanja, MTS potrebna za njegov rad, potrebnu logističku podršku 

i drugo. 

 

4. Općinski operativni centar civilne zaštite će svaki puni sat izvještavati pomoćnika 

načelnika Službe za civilnu zaštitu i direktora Kantonalne uprave za civilnu zaštitu o toku procesa 

aktiviranja Općinskog štaba civilne zaštite. 

 

5. Realiziranje ovog rješenja osigurava Služba za civilnu zaštitu. 

 

6. Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja. 

 

                     NAČELNIK  SLUŽBE ZA CIVILNU ZAŠTITU 

                                                     (m.p.)         ___________________________________ 

                

Dostaviti : 

1. Općinski operativni centar CZ _______________________________________________ 

                                                         (Puno ime i prezime primaoca i vrijeme prijema Rješenja) 

2.    Službi za civilnu zaštitu   ___________________________________________________ 

                                (Puno ime i prezime primaoca i vrijeme prijema Rješenja) 

3. u arhivu SlCZ 

4. a/a  

(Napomena: Za slučaj da se aktiviranje izriče usmeno, tada se evidentira tačno vrijeme izricanja 

aktiviranja dehitnom u Općinskom operativnom centru CZ.) 

mailto:opcina.busovaca1@tel.net.ba
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         Prilog broj:  7a 

Bosna i Hercegovina 

Federacija Bosne i Hercegovine 

Kanton Središnja Bosna / Srednjobosanski Kanton         

OPĆINA BUSOVAČA 
Ul. 16. kolovoza bb, 72260  Busovača   telefon  030 732 152,  fax  030 733 038 e-mail: opcina.busovaca1@tel.net.ba 

 

Služba za civilnu zaštitu 
 

Broj: ________________ 

Busovača;____________.godine 

 

Na osnovu člana 17. Zakona o zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i 

drugih nesreća („Službene novine Federacije BiH“ br. 39/03, 22/06 i 43/10), a u vezi Rješenja o 

aktiviranju Općinskog štaba civilne zaštite donešenog na osnovu člana 17. stav 3. tačka 3. Pravilnika 

o načinu rada i funkcioniranja štaba i povjerenika civilne zaštite („Službene novine Federacije BiH“, 

br. 77/06, 5/07 i 32/14), Služba za civilnu zaštitu,  upućuje 

  

P  O  Z  I  V 

članovima Općinskog štaba civilne zaštite 

 

1. Član OŠCZ ( prezime i ime) :_________________________________, sa stanom u  

 

Ul:_________________________ br.____ u mjestu :___________________ , dužni  ste  da  se  

 

ODMAH po prijemu ovog poziva javite u sjedište Općinskog štaba civilne zaštite koje se nalazi 

u objektu općine Busovača, II sprat, u ulici „16. Avgusta“ bb, jer je naređeno aktiviranje Općinskog 

stožera civilne zaštite zbog     ________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

 

Neodazivanje ovom pozivu povlači odgovornost po članu 196. stav 1 tačka 2). Zakona o zaštiti 

i spašavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreća („Službene novine Federacije 

BiH“ br. 39/03, 22/06 i 43/10). 

Za sva eventualna pitanja možete se obratiti na telefon Općinskog operativnog centra civilne 

zaštite broj 030 732 192. 

 

           KOMANDANT OPĆINSKOG ŠTABA  CZ 

                                                     (m.p.)   ________________________________________ 

 

 ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 

 

D O S T A V N I C A 
 

Poziv broj : _________________ od ______________ na ime: _________________________, 
 

sa stanom u ul.:___________________________ br. ___ mjesto:_______________________ 
 

Uručen na kućnu adresu  dana _____________ godine u ____ sati. 

 

Uručitelj poziva :                                                                                       Primatelj poziva: 
 

__________________                                                                           ______________________  

(Prezime i ime)                                                                                        (Prezime i ime i srodstvo) 

mailto:opcina.busovaca1@tel.net.ba
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DOKUMENT  BROJ:  II - 2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MJERE, POSTUPCI I ZADACI NA   

AKTIVIRANJU  OPĆINSKIH JEDINICA CZ  

I SLUŽBI  ZA ZAŠTITU  I SPAŠAVANJE 

OPĆINE BUSOVAČA 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ažurirano _lipanj/juni 2022. godine 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Busovača, 2022. godine 
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DOKUMENT  BROJ:  II - 2 
 

MJERE, POSTUPCI I ZADACI NA AKTIVIRANJU OPĆINSKIH  

JEDINICA CZ I SLUŽBI ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE 

 OPĆINE BUSOVAČA 
 

I - UVOD  

 

 1. U cilju stvaranja uslova da se u svim slučajevima nastanka prirodne i druge nesreće, na bilo 

kojem dijelu područja Općine Busovača (u daljnjem tekstu: Općina) može osigurati odgovarajuća 

zaštita i spašavanje ljudi i materijalnih dobara u skladu sa Procjenom ugroženosti Općine predviđeno 

je osnivanje jedinice opće i specijalizirane namjene i službi za zaštitu i spašavanje.  

 

 2. Utvrđeno je osam službi CZ, tri jedinice specijalne i jedna opće namjene u općinskom 

organu uprave, u mjesnim zajednicama, pravnim subjektima i udruženjima. 

 

3. Jedinice se mobiliziraju kada načelnik Općine proglasi nastanak prirodne ili druge nesreće na 

području Općine, a izuzetno, angažiranje se može izvršiti i prije proglašenja prirodne ili druge 

nesreće, u slučaju kada prijeti neposredna opasnost od nastanka prirodne ili druge nesreće u cilju 

poduzimanja odgovarajućih mjera na sprečavanju nastanka te opasnosti ili nesreće ili ublažavanja 

njihovog djelovanja.    

 

 

 II - NAČIN ANGAŽIRANJA 

  

1. Angažiranje se izvodi na osnovu zapovjedi o angažiranju ili više njih koju donosi Općinski 

štab civilne zaštite (u daljem tekstu: Općinski štab). 

         2. U slučaju kada zaprijeti neposredna opanost od nastanaka prirodne ili druge nesreće, a cijeni 

se da nije potrebno aktiviranje Štaba CZ, načelnik Općine može zapovjediti njihovo angažiranje na 

zaštiti i spašavanju. 

3. Kada se donese zapovjed o angažiranju ili više njih, rukovodioci pravnih osoba i udruženja 

u kojima su formirane službe, dužni su poduzeti sve potrebne mjere i radnje kojima će osigurati da 

dođu pravovremeno na mjesto određeno naredbom Općinskog štaba i da mogu uspješno obavljati 

zadatke iz svoje mjerodavnosti.  

4. Izuzetno, u hitnim slučajevima kada ne postoji mogućnost da se u što kraćem roku održi 

sjednica Općinskog štaba, angažiranje na zaštiti i spašavanju može da naredi komandant,  odnosno 

načelnik Općinskog štaba ako je komandant odsutan, o čemu je dužan blagovremeno obavijestiti 

komandanta Općinskog štaba.  

 5. Zapovjed o angažiranju povjerenika, općinske službe ili službi zaštite i spašavanja treba biti 

u pismenoj formi i da sadrži: 

 

- sve elemente službenog akta (broj, pečat, potpis), 

- zadatak  službe u zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih dobara, 

- vrijeme i mjesto djelovanja, realiziranje zadatka, 

- rok za izvršenje zadatka ukoliko je bitno, 

- koordinaciju sa drugim snagama zaštite i spašavanja, 

- osobu određenu ispred Općinskog štaba za koordinaciju i izvještavanje, 

- dostavu usmenih i pismenih izvještaja, 

- ostala pitanja. 

 

 



 

 

09-04  39 / 222 

  

 

        6. Dostavu zapovjedi Općinskog štaba o angažiranju općinske službe rukovodstvu službe 

organizira Općinska služba za civilnu zaštitu (u daljem tekstu: Služba CZ) preko svojih resursa, a 

prije svega preko Općinskog operativnog centra i pripadajućeg kantonalnog operativnog centra 

civilne zaštite na području SBK. 

 

 7. Zapovjed o angažiranju službe uručuje se direktoru pravne osobe, odnosno predsjedniku 

udruženja u kojem je osnovana dotična služba, ili njihovim zamjenicima. 

 

 8. Postupaju po razrađenim Procedurama za djelovanje u slučaju angažiranja na 

zadacima zaštite i spašavanja, kojim je konkretno razrađeno: 

 

- prijem zapovjedi za angažiranje, 

- način angažiranja službe, 

- obaveze rukovoditelja službe, 

- izuzimanje materijalno - tehničkih sredstava za potrebe rada službe, 

- rad službe na mjestu nesreće i poduzimanje operativnih mjera i 

- druga pitanja. 

 

 Procedure djelovanja službi, iz ove tačke su sastavni dio ovog Dokumenta i nalaze se u 

prilogu.   

 

 9. Nakon prijema zapovjedi o angažiranju službe odgovorna osoba unutar svoje organizacije 

(pravne osobe ili udruženja) poduzima mjere i postupke obavještavanja i pozivanja članova službe, 

njihovog okupljanja, izuzimanja potrebnih materijalno - tehničkih sredstava i upućivanja službe na 

izvršenje zadatka. 

 

 10. Mjesta okupljanja i vrijeme aktiviranja članova službe utvrđena su planom službe. 

 

         11. Odgovorna osoba službe čije je angažiranje naređeno obavezna je da, dok traje vrijeme 

pozivanja, okupljanja, izuzimanja MTS-a i upućivanja na mjesto izvršenja zadatka, svaka 2 sata 

obavještava Općinski operativni centar o procesu angažiranja službe, eventualnim problemima i 

drugom. 

 

         12. Proces aktiviranja službe je završen tek nakon što je služba u planiranom kadrovskom 

obimu i sa planiranim MTS i opremom stigla na mjesto izvršenja zadatka. 

  

         13. Nakon dolaska na mjesto izvršenja zadatka služba otpočinje izvršenje zadatka utvrđenog u 

zapovjedi o angažiranju i u daljem radu postupa u skladu sa ostalim odredbama iz zapovjedi, ili 

odredbama drugih zapovjedi koje mogu biti izdane nakon izdavanja prve zapovjedi. 

 

          14. Općinski štab prati izvršenje zadatka određenog dotičnoj službi i donosi odluku o njenom 

daljem angažiranju na drugim zadacima, na istom ili drugom lokalitetu, na poslovima koje izvršava 

odnosna služba i na području predviđenom za njeno djelovanje. 

 

15. Ukoliko Općinski štab odluči da se već angažirana služba nakon izvršenja prvog  zadatka 

angažira na drugom zadatku, na istom ili drugom lokalitetu, sa svim svojim snagama ili dijelom 

snaga, tu svoju odluku Općinski štab formulira kroz novu zapovjed o angažiranju odnosne službe 

koju dostavlja odgovornoj osobi na izvršenje. 

 

16. Ukoliko nema potrebe za daljim ili novim angažiranjem službe, Općinski štab preko 

Službe CZ, odluku o tome pismeno ili usmeno saopćava odgovornoj osobi dotične službe.  
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Nakon saopćavanja ove odluke služba prestaje sa daljim angažiranjem, skuplja ljudstvo i 

opremu, vraća se u matičnu bazu, čisti i pohranjuje svoju opremu i raspušta ljudstvo. 

 

17. Ovim se smatra da je aktiviranje i angažiranje općinske službe i izvršavanje 

zadataka postavljenih u zapovjedi o njenom angažiranju - ZAVRŠENO. 

 

18. Nakon prethodnih radnji odgovorna osoba u službi podnosi Općinskom štabu usmeni ili 

pismeni izvještaj o angažiranju službe i realiziranju donesene zapovjedi, odnosno izvršenja zadataka. 

Ukoliko je izvještaj podnesen usmeno, potrebno je podnijeti i pismeni izvještaj u roku od 24 sata. 

 

19. Ukoliko se ocijeni za potrebnim da se ista služba ponovo angažira na nekom drugom 

zadatku, na istom ili drugom lokalitetu KOMPLETAN POSTUPAK ANGAŽIRANJA SLUŽBE 

NAVEDEN U OVOM DOKUMENTU SE PONAVLJA. 

 

20. Sastavni dio ovog dokumenta čine sljedeći prilozi: 

 

- Pregled službi za zaštitu i spašavanje Općine Busovača, 

- Pregled ljudstva, opreme i sredstava službi zaštite i spašavanja, 

- Zapovjed o aktiviranju službi za zaštitu i spašavanje Općine Busovača. 
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 Prilog broj:  8 

P R E G L E D 

 
SLUŽBI ZAŠTITE I SPAŠAVANJA OPĆINE BUSOVAČA 

 

Red 

broj 
Naziv službe zaštite i spašavanja Naziv organa i udruženja gdje je obrazovana 

1 2 3 

1. SLUŽBA MEDICINSKE POMOĆI JU Dom zdravlja „Busovača“   

2. 
SLUŽBA ZA ZAŠTITU I SPASAVANJE 

ŽIVOTINJA 
JU VETERINARSKA STANICA BUSOVAČA 

3. 
SLUŽBA ZA ZAŠTITU I SPASAVANJE 

OD POŽARA 
 UDV/DVD i ŠGD/ŠPD „Šume Središnje Bosne/ 

Srednobosanske šume“ d.o.o. Donji Vakuf 

4. SLUŽBA ZA ZAŠTITU OKOLINE Ekološke udruge „EKO-MLADI“ i „EKO-BUS“ sa    

5. SLUŽBA ZA VODO-SNABDIJEVANJE JKP „KOMUNALAC“ Busovača 

6. SLUŽBA ZA ASANACIJU TERENA JU VETERINARSKA i DRUŠTVA ZA POKOP 

7. SLUŽBA ZA SNABDIJEVANJE 
„TIM“,„HERC-

PROM“,„ŠTOLA“,„ELEKTROSHOP“ 

8. 
SLUŽBA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE 

S VISINA 
GSS UDRUGE PLANINARA „TIM“ i „TISOVAC“ 
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 Prilog broj:  8a 

 

P R E G L E D 

LJUDSTVA, OPREME I SREDSTAVA SLUŽBE ZA MEDICINSKU POMOĆ  

OPĆINE  BUSOVAČA 

 

Red 

broj 

JU Dom zdravlja 

„Busovača“  

Ime i prezime 

Broj telefona i  

e-mail 
Zanimanje-zvanje Funkcija u Službi 

  1 2 3 4 5 

1. Dr. Husein Kušljugić (124) 061/778-746 
hkusljugic@gmail.com 

Dr.por./ob. med. Rukovoditelj Službe 

2. Dr. Admir Rašić 030/732-124 Dr.por./ob. med Doktor 

3. Dr. Semir Turbić 030/732-124 Dr.por./ob. med Doktor 

4. Edib Brkić 030/732-124 Medicinski tehničar Spasitelj-bolničar 

5. Goran Šakić 030/732-124 Medicinski tehničar Spasitelj-bolničar 

6. Mensud Ferhatović 030/732-124 Medicinski tehničar Spasitelj-bolničar 

7. Edina Ferhatović 030/732-124 Medicinski tehničar Spasitelj-bolničar 

8. Emina Čago 030/732-124 Medicinski tehničar Spasitelj-bolničar 

9. Dževada Mekić 030/732-124 Medicinski tehničar Spasitelj-bolničar 

10. Dragica Vidović 030/732-124 Medicinski tehničar Spasitelj-bolničar 

11. Muhamed Habibović 030/732-124 Medicinski tehničar Spasitelj-bolničar 

12. Ivana Petrović 030/732-124 Medicinski tehničar Spasitelj-bolničar 

13. Elvedin Hodžić 030/732-124 Vozač Vozač 

14. Atif Osmančević 030/732-124 Vozač Vozač 

15. Emil Rajić 063/336-115 Vozač Vozač 

 

 

 

Red. 

Br. 

Oprema i materijalno –tehnička sredstva 

  ( raspoloživa u materjalnoj formaciji ) 
Jed. mjere Količina  

1. Sanitetsko vozilo – kombi kom. 1 

2. Torba sa setom za reanimaciju kom. 3 

3. Prenosni defibrilator kom. 1 

4. Boca sa kisikom i maskom  kom. 2 

5. Kramerove udlage (razne veličine) kom. 10 

6. Shancov okovratnik kom. 1 

7. Zavojni materijala (razne veličine) kom. 100 

8. Zavojni materijal – sterilna gaza  kom. 500 

9. Flasteri (razne veličine) kom. 5 

10. Trougle marame kom. 5 

11. Esmarhova podveska kom. 5 

12. Zaštitne maske za lice kom. 10 

13 Rukavice jednokratne kom. 100 

14. Nosila - kolica kom. 1 

  

 

 

mailto:hkusljugic@gmail.com
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 Privitak broj:  8b 

 

P R E G L E D 

LJUDSTVA, OPREME I SREDSTAVA SLUŽBE ZA ZAŠTITU OKOLINE I  

VODO-SNABDIJEVANJA  OPĆINE  BUSOVAČA 

 

Red 

broj 

JKP„Komunalac” 

Ime i prezime  

Broj telefona i  

e-mail 
Zanimanje-zvanje Funkcija u Službi 

  1 2 3 4 5 

1. Gordana Vidović 030/735-031    063/661-773 

gordana-v@hot.mail.com  

dipl. oec Rukovoditelj Službe 

2. Zdravko Božić 063/588-657 građevinski tehničar Skladištar 

3. Damir Ćosić 063/386-190 mašinski tehničar Poslovođa 

4. Ivica Kulić jkpbusovaca@yahoo.com KV vodoinstalater Vodoinstalater 

5. Željko Smoljo  KV bravar Održ.filt.postrojenja 

6. 
Ivica Petrović  KV bravar Održ.filt.postrojenja 

7. Franjo Jurešić  KV vodoinstalater Održ.fil.postrojenja 

8. Danijel Ćosić  KV vodoinstalater Vodoinstalater 

9. Dražen Krišto  KV vodoinstalater Vodoinstalater 

10. Alem Polovina  Saobraćajni tehničar Inkasant 

11. Zoran Petrović  VK mašinista Vozač/mašinista 

12. Berislav Marković   Vozač 

13. Alija Bešlić  El.teh.stručna škola Inkasant 

14. Munever Drinić  Maš. stručna škola              Vozač 

15. 
Šemsudin 

Hajdarević 

 Proiz.vatrost.materij. Čistač 

16. Ekrem Nuhagić  Vozač mot. vozila Čistač 

17. Amir Nuhagić   NK Čistač 

18. Miroslav Relota  NK Pomoćni radnik 

19. Dejan Đepić  NK Pomoćni radnik 

 

 

Red

broj 

Oprema i materijalno –tehnička sredstva  

(raspoloživa u materijalnoj formaciji) 
Količina 

1. Rovokopač „ZEPPELIN“ ZM 15 1 kom 

2. Utovarivač „JCB“ 3 CX-KOMBINIRKA 1 kom  

3. Kamion 4 t – KIPER „IVECO“ 1 kom 

4. Kompresor „DEMAG“ AG 1 kom 

5. Vibro-žaba 1 kom 

6. Ford Transit 1 kom 

7. VW Furgon 1 kom 

8. Renault Kangoo 1 kom 

9. Motorna crpka 1 kom 

10. Komtejneri 10 kom 

 

 

 

mailto:gordana-v@hot.mail.com
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 Prilog broj:  8c 

 

P R E G L E D 

LJUDSTVA, OPREME I SREDSTAVA SLUŽBE ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE 

ŽIVOTINJA, VETERINARSKU, SANITARNU ZAŠTITU I  

 ASANACIJU TERENA OPĆINE BUSOVAČA 

 

Red 

broj 

„Veterinarska 

stanica Busovača“ 

d.o.o. 

Ime i prezime 

Broj telefona i e-mail Zanimanje-zvanje Funkcija u Službi 

1 2 3 4 5 

1.  Elvir Šiljak 062/657-687 elvir.siljak@hotmail.com  
Dr vet.med. 

Direktor 

Dr veterinar –

rukovoditelj Službe 

2. 
Marica Vujica 

 
063/ 497-194  

veterinarska.st.busovaca@hotmail.com  
Dr vet.med. Dr veterinar 

3. Želimir Ivanović veterinarska.st.busovaca@hotmail.com Dr vet.med. Dr veterinar 

4. Gabrijel Bošnjak 063/401-353   
 

 

5.     

6.     

 

 

 

Red. 

Br. 

Oprema i materijalno –tehnička sredstva 

( raspoloživa u materijalnoj formaciji ) 
Jed. mjere Količina 

1 2 3 4 

1. Putničko vozilo Fiat kom. 1 

2. Putničko vozilo Tiguan kom. 2 

3. Putničko vozilo Golf II kom. 2 

4. Swingfog (aerosol) aparat za fumigaciju-motorni kom. 1 

5. Leđna motorna prskalica STIHL 10 L kom. 1 

6. Električna ručna prskalica 5 L kom. 1 

7. Ručne tlačne prskalice različite zapremine 2-10 L kom. 5 

8. Zaštitna odijela kom. 4 

9. Zaštitna plinska (ABH) maska kom. 3 

10. Zaštitne rukavice različitih veličina kom. 6 

11. Gumene čizme  par 6 

12. Gumene pregače kom. 4 

13. Komplet kirurške opreme (za hitne kirurške intervencije 

na terenu) 

kpl. 3 

14. Instrument za opsežnije intervencije (za rad u ambulanti) kpl. 3 

15. Laboratorij sa opremomza osnovnu dijagnostiku 
(trihinoskopija, koprologija, dermatologija, histologija, i sl.) 

kom. 1 

16. Rashladni uređaj za domaćinstvo (frižider) kom. 2 

17. Rashladna škrinja (zamrzivač) kom. 2 

18. Prenbosivi klimabox 12/24 V   30 L kom. 1 

19. Prenbosivi klimabox (frigoten) 15 L kom. 3 

20. Medicinski mantil kom. 17 

21. Agregat 1,7 kW kom. 1 

 

mailto:elvir.siljak@hotmail.com
mailto:veterinarska.st.busovaca@hotmail.com
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                                                                                                                       Prilog broj:  8d 

P R E G L E D 

LJUDSTVA, OPREME I SREDSTAVA SLUŽBE ZA ZAŠTITU OD POŽARA  

 OPĆINE BUSOVAČA 

 

Red 

broj 

UDV Busovača - Udruga 

dobrovoljnih 

Vatrogasaca Busovača 

Ime i prezime 

Broj telefona i e-mail Zanimanje-zvanje Funkcija u Službi 

1 2 3 4 5 

1. Ilija Bartula (123)   063/333-273     Vatrogasni tehničar  Rukovoditelj Službe 

2. Mirsad Mekić 
061/326-426 

mirsad.mekic@gmail.com 

Dipl. Politolog iz 

oblasti sigurnosti 
Sekretar udruge 

3. Izudin Aganović 062/291-376 SSS vatrogasac  

4. Zoran Grubešić 063/197-268 SSS vatrogasac - vozač 

5. Mario Kologranić 063/206-929 SSS vatrogasac 

6 Ekrem Čatić  vatrogasac vatrogasac 

7. Bemedin Biogradlija  vatrogasac vatrogasac 

8. Branko Milić  vatrogasac vatrogasac 

9. Dževad Baručija  vatrogasac vatrogasac 

10. Alija Bešlić  vatrogasac vatrogasac 

11. Marinko Čosić  vatrogasac vatrogasac 

12. Mario Čosić  vatrogasac vatrogasac 

13. Vejsil Junuzović  vatrogasac vatrogasac 

14. Danijel Arapović  vatrogasac vatrogasac 

15. Rudo Bošnjak  vatrogasac Počasni član 

 

 

Red. 

br. 

Oprema i materijalno –tehnička sredstva 

( raspoloživa u materijalnoj formaciji ) 

 

Jed. mjere 

 

Količina 

1 2 3 4 

1. Vatrogasno vozilo FAP kom. 1 

2. Vatrogasno vozilo TAM-190 kom. 1 

3. Vatrogasno vozilo Kombi Toyota kom. 1 

4. Vatrogasna pumpa „Rozenbauer“ kom. 1 

5. Vatrogasna pumpa „Honda“ kom. 1 

6. Vatrogasna pumpa „Mio-stand“ kom. 1 

7. Električna pumpa za vodu kom. 1 

8. Pokretni uređaj sa prahom kom. 1 

9. Ljestve rastegače drvene kom. 2 

10. Tehničke ljestve - rastegače kom. 1 

11. Ljestve kukače drvene kom. 1 

12. Ljestve prislanjače drvene kom. 2 

13. Mornarske ljestve kom. 1 

14. Vaga DC kom. 1 

15. Međumješalica kom. 1 

16. Dreger aparat kom. 1 

17. Prenosni vatrogasni top  kom. 1 

18. Električna brusilica kom. 1 

19. Motorna pila,  kom. 1 
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20. Lanci za motorna vozila kom. 3 

21. Motorna pumpa SEA 80 H kom. 1 

22. Vatrogasna crijeva (Ø52,15m, Ø75,15m, Ø21,100m-gumeno, Ø75mm “B”) kom. 12 

23. Vatrogasna crijeva “B i C” kom. 7 

24. Prijelazna spojka “A i B” kom. 1 

25. Vatrogasna mlaznica Ø52 (obična, univerzalna, za tešku pjenu) kom. 13 

26. Vatrogasna brentača kom. 1 

27. Vatrogasna sjekira kom. 8 

28. Vatrogasne čaklje kom. 2 

29. Metalne metle kom. 8 

30. Vatrogasna mlaznica “B” kom. 2 

31. Vatrogasna mlaznica “C” kom. 5 

32. Raspršavajuće mlaznice (tiks) kom. 3 

33. Komet mlaznica kom. 1 

34. Univerzalna mlaznica za brzi mlaz kom. 2 

35. Vitlo sa gumenim crijevom kom. 2 

36. Injektor za vodu kom. 1 

37. Ključevi za crijeva kom. 3 

38. Dvodjelna i trodjelna razdjelnica kom. 6 

39. Hidrantski nastavak s ključem za hidrant kom. 3+4 

40 Vatrogasna usisna crijeva “A” sa karpom kom. 8 

41. Vatrogasna usisna crijeva “B” sa karpom kom. 2 

42. Vatrogasna usisna crijeva “C” sa karpom kom. 3 

43. Usisna korpa “A” kom. 5 

44. Usisna crijeva “A” Ø110mm kom. 3 

45. Otvorena spusnica kom. 1 

46. Peć za centralno grijanje kom. 1 

47. Plinska peć kom. 1 

48. Perilica za auto kom. 1 

49. Dišni aparat kom. 6 

50. Dišne rezervne boce kom. 3 

51. Antenski odašiljač kom. 1 

52. Agregat za struju kom 1 

53. Ispravljač za akumulatore kom 1 

54. Nepokretn uređaj za punjenje kom. 1 

55. Vatrogasni apparat (S-2, S-6, S-9) kom. 7 

56. Uže sa karabinom (obično i kudeljno) kom. 2 

57. Ključevi za točkove kom. 2 

58. Komplet alat za električare + torbice za alat kom. 1+3 

59. Ekstrakt za dobijanje pjene kom. 4 

60. Sanitetska nosila kom. 1 

61. Zaštitne kabanice kom. 5 

62. Zaštitna gas-maska kom. 9 

63. Vatrogasni metalni šljem kom. 2 

64. Vatrogasna kaciga kom. 37 

65. Zaštitna odijela za vatrogasce kom. 6 

66. Intervencijske jakne kom. 8 

67. Vatrogasni opasači kom. 34 

68. Rukavice zaštitne (gumene i kožne) kom. 3 

69. Gumene čizme - ribarske kom. 2 
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70. Vatrogasne naprtnjače kom. 4 

71. Azbestna odijela kom. 4 

72. Metalne grablje s drškom kom. 2 

73. Lopata sa drškom špicasta kom. 2 

74. Metalna metla sa drškom kom. 2 

75. Kramp sa drškom kom. 3 

76. Gumene čizme kom. 2 

77. Produžni kabal kom. 1 

78. Radio stanica - nekompletna kom. 2 

79. Pokretna radio stanica DP 1400/uglz kom. 4 

80. Led lampa 6V, 1W kom. 2 

81. Vatrogasno uže za penjanje 14 mm, 30 m kom. 3 

82. Benzinska rezalica 3,3 kW, 4,5 kS kom. 1 

83. Komplet za dizanje terete (zračni jastuk) kom. 1 

84. Telefoni (fiksni i prijenosni) kom 2 

 

 

 

                                                                                                                                 Prilog broj:  8e 

 

P R E G L E D 

LJUDSTVA, OPREME I SREDSTAVA SLUŽBE ZA SNABDIJEVANJE  

OPĆINE  BUSOVAČA 

 

Red 

broj 

Naziv pravnog lica 

ili udruge u kojoj 

je Služba 

formirana 

Ime i prezime 

pripadnika 

službe 

Zanimanje-zvanje Funkcija u Službi 

  1 2 3 4 5 

1. „TIM“  Mladen  Laštro Pravnik Rukovoditelj Službe 

2. „HERCPROM“ 
 Božidar 

Hercegovac 
Ing. strojarstva Rukovoditelj Službe 

3. 
Pekara 

„KRIŠTO“ 

Josip Krišto i 

Marinko Krišto 
pekari Rukovoditelj Službe 

4. 
„FENIKS“ 

Elektroshop 
Jozo  Miličević električar Rukovoditelj Službe 

5. „ŠTROLA“  Josip  Laštro  automehaničar Rukovoditelj Službe 
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                                                                                                                                   Prilog broj:  8f 

P R E G L E D 

LJUDSTVA, OPREME I SREDSTAVA SLUŽBE ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE S VISINA 

OPĆINE BUSOVAČA 

Red 

broj 

GSS UP „TIM“ 

„TISOVAC“ u kojima 

je Služba formirana 

Ime i prezime 

Broj telefona i e-mail Funkcija u Službi 

1 2 3 5 

1. Goran Prusac 063/007-294       gprusac@hotmail.com  Rukovoditelj Službe 

2. Goran Milić 063/363-654       gssbusovaca@gmail.com  spasitelj 

3. Robert Vrhovac 063/664-074 spasitelj, skladištar 

4. Marko Milić  spasitelj-doktor 

5. Vinko Milić  spasitelj 

6 Mario Majdandžić  spasitelj 

7. Ljuban Grubešić  spasitelj 

8.   spasitelj 

9.   spasitelj 

10.   spasitelj 

11.   spasitelj-alpinist 

 

R. 
Br. 

Oprema i materijalno-tehnička sredstva 

  (u materijalnoj formaciji ) 

Jed. mjere Količina 

1 2 3 4 

1. Nosila – aluminijska postavljena kom. 1 

2. Komplet vitlo za podizanje i spuštanje kom. 0 

3. Uže statik (Ø 11 mm 200 m, Ø 10 mm 60 m) kom. 2 

4. Dinamičko uže  kom. 0 

5. Pojas za penjanje (alpinistički, spasilački) kom. 2 

6. Karabiner (ALU , čelični) kom. 21 

7. Žimar  kom. 1 

 8. Rescue kolotura (fix koloture) kom. 1 

9. Ferata set   /     Reverso kom. 0 

10. Vreča za spavanje   i    Ruksaci za penjanje kom. 8+8 

11. Komplet prve pomoći (osobni) kom. 1 

12. Skije + pancerice (turno) kom. 0 

13. Alpinistički šljem – kacige + Signalna lampa (čeona-naglana, ručna) kom. 11 

14. GPS uređaj           i         Foto-aparat kom. 1 

15. Dron kom. 0 

16. Cipele univerzal – alpinističke – gojzerice + Gležnjaci kom. 11 

17. Plinska kuhala kom. 4 

18. Šatori za 2-3 osobe kom. 4 

19. Agregat 1,5 KW kom. 1 

20. Ascender kom. 1 

21. Kombinezon  ili Hlače ljeto - zima kom. 11 

22. Jakne-Vindjake ljeto – zima  /  Đemperi kom. 11 

23. Majica dugi rukav (gorotex, polartex) kom. 11 

24. Prusik          0 Gurtne   0 Grudna penjalica   0 Ascencion kom. 10 

25. Terensko vozilo / Motorne sanke / Quad kom. 0 

26. Krplje   /  Dereze  / Cepin  /  Primopredajnik/ Radio uređaj ručni  kom. 0 

27. Lopate za snijeg kom. 10 

mailto:gprusac@hotmail.com
mailto:gssbusovaca@gmail.com
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                                                                                                                      Prilog broj:  9 

 

Bosna i Hercegovina 

Federacija Bosne i Hercegovine 

Kanton Središnja Bosna / Srednjobosanski Kanton         

OPĆINA BUSOVAČA 
Ul. 16. kolovoza bb, 72260  Busovača   telefon  030 732 152,  fax  030 733 038 e-mail: opcina.busovaca1@tel.net.ba 

Služba za civilnu zaštitu 

 

Broj: ________________ 

Busovača, ___________.godine 
 

 

Na osnovu člana 108. stav 1. tačka 1. Zakona o zaštiti i spašavanju ljudi  i materijalnih dobara 

od prirodnih i drugih nesreća („Službene novine Federacije BiH“ br, 39/03, 22/06 i 43/10), i člana 

30. Pravilnika o načinu rada i funkcioniranja štaba i povjerenika civilne zaštite („Službene novine 

Federacije BiH“, broj: 77/06, 5/07 i 32 /14), Općinski štab civilne zaštite na sjednici održanoj dana 

___________ 20__ godine  d o n i o   j e  
 

 

 

Z A P O V I J E D 

o angažiranju Službi  za zaštitu i spašavanje Općine Busovača 
 

 

1. Zapovjeda se angažiranje sljedećih Službi  za zaštitu i spašavanje Općine Busovača 

(naziv Službe, i njeno sjedište) : 
 

a) ________________________________________________________________ 

 

b) ________________________________________________________________ 

 

c) ________________________________________________________________ 

 

d) ________________________________________________________________ 

 

 

2. Službe iz tačke 1. ove Zapovijedi dužne su doći na niže navedene lokacije i pristupiti 

izvršenju sljedećih zadataka 
 

a) _______________________________________________________________ 

 

b) _______________________________________________________________ 

 

c) _______________________________________________________________ 

 

d) ________________________________________________________________ 

 

 

3. Radi obavljanja poslova iz njihove nadležnosti rukovodioci službi iz tačke 1. ove 

Zapovijedi dužni su u što kraćem roku: okupiti članove Službe na mjestu okupljanja, izuzeti opremu 

i sredstva potrebna za rad na terenu, upoznati se sa zadatkom koji je dodijeljen Službi i uputiti Službu 

na lokalitet gdje treba izvršiti svoj zadatak na zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih dobara. O svim 

ovim i drugim aktivnostima kontinuirano izvještavati Općinski štab. 

mailto:opcina.busovaca1@tel.net.ba
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4. Članovi Općinskog štaba zaduženi za mjere zaštite i spašavanja i za deminiranje i uklanjanje 

NUS-a, dok traje aktiviranje navedenih službi zaštite i spašavanja, trebaju osigurati: 
 

- stalni kontakt sa odgovornim osobama odnosnih službi radi praćenja procesa njihovog 

okupljanja, 

- stalno prisustvo predstavnika njihovog odjela na mjestu okupljanja službi sa sjedištem u 

Busovači i na mjestima okupljanja službi, 

            -  izuzimanje potrebne opreme i MTS i vozila, ili njenog dijela, koju će Služba koristiti u 

svom radu, ukoliko se ista čuva u prostorima Općinske službe za civilnu zaštitu, 

- pomoć odgovornim subjektima iz odnosne službe u upoznavanju komandnog kadra službe, 

a prema potrebi i čitavog sastava službe, sa utvrđenim zadacima za njihovu službu, 

- upućivanje službi na izvršenje zadatka, kontrolu i koordinaciju na mjestu izvršenja 

zadatka, 

- preko Kantonalne uprave za civilnu zaštitu osigurati pomoć za izvršenje naprijed 

navedenih zadataka čije je sjedište u Travniku, 

- osigurati stalno prisustvo predstavnika svog odjela na mjestu izvršenja zadataka 

navedenih službi, koji ima zadatak i obavezu da koordinira rad između službi, između službi i drugih 

učesnika zaštite i spašavanja na terenu, sa organima reda i sigurnosti i drugim subjektima. 
 

5. Općinski operativni centar civilne zaštite će svaki puni sat izvještavati potpisnika ove 

Zapovjedi i rukovodioce službe iz tačke 3. ove Zapovijedi o toku procesa angažiranja službi. 
 

6. Nakon upućivanja službi na izvršenje zadataka, o daljem toku njihovih aktivnosti članovi 

Općinskog štaba zaduženi za mjere zaštite i spašavanja i za deminiranje i uklanjanje NUS-a koji će 

imati svoje predstavnike na licu mjesta će izvještavati Općinski stožer. 
 

7. Ova Zapovijed stupa na snagu danom donošenja. 
 

         

 

                                              ZAPOVJEDNIK STOŽERA 

                     (M.P.)                              _______________________ 

 

  

  

            
Dostaviti : 

 

1.    Općinski operativni centar CZ __________________________________________ 
                                                                    (Puno ime i prezime primaoca i vrijeme prijema Zapovjedi) 

 

2. članovi Općinskog stožera zaduženi za mjere zaštite i spašavanja_______________________________ 
                        (Puno ime i prezime primaoca i vrijeme prijema Zapovjedi 

3. članovi Općinskog stožera za deminiranje i uklanjanje NUS-a __________________________________ 
                     (Puno ime i prezime primaoca i vrijeme prijema Zapovjedi ) 

4. Odjel za mjere zaštite i spašavanja SLCZ _____________________________________________ 
                                                                                                       (Puno ime i prezime primaoca i vrijeme prijema Zapovjedi) 

5. u arhivu OSCZ 

 

6. a/a 

 

 

 
 

 

 

 



 

 

09-04  51 / 222 

  

 

DOKUMENT  BROJ:  II - 3 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

P  R  E  G  L  E  D 
MATERIJALNO – TEHNIČKIH SREDSTAVA I 

OPREME KOJA JE  PLANIRANA ZA IZUZIMANJE 

OD GRAĐANA I PRAVNIH OSOBA OPĆINE 

BUSOVAČA RADI PRIVREMENOG KORIŠTENJA  

ZA POTREBE CIVILNE ZAŠTITE 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Busovača, 2022. godine 
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Dokument broj: II - 3 
 

 

P  R  E  G  L  E  D 
MATERIJALNO – TEHNIČKIH SREDSTAVA I OPREME KOJA JE  PLANIRANA ZA 

IZUZIMANJE OD GRAĐANA I PRAVNIH OSOBA OPĆINE BUSOVAČA RADI 

PRIVREMENOG KORIŠTENJA ZA POTREBE CIVILNE ZAŠTITE 
 

 

 

 Izuzimanje materijalno-tehničkih sredstava za potrebe civilne zaštite vrši se u skladu sa 

Uredbom o načinu davanja i vraćanja materijalnih sredstava izuzetih za potrebe civilne zaštite 

(„Službene novine Federacije BiH“, br. 23/04 i 38/06). Ovim propisom je reguliran način izuzimanja 

i vraćanja MTS i opreme, kao i pitanje naknada za izuzeta MTS i opremu i druga pitanja. 

 

 Materijalno – tehnička sredstva i oprema  čije se izuzimanje planira zavisi od vrste prirodne i 

druge nesreće i nastalih potreba za zaštitom i spašavanjem.  

 

 Naredbu o izuzimanju MTS i opreme donosi Općinski štab civilne zaštite.  

 

 Pregled MTS i opreme koja mogu biti predmet izuzimanja nalaze se u tabelarnim 

pregledima resursa u prilozima  10 i 11 ovog Plana. 
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                                                                                                              Prilog broj:  10 

 
 

 

 

Red 

broj 

VRSTA TRANSPORTNIH SREDSTAVA 

AUTOBUSI KAMIONI ŠLEPERI 

Vlasnik reg.broj kap

acit 

god. 

proi 

Vlasnik reg.broj kapac

itet 
god. 

proiz 
Vlasnik reg.

broj 
kapac

itet 
god. 

proiz 

1 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

1.  Busovača tours 

d.o.o. 

 60  SKI – MIĆI 

d.o.o.   

Mercedes 

2628T 46-T 250 

10 t  Branex 

d.o.o. 

3 

kom

. 

20 t 2006. 

2.  Busovača tours 

d.o.o. 

 20  SKI – MIĆI 

d.o.o.   

Mercedes 1719 10 t      

3.  PP MARIĆ BUS 

d.o.o. 

setra 30  JESS d.o.o.  MAN 26322          

4.  PP MARIĆ BUS 

d.o.o. 

 17  JESS d.o.o.  MAN 8153       

5.  PP MARIĆ BUS 

d.o.o. 

MAN 24  ŠTEKO 

BAU d.o.o.  

MAN 26331       

6.  PP MARIĆ BUS 

d.o.o. 

kombi 8  Branex 

d.o.o.  

 1 2002.     

7.  EDIS PREVOZ 

d.o.o.  

Mercede

s 

50   Branex 

d.o.o. 

  2006.     

8.  EDIS PREVOZ 

d.o.o.  

Mercede

s 

50           

9.  EDIS PREVOZ 

d.o.o.  

Iveco  50           

10.  EDIS 

PREVOZd.o.o.  

 50           

11.  EDIS 

PREVOZd.o.o.  

 30          

12.  EDIS 

PREVOZd.o.o.  

 30          

13.  EDIS 

PREVOZd.o.o.  

 30          

14.  EDIS 

PREVOZd.o.o.  

 20          

15.  EDIS 

PREVOZd.o.o.  

 20          

16.  EDIS 

PREVOZd.o.o.  

 20          

17.  EDIS 

PREVOZd.o.o.  

 18          

18.  EDIS 

PREVOZd.o.o. 

 11          

19.  SPECIJAL BUS 

d.o.o.  

           

20.  SPECIJAL BUS 

d.o.o.  

           

21.  SPECIJAL BUS 

d.o.o.  

           

22.  SPECIJAL BUS 

d.o.o. 

           

23.              
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                                                                                                                 Prilog broj:  11 

 

 

Red 
broj 

Vrsta   MTO Ukupno 

1. Kamioni -  razni 12 kom 

2. Valjak 2  kom 

3. Rovokopač - točkaš 4  kom 

4. Rovokopač  -  gusjeničar 2  kom 

5. Buldozer 2  kom 

6. Utovarivač-dozer 1  kom 

7. Greder 2  kom 

8. Skip 5  kom 

9. Mini skip 3  kom 

10 Drobilica - 

11. Kompresor  

12. Hidraulični čekić  
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P  O  D  S  J  E  T  N  I  K  

ZA RAD U TOKU VRŠENJA POSLOVA 

AKTIVIRANJA I ANGAŽIRANJA SNAGA I 

SREDSTAVA CIVILNE ZAŠTITE 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Busovača, 2022. godine 
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P O D S J E T N I K  

ZA RAD U TIJEKU VRŠENJA POSLOVA AKTIVIRANJA  

I ANGAŽIRANJA SNAGA I SREDSTAVA CIVILNE ZAŠTITE 

 

 

 I – UVOD 

 

Ovaj Podsjetnik ima namjenu da pomogne osobi koja dođe u situaciju da provodi mjere, 

postupke i zadatke na aktiviranju i angažiranju snaga i sredstva civilne zaštite, a koja u tome nema 

posebnih iskustava. 

 

Ovaj Podsjetnik će pomoći i osobama koje su učestvovale u izradi Plana zaštite i spašavanja 

Općine Busovača tj. nekih njegovih dijelova. Te osobe su upoznate sa dijelovima Plana zaštite i 

spašavanja Općine Busovača ali ne poznaju Plan kao cjelinu niti znaju sadržaje dijelova Plana u čijoj 

izradi nisu učestvovali. Oni će u ovom Podsjetniku pronaći uputu koji dio Plana koristiti i kada. 

 

Budući da će se osoba koja bude vršila primjenu pojedinih dokumenata iz Plana zaštite i 

spašavanja Općine Busovača, zapravo, zateći u ulozi rukovaoca Plana, s toga ćemo se toj osobi u 

ovom Podsjetniku obraćati u toj ulozi, dakle: kao rukovalac Plana zaštite i spašavanja Općine 

Busovača (u daljem tekstu: rukovalac Plana). 

 

 

II – PRIJEM I PRIJENOS INFORMACIJA, ZAPOVJEDI I DRUGIM USLOVIMA 

PODUZIMANJA MJERA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA OD PRIRODNIH I 

DRUGIH NESREĆA 

 

 Kad je u pitanju prihvat informacija o mogućim ili nastalim posljedicama djelovanja prirodnih 

i drugih nesreća, zatim način i redosljed prenosa informacija federalnim i kantonalnim tijelima 

uprave, općinama, prenos zapovjedi u toku provođenja mjera zaštite i spašavanja, informiranje 

javnosti o stanju na terenu i sl. rukovalac Plana zaštite i spašavanja Općine Busovača u  svrhu 

ovladavanja situacijom koristi Plan odnosno dio Plana zaštite i spašavanja pod oznakom i nazivom: 

Dokument broj I – „Dokument o operativnom centru civilne zaštite“. 

 

 U tom dokumentu rukovalac plana će naći rješenja kako se vrši prijem informacija sa terena, 

kojim sredstvima i tehnikom, objašnjenu ulogu Federalnog, Kantonalnog i općinskih operativnih 

centara civilne zaštite, način, sadržaj i redoslijed obavještavanja federalnih i kantonalnih tijela uprave, 

načelnika Općine Busovača i drugih nadležnih organa. 

 

 

 III – AKTIVIRANJE SNAGA I SREDSTAVA CIVILNE ZAŠTITE 

 

Koje se snage od općinskog značaja aktiviraju kroz ovaj Plan? Rukovalac plana treba znati da 

su to:  

- Općinski štab civilne zaštite, 

- Općinske službe zaštite i spašavanja i  

- Općinska i druga tijela. 

 

U slučaju zapovjedi da se aktivira bilo koji od navedenih organa, rukovalac Plana treba da 

koristi dio Plana zaštite i spašavanja Općine Busovača pod oznakom i nazivom: Dokument broj II 

– „Dokument o  mobilizaciji, aktiviranju i angažiranju  snaga  i  sredstava“. 

1. Ukoliko se naredi aktiviranje Općinskog štaba civilne zaštite rukovalac Plana koristi 

Dokument broj II , tj, njegov dio sa oznakom  II - 1.  
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U tom dokumentu se nalaze dokumenti koji opisuju način aktiviranja Općinskog štaba 

civilne zaštite, sa svim pratećim prilozima, pregledima, adresarima. Također, u tom dokumentu se 

već nalaze napisana Rješenje o aktiviranju Općinskog štaba civilne zaštite koje treba samo ovjeriti 

i uputiti na teren. Za članove Općinskog štaba civilne zaštite koji se ne uspiju pozvati  telefonom, u 

tom dokumentu se nalaze već ispisani i ovjereni pojedinačni pozivi za sve članove.  

 

Dok traje aktiviranje Općinskog štaba civilne zaštite, rukovalac Plana ima vremena da se 

upozna sa ostalim dokumentima iz tog dijela Plana koji će mu pomoći u otklanjanju eventualnih 

dilema. 

 

2. Ukoliko se zapovjedi angažiranje općinskih službi zaštite i spašavanja rukovalac Plana 

koristi  Dokument broj II, tj. njegov dio sa oznakom  II- 2.  

 

U tom dokumentu se nalaze dokumenti koji opisuju način angažiranja općinskih službi 

zaštite i spašavanja, sa svim pratećim prilozima, pregledima, adresarima.  

 

Također, u tom dokumentu se već nalazi napisana Zapovjed o angažiranju službi zaštite i 

spašavanja koju treba samo PRILAGODITI tome koja se služba (ili službe) angažiraju i unijeti im 

zadatak koji trebaju obaviti i rok njegovog izvršenja. Nakon toga zapovjed se ovjerava i upućuje  

pravnoj osobi ili udruženjima građana u kojima je dotična služba zaštite i spašavanja formirana. 

 

Pravna osoba ili udruženje građana u kojem je služba zaštite i spašavanja formirana, vrši njeno 

aktiviranje (okupljanje) i ima kod sebe već napisane pojedinačne pozive za članove svoje službe za 

slučaj da ih ne može pozvati telefonom. 

 

Dok traje aktiviranje općinske službe zaštite i spašavanja, rukovalac Plana ima vremena da se 

upozna sa ostalim dokumentima iz tog dijela plana koji će mu pomoći u otklanjanju eventualnih 

dilema. 

 

IV – SITUACIJA KADA PO ZAPOVJEDI NAČELNIKA OPĆINE BUSOVAČA 

ISTOVREMENO VIŠE OPĆINSKIH TIJELA TREBA PROVODITI  

AKTIVNOSTI NA ZAŠTITI I SPAŠAVANJU LJUDI I MATERIJALNIH 

DOBARA 

 

Ova situacija će biti prisutna uvijek kad načelnik Općine Busovača proglasi stanje prirodne i 

druge nesreće, a može se dogoditi i prije toga. U stanju prirodne i druge nesreće nikad jedan organ 

ili služba nisu dovoljni da se poduzmu sve preventivne ili operativne mjere na zaštiti i spašavanju 

ljudi i materijalnih dobara i da tako sami riješe situaciju. U takvim situacijama nužna je 

sinkronizirana i koordinirana aktivnost više nosilaca mjera zaštite i spašavanja. 

 

U ovoj situaciji rukovalac Plana treba da koristi Plan zaštite i spašavanja općine Busovača 

odnosno njegov dio pod oznakom i nazivom: Dokument  broj III - „Dokument o  provođenju 

aktivnosti na zaštiti i spašavanju“ . 

U ovom dokumentu objedinjene su  aktivnosti, mjere i postupci  za: 

- Općinski štab civilne zaštite, 

- Službe za civilnu zaštitu, 

- sve općinske i druge organe uprave, 

- općinske službe zaštite i spašavanja, 

- javna preduzeća od značaja za Općinu, 
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Dakle u ovm dokumentu se može naći zakonski okvir, djelokrug rada i obaveze za djelovanje 

općinskih organa u zaštiti i spašavanju u tri pretpostavljene situacije i to:  

 

Faza I - Faza preventivne zaštite,  

Faza II - Faza spašavanja i 

Faza III - Faza otklanjanja posljedica.  

 

 

V – PROVOĐENJE  MJERE ZAŠTITE  I  SPAŠAVANJA 

 

Zaštita i spašavanje  ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreća se provodi kroz 

mjere zaštite i spašavanja koje su utvrđene u članu 48. Zakona o zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih 

dobara od prirodnih i drugih nesreća (“Službene novine Federacije BiH“, br. 39/03, 22/06 i 43/10).  

 

Za provođenje mjera zaštite i spašavanja (evakuacije, zbrinjavanja, prve medicinske pomoći, 

zaštite od požara  itd), rukovalac Plana treba da koristi dio Plana zaštite i spašavanja Općine Busovača 

pod oznakom i nazivom: Dokument broj IV – „Dokument o mjerama zaštite i spašavanja“. 

 

U okviru ovog dokumeta, osim mjera zaštite i spašavanja u rudnicima kojih nema na općini 

Busovača, sadržani su svi drugi planovi provođenja mjera zaštite i spašavanja sa utvrđenim  zadacima  

i nositeljima, kao i Dokument  broj V – „Dokument o informiranju građana i javnosti“. 

 

 

VI – MEĐUSOBNO PRUŽANJE  POMOĆI I MEĐUNARODNA POMOĆ 

 

U slučaju nastanka  prirodnih i drugih nesreća u Bosni i Hercegovini, očekivati je da će se 

dogoditi situacija u kojoj će jedan entitet (npr. Federacija BiH)  tražiti pomoć od drugog entiteta  

(Republike Srpske) ili Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine ili obratno, ili situacija u kojoj će 

međunarodna zajednica ili neka susjedna i druga država samostalno ili u grupi sa drugim državama, 

pružiti pomoć Bosni i Hercegovini u snagama za zaštitu i spašavanje, materijalno - tehničkim 

sredstvima za zaštitu i spašavanje, raznim vidovima pomoći ugroženom stanovništvu, ekipe  

stručnjaka različitog profila, odnosno zatražiti istu. 

 

U ovoj situaciji rukovalac Plana treba da koristi dio Plana zaštite i spašavanja Općine 

Busovača pod oznakom i nazivom: Dokument  broj VI – „Dokument o prihvatanju i pružanju 

pomoći u zaštiti i spašavanju sa drugim općinama, kantonima, Republikom Srpskom i Brčko 

Distriktom Bosne i Hercegovine i međunarodna pomoć“. 

 

Također, očekivati je da može nastati situacija kada postojeće snage zaštite i spašavanja nisu 

dovoljne za efikasan odgovor na nastalu  nesreću,  pa je nužno zatražiti učešće Oružanih snaga 

Bosne i Hercegovine u provođenju akcija zaštite i spašavanja ljudi i materijlanih dobara. 

U ovoj situaciji rukovalac Plana treba da koristi dio Plana zaštite i spašavanja Općine 

Busovača pod oznakom i nazivom: Dokument  broj VI – „Način angažiranja Oružanih snaga 

Bosne i Hercegovine na pružanju pomoći civilnim vlastima u zaštiti i spašavanju. 
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DOKUMENT  BROJ:  III 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOKUMENT O ZADAĆAMA OPĆINSKIH 

TIJELA NA PROVOĐENJU AKTIVNOSTI 

NA ZAŠTITI I SPAŠAVANJU 
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Busovača, 2022. godine 
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DOKUMENT  BROJ:  III - 1 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

AKTIVNOSTI  NA  ZAŠTITI I SPAŠAVANJU 

LJUDI I MATERIJALNIH DOBARA OD 

PRIRODNIH I DRUGIH NESREĆA 

OPĆINSKOG ŠTABA CIVILNE ZAŠTITE   
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  Obrazac III - 1 

I – FAZA PREVENTIVNE ZAŠTITE 
 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i 

druga sredstva 

i oprema 

Rok 
Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

Općinski štab civilne zaštite (u daljnjem tekstu - štab) ostvaruje poslove i 

zadatke u skladu sa Zakonom o zaštiti i spašavanju u redonim uslovima.  

Razmatra stanje priprema organiziranosti, opremljenosti i osposobljenosti za 

zaštitu i spašavanje svih nosilaca zaštite i spašavanja na području općine. 

Predlaže mjere za dogradnju sisstema zaštite i spašavanja i kada djeluje 

preventivno, u cilju sprječavanja nastajanja prirodne ili druge nesreće i 

učestvuje u vježbama i drugim vidovima obučavanja i osposobljavanja. 

Razmatra i predlaže: 

- Procjenu ugroženosti Općine Busovača od prirodnih i drugih nesreća; 

- Program razvoja zaštite i spašavanja Općine Busovača; 

- Plan zaštite i spašavanja Općine Busovača od prirodnih i drugih nesreća; 

- Vrši  i druge poslove u skladu sa zakonom i podzakonskim propisima. 

Aktiviranje Štaba u svim situacijama vrši se, po pravilu, na zahtjev načelnika 

Štaba, a može i na zahtjev komandanta Štaba, dok svaki član Štaba može dati 

inicijativu, kada u oblasti za koju je član SŠtaba nadležan dođe do pojave 

opasnosti koja može dovesti do nastanka određene prirodne ili druge nesreće 

ili je već nastala ta nesreća, pa se cijeni da je situacija takva da je 

funkcioniranje štaba neophodno. 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- nesreće na 

kopovima,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne 
  nesreće 
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  Obrazac III – 1 

 

I – FAZA PREVENTIVNE ZAŠTITE 
 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
 Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

Aktiviranje Štaba se vrši radi razmatranja nastale situacije i odlučivanja o 

sljedećim pitanjima:   

1) utvrđivanje procjene o postojanju uslova da se načelniku Općine 

Busovača predloži donošenje Odluke o proglašenju nastanka prirodne ili 

druge nesreće,  

2) odlučivanje o poduzimanju odgovarajućih mjera zaštite i spašavanja iz 

svoje nadležnosti u cilju: 

- sprječavanja nastanka pojave ili opasnosti koja može dovesti do 

prirodne ili druge nesreće,  

- sprječavanja širenja pojave ili opasnosti ili ublažavanja njenog 

djelovanja,  

- spašavanja ugroženih ljudi i materijalnih dobara u toku djelovanja 

prirodne ili druge nesreće. 

 

Na osnovu procjenjenog stanja na ugroženom području predlaže načelniku 

Općine Busovača donošenje Odluke o proglašenju stanja prirodne i druge 

nesreće na području Općine Busovača. 

Ostvaruje kontakte, saradnju i koordinaciju sa: stručnooperativnim organima 

zaštite i spašavanja općina, susjednih kantona i Federacije BiH.  

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne ljudske, 

životinjske i biljne 

bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- nesreće na 

kopovima,  

- RKB kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne 
  nesreće 
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Obrazac III – 1 

 

II - FAZA SPAŠAVANJA 

 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i 

druga sredstva i 

oprema 

Rok 
Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 3 4 5 6 7 8 

 

 

 

 

 

Štab obavlja poslove i zadatke u skladu sa Zakonom o zaštiti i spašavanju u uslovima 

stanja proglašene prirodne ili druge nesreće – faza spašavanja, odnosno upravlja 

akcijama zaštite i spašavanja.  

Operativnu funkciju rukovođenja akcijama zaštite i spašavanja Štab ostvaruje u 

odnosu na poslove iz svoje nadležnosti koji su utvrđeni u odredbama čl. 108. i 110. 

Zakona o zaštiti i spašavanju. 

 

U rukovođenju akcijama zaštite i spašavanja Štab vrši sljedeće poslove: 

1) odlučuje o upotrebi snaga i sredstava civilne zaštite na zaštiti i spašavanju 

ugroženih i stradalih ljudi i materijalnih dobara i te snage raspoređuje na ona 

područja koja su ugrožena; 

2) zapovjeda provođenje odgovarajućih mjera zaštite i spašavanja i određuje snage 

i sredstva koje će provoditi te mjere; 

3) usmjerava, koordinira i rukovodi akcijama zaštite i spašavanja svih učesnika 

angažiranih na zaštiti i spašavanju na cjelokupnom području općine Busovača; 

4) rješava sva pitanja koja se u toku provođenja aktivnosti na zaštiti i spašavanju 

pojave u vezi sa angažiranjem snaga i sredstava civilne zaštite i provođenja mjera 

zaštite i spašavanja i samozaštite građana. 

 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje tla, 

- suša,  

- tuča – grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne ljudske, 

životinjske i biljne 

bolesti, 

- ekspanzije eksplozije 

plina, 

- nesreće na 

kopovima,  

- RKB kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne 
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                                                                                                                                                                                                                                                      Obrazac III – 1 

II - FAZA SPAŠAVANJA 

 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i 

druga sredstva i 

oprema 

Rok 
Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 3 4 5 6 7 8 

Pored navedenih poslovaŠtab vrši i sljedeće poslove: 

1) nalaže stožerima pravnih osoba u kojima su štabovi osnovani i službama zaštite 

i spašavanja, koje osniva načelnik Općine, da sudjeluju u poduzimanju mjera i 

aktivnosti na zaštiti i spašavanju na određenom području; 

2) nalaže angažiranje snaga i sredstava civilne zaštite s područja ugroženog dijela  

općine na neugroženo područje općine; 

3) po zapovjedi Federalnog štaba angažira snage i sredstava civilne zaštite s 

područja Općine, iz Kantona na pružanju pomoći drugim kantonima, Republici 

Srpskoj, Brčko Distriktu i drugim državama.  

Ostvaruje kontakte, saradnju i koordinaciju sa stručnooperativnim organima zaštite 

i spašavanja općina susjednih općina, kantona i Federacije BiH. 

Na osnovu procjenjenog stanja na ugroženom području predlaže načelniku Općine 

donošenje Odluke o prestanku stanja prirodne i druge nesreće na području općine. 

Štab podnosi inicijativu-zahtjev prema FŠCZ za angažiranje Oružanih snaga BiH na 

zadacima zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara. 

Međunarodna pomoć u gašenju šumskih požara, je tek nakon što se iskoriste sve 

raspoloživi resursi na gašenju požara na svom području uz angažiranje susjeda ili 

šire zajednice.   

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča – grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne ljudske, 

životinjske i biljne 

bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 
- nesreće na 

kopovima,   
- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne 
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III - FAZA OTKLANJANJA NASTALIH POSLJEDICA 

 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i 

druga sredstva i 

oprema 

Rok 
Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

- Štab obavlja poslove i zadatke u skladu sa Zakonom o zaštiti i spašavanju u 

uslovima otklanjanja posljedica (odgovora), 

- Razmatra stanje na terenu i procjenjuje potrebe za vrstom, načinom i obimom 

daljnjeg angažiranja nosilaca zaštite i spašavanja na otklanjanju posljedica; 

- Zapovjeda provođenje odgovarajućih mjera zaštite i spašavanja i određuje snage 

i sredstva koje će provoditi te mjere; 

- Usmjerava, koordinira i rukovodi akcijama zaštite i spašavanja svih učesnika 

angažiranih na zaštiti i spašavanju na području općine; 

- Prikuplja podatke radi utvrđivanja obima nastalih posljedica; 

- Organizira prikupljanje i raspodjelu pomoći (domaće i inostrane) nastradalom 

stanovništvu; 

- Daje prijedloge načelniku Općine o usmjeravanju sredstava za zaštitu i 

spašavanje i ublažavanje posljedica; 

- Donosi zapovjedi o deaktiviranju i demobilizaciji službi zaštite i spašavanja i 

snaga civilne zaštite kada redovne službe mogu preuzeti redovnu kontrolu nad 

situacijom na terenu; 

- Ostvaruje kontakte, saradnju i koordinaciju sa stručnooperativnim organima 

zaštite i spašavanja mjesnih zajednica, susjednih općina, kantona i FBiH. 

- Štab podnosi zahtjev-inicijativu preko KŠCZ/FŠCZ za angažiranje Oružanih 

snaga BiH na zadacima otklanjanja nastalih posljedica.  

- Potres, 

- rušenja, 

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša, 

- tuča – grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne ljudske, 

životinjske i biljne 

bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- nesreće na 

kopovima,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla, 

- mine i NUS, 

- prometne 
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DOKUMENT  BROJ:  III - 2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

AKTIVNOSTI   NA  ZAŠTITI I SPAŠAVANJU 

LJUDI I MATERIJALNIH DOBARA OD 

PRIRODNIH I DRUGIH NESREĆA 

OPĆINSKOG NAČELNIKA  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ažurirano _lipanj/juni 2022. godine 
 

 

 

 

 

Busovača, 2022. godine 
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  Obrazac III - 2 

 

I – FAZA PREVENTIVNA ZAŠTITA 
 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok Izvori finansiranja Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

U ostvarivanju prava i dužnosti u oblasti zaštite i spašavanja, Općinski načelnik: 

1) donosi Odluku o proglašenju stanja prirodne i druge nesreće i naređuje 

upotrebu snaga i sredstava civilne zaštite, službi za upravu, privrednih 

društava i drugih pravnih subjekata sa područja Općine na prevenciji, 

ublažavanju i otklanjanju štetnih posljedica od prirodnih i drugih nesreća po 

ljude i materijalna dobra na području općine; 

2) u okviru Službe za civilnu zaštitu organizira Općinski operativni centar 

civilne zaštite u skladu sa Zakonom o zaštiti i spašavanju; 

3) donosi akte o osnivanju Općinskog štaba civilne zaštite Busovača čiji je 

komandant po funkciji; 

4) donosi akte o postavljenju komandanta, načelnika i članova Općinskog štaba 

i određivanju funkcija u općinskim službama za upravu čiji su nosioci po 

položaju članovi Općinskog štaba; 

5) donosi akte o postavljenju komandanta, načelnika i članova mjesnih stožera 

civilne zaštite, koji se formiraju u skladu sa Procjenom ugroženosti  općine 

Busovača od prirodnih i drugih nesreća;  

6) naređuje mobilizaciju građana i njihovih sredstava i sredstava pravnih 

subjekata, samostalnih privrednika, državnih organa, jedinica, štabova, 

povjerenika i službi za zaštitu i spašavanje; 

7) donosi Procjenu ugroženosti općine Busovača od prirodnih i drugih nesreća; 

8) donosi Plan zaštite i spašavanj od prirodnih i drugih nesreća; 

9) imenuje komisije za evidentiranje i procjenu šteta prouzrokovanih prirodnim 

i drugim nepogodama;   

10) vrši i druge poslove zaštite i spašavanja u skladu sa Zakonom o zaštiti i 

spašavanju, drugim propisima i općim aktima. 

 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča – grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- rudarske 

nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne  

   nesreće 
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II - FAZA SPAŠAVANJA 

 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok Izvori finansiranja Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

 

 

 

 

- Općinski načelnik nadležan je za rad OŠCZ u cjelosti i u svim oblicima od 

vremena aktiviranja do prestanka rada na zadacima zaštite i spašavanja. 

- aktivira službe zaštite i spašavanja u Općini Busovača u skladu sa 

međusobnim ugovorima; 

- naređuje upotrebu snaga i sredstava civilne zaštite, službi za upravu, 

privrednih društava i drugih pravnih subjekata sa područja općine;   

- zapovjeda i osigurava rad općinskog operativnog centra civilne zaštite; 

- upravlja i poduzima mjere zaštite i spašavanja u funkciji informiranja Štaba, 

načelnika Općine, KUCZ, FUCZ i javnosti; 

- Prema potrebi aktivira rad Općinske komisije za procjenu štete; 

- Inicira aktivnosti na provođenju mjera zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih 

dobara sa općinskim službama i drugim općinskim tijelima koja ta tijela 

provode u skladu sa članom 5. Zakona o nadležnostima kantonalnih tijela 

SBK u oblasti zaštite i spašavanj; 

- Inicira kontakte, saradnju i koordinaciju sa: stručnooperativnim organima 

zaštite i spašavanja u općinamaSBK, FBiH i Republike Srpske. 

- Kao komandant OŠCZ podnosi inicijativu FŠCZ, putem KUCZ, za 

podnošenje zahtjeva za angažiranje Oružanih snaga BiH na zadacima zaštite 

i spašavanja ljudi i materijalnih dobara. 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča – grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- rudarske 

nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne  

   nesreće 
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III - FAZA OTKLANJANJA NASTALIH POSLJEDICA 

 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok Izvori finansiranja Napomena 

1 3 4 5 6 7 8 

 

 

 

 

-  Načelnik Općine zapovjeda radom OSŠZ u cjelosti i u svim oblicima od 

vremena aktiviranja do prestanka rada na zadacima zaštite i spašavanju; 

- Aktivira službe zaštite i spašavanja u Oćini Busovača u skladu sa 

međusobnim ugovorima; 

- Zapovjeda  radom  Općinskog operativnog centra civilne zaštite; 

- Odlučuje o nastalim posljedicama i preduzetim mjerama zaštite i spašavanja 

u funkciji informiranja Štaba, KUCZ, Vlade SBK, FUCZ i javnosti. 

- Aktivira rad Općinske komisije za procjenu šteta; 

- Inicira kontakte, saradnju i koordinaciju stručnooperativnih organa zaštite i 

spašavanja drugih općina iz SBK kao i drugih kantona Federacije BiH i  

Republike Srpske; 

- Donosi Odluku o prestanku stanja prirodne i druge nesreće. 

 

- potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča – grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- rudarske 

nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne  

   nesreće 
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DOKUMENT  BROJ:  III – 3 - 1 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

AKTIVNOSTI NA ZAŠTITI I SPAŠAVANJU 

LJUDI I MATERIJALNIH DOBARA OD 

PRIRODNIH I DRUGIH NESREĆA  

SLUŽBE ZA LOKALNI I EKONOMSKI 

RAZVOJ, RASELJENE OSOBE I IZBJEGLICE 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ažurirano _lipanj/juni 2022. godine 
 

 

 

 

 

Busovača, 2022. godine
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Obrazac  III – 3 - 1 

I – FAZA PREVENTIVNE ZAŠTITE 
 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

Služba za lokalni i ekonomski razvoj, raseljene osobe i izbjeglice obavlja 

upravne i druge stručne poslove utvrđene zakonom i drugim propisima koji se 

odnose na: 

- osigurava uslove za rad i razvvoj privrednih cjelina u društvenom i 

privatnom sektoru od važnosti za općinu; 

- izrada planova i programa vezanih za poduzetništvo, poljoprivredu, lokalni 

razvoji turizam; 

- vrši izradu Strategije razvoja općine Busovača; 

- predlaže mjere za provođenje Strategije razvoja; 

- promovira zajednički rad i partnerstvo javnog i privatnog sektora; 

- sarađuje sa Udruženjem privrednika i poljoprivrednika; 

- u saradnji sa kantonalnim i federalnim tijelima vodi brigu o obnovi 

oštećenog i porušenog stambenog fonda, infrastrukture i privrednih objekata 

privatnog i društvenog sektora, te predlaže projekte razvoja i prioritete novih 

programa koje finansira međunarodna zajednica; 

- rješava u upravnim stvarima po zahtjevima građana koji se odnose na oblast 

samostalnog obavljanja djelatnosti, šumarstva, poljoprivrede i vodoprivrede, 

turizma  iz djelokruga općine; 

- vodi poslove statistike, plana i analize; 

- uspostavlja bazu podataka o raseljenim osobama i povratnicima i rješava po  

zahtjevima istih; 

- učestvuje u izradi dokumenata Plana zaštite i spašavanja općine Busovača, 

- utvrđuje način zaprimanja podataka o pojavama i opasnostima od nadležnih 

organa. 

- u saradnji sa Službom za civilnu zaštitu utvrđuje način dostavljanja podataka  

o pojavama i opasnostima  nadležnim organima, 

- vrši inspekcijski nadzor  zaštite od požara u skladu sa  zakonima, 

- na zahtjev pravnih subjekata poduzima određene preventivne mjere koje se 

odnose na zaštitu i spašavanje ljudi i imovine, 

- učestvuje za vrijeme kada načelnik Općine Busovača proglasi stanje 

prirodne i druge nesreće u provođenju preventivnih mjera zaštite i 

spašavanja, organizira svoj rad (dežurnu službu) i izvan utvrđenog radnog 

vremena  sve dok traje potencijalna opasnost  i provođenje mjera zaštite i 

spašavanja, 

 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča – grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- rudarske 

nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne 

nesreće 
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I – FAZA PREVENTIVNE ZAŠTITE 

 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

- Izvršava zahtjeve i zapovjedi Općinskog štaba civilne zaštite koje se odnose 

na poduzimanje preventivnih mjera zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih 

dobara od prirodnih i drugih nesreća, 

- Obavještava Općinski štab civilne zaštite o svim opasnostima po ljude i 

materijalna dobra koja se događaju iz oblasti koju prati Služba za lokalni i 

ekonomski razvoj, raseljene osobe i izbjeglice, 

- Obavještava Općinski štab civilne zaštite o svim poduzetim mjerama zaštite 

i spašavanja i njihovim učincima, 

- Putem vlastitog funkcionalnog sistema veza ostvaruje saradnju sa 

Općinskim operativnim centrima za CZ i po potrebi omogućava 

obavještavanje načelnika Općine Busovača, kao i drugih struktura zaštite i 

spašavanja o nastanku prirodne ili druge nesreće na području općine, 

- Koordinira sa agencijama za zaštitu ljudi i imovine radi poduzimanja 

preventivnih mjera zaštite, po zahtjevu  Općinskog štaba civilne zaštite, 

- Izvještava  Općinski štab civilne zaštite o realizaciji zapovjedi koju je isti 

izdao, 

- Pruža pomoć u poduzimanju preventivnih mjera zaštite u slučaju opće 

opasnosti  izazvane prirodnim i drugim nesrećama i epidemijama, 

- Vrši međusobnu saradnju sa policijskim upravama i stanicama te drugim 

općinskim organima unutarnjih poslova, SIPA, GS, Ministarstvom 

sigurnosti BiH, Ministarstvom unutarnjih poslova Republike Srpske i Brčko 

Distrikta u poduzimanju preventivnih mjera zaštite i spašavanja ljudi i 

materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreća 

- Obavlja druge poslove koje odredi Općinski načelnik.  

 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- rudarske 

nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne 

nesreće 
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II - FAZA SPAŠAVANJA 
 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 3 4 5 6 7 8 

- Kada načelnik Općine Busovača proglasi stanje prirodne i druge nesreće 

učestvuje u provođenju operativnih mjera zaštite i spašavanja, organizira 

svoj rad (dežurnu službu) i izvan utvrđenog radnog vremena  sve dok traje 

opasnost, 

- Izvršava zahtjeve i zapovjedi Općinskog Štaba civilne zaštite koje se odnose 

na poduzimanje operativnih mjera zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih 

dobara od prirodnih i drugih nesreća, 

- Obavještava Općinski štab civilne zaštite o svim opasnostima po ljude i 

materijalna dobra koja se događaju iz oblasti koju prati ova Služba, 

- Obavještava Općinski štab civilne zaštite o svim poduzetim mjerama zaštite 

i spašavanja i njihovim učincima, 

- U slučaju kada su van upotrebe sva sredstva za komunikaciju osiguravaju 

odgovarajuće veze Općinskog štaba civilne zaštite sa nosiocima funkcija u 

Općini Busovača (Općinski načelnik, predsjedavajući Općinskog vijeća  

Busovača, sekretar Općinskog vijeća i vijećnici,), 

- Izvještava  Općinski štab civilne zaštite o realiziranju zapovjedi  koju je isti 

izdao, 

- Pruža pomoć radi spašavanja ljudi i imovine u slučaju opće opasnosti  

prouzročene prirodnim nepogodama  i epidemijama, 

- Vrši međusobnu saradnju sa policijskim upravama i stanicama te  organima 

unutarnjih poslova drugih kantona, SIPA, GS, Ministarstvom sigurnosti 

BiH, Ministarstvom unutarnjih poslova Republike Srpske i Brčko Distrikta 

u poduzimanju preventivnih mjera zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih 

dobara od prirodnih i drugih nesreća.  

 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- rudarske 

nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne 

nesreće 
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Obrazac  III – 3- 1 

 

II - FAZA SPAŠAVANJA 

 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 3 4 5 6 7 8 

- Koordinacija sa agencijama za zaštitu ljudi i imovine za osiguranje novih 

objekata u procesu odgovora na posljedice koje su izazvane prirodnim i 

drugim nesrećama, a na zahtjev Općinskog štaba civilne zaštite, 

- Vršenje osiguranja, procjene i vođenja istrage  u dijelu zaštite od požara, 

- Obavještava javnost o nastanku prirodnih i drugih nesreća (saobraćajne 

nesreće i dr.), 

- Koordinacija sa policijskim upravama i stanicama i drugim općinskim 

službama koje se odnose na pružanje pomoći u otklanjanju nastalih 

posljedica usljed prirodnih i drugih nesreća, a na zahtjev Općinskog štaba 

civilne zaštite, 

- Osiguravanje konvoja pomoći u saradnji sa policijskim upravama i 

stanicama te drugim općinskim pravnim subjektima, a na zahtjev Općinskog  

štaba civilne zaštite, 

 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- rudarske 

nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne 

nesreće 
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III - FAZA OTKLANJANJA NASTALIH POSLJEDICA 
 

 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

 

- Izvršava zahtjeve i zapovjedi Općinskog štaba civilne zaštite koje se odnose na 

poduzimanje mjera zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara u slučaju prestanka 

prirodnih i drugih nesreća, i dodatnih mjera, 

- Obavještava Općinski štab civilne zaštite o svim poduzetim mjerama zaštite i 

spašavanja i njihovim učincima, 

- Koordinacija sa agencijama za osiguravanje novih objekata u procesu otklanjanja 

nastalih posljedica usljed prirodnih i drugih nesreća, a na zahtjev Općinskog štaba 

civilne zaštite, 

- Koordinacija sa policijskim upravama i stanicama Ministarstva unutarnjih poslova 

drugih općina, kantona koja se odnosi na pružanje pomoći u otklanjanju nastalih 

posljedica usljed prirodnih i drugih nesreća, a na zahtjev Općinskog štaba civilne 

zaštite, 

- Saradnja sa operativnim centrom CZ u otklanjanju posljedica,  

- Osiguranje konvoja pomoći u saradnji sa policijskim upravama i stanicama drugim 

općinskim pravnim subjektima, a na zahtjev Općinskog štaba civilne zaštite, 

- Izvještava Općinski štab civilne zaštite o realiziranju zapovjedi koju je isti izdao, 

- Pruža pomoć radi otklanjanja posljedica u slučaju opće opasnosti prouzročene 

prirodnim i drugim nesrećama, te  epidemijama, 

- Vrši međusobnu saradnju sa organima unutarnjih poslova općine Busovača, drugih 

općina, SBK i drugih kantona, SIPA, GS, Ministarstvom sigurnosti BiH, 

Ministarstvom unutarnjih poslova Republike Srpske i Brčko Distrikta u poduzimanju 

sigurnosnih mjera zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih 

nesreća kao i pružanje pratnje  međunarodne pomoći  do mjesta isporuke.  

 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča – grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- rudarske 

nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne 

   nesreće 
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Dokument broj III – 3 - 2 
 

I – FAZA PREVENTIVNE ZAŠTITE 
 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj  

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

Služba za opću upravu, društvene djelatnosti i braniteljsko – invalidsku  skrb obavlja 

upravne i druge stručne poslove utvrđene zakonom i drugim propisima koji se odnose na:  

- ustrojstvo i način rada tijela uprave u Općini; 

- organiziranje, kadrove, uvjete za rad općinskih institucija i službi pravne pomoći; 

- prava i dužnosti tijela uprave Općine, te korištenje i raspolaganje sredstvima u 

vlasništvu Općine; 

- vršenje nadzora, propisivanja okvira rada i nadležnosti tijela, službi, odjela i drugih 

oblika uprave na području općine; 

- provođenju propisa, upravnom postupku, posebnim upravnim postupcima i propisa o 

uredskom poslovanju i radnim odnosima službenika u tijelima uprave i drugim 

državnim tijelima Općine; 

-  vođenje baze podataka obrazovno-odgojnih, znanstveno-istraživačkih, kulturnih, 

sportskihi informacijskih ustanova i organizacija na području općine; 

- praćenje stanja i odnosa u oblasti obrazovanja, nauke, kulture, sporta i informiranja; 

- nadzor nad vršenjem poslova pravne uprave;  

- osiguranje najviših standarda ljudskih prava i slobode utvrđenih mađunarodnim aktima, 

Ustavom FBiH, Ustavom kantona, naročito u oblasti ratnog i humanitarnog prava;  

- predškolsko, osnovno, srednje i visoko obrazovanje, kao i specijalno obrazovanje; 

- vođenje evidencije osnivanja i brisanja odgojno-obrazovnih ustanova osnovnog, 

srednjeg, visokog i specijalnog obrazovanja; 

- nadzor nad izvršenjem propisa i odluka;  

- registriranje udruženja građana; 

- djelatnost društvenih organizacija i udruženja građana u nadležnosti Općine; 

- vođenje evidencije službenika na raspolaganju; 

- zaštitu i korištenje kulturno-historijskog nasljeđa; 

- utvrđivanje politike u vezi sa osiguranjem radija i televizije i priprema propisa koji 

reguliraju sistem informiranja;  

- vršenje nadzora nad zakonitošću rada ustanova čiji je osnivač Općina; 

- pripremanje nacrta i prijedloga zakona i drugih propisa iz svoje mjerodavnosti; 

- obavljanje i drugih poslova u skladu sa zakonom koji ne spadaju u mjerodavnost drugih 

tijela uprave; 

 

 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- rudarske 

nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne 

nesreće 
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Dokument broj III – 3 - 2 

II - FAZA SPAŠAVANJA 
 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 3 4 5 6 7 8 

Zavisno od vrste opasnosti i težine posljedica predlaže i koordinira 

aktivnosti na: 

- privremeno obustavljanje obrazovnog procesa, 

- privremenu promjenu namjene objekata, 

- smanjenje trajanja nastavnih sati i promjene u nastavnom planu, 

- sprječavanju od propadanja kulturno-historijskog naslijeđa i sportskih 

objekata, kao i otklanjanje nastalih šteta usljed prirodnih i drugih nesreća.  

Na osnovu zakona i drugih propisa pojačati upravni nadzor na svim razinama 

organiziranja. 
 

Pored navedenog Služba za opću upravu, društvene djelatnosti i braniteljsko – invalidsku 

skrb: 

a) realizira zahtjeve i zapovjedi Općinskog štaba civilne zaštite koji se odnose na mjere 

zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara kroz osiguranje odgovarajućih pravnih 

akata, 

b) preko Općinskog operativnog centra civilne zaštite izvještava Općinski štab civilne 

zaštite o: 

- realiziranju zapovjedi Općinskog štaba civilne zaštite, i 

- drugim pitanjima od značaja za zaštitu i spašavanje. 

c) Uspostavlja saradnju sa Kantonalnim i Federalnim ministarstvom pravde,  

d) Uspostavlja saradnju sa međunarodnim organizacijama iz svoje oblasti, 

e) Poduzima odgovarajuće mjere za aktiviranje uposlenika Općine, 

f) Organizira zaštitu i spašavanje svojih uposlenika, MTS i opreme i objekata koje koriste 

za organiziranje procesa rada Općine. 

g) U slučaju prirodne ili druge nesareće većih razmjera organizira i raspoređuje radno 

vrijeme prema potrebama i organizira dežurstvo tokom 24 sata. 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- rudarske 

nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne 

nesreće 
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                Dokument broj III – 3 – 2 

III - FAZA OTKLANJANJA NASTALIH POSLJEDICA 
 

 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

U fazi otklanjanja posljedica potrebno je kao prvo razmotriti nastalu situaciju i stanje, te u 

skladu sa tim poduzeti mjere koje bi pomogle povratu u pređašnje stanje i normaliziranje 

odnosa.  

Kao prvo, u zakonima i drugim propisima u kojima je došlo do izmjena, potrebno je 

razmotriti posljedice, te eventualno sve odluke koje su izazvale dobre rezultate zadržati, a 

ostale koje su bile privremenog karaktera i koje nisu neophodne za funkcioniranje sistema 

državne uprave treba staviti van snage i ako je potrebno vratiti stara rješenja koja su bila 

dobra.  

- Koordinaciju aktivnosti na provođenju mjera na spašavanju ljudi i otklanjanju šteta na 

obrazovnim, kulturno-historijskim i drugim objektima  nastalih usljed prirodnih i drugih 

nesreća. 

- Poduzima mjere na utvrđivanju nastalih šteta te vrši obradu podataka o nastalim štetama 

i preduzetim mjerama zaštite i spašavanja  

- U saradnji sa drugim subjektima, Općinskim štabom civilne zaštite pokrenuti aktivnost da 

se što prije osposobe i saniraju preostali obrazovni objekti (škole) za prihvat i organiziranje 

nastave u otežanim uslovima. 

- Vrši evidentiranje i kategorizaciju stanja objekata kulturne baštine u općini; 

- Vrši evidentiranje i kategorizaciju sportskih objekata nakon nastalih šteta i posljedica 

prirodnih i drugih nepogoda. 

- Daje podršku projektima na izgradnji i opremanju sportskih objekata za realizaciju 

sportskih aktivnosti kao i za potrebe spašavanja usljed prirodnih i drugih nesreća 

- Utvrđuje podatke o nastalim štetama i prosljeđuje ih Općinskom štabu putem Općinskog 

operativnog centra. 

 

 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- rudarske 

nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne 

nesreće 

S
lu

žb
a 

za
 o

p
ću

 u
p

ra
v
u

, 
d

ru
št

v
en

e 
d

je
la

tn
o

st
i 

i 
b

ra
n

it
el

js
k

o
 –

 i
n

v
al

id
sk

u
 s

k
rb

, 
sa

 

d
ru

g
im

  
o
p

ći
n

sk
im

 s
lu

žb
am

a,
 d

ir
ek

ci
ja

m
a 

i 
ja

v
n

im
 p

re
d

u
ze

ći
m

a 

- 
m

at
er

ij
al

n
a 

sr
ed

st
v

a 
i 

o
p

re
m

a 
 s

lu
žb

e,
 d

ir
ek

ci
ja

  
i 

ja
v
n

ih
 p

re
d
u

ze
ća

  

- 
ro

b
n

e 
re

ze
rv

e,
 

- 
p

o
m

o
ć 

i 
d
o

n
ac

ij
e 

-o
d

 n
as

ta
n

k
a 

o
p

as
n
o

st
i 

(p
ro

b
le

m
a)

 d
o
 n

je
g
o

v
o

g
 o

tk
la

n
ja

n
ja

 

- 
re

d
o

v
n

a 
i 

iz
v

an
re

d
n

a 
b
u

d
že

ts
k

a 
sr

ed
st

v
a,

 p
o

m
o

ći
 i

 d
o
n

ac
ij

e 

 



 

09-04  80 / 222 

  

 

 

DOKUMENT  BROJ:  III – 3 - 3 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

AKTIVNOSTI NA ZAŠTITI I SPAŠAVANJU 

LJUDI I MATERIJALNIH DOBARA OD 

PRIRODNIH I DRUGIH NESREĆA  

SLUŽBE ZA FINANCIJE/FINANSIJE I 

RIZNICU/TREZOR 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Ažurirano _lipanj/juni 2022. godine 
 

 

 

 

 

Busovača, 2022. godine 

 

 



 

 

09-04  81 / 222 

  

 

Obrazac  III – 3 - 3 

 

I – FAZA PREVENTIVNE ZAŠTITE 

 
 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće  

ili opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

Služba za financije/finansije i riznicu/trezor općine Busovača vrši upravne, stručne i druge 

poslove koji se odnose na: 

- izradu općinskog budžeta;  

- praćenje izvršenja općinskog budžeta;  

- pripremu planova kojima se proiciraju novčani tokovi sredstava JRR;  

- sistem Glavne knjige općinskog trezora;  

- vođenje Jedinstvenog računa općinskog  trezora;  

- upravljanje novcem;  

- nadzor nad finansijskim, materijalnim i računovodstvenim poslovanjem budžetskih 

korisnika i izvanbudžetskih fondova;  

- izradu izvještaja o izvršenju budžeta i izradu drugih izvještaja;  

- utvrđivanje stanja u oblasti javnih prihoda na osnovu prikupljanja podataka od 

općinskih tijela te institucija iz oblasti finansija;  

- pripremu zakona i drugih propisa i općih akata iz oblasti poreza, doprinosa i drugih 

javnih prihoda; 

- druge poslove utvrđene zakonom. 

- Osigurava provođenje zakonske obaveze izdvajanja, prikupljanja i trošenja finansijskih 

sredstava ostvarenih o osnovu „posebne naknade za zaštitu i spašavanje (0,5%), prema 

Zakonu o zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreća 

(„Službene novine Federacije BiH“, br. 39/03, 22/06 i 43/10) i Odluci o uslovima i načinu 

korištenja sredstava posebne naknade za zaštitu od prirodnih i drugih nesreća („Službene 

novine Federacije BiH“, br. 04/12, 80/13 i 20/20),  

 

  

- Potres, 
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Obrazac  III – 3 - 3 

I – FAZA PREVENTIVNE ZAŠTITE 

 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće  

ili opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

- Predlaže budžet Općine za narednu kalendarsku godinu; 

- Utvrđuje bilans prihoda i rashoda Općine Busovača, 

- Koordinira rad sa Kantonalnim i Federalnim ministarsvom za finansije te 

realizira upute na terenu; 

- Ustrojava blagajnu i vodi nadzor nad istom; 

- Analizira potrebe za raspisivanjem javnog zajma i zaduživanje Općine te u 

saradnji sa drugim službama daje prijedlog Općinskom načelniku za donošenje 

odluka u vezi sa tim; 

- Vodi finansijsko-materijalno knjigovodstvo, kao i obavljanje svih 

računovodstvenih poslova za općinske službe; 

- Vodi obračune plaća i svih ličnih primanja; 

- Obavlja poslove obračuna i naplate potraživanja; 

- Obavlja poslove interne kontrole – revizije; 

- Poslove riznice; 

- Obavlja i druge poslove koje odredi Općinski načelnik. 

- Prema Poglavlju 7. iz Programa razvoja zaštite i spašavanja, („Pregled 

očekivanih troškova sa izvorima finansiranja“) osigurava finansijska sredstva 

(0,1% Budžeta Općine), za implementaciju projekata čiji su nosioci druge 

službe i druga tijela općinske uprave. 

- Planira,  organizira i provodi preventivne mjere zaštite i spašavanja za zaštitu 

vlastitog ljudstva, materijalnih sredstava i objekata koje koristi u svom radu.  

- Iznalazi rješenja i priprema naloge za prijenos sredstva u okviru jedinstvenog 

računa Trezora po nalogu budžetskih korisnika vezanih za realiziranje 

specifičnih platnih naloga. 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 
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nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne 

nesreće 
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Obrazac  III – 3 - 3 

 

II - FAZA SPAŠAVANJA 

 
 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 3 4 5 6 7 8 

- Priprema rebalans Budžeta ili novi Budžet u toku djelovanja prirodne ili druge 

nesreće u smislu da vrši preraspodjelu sredstava budžetskih korisnika u 

situaciji kad budžetske rezerve nisu dovoljne za realiziranje i provođenje mjera 

zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara koje zapovjedi Općinski štab 

civilne zaštite. 

- Iznalazi rješenja i priprema naloge za preenos sredstva u okviru jedinstvenog 

računa Trezora po nalogu budžetskih korisnika vezanih za realiziranje 

specifičnih platnih naloga. 

- Priprema hitne i vanredne odluke za načelnika Općine Busovača radi davanja 

finansijske podrške ugroženim područjima u skladu sa pravilima i 

procedurama za pružanje takve pomoći,  

- Osigurava rad svih svojih organizacijskih jedinica koji će omogućiti odgovor 

službi u najtežim uslovima prirodnih i drugih nesreća. 

Pored navedenog Služba za financije/finansije i riznicu/trezor Općine Busovača: 

-  Realizira zahtjeve i zapovjedi Općinskog štaba civilne zaštite koji se odnose na 

mjere zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara kroz osiguranje potrebnih 

finansijskih sredstava, 

-  Preko Općinskog operativnog centra civilne zaštite izvještava Općinski štab 

civilne zaštite o: 

▪ svim opasnostima po ljude i materijalna dobra,  

▪ poduzetim mjerama zaštite i spašavnja i njihovim učincima, 

▪ realiziranju zapovjedi Općinskog štaba civilne zaštite, i 

▪ drugim pitanjima od značaja za zaštitu i spašavanje. 

-  Uspostavlja saradnju sa Kantonalnim i Federalnim ministarstvom finansija  

-  Poduzima odgovarajuće mjere za aktiviranje uposlenika Službe. 

-  Organizira zaštitu i spašavanje svojih uposlenika, MTS i opreme i objekata 

koje koriste za organiziranje procesa rada Službe finansija. 

-  U slučaju prirodne ili druge nesreće većih razmjera organizira i raspoređuje 

radno vrijeme prema potrebama i organizira dežurstvo tokom 24 sata. 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- rudarske 

nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne 

nesreće 
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Obrazac  III – 3 - 3 

 

III - FAZA OTKLANJANJA NASTALIH POSLJEDICA 

 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 3 4 5 6 7 8 

- Priprema rebalans Budžeta ili novi Budžet u fazi otklanjanja posljedica 

djelovanja prirodne ili druge nesreće u smislu da vrši preraspodjelu sredstava 

budžetskih korisnika u situaciji kad budžetske rezerve nisu dovoljne za 

realiziranje i provođenje mjera zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara 

koje zapovjedi Općinski štab civilne zaštite. 

 

- Iznalazi rješenja i priprema naloge za prenos sredstva u okviru jedinstvenog 

računa Trezora po nalogu budžetskih korisnika vezanih za realiziranje 

specifičnih platnih naloga. 

 

- Kontaktira sa Centralnom bankom i poslovnim bankama po osnovu 

osiguranja kreditnih linija po povoljnim uslovima za sanaciju nastalih šteta i 

obnovu infrastrukture,  poslovnih i stambenih objekata. 

 
 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- rudarske 

nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne 

nesreće 
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DOKUMENT  BROJ:  III – 3 - 4 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

AKTIVNOSTI NA ZAŠTITI I SPAŠAVANJU 

LJUDI I MATERIJALNIH DOBARA OD 

PRIRODNIH I DRUGIH NESREĆA  

SLUŽBE ZA PROSTORNO UREĐENJE, 

URBANIZAM I STAMBENE POSLOVE 
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                                                                                                                                                                                                                                                                             Obrazac  III – 3 - 4 

 

I – FAZA PREVENTIVNE ZAŠTITE 
 

 

 

 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće  

ili opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

Služba za prostorno uređenje, urbanizam i stambene poslove obavlja upravne, stručne i 

druge poslove koji se odnose na: 

- praćenje proizvodnje i poduzimanje odgovarajućih mjera za njezino ostvarivanje i 

unapređenje; 

- korištenje prirodnih bogastava u skladu sa zakonima FBiH i Kantona; 

- iskorištavanje mineralnih sirovina i organiziranje proizvodnje u skladu sa politikom 

FBiH i Kantona, u okviru zakona i drugih propisa i tehničkih normativa i standarda iz 

ove oblasti; 

- utvrđivanje i praćenje ostvarivanja energetske bilance; 

- utvrđivanje bilansa proizvodnje ugljena i drugih industrijskih mineralnih sirovina; 

- raspodjelu i distribuciju energije i energenata; 

- utvrđivanje programa geoloških istraživanja; 

- pripremanja odluka u okviru privredne politike za poticanje privrednog i društvenog 

razvoja Općine; 

- ulaganje stranih osoba u domaća preduzeća u ovim oblastima u skladu sa propisima 

Kantona i  FBiH; 

- poduzimanje mjera i davanje inicijativa kojima se osigurava ostvarivanje politike i 

provođenje zakona i drugih propisa i općih akata ili otklanjanje pojava koje nisu u 

skladu sa utvrđenom politikom, te davanje inicijative za utvrđivanje politike i 

uređivanje odnosnih pitanja; 

- praćenje stanja i razvoja unutarnjeg i međunarodnog cestovnog prometa, uslužnih 

djelatnosti u okviru pojedinih obilka prometa radi optimalnog zadovoljenja potreba 

privrede i stanovništva te poticanje razvoja savremene transportne tehnologije; 

- praćenje stanja sigurnosti cestovnog prometa; 

- obavlja nadzor: javnog prevoza putnika i stvari u unutarnjem i međunarodnom 

cestovnom prometu; prevoza opasnih tvari; prevoza za vlastite potrebe građana; taksi 

prevoza; nad primjenom tehničkih propisa, normativa i standarda za gradnju i za 

njihovu rekonstrukciju, nad gradnjom i sprječavanjem bespravne gradnje, cestovnom i 

zaštitnom cestovnom pojasu, tereta i gabarita vozila; stanja cesta redovnog i zimskog 

održavanja cesta; 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- rudarske nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

-  prometne     

   nesreće 
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Obrazac  III – 3 – 4   

I – FAZA PREVENTIVNE ZAŠTITE 
 

 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće  

ili opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

- unutarnju trgovinu u Općini i ekonomske odnose sa drugim općinama u SBK i FBiH; 

- provođenje zakona i propisa iz oblasti trgovine; 

- promet robe i usluga unutar općine, izvoz i uvoz osim carinskog sistema i kreditnih 

odnosa sa inozemstvom; 

- bilansiranje i praćenje opskrbljenosti općine; 

- praćenje cijena i usluga proizvoda u skladu sa zakonom; 

- sklapanje, praćenje i izvršavanje ekonomskih sporazuma Općine sa drugim općinama; 

- stvaranje i primjenjivanje politike općinskog turizma te razvoj turističkih resursa; 

- turističko-propagandnu djelatnost, ugostiteljstvo, poduzetništvo, prijedloge i primjedbe 

na nacrte federalnih propisa iz oblasti rada, zaštite na radu i zapošljavanju; 

- brigu za stvaranje uslova za zapošljavanje i ostvarivanje prava na rad i prava radnika za 

vrijeme privremene nezaposlenosti; za zapošljavanje invalidnih osoba; za 

prekvalifikacije i dokvalifikacije nezaposlenih te osiguranje ostvarivanja prava na 

osnovu radnog odnosa, prestanak radnog odnosa i zaštita na radu; 

- obavljanje poslova nadzora nad zakonitošću akata kojima se rješava o pravima i 

obavezama iz radnih odnosa; organizacija preduzeća tvrtki i drugih organizacija iz 

oblasti rada, radnih odnosa i zaštite na radu, te rada na crno; 

- inspekcijski nadzor u svim oblastima iz svoje mjerodavnosti, upravni nadzor i 

rješavanje u upravnom postupku. 

- preko svoga predstavnika u Općinskom štabu civilne zaštite predlaže svrsishodne mjere 

i aktivnosti u vezi sa potpunom primjenom zakonskih i podzakonskih propisa iz oblasti 

zaštite i spašavanja i dobiva povratnu informaciju o poduzetim mjerama i aktivnostima 

u vezi sa istim. 

 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne ljudske, 

životinjske i biljne 

bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- rudarske nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne nesreće 
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Obrazac  III – 3 - 4 

 

II - FAZA SPAŠAVANJA 
 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće  

ili opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 3 4 5 6 7 8 

 

 

Služba za prostorno uređenje, urbanizam i stambene poslove u Fazi II (Faza 

spašavanja) radi i poduzima sljedeće aktivnosti: 

Vrši sve poslove i zadatke u maksimalno mogućoj mjeri koji su navedeni u Fazi I. 

- Daje informacije i obavještava javnost o stanju iz oblasti za koju je nadležno te 

koordinira na razini cijele Općine poslove oko prioritetnog napajanja električnom 

energijom kao i opskrbe i drugim energentima (nafta, plin), o prioritetnom radu 

trgovinskih radnji, kao i o poduzetim mjerama u oblasti cijena 

- Sarađuje sa drugim učesnicima u spašavanju i donosi pravovremeno akte vezano za 

učesnike iz svoje nadležnosti u ovoj fazi spašavanja. 

- Određuje elemente po prioritetu za potrebe spašavanja. 

- U slučaju velikih nesreća na elektroenergetskim objektima (pucanje brana, razaranje 

termoelektrana, eksplozije ili druge nesreće) postupa se prema već propisanim aktima 

iz ove oblasti u ovakvim uslovima. 

- Po potrebi donosi odluke o prioritetnim proizvodnim asortimanima u privrednim 

društvima. 

- Vrši i druge aktivnosti u skladu s zakonima i donesenim odlukama za datu situaciju. 

- realizira zahtjeve i zapovjedi Općinskog štaba civilne zaštite koje se odnose na mjere 

zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreća  

- preko Općinskog operativnog centra civilne zaštite obavještava Općinski štab civilne 

zaštite o: 

a) svim opasnostima po ljude i materijalna dobra koje se događaju u oblasti koju 

prati ova služba, 

b) o poduzetim mjerama zaštite i spašavanja i njihovim učincima, 

c) o realiziranju  zapovjedi Općinskog štaba civilne zaštite, 

d) o drugim pitanjima od značaja za zaštitu i spašavanje ljudi i materijalnih dobara. 

 

Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- rudarske 

nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne 

nesreće 
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Obrazac  III – 3 – 4 

III - FAZA OTKLANJANJE NASTALIH POSLJEDICA 

 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

Služba za prostorno uređenje, urbanizam i stambene poslove u Fazi III (Faza 

otklanjanja nastalih posljedica) radi i poduzima sljedeće aktivnosti: 

 

1. Vrši sve poslove i zadatke koji su navedeni u Fazi I kao po potrebi i 

poslove i zadatke navedene u Fazi II. 

2. Poduzima sve mjere i aktivnosti iz svoje nadležnosti za normalno 

funkcioniranje i uspostavu rada u svim segmentima privređivanja. 

3. Sumiranje nastalih šteta i oštećenja te pokretanje aktivnosti za njihovo 

otklanjanje nudeći rješenja za oblasti iz svoje nadležnosti. 

4. Sarađuje sa drugim učesnicima u otklanjanju nastalih posljedica i donosi 

pravovremeno akte vezano za učesnike iz svoje nadležnosti u ovoj fazi. 

  

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča – grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne ljudske, 

životinjske i biljne 

bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- rudarske nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- prometne nesreće 
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DOKUMENT  BROJ:  III – 3 - 10 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

AKTIVNOSTI NA ZAŠTITI I SPAŠAVANJU 

LJUDI I MATERIJALNIH DOBARA OD 

PRIRODNIH I DRUGIH NESREĆA SLUŽBE ZA 

GEODETSKE I IMOVINSKO – PRAVNE 

POSLOVE 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ažurirano _lipanj/juni 2022. godine 
  
 

 

 

Busovača, 2022. godine
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                                                                                                                                                                                  Dokument broj: III – 3 - 10 

I – FAZA PREVENTIVNE ZAŠTITE   
 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

Služba za geodetske i imovinsko-pravne poslove vrši upravne, 

stručne i druge poslove utvrđene zakonom koji se odnose na: 

- premjer, uspostavu i obnovu katastra nekretnina, osim poslova koji 

su zakonom stavljeni u mjerodavnost Federacije i kantona; 

- kartografiranje teritorija Općine; 

- geodetsko-katastarske poslove od značaja za odbranu; 

- komasaciju zemljišta i premjeravanje zemljišta za posebne 

potrebe; 

- imovinsko-pravne i druge odnose na nekretninama i pravima na 

nekretnine; 

- imovinsko-pravne poslove u vezi sa nekretninama na kojima 

Općina ima pravo raspolaganja i davanja prijedloga za 

reprivatizaciju imovine; 

- inspekcijski nadzor iz svoje mjerodavnosti; 

- poslove digitalizacije geodetskih podloga područja općine 

Busovača kao podrška prostornom planiranju; 

- obavljanje i drugih propisa iz ovih oblasti u skladu sa zakonom. 

 

Planira zaštitu i spašavanje svojih uposlenika, MTS i opreme, arhiva 

i objekata koje koristi u svom radu. 

 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i 

klizanje tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 

- velike 

hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije 

plina, 

- rudarske 

nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i 

tla,  

- mine i NUS, 

- saobraćajne 

nesreće 
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                                                                                                                                                                              Dokument broj: III – 3 – 10 

 

II – FAZA SPAŠAVANJA 
 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

 

 

 

 

1. U slučaju nastanka opasnosti po ljude i materijalna dobra,  u vrijeme 

kada je načelnik Općine Busovača proglasio stanje prirodne i druge 

nesreće, ili kad još nije proglasio stanje prirodne i druge nesreće, a došlo 

je do aktiviranja Općinskog štaba civilne zaštite, Služba, organizira svoj 

rad (dežurnu službu) i izvan utvrđenog radnog vremena sve dok traje 

potencijalna opasnost i provođenje preventivnih mjera zaštite i 

spašavanja.  

2. U svim fazama zaštite (Faza I, II i III) Služba za geodetske i 

imovinsko-pravne poslove realizira zahtjeve i zapovjedi Općinskog 

štaba civilne zaštite koje se odnose na mjere zaštite i spašavanja ljudi i 

materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreća. 

 

3. Provodi zaštitu i spašavanje svojih uposlenika, MTS i opreme, arhiva i 

objekata koje koristi u svom radu. 

 

 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i 

klizanje tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 

- velike 

hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije 

plina, 

- rudarske 

nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i 

tla,  

- mine i NUS, 

- saobraćajne 

nesreće 
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III – FAZA OTKLANJANJA  POSLJEDICA  

 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

 

 

 

 

 

1. U svim fazama zaštite (Faza I, II i III) vrši suradnju  i koordinaciju 

sa Kantonalnom i Federalnom upravom za geodetske i 

imovinsko-pravne poslove i općinskim tijelima zaduženim 

za ovu oblast. 
2. Realizira zaključke načelnika Općine Busovača, 

3. Pruža podršku drugim službama u provođenju mjera otklanjanja 

posljedica kroz izradu odgovarajućih karata i drugih geodetskih 

podloga za kojim se ukaže potreba. 

 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i 

klizanje tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 

- velike 

hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije 

plina, 

- rudarske 

nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i 

tla,  

- mine i NUS, 

- saobraćajne 

nesreće 
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        DOKUMENT  BROJ:  III – 3 - 13 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

AKTIVNOSTI NA ZAŠTITI I SPAŠAVANJU 

LJUDI I MATERIJALNIH DOBARA OD 

PRIRODNIH I DRUGIH NESREĆA  

OPĆINSKE SLUŽBE ZA CIVILNU ZAŠTITU 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ažurirano _lipanj/juni 2022. godine 
 

 

 

 

 

Busovača, 2022. godine 
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Obrazac III – 3 – 13 

 

I – FAZA PREVENTIVNE ZAŠTITE 
 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

 2 3 4 5 6 7 

 

 

Služba za civilnu zaštitu, u oblasti zaštite i spašavanja, vrši sljedeće poslove: 

1. organizira, priprema i provodi zaštitu i spašavanje na području općine; 

2. izrađuje Procjenu ugroženosti za područje Općine; 

3. priprema Program razvoja zaštite i spašavanja od prirodnih i drugih nesreća u općini; 

4. predlaže Plan zaštite i spašavanja od prirodnih i drugih nesreća; 

5. prati stanje priprema zaštite i spašavanja te predlaže mjere za unapređenje 

organiziranja i osposobljavanja civilne zaštite općine;  

6. organizira, izvodi i prati realiziranje obuke građana na provođenju lične i uzajamne 

zaštite; 

7. organizira i koordinira provođenje mjera zaštite i spašavanja, te organizira i provodi 

poslove zaštite od požara i vatrogastvo; 

8. predlaže program samostalnih vježbi i izrađuje elaborat za izvođenje vježbi civilne 

zaštite za područje općine; 

9. vrši popunu ljudstvom štabova civilne zaštite, osigurava njihovo opremanje 

materijalno-tehničkim sredstvima, te organizira, izvodi i prati realiziranje njihove 

obuke;   

10. priprema propise u oblasti zaštite i spašavanja iz nadležnosti Općine; 

11. vodi propisane evidencije i vrši i druge poslove u oblasti zaštite i spašavanja u 

skladu sa Zakonom o zaštiti i spašavanju i drugim propisima i općim aktima. 

  

 

 

 
 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije gasa, 

- rudarske 

nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- saobraćajne 

nesreće 
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Obrazac III – 3 - 13 

 
 

II – FAZA SPAŠAVANJA 

 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

 2 3 4 5 6 7 

 

 

 

 

- SLCZ opslužuje rad OŠCZ u cjelosti i u svim oblicima od vremena aktiviranja do 

prestanka rada na zadacima zaštite i spašavanja. 

- opslužuje službe zaštite i spašavanja u Općini Busovača u skladu sa međusobnim 

ugovorima; 

- osigurava rad Općinskog operativnog centra civilne zaštite; 

- vrši obradu podataka o nastalim posljedicama i poduzetim mjerama zaštite i 

spašavanja u funkciji informiranja Štaba, načelnika Općine, KUCZ, FUCZ i 

javnosti; 

- Prema potrebi osigurava rad  Općinske komisije za procjenu štete; 

- SLCZ koordinira aktivnosti na provođenju mjera zaštite i spašavanja ljudi i 

materijalnih dobara sa općinskim službama i drugim općinskim tijelima koja ta 

tijela poduzimaju i provode u skladu sa članom 5. Zakona o nadležnostima 

kantonalnih tijela SBK u oblasti zaštite i spašavanja; 

- Ostvaruje kontakte, saradnju i koordinaciju sa: stručnooperativnim organima zaštite 

i spašavanja u općinama SBK, kantona u FBiH i Republike Srpske. 

- OŠCZ podnosi inicijativu FSCZ, putem KUCZ, za podnošenje zahtjeva za  

angažiranje Oružanih snaga BiH na zadacima zaštite i spašavanja ljudi i 

materijalnih dobara. 

 

 

 

 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije gasa, 

- rudarske 

nesreće,  

- RHB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- saobraćajne 

nesreće 
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                 Obrazac III – 3 - 13 
 

 

III - FAZA OTKLANJANJA NASTALIH POSLJEDICA 

 
 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

- SLCZ opslužuje rad OŠCZ u cjelosti i u svim oblicima od vremena aktiviranja do 

prestanka rada na zadacima zaštite i spašavanju; 

- Opslužuje službe zaštite i spašavanja u Oćini Busovača u skladu sa međusobnim 

ugovorima; 

- Osigurava rad Općinskog operativnog centra civilne zaštite; 

- Vrši obradu podataka o nastalim posljedicama i preduzetim mjerama zaštite i 

spašavanja u funkciji informiranja Štaba, KUCZ, Vlade SBK, FUCZ i javnosti. 

- Osigurava rad Općinske komisije za procjenu šteta; 

- Ostvaruje kontakte, saradnju i koordinaciju: stručnooperativnih organa zaštite i 

spašavanja Općine Busovača, drugih općina SBK i drugih kantona, Federacije BiH 

i  Republike Srpske. 

  

 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča – grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije gasa, 

- rudarske 

nesreće,  

- RHB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- saobraćajne 

nesreće 
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          Obrazac III - 5 
 

I – FAZA PREVENTIVNE ZAŠTITE 
 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće  

ili opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

U izvršenju poslova na zaštiti i spašavanju mjesne zajednice  provode: 

- odgovarajuće pripreme, za organiziranje i vršenje poslova zaštite i spašavanja, 

- donose i razrađuju planove zaštite i spašavanja za svoje djelovanje u zaštiti i 

spašavanju,  

- pripreme za zaštitu i spašavanje vlastitog ljudstva i materijalnih dobara, 

- planiraju i osiguravaju materijalno - tehnička sredstva i opremu za provođenje 

mjera zaštite i spašavanja i  

- obrazuju jedinice i određuju povjerenike civilne zaštite,  

- vrše opremanje jedinice i povjerenike potrebnom opremom i sredstvima i 

- vrše osposobljavanje jedinica i povjerenika za njihovo učešće u zaštiti i 

spašavanju, kao i svih mještana. 

Mjesne zajednice, poslove zaštite i spašavanja vrše kao dio svojih privatnih poslova, 

svakodnevno, kao i ostale poslove iz svog područja za koje su registrirani (osnovani)  

Obaveza organiziranja i vršenja poslova zaštite i spašavanja u mjesnim zajednicma 

ima za cilj: 

- organiziranje i sprovođenje priprema koje su u funkciji zaštite i spašavanja 

stanovnika i njihovih materijalnih dobara koja prema procjeni mogu biti ugrožena od 

prirodnih i drugih nesreća. Taj dio aktivnosti odnosi se na pripreme za vlastitu zaštitu. 

- da se mogu angažirati na zaštiti i spašavanju ugroženog ljudstva i materijalnih 

dobara, odnosno na otklanjanje posljedica nastalih na širem području (van mjesne 

zajednice) kada to naredi nadležni organ vlasti (Štab CZ). 

U slučaju postojanja  neposredne opasnosti od nastajanja prirodne i druge nesreće u 

mjesnim zajednicama se:  

- aktivira Štab civilne zaštite (ako je osnovan) ili drugi organ nadležan za 

rukovođenje akcijama zaštite i spašavanja;  

- prikupljaju podaci o prijetećim opasnostima i vrši utvrđivanje razmjera tih 

opasnosti;  

- aktiviraju odgovarajuće službe mjesne zajednice i sredstava za zaštitu i 

spašavanje.  

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i 

klizanje tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 

- velike 

hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije 

plina, 

- rudarske 

nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i 

tla,  

- mine i NUS, 

- saobraćajne 

nesreće 

M
je

sn
e 

za
je

d
n

ic
e 

u
 k

o
ji

m
a 

p
o

st
o

je
 p

ri
v

re
d
n

a 
d

ru
št

v
a 

i 
d

ru
g

i 
p

ra
v
n

i 
su

b
je

k
ti

  
k

o
ji

 

o
b

av
lj

aj
u

 d
je

la
tn

o
st

i 
iz

 o
b

la
st

i:
 z

d
ra

v
st

v
a,

 v
et

er
in

ar
st

v
a,

 s
ta

m
b

en
ih

 i
 k

o
m

u
n

al
n
ih

 p
o

sl
o

v
a,

 

v
o

d
o

p
ri

v
re

d
e,

 š
u

m
ar

st
v

a,
 p

o
lj

o
p

ri
v

re
d

e,
 k

em
ij

sk
e,

 g
ra

đ
ev

in
sk

e,
 o

p
sk

rb
e,

 u
g
o

st
it

el
js

tv
a,

 

v
at

ro
g

as
tv

a,
 h

id
ro

m
et

eo
ro

lo
g

ij
e,

 t
ra

n
sp

o
rt

a,
 e

k
o

lo
g

ij
e 

i 
d

ru
g
ih

 o
b
la

st
i 

u
 k

o
ji

m
a 

se
 

o
b

av
lj

aj
u

 d
je

la
tn

o
st

i 
o
d

 z
n

ač
aj

a 
za

 z
aš

ti
tu

 i
 s

p
aš

av
an

je
 l

ju
d
i 

i 
m

at
er

ij
al

n
ih

 d
o

b
ar

a 
o
d

 

p
ri

ro
d

n
ih

 i
 d

ru
g

ih
 n

es
re

ća
 

M
je

sn
e 

za
je

d
n

ic
e 

- 
K

ro
z 

re
d

o
v

n
e 

 a
k

ti
v

n
o

st
i 

i 
 k

ro
z 

ro
k
o

v
e 

u
tv

rđ
en

e 
u
 p

o
je

d
in

im
 d

o
k
u

m
en

ti
m

a,
 p

la
n
o

v
im

a,
 

p
ro

g
ra

m
in

a 
m

je
sn

e 
za

je
d

n
ic

e 

O
p

ći
n

a 
 i

 m
je

sn
e 

za
je

d
n
ic

e 

 

 

 

 

 



 

 

09-04  100 / 222 
 

Obrazac III – 5 

II - FAZA SPAŠAVANJA 
 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 3 4 5 6 7 8 

Tokom vođenja akcija zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara od 

prirodnih i drugih nesreća, mjesne zajednice su dužne: 

- provoditi odluke Općinskog štaba civilne zaštite koji rukovodi akcijama 

zaštite i spašavanja na području na kojem se nalazi ta mjesna zajednica. 

 

Ako nadležni organi mjesne zajednice utvrde postojanje određene opasnosti 

od prirodne nepogode, tehnološke, ekološke ili druge nesreće, dužni su 

podatke o takvoj opasnosti odmah dostaviti najbližem operativnom centru 

civilne zaštite ili službi civilne zaštite općine ili najbližoj policijskoj upravi. 

 

Ako mjesne zajednice na svom području imaju pravne subjekte koji se bave 

takvom vrstom djelatnosti koja po svojoj prirodi može ugroziti život i zdravlje 

ljudi ili okoliš na određenom području (hidroakumulacije i slično), dužna su 

uticati na uspostavi i održavanju sistema obavještavanja i uzbunjivanja na 

području koje može biti ugroženo tom djelatnošću radi blagovremene 

evakuacije stanovništva sa tog područja. 

U toku trajanja prirodne i druge nesreće mjesne zajednice;  

- neposredno učestvuju u odgovarajućim službama i jedinicama na zaštiti i 

spašavanju; 

- vrše sklanjanje ljudi i materijalnih dobara u za to namjenske objekte;  

- neposredno provode i druge mjera u zaštiti i spašavanja;  

 

- Potres, 

- rušenja,  

- velike poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i klizanje 

tla, 

- suša,  

- tuča –grad, 

- velike hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije plina, 

- rudarske 

nesreće,  

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i tla,  

- mine i NUS, 

- saobraćajne 

nesreće 
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Obrazac III - 5 
 

III - FAZA OTKLANJANJA NASTALIH POSLJEDICA 
 

 

Aktivnosti, mjere, postupci i zadaci 
Vrsta nesreće ili 

opasnosti 
Izvršitelj 

Materijalna i druga 

sredstva i oprema 
Rok 

Izvori 

finansiranja 
Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 

Nakon prestanka djelovanja prirodne ili druge nesreće u mjesnim 

zajednicama se poduzimaju mjere i postupci za ublažavanje i otklanjanje 

posljedica nastalih od prirodne i druge nesreće i to:  

- angažiranjem stručnih ekipa (zdravstvenih, veterinarskih, komunalnih i 

drugih) i odgovarajućih jedinica civilne zaštite za provođenje asanacije; 

- stvaranje usova za normaliziranje života ljudi i rada na ugroženom 

području;  

- prikupljanje podataka i utvrđivanje obima posljedica nastalih od 

djelovanja prirodne i druge nesreće;  

- provođenje zdravstvenih i higijensko-epidemioloških mjera zaštite i  

- provođenje drugih aktivnosti i mjera kojima se ublažavaju ili otklanjaju 

neposredne posljedice izazvane prirodnom ili  drugom nesrećom. 

 

- Potres, 

- rušenja, 

- velike 

poplave, 

- snježni nanosi, 

- odroni i 

klizanje tla, 

- suša, 

- tuča –grad, 

- velike 

hladnoće, 

- olujni vjetrovi, 

- požar, 

- masovne 

ljudske, 

životinjske i 

biljne bolesti, 

- ekspanzije 

eksplozije 

plina, 

- rudarske 

nesreće, 

- RKB 

kontaminacija 

zraka, vode i 

tla, 

- mine i NUS, 

- saobraćajne 

nesreće 
- 
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                                                                                                                                                                                              Prilog br. 12. 

 

P  R  E  G  L  E  D 
OPĆINSKIH SLUŽBI ZA UPRAVU, SA PODACIMA  

I RUKOVODIOCIMA SLUŽBI  

 

 

      1. URED NAČELNIKA I PREDSJEDNIKA OPĆINSKOG VIJEĆA      

               tel. 030 / 732 – 152     fax. 030 / 733 – 038      

       Općinski načelnik:   Asim Mekić   tel. 061 161 – 924;  

                                           adresa: Kaćuni bb 

       Predsjedavajući Općinskog vijeća: Josip Mravak tel. 063 431 – 092; 

                          adresa:       Ravan bb.                            

2. SLUŽBA ZA FINANCIJE/FINANSIJE I RIZNICU/TREZOR,      

             tel. 030 / 732 – 066 

       Pomoćnik načelnika: Zorka Milinović  tel. 063 334 – 480;  

                           adresa:     Ive Andrića bb. 

3. SLUŽBA ZA LOKALNI I EKONOMSKI RAZVOJ, RASELJENE OSOBE I 

IZBJEGLICE   

             tel. 030 / 732 – 152 

      Pomoćnik načelnika: Edin Šabanović  tel. 061 978 – 871; 

                          adresa:     Strane bb. 

4. SLUŽBA ZA PROSTORNO UREĐENJE, URBANIZAM I STAMBENE POSLOVE      

             tel. 030 / 732 – 561 

       Pomoćnik načelnika: Naser Hadžibegović  tel. 061 719 – 133; 

                          adresa: Putiš bb. 

     5.   SLUŽBA ZA CIVILNU ZAŠTITU    

          tel./fax.  030 / 732 – 192 

       Pomoćnik načelnika: Nevenka Gavranović  tel. 061 816 – 237; 

                          adresa: ul. Travnička cesta br. 36. Zenica 

       6.   SLUŽBA ZA GEODETSKE I IMOVINSKO – PRAVNE POSLOVE    

             tel. 030 / 732 – 172 

       Pomoćnik načelnika: Azra Smaka  tel. 063 830 – 880; 

                           adresa:     Busovača - Luka bb. 

7. SLUŽBA ZA OPĆU UPRAVU, DRUŠTVENE DJELATNOSTI I BRANITELJSKO – 

INVALIDSKU SKRB   

             tel. 030 / 732 – 432 

             Pomoćnik načelnika: Željka Vujica  tel. 063 244 – 323: 

                   adresa: ul. Tisovačka aleja bb. Busovača 
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                                                                                                                                                                            Prilog br. 13.                                                               
PREGLED 

registriranih mjesnih zajednica na području općine Busovača 

 

 
RB Naziv MZ Naseljena mjesta PredsjednikMZ Adresa Telefon 

      

1. MZ Putiš Putiš, Jelinak, Grablje Nezir Bulut Jelinak bb. 062/288-931 

2.  MZ Merdani Merdani, Katići Izudin Neslanović Merdani bb. 063/707-016 

3.  MZ Kaonik Kaonik, Granice, Strane, 

Lončari, Podjele, Skradno  

Josip Marić Podjele bb. 

 

063/992-898 

 

4. MZ Bare Jazvine. Bare Marko Šantić Bare bb. 063/156-824 

5. MZ Hrasno Hrasno, D.Rovna Danijel Krišto Hrasno bb. 063 335-685 

6.  MZ Gornja 

Rovna 

Gornja Rovna, Kovačevac Sabahudin Pezić Gornja Rovna bb. 061/685-002 

7. MZ Buselji Buselji Anđelko Tomičić Buselji bb. 063/338-840 

8. MZ „Ivančica“ Ravan, Kupres Zoran Smoljo Kupres bb. 063/811-909 

9. MZ Carica Carica Vinko Batinić Carica bb. 030/733-238 

10. MZ Kula- 

Skradno 

Kula, Skradno (dio) Mario Bašić  D. Skradno bb.   

 

063/255-500 

11. MZ Luka Naselje Luka Bojan Znahor Luka bb. 063/334-328 

12. MZ Busovača I dio n.m. Busovača Drago Milinović Tisovačka bb. 063/426-915 

13. MZ Busovača II dio n.m. Busovača Marko Sučić N.Š. Zrinski bb. 063/999-221 

14. GMZ Busovača dio n.m. Busovača Goran Jurić Nikole Šopa bb. 063/392-358 

15. MZ Solakovići Solakovići, Krčevine Vjekoslav Šušnja KSolakovići bb. 063/333-495 

16. MZ Polje Polje, Prosje Josip Pleić Polje bb. 063/364-719 

17. MZ Kaćuni Kaćuni, Podstijena, 

Bukovci, Nezirovići, 

Milavice, Krvavčići, 

Mehurići 

Enes Mekić Kaćuni bb. 061/182-998 

18.  MZ Lugovi Zarače, Dolac, Turići, 

Dobraljevo, Hozanovići, 

Mihaljevići, Stubica, Šudine, 

Javor, Podbare 

Edin Hajdarević Mihaljevići bb. 

 

062 448-607 

19. MZ Gusti Grab Gusti Grab, Oselište Mladenko Čavara Gusti Grab bb. 063/334-961 

20. MZ Jurićeve 

Bare 

 Mirza Kurtović Jurićeve Bare bb. 063/525-938 

21. MZ Krčevine-

Kula 

Krčevine dio n.m. Kula Željko Plavčić Krčevine bb. 063/992-974 

22. MZ Bukovci Bukovci Ušmer Karaula Bukovci bb. 061/787-719 

      

 

 Izvor podataka: Služba za opću upravu, društvene djelatnosti i boračko/braniteljsko-invalidsku zaštitu/skrb Općine 

Busovača 
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DOKUMENT  BROJ:  IV 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOKUMENT O MJERAMA ZAŠTITE I 

SPAŠAVANJA 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ažurirano _lipanj/juni 2022. godine 
 

 

 

 

 

 

 

Busovača, 2022. godine 
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DOKUMENT  BROJ:  IV – 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
SKLANJANJE LJUDI I MATERIJALNIH DOBARA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Ažurirano _lipanj/juni 2022. godine 
 

 

 

 

 

 

Busovača, 2022. godine 
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DOKUMENT  BROJ:  IV – 1 

 

 

SKLANJANJE LJUDI I MATERIJALNIH DOBARA 

 
Da bi se posljedice po ljude i materijalna dobra od mirnodopskih i ratnih havarija na 

nuklearnim reaktorima, elektranama i drugim nuklearnim postrojenjima i od upotrebe nuklearnog 

oružja sprječile i smanjile njihove posljedice potrebno je planirati i provoditi mjeru sklanjanja ljudi i 

materijalnih dobara.   

 

Općine i kantoni su nosioci ove mjere zaštite i spašavanja i usklađeno djeluju u izvršavanju 

zadaća iz svojih nadležnosti. Takav oblik organiziranja i djelovanja utvrđuje se planovima sklanjanja 

ljudi i materijalnih dobara u tri faze: faza preventivne zaštite, faza spašavanja i faza otklanjanja 

nastalih posljedica.  

 

1. Faza preventivne zaštite – u ovoj fazi planiraju se mjere sklanjanja ljudi i materijalnih dobara 

da bi se umanjile posljedice po ljude i materijalna dobra i to u sljedećim oblastima: 

 

1.1. U oblasti zakonodavstva  

Općina kroz razvoj zakonskog okvira vrši: 

- usklađivanje  svih zakonskih i provedbenih propisa, 

- provodi zakone i druge provedbene propise: Zakon o zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih 

dobara od prirodnih i drugih nesreća, Zakon o prostornom planiranju i korištenju zemljišta na 

razini Federacije BiH („Službene novine Federacije BiH“, broj 02/06, 72/07, 32/08, 4/10,  

45/10, 85/21 i 92/21), Uredba o jedinstvenoj metodologiji za izradu dokumenata prostornog 

uređenja („Službene novine Federacije BiH“, br. 63/04 i 57/07), Uredbu o mjerilima, 

kriterijima i načinu izgradnje skloništa i tehničkim normativima za kontrolu ispravnosti 

skloništa („Službene novine Federacije BiH“, broj 21/06 i 59/07). 

 

1.2. U oblasti prostornog planiranja, građenja i urbanizma: 

Služba za prostorno uređenje, urbanizam i stambene poslove i druga tijela iz ove oblasti u 

općinama: 

- izrađuju i provode planska dokumenta prostornog uređenja (planiranje i izgradnja skloništa i 

zaklona), 

- vrše inspekcijski nadzor po pitanjima planiranja i izgradnje skloništa i zaklona. 

 

1.3. U oblasti zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara: 

Općinska služba civilne zaštite: 

- vrši procjenjivanje mogućnosti sklanjanja na ugroženim područjima u odnosu na postojeći 

zaštitne objekte, sklonišni prostor i broj stanovnika,  

- utvrđuje stepen otpornosti postojećih skloništa, njihovu funkcionalnost i opremljenosti 

(tehnički pregled postojećih skloništa), sačinjava pregled mreže skloništa – ucrtane lokacije 

skloništa i zaklona,  

- formira postrojbe specijalizirane namjene za upravljanje i održavanje skloništa i zaklona,  

- određuje povjerenike civilne zaštite,  

- izrađuje instrukcije za održavanje skloništa.   

 

2. Faza spašavanja 

U ovoj fazi Općinska služba civilne zaštite vrši: 

 

- Uzbunjivanje stanovništva (znak opće opasnosti, putem radija, TV ili na drugi način), 



 

 

09-04  107 / 222 
 

- Izdaje zapovjedi za pripremanje zaštitnih prostora i njihovo stavljanje u funkciju sklanjanja 

ljudi i materijalnih dobara (u roku od 24 sata), 

- Vrši sklanjanje stanovništva u skloništa i zaštitne objekte (zaposjedanje skloništa), 

- Osigurava red u skloništima i zaštitnim objektima na način propisan u instrukciji za 

održavanje reda u skloništu, 

 

U ovoj fazi upravljanje zaštitnim objektima vrše  povjerenici civilne zaštite. 

 

3. Faza otklanjanja posljedica 

U ovoj fazi, nakon proglašenja prestanka stanja prirodne ili druge nesreće tijela koja su 

upravljala skloništima i zaštitnim objektima organiziraju napuštanje iz skloništa i izmještaju 

stanovništvo u njihove domove i dalje postupaju po instrukciji za održavanje reda u skloništu 

(ostavljaju ga u čistom i ispravnom stanju). 
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DOKUMENT  BROJ:  IV – 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

EVAKUACIJA LJUDI I MATERIJALNIH DOBARA  

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ažurirano _lipanj/juni 2022. godine 
 

 

 

 

 

 

 

Busovača, 2022. godine 
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DOKUMENT  BROJ:  IV – 2 

 

 

EVAKUACIJA LJUDI I MATERIJALNIH DOBARA  

 
Zbog djelovanja određenih prirodnih i drugih nesreća (potresi, odronjavanje, klizanje i 

slijeganje tla, poplave, rušenja ili prelivanja brana na akumulacijama i požari), a u cilju spašavanja 

ljudi i materijalnih dobara od opasnosti i posljedica koje one sobom nose, planira se i provodi 

evakuacija ljudi i materijalnih dobara. Organiziranje i usklađeno djelovanje nositelja aktivnosti 

evakuiranja ljudi i materijalnih dobara i njihovih zadaća utvrđuje se u Planu evakuacije ljudi i 

materijalnih dobara u tri faze, i to:  

 

1. Faza preventivne zaštite   

          

          U ovoj fazi, planiraju se odgovarajuće mjere s ciljem djelotvorne evakuacije ljudi i materijalnih 

dobara u slučaju nastanka prirodnih ili drugih nesreća koje se odnose na sljedeće oblasti: 

 

1.1. U oblasti zakonodavstva 

 

Općinska tijela uprave kroz razvoj zakonskog okvira:  

-  Redovno vrše izmjene i dopune postojećih zakona i provedbenih propisa, u smislu njihovog 

poboljšanja i reguliranja mjere evakuacije ljudi i materijalnih dobara (ažuriranje baza podataka o 

raspoloživim resursima potrebnim za evakuaciju ljudi i materijalnih dobara),  

-   Provode zakone i druge provedbene propise: Zakon o federalnim robnim rezervama (''Službene 

novine Federacije BiH'', broj 46/99), Zakon o trgovini („Službene novine Federacije BiH” br. 64/04 

i 12/05), Zakon o Crvenom križu/krstu Federacije BiH (''Službene novine Federacije BiH'', broj 

28/06), Zakona o zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreća 

(“Službene novine Federacije BiH“, br. 39/03, 22/06 i 43/10), Zakon o prostornom planiranju i 

korištenju zemljišta na razini Federacije BiH („Službene novine Federacije BiH“, broj 02/06, 72/07, 

32/08, 4/10, 45/10, 85/21 i 92/21), Uredba o jedinstvenoj metodologiji za izradu dokumenata 

prostornog uređenja („Službene novine Federacije BiH“, br. 63/04 i 57/07). 

 

1.2.  U oblasti prostornog uređenja, urbanizma i stambenih poslova: 

      Služba za prostorno uređenje, urbanizam i stambene poslove i druga tijela u ovoj oblasti: 

-  Izrađuje i primjenjuje planska dokumenata prostornog uređenja za razinu općine i u okviru njih 

planira mjere evakuacije ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreća,  

-  primjenjuje zakonske i podzakonske propise o načinu gradnje stambenih, poslovnih, industrijskih, 

infrastrukturnih objekata i prema potrebi vrše njihove izmjene i dopune, 

-  u skladu sa Programom razvoja izrađuju projekte od značaja za zaštitu i spašavanje ljudi i 

materijalnih dobara. 

 

1.3.  U oblasti prometa i komunikacija  

      Kantonalna uprava za ceste i druga tijela u ovoj oblasti: 

- brinu o zaštiti, rekonstrukciji, izgradnji, upravljanju i održavanju regionalnih i drugih cesta na 

području općine, odnosno Kantona.  

- izrađuju bazu podataka o pravnim osobama čija je djelatnost prevoz putnika i o putničkim 

prijevoznim sredstvima koja će biti na raspolaganju za slučaj evakuacije ljudi i materijalnih dobara, 

- ostvaruju saradnju sa policijom – Ministarstvom unutarnjih poslova, koja će tokom evakuacije 

osigurati sigurnost prometnica i odrediti pravce kretanja evakuiranog stanovništva i materijalnih 

dobara. 

 

1.4. U oblasti zdravstva: 
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          Dom zdravlja i područne ambulante sa nadležnim službama općine Busovača i druga tijela u 

ovoj oblasti sa zdravstvenim ustanovama – Ministarstvom zdravstva i socijalne politike trebaju 

osigurati zdravstvenu zaštitu stanovništva tokom evakuiranja kroz pružanje primarne i druge 

zdravstvene zaštite i eventualno zbrinjavanje povrijeđenih i oboljelih u zdravstvene ustanove. 

 

1.5. U oblasti zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih 

nesreća 

 

U skladu sa Zakonom o zaštiti i spašavanju i drugim provedbenim propisima donesenim na 

osnovu Zakona, na razini Općine vrši se:  

a) organiziranje, pripremanje i obučavanje štabova, jedinica i povjerenika civilne zaštite i 

službi zaštite i spašavanja, 

b) njihovo opremanje i osposobljavanje za djelovanje u akcijama zaštite i spašavanja, 

c) u skladu sa Programom razvoja izrada projekta od značaja za zaštitu i spašavanje ljudi i 

materijalnih dobara. 

 

2. Faza spašavanja 

 

Općinski štab koordinira aktivnosti sa Kantonalnim štabom civilne zaštite, kad se provodi 

evakuacija s područja jedne ili više općina na područje druge ili više općina na području SBK, na 

osnovu procjene ili na zahtjev općinskih štabova civilne zaštite, radi: 

 

a) upotrebe službi za zaštitu i spašavanja SBK na pružanju pomoći ugroženim  općinama za 

evakuaciju ljudi i materijalnih dobara, 

b) upotreba snaga i materijalno – tehničkih sredstava pravnih osoba u SBK  

c) distribucije sredstava iz robnih rezervi,   

d) angažiranja policijskih organa općine i Kantona, zbog sigurnosti prometa tokom 

evakuacije, zaštite imovine i osiguranja javnog reda i mira na ugroženom području, 

e) angažiranja pravne osobe čija je djelatnost prevoz putnika ali i njihova putnička prevozna 

sredstva za evakuiranje ljudi i materijalnih dobara,  

f) uspostavljanja stalne komunikacije Općinskog centra civilne zaštite sa Kantonalnim i 

Federalnim operativnim centrima civilne zaštite (veza dokument broj I Plana), 

g) traženja pomoći Oružanih snaga BiH putem FUCZ, 

h) traženja međunarodne pomoći putem FUCZ, 

i) redovnog informiranja javnosti o stanju na ugroženom području, 

 

Pored navedenog, na zahtjev načelnika Općine, a na prijedlog Općinske komisije za procjenu 

štete, Općinski štab civilne zaštite donosi Odluku o dodjeli jednokratne novčane pomoći za hitne 

intervencije za troškove prevoza, smještaja, ishrane evakuiranog stanovništa, kao i za osposobljavanje 

putnih i infrastrukturnih komunikacija.  

 

Općinski štab civilne zaštite postupa po zapovijedi Kantonalnog štaba civilne zaštite ukoliko 

isti procjeni da je potrebno:  

 

a) izvršiti procjenu stanja na ugroženom području (broj i kategorije stanovnika koji se 

evakuiraju, potrebe za prevoznim sredstvima, osiguranju prometnica, policijskom 

osiguranju, medicinskom zbrinjavanju, ishranom i dr.) i utvrditi potrebe za eventualnim 

angažiranjem službi zaštite i spašavanja koje su organizirane na razini općine ili SBK, 

b) pratiti provođenje evakuacije stanovništva i materijalnih dobara općine kada se vrši 

evakuacija, odnosno kada općina vrši prihvat evakuiranog stanovništva i prema potrebi 

pruža odgovarajuću stručnu i drugu pomoć, 
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c) angažirati jedinice civilne zaštite i službi zaštite i spašavanja, kao i njihova materijalno – 

tehnička sredstava s područja jedne općine i njihovo raspoređivanje na ugrožena područja 

druge općine,  

d) angažirati pravne subjekte čija je djelatnost prevoz putnika kao i njihova putnička 

prevozna sredstva za evakuaciju ljudi i materijalnih dobara,  

e) izuzeti postojeće objekte za smještaj evakuiranih ljudi i materijalnih dobara i odredi mjesta 

za smještaj ugroženih (škole, hoteli, sportske dvorane, šatori i sl.) u tim objektima koji se 

nalaze na području neugroženih općina,  

f) sarađivati s humanitarnim i nevladinim organizacijama koje egzistiraju na području 

općine, kantona, i šire. 

 

3. Faza otklanjanja posljedica 

 

Zbog nastalih posljedica i šteta na ugroženom području, načelnik Općine Busovača, aktivira 

Općinsku komisiju za procjenu štete koje vrši procjenu štete na cjelokupnom području zahvaćenom 

prirodnom ili drugom nesrećom. 

 

Općinski štab civilne zaštite i načelnik Općine Busovača, na prijedlog Općinske komisije za 

procjenu štete, pod uslovom da ima mogućnosti, a ako ih nema onda po Zakonu traži pomoć sa viših 

instanci vlasti po pitanju izdvajanja sredstava za jednokratnu novčanu pomoć ugroženom 

stanovništvu za saniranje posljedica prirodne ili druge nesreće, iz svih raspoloživih sredstava u 

Budžetu, za: 

- rekonstrukciju oštećenih objekata stanovanja i izgradnju novih,  

- rekonstrukciju i izgradnju infrastukturnih objekata, 

- plaćanje troškova evakuacije (prevozna sredstva, smještaj, ishrana, rehabilitacija) i dr. 

- vrši raspodjelu pomoći po prioritetima. 

 

Načelnik Općine Busovača, odnosno resorne službe uz koordinaciju Općinskog štaba civilne 

zaštite, poduzimaju daljnje mjere i koordiniraju aktivnosti sa mjesnim zajednicama. Te aktivnosti 

odnose se na: 

- procjenu stanja na ugroženom području (broj uništenih i oštećenih objekata, prioritetna 

rekonstrukcija i dr,) 

- povrat evakuiranog stanovništa na vlastita ognjišta, 

- osiguranje osnovnih uslova za život (hrana, odjeća, obuća, voda za piće), 

− hitnu popravku kuća, stambenih i drugih objekata, koji se mogu popraviti, radi povratka 

evakuiranog stanovništva, 

− u nedostatku smještajnog prostora, produženi boravak u objektima u kojima su već 

smješteni, 

− rehabilitacija evakuiranih osoba. 

  

 Nakon, što je odlukom načelnika Općine Busovača prestalo angažiranje Općinskog štaba civilne 

zaštite sve zadaće iz faze otklanjanja posljedica preuzimaju redovni organi vlasti općine.  

 

Prilog: Pregled kategorija stanovništva koji podliježu djelomičnoj evakuaciji. 
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DOKUMENT  BROJ:  IV – 2 

I - FAZA  PREVENTIVNE ZAŠTITE 
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PRIRODNA NESREĆA Mjere zaštite i 

spašavanja koje će se provoditi 

Izvršitelji 

 
SARAĐUJE Napomena 

Uzrok Posljedice 
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Djelovanje određenih prirodnih i drugih 

nesreća (potresi, odronjavanje, klizanje i 

slijeganje tla, poplave, rušenja ili 

prelivanja brana na akumulacijama i 

požari), za posljedicu mogu imati: 

 

a) ljudske žrtve, 

b) povrede i oboljenja ljudi, 

c) uništenje i oštećenje stambenih  i 

poslovnih objekata, 

d) uništenje i oštećenje infrastrukturnih 

objekata (mostova, prometnica, 

vodovoda, trafostanica idr.), 

e) velike ekonomske štete 

  

Posebna zadaća u prevenciji u ovoj oblasti 

je realiziranje akcijskih planova iz 

Programa razvoja zaštite i spašavanja i 

pokretanje izrade projekata: 

- „Zaštita od potresa, mjere i postupci za 

smanjenje ugrožavanja“, 

- „Zaštita od odrona i klizanja tla, mjere 

i postupci za smanjenje rizika“ 

- „Procjena resursa općine Busovača za 

potrebe zaštite i spašavanja“, 

 

Kako bi se prevenirale posljedice po ljude od navedenih 

prirodnih i drugih nesreća i djelotvorno provelo evakuiranje 

ljudi i materijalnih dobara, u ovoj fazi planiraju se sljedeće 

mjere:  

1.1. Služba za prostorno uređenje, urbanizam i stambene poslove i 
druga tijela uprave: 

- Izrađuju i primjenjuju planska dokumenata prostornog 

uređenja od značaja za Općinu Busovača i u okviru njih 

planiraju mjere evakuiranja ljudi i materijalnih dobara od 

prirodnih i drugih nesreća,  

- primjenjuju zakonske i podzakonske propise o načinu 

gradnje stambenih, poslovnih, industrijskih, 

infrastrukturnih objekata i prema potrebi vrše njihove 

izmjene i dopune, 

1.2. U oblasti prometa i komunikacija: 

  - zaštita, rekonstrukcija, izgradnja, upravljanje i održavanje 

regionalnih i drugih putova, 

-    Izrada baze podataka o pravnim subjektima čija je 

djelatnost prevoz putnika i o putničkim prevoznim 

sredstvima koja će biti na raspolaganju za slučaj 

evakuiranja ljudi i materijalnih dobara, 

- ostvarivanje saradnje sa Ministarstvom unutarnjih poslova 

– policijom, koje će tokom evakuacije osigurati sigurnost 

prometnica i odrediti pravce kretanja evakuiranog 

stanovništva i materijalnih dobara. 

1.3. U oblasti zdravstva 

osiguranje zdravstvene zaštite stanovništva tokom 

evakuiranja. 

1.4. U oblasti zaštite i spašavanja ljudi i materijlanih 

dobara 

a) organizira, priprema i obučava štabove, jedinice i 

pojverenike civilne zaštite i službe zaštite i spašavanja, 

b) vrši njihovo opremanje i osposobljavanje za djelovanje u 

akcijama zaštite i spašavanja. 

 

 
 

 

 

Služba za prostorno 

uređenje, urbanizam i 

stambene poslove  

 

 

 

 

 

 

 

Ministarstvo unutarnjih 

poslova, 

Kantonalna direkcija za 

ceste 

 

 

 

 

 

 

Dom zdravlja i ambulante 

 

 

Služba za civilnu zaštitu 

 

- službe za upravu općine 

iz ovih oblasti, 

 

- Općinska služba civilne 

zaštite 

 

 

- nadležna kantonalna i 

federalna tijela uprave iz 

predmetnih oblasti 
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R

/

B 

PRIRODNA NESREĆA 
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1 2. 3. 4. 5. 6. 7. 
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Kad dođe do određenih 

prirodnih i drugih 

nesreća (potresi, 

odronjavanje, klizanje i 

slijeganje tla, poplave, 

rušenja ili prelivanja 

brana na akumulacijama 

i požari), za posljedicu 

imaju: 

 

a) ljudske žrtve, 

b) povrede i oboljenja 

ljudi, 

c) uništenje i oštećenje 

stambenih  i poslovnih 

objekata, 

d) uništenje i oštećenje 

infrastrukturnih 

objekata (mostova, 

prometnica, vodovoda, 

trafostanica idr.), 

e) velike ekonomske 

štete 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Općinski štab civilne zaštite usmjerava i koordinira aktivnosti na evakuaciji ljudi i 

materijalnih dobara sa mjesnim zajednicama i na osnovu procjene o stanju na 

ugroženom području ili na njihov zahtjev, zapovijeda: 

1. uptreabu struktura civilne zaštite Općine Busovača na pružanju pomoći 

ugroženim općinama za evakuaciju ljudi i materijalnih dobara, 

2. upotrebu snaga i materijalno – tehničkih sredstava pravnih subjekata u općini 

Busovača, 

3. distribuciju sredstava iz općinskih robnih rezevi,  

4. angažira Ministarstvo unutarnjih poslova zbog sigurnosti prometa tokom 

evakuacije, zaštite imovine i osiguranja javnog reda i mira na ugroženom području, 

5. angažira pravne subjekte čija je djelatnost prevoz putnika i njihova putnička 

prevozna sredstva za evakuiracnje ljudi i materijalnih dobara,  

6. putem Općinskog operativnog centra civilne zaštite uspostavlja stalnu 

komunikaciju i veze sa Kantonalnim i Federalnim centrima civilne zaštite – veza 

dokument broj I Plana, 

7. putem FUCZ traži pomoć Oružanih snaga BiH, 

8. putem FUCZ traži međunarodnu pomoć, 

9. Redovno informira javnost o stanju na ugroženom području, 

Pored navedenog, načelnik Općine na zahtjev Općinskog štaba civilne zaštite, donosi 

Odluku o dodjeli jednokratne novčane pomoći za žurne intervencije u općini za 

troškove prevoza, smještaja, ishrane evakuiranog stanovništa, kao i za 

osposobljavanje putnih i infrastrukturnih komunikacija.  

 

-Općinski štab 

civilne zaštite, 

 

-Služba za civilnu 

zaštitu,  

 

- Dom zdravlja i 

ambulante, 

 

- Policijske uprave 

i Policijske stanice, 

 

- Služba za 

prostorno uređenje, 

urbanizam i 

stambene poslove  

 

 

- Općinska 

komisija za 

procjenu štete 

 

 

- jedinice civilne 

zaštite i službe zaštite i 

spašavanja u općini, 

- povjerenici civilne 

zaštite, 

- nadležne općinska 

tijela uprave, 

-pravne osobe čija je 

djelatnost neophodna, 

- udruženja građana, 

organizacije i građani. 

 

 

 

 

- Ministarstvo zdravstva 

i socijalne politike 

-Ministarstvo unutarnjih 

poslova, 

- Ministarstvo privrede. 

- Kantonalna direkcija 

za ceste 

- Kantonalna direkcija 

za robne rezerve 

 

- Federalna uprava 

 civilne zaštite, 

- nadležna federalna 

 ministarstva,  

- Oružane snage 

 Bosne i 

 Hercegovine,  

-Humanitarne  

organizacije i građani 
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1 2. 3. 4. 5. 6. 7. 
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Kad dođe do određenih 

prirodnih i drugih 

nesreća (potresi, 

odronjavanje, klizanje i 

slijeganje tla, poplave, 

rušenja ili prelijevanja 

brana na akumulacijama 

i požari), za posljedicu 

imaju: 

 

a) ljudske žrtve, 

b) povrede i oboljenja 

ljudi, 

c) uništenje i oštećenje 

stambenih  i poslovnih 

objekata , 

d) uništenje i oštećenje 

infrastrukturnih 

objekata (mostova, 

prometnica, vodovoda, 

trafostanica idr.), 

e) velike ekonomske 

štete 

 

 

Ukoliko procjeni da je to potrebno, Općinski štab civilne zaštite 

zapovijeda:  

 

a)  da se izvrši procjena stanja na ugroženom području (broj i kategorije 

stanovnika koji se evakuiraju, potrebe za prevoznim sredstvima, osiguranju 

prometnica, policijskom osiguranju, medicinskom zbrinjavanju, ishranom i 

dr.) i utvrde potrebe  za eventualnim angažiranjem službi zaštite i spašavanja, 

b) da se prati provođenje evakuacije stanovništva i materijalnih dobara gdje se 

vrši evakuacija,  odnosno prihvat evakuiranog stanovništva i prema potrebi 

pružaju odgovarajuću stručnu i drugu pomoć, 

c) angažiranje jedinica civilne zaštite i službi zaštite i spašavanja, te njihovih 

materijalno – tehničkih sredstava, s jednog područja općine i njihovo 

raspoređivanje na ugrožena područja drugog dijela  općine,  

d) angažiranje pravnih osoba čija je djelatnost prevoz putnika i njihova putnička 

prevozna sredstva za evakuaciju ljudi i materijalnih dobara, 

e) izuzimanje postojećih objekata za smještaj evakuiranih ljudi i materijalnih 

dobara i određivanje mjesta za smještaj ugroženih (škole, hoteli, sportske 

dvorane, šatori i sl.) u tim objektima koji se nalaze na području neugroženih 

općina,  

f) Saradnju s humanitarnim i nevladinim organizacijama koje egzistiraju na 

području općine, kantona, ili dalje. 

 

 

-općinski štabovi 

civilne zaštite, 

-općinske službe 

za civilnu zaštite,  

- općinska tijela 

uprave nadležna 

za: 

- promet i 

komunikacije, 

-privredu, 

- zdravstvo, 

 

 

 

 

 

- jedinice civilne zaštite 

i službe zaštite i 

spašavanja u općini 

- povjerenici civilne 

zaštite 

- nadležne općinska 

tijela uprave 

-pravne osobe čija je 

djelatnost pjevoz 

putnika 

 

 

humanitarne 

organizacije i građani 
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Nakon prestanka  

djelovanja prirodnih i 

drugih nesreća kojima su 

bili ugroženi ljudi i 

materijalna dobra 

izdvajaju se sljedeće mjere 

na saniranju tih posljedica: 

 

a) vrši se povratak ljudi u 

svoje domove, 

b)  osiguravaju se 

osnovni uslovi za život 

(odjeća, obuća, hrana), 

c) Osigurava se voda za 

piće, 

d) vrši se rekonstrukcija 

oštećenih objekata 

stanovanja i 

infrastrukturnih 

objekata, 

e) određuju prioriteti za 

dodjelu pomoći 

f) vrši se procjena štete, 

g) dodjeljuje se 

jednokratna pomoć za 

saniranje posljedica 

nesreće 

h) vrši raspodjela 

međunarodne pomoći 

 

Načelnik Općine, odnosno resorne službe uz koordinaciju Općinskog 

štaba civilne zaštite, poduzimaju daljnje mjere i koordiniraju aktivnosti 

sa povjerenicima i mjesnim zajednicama u cilju povratka evakuiranog 

stanovništva u svoje domove. Te aktivnosti odnose se na: 

- procjenu stanja na ugroženom području (broj uništenih i oštećenih 

objekata, prioritetna rekonstrukcija i dr,) 

- povrat stanovništa koji se mogu vratiti u svoje domove, 

- osiguranje osnovnih uslova za život (hrana, odjeća, obuća, voda za 

piće), 

− hitnu popravku kuća, stambenih i drugih objekata, koji se mogu 

popraviti,  

− u nedostatku smještajnog prostora, produženi boravak u objektima 

u kojima su već smješteni, 

− rehabilitacija evakuiranih osoba 

Zbog nastalih posljedica i šteta na ugroženom području, načelnik Općine 

aktivira Općinsku komisiju za procjenu štete koje vrši procjenu štete na 

cjelokupnom području zahvaćenom prirodnom ili drugom nesrećom. 

Općinski štab civilne zaštite ili načelnik Općine, na prijedlog Općinske 

komisije za procjenu štete, donosi Odluku o dodjeli jednokratne novčane 

pomoći općinama za saniranje posljedica prirodne ili druge nesreće, u 

skladu sa važećim propisima, za: 

- rekonstrukciju oštećenih objekata stanovanja i izgradnju novih,  

- rekonstrukciju i izgradnju infrstukturnih objekata, 

- plaćanje troškova evakuacije (prevozna sredstva, smještaj, ishrana, 

rehabilitacija) i dr. 

     -  vrši raspodjelu pomoći po prioritetima 

Nakon, što je odlukom načelnika Općine prestalo angažiranje 

Općinskog štaba civilne zaštite sve zadaće iz faze otklanjanja 

posljedica preuzimaju redovni organi vlasti  općine.  

 

-Općinski štab civilne 

zaštite, 

 

-Služba za civilnu 

zaštitu,  

 

- Dom zdravlja i 

ambulante, 

 

- Policijske uprave i 

Policijske stanice, 

 

- Služba za prostorno 

uređenje, urbanizam i 

stambene poslove  

 

- Općinska komisija 

za procjenu štete 

i  

- ostala općinska 

tijela uprave 

 

Preduzeća koja se bave 

visokogradnjom i 

niskogradnjom  i pravne 

osobe i privredna 

društva nadležna za 

stambene i komunalne 

djelatnosti, oblast 

prometa i komunikacija 

 

Općinska  tijela 

nadležna za:  

-zdravstvo, 

- prostorno uređenje i 

građenje, 

- promet i komunikacije, 

- robne zalihe, 

- općinske komisije za 

procjenu štete, 

- općinske službe za 

civilnu zaštitu 

 

- Humanitarne 

organizacije i građani 

-Ministarstvo 

prostornog uređenja, 

obnove i povratka, 

-Kantonalni štab 

civilne zaštite, 

-Kantonalna uprava 

za civilnu zaštite,  

- Ministarstvo 

zdravstva i socijalne 

politike 

- Ministarstvo 

unutarnjih poslova, 

- Ministarstvo 

privrede. 

- Kantonalna 

direkcija za ceste 

- Kantonalna 

direkcija za robne 

rezerve 

 

- Kantonalna 

komisija za procjenu 

štete 
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Busovača, 2022. godine 
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DOKUMENT  BROJ:  IV – 3 

ZBRINJAVANJE UGROŽENIH I STRADALIH 
 

Da bi se posljedice po ljude i materijalna dobra od pojave određenih prirodnih i drugih nesreća (potresa, odronjavanja, klizanja i slijeganja tla, 

poplave, rušenja ili prelijevanje brana na akumulacijama i požara) sprječile, smanjile njihove posljedice i što brže osigurali uslovi za život ljudi na 

ugroženom području potrebno je planirati i provoditi zbrinjavanje ugroženih i stradalih. Organiziranje i usklađeno djelovanje nosilaca aktivnosti 

zbrinjavanja ugroženih i stradalih (službe za upravu Općine) i njihovih zadaća utvrđuje se u Planu zbrinjavanja ugroženih i stradalih, i to u tri faze:  

 

1. Faza preventivne zaštite – Općinske službe  i druga tijela općinske uprave provode mjere za zbrinjavanje ugroženih i stradalih u okviru 

svoje redovne djelatnosti koje se odnose na slijedeće oblasti: 

1.1. U oblasti prostornog planiranja, građenja i urbanizma: 

a) Služba za prostorno uređenje, urbanizam i stambene poslove i Služba za lokalni i ekonomski razvoj, raseljene osobe i izbjeglice Općine 

Busovača izrađuju i primjenjuju planska dokumenata prostornog uređenja za razinu Općine i u okviru njih planiraju mjere zbrinjavanja 

ugroženih i stradalih,  

b) uspostavlja Jedinstveni informacioni sistem u oblasti prostornog planiranja - izrađuje bazu podataka u okviru tog ssistema koja će sadržavati 

podatke o područjima koja su ili koja mogu biti ugrožena od pojedinih prirodnih ili drugih nesreća, mikro i makro područja za pružanje 

maksimalne zaštite ljudi i materijalnih dobara u kojima se može osigurati minimalan stepen smještajnih kapaciteta (vikend naselja, turistička 

naselja, kampovi i slično), prema Programu razvoja izrađuju projekte od značaja za zaštitu i spašavanje ljudi i materijalnih dobara.  

1.2. U oblasti zaštite okoliša i turizma: 

Služba za prostorno uređenje, urbanizam i stambene poslove i Služba za lokalni i ekonomski razvoj, raseljene osobe i izbjeglice općine i druga 

tijela u ovoj oblasti organiziranja raspolažu podacima o turističkim područjima i objektima (hoteli, moteli, apartmani i sl.) pogodnim za smještaj 

ugroženog stanovništva. 

1.3. U oblasti trgovine i robnih zaliha: 

Služba za prostorno uređenje, urbanizam i stambene poslove i Služba za lokalni i ekonomski razvoj, raseljene osobe i izbjeglice općine i druga 

tijela iz ove oblasti organiziranja raspolažu podacima : 

- o raspoloživim zalihama i potrebama u životnim namirnicama i opremi potrebnoj za zbrinjavanje ugroženog stanovništva u slučaju prirodne 

ili druge nesreće, 

- o magacinskim i drugim objektima u kojima će se prema potrebi osnivati logistički centri, 

- o trgovačkim preduzećima i drugim pravnim osobama koja će u slučaju prirodne ili druge nesreće vršiti opskrbu i distribuciju roba široke 

potrošnje, 

- prema Programu razvoja izrađuju projekte od značaja za zaštitu i spašavanje ljudi i materijalnih dobara. 
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1.4. U oblasti zdravstva: 

Služba za opću upravu, društvene djelatnosti i braniteljsko/boračko invalidsku skrb/zaštitu sa Ministarstvom zdravstva i socijalne politike SBK i  

druga tijela iz ove oblasti na svim razinama organiziranja trebaju sačiniti bazu podataka o zdravstvenim ustanovama i njihovim kapacitetima za slučaj 

nastanka prirodne ili druge nesreće – veza dokument broj IV -9. 

      1.5. U oblasti obrazovanja: 

Služba za opću upravu, društvene djelatnosti i braniteljsko/boračko invalidsku skrb/zaštitu i Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i sporta 

SBK i druga tijela iz ove oblasti na svim razinama organiziranja raspolažu podacima o osnovnim, srednjim i visokoškolskim ustanovama i mogućim 

alternativnim objektima za provođenje politike obrazovanja. 

1.6. U oblasti zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreća: 

U skladu sa Zakonom o zaštiti i spašavanju i drugim provedbenim propisima donesenih na osnovu Zakona, na razini Općine vrši se:  

a) organiziranje, pripremanje i obučavanje štabova, jedinica i povjerenika civilne zaštite i službi zaštite i spašavanja, 

b) njihovo opremanje i osposobljavanje za djelovanje u akcijama zaštite i spašavanja, 

- prema Programu razvoja izrađuju projekat od značaja za zaštitu i spašavanje ljudi i materijalnih dobara, 

1.7. Ostvarivanje saradnje između svih izvršilaca na svim razinama vlasti. 

Saradnja svih tijela iz navedenih oblasti na svim razinama organiziranja preduslov je za plansko i organizirano provođenje zbrinjavanja ugroženih 

i stradalih. 

 

2. Faza spašavanja 

Nakon proglašenja stanja prirodne ili druge nesreće na području općine Busovača, Općinski štab civilne zaštite, vrši koordinaciju aktivnosti 

mjesnim zajednicama i na osnovu procjene ili na zahtjev mjesnih zajednica, zapovijeda: 

a) Aktiviranje službi zaštite i spašavanja koje su organizirane na razini općine Busovača i to: 

- Služba medicinske pomoći, 

- Služba za zaštitu i spašavanje životinja (Veterinarska služba) i za asanaciju terena  

- Služba za zaštitu i spašavanje od požara, 

- Služba za vodo-snabdijevanje i zaštitu okoline,  

- Služba za snabdijevanje,  

- Služba za zaštitu i spašavanje s visina – Gorska služba spašavanja. 

b) distribuciju sredstava iz općinskih robnih rezervi,  

c) putem KUCZ i FUCZ traženje međunarodne pomoći, 

 

Ukoliko procjeni da je to potrebno, Općinski štab civilne zaštite zapovijeda:  

a) da se izvrši procjena stanja na ugroženom području, odnosno utvrdi potreba za: 

- smještajnim prostorom,  

- namirnicama široke potrošnje za ishranu ugroženog stanovništava i djelatnika spasilačkih postrojbi,  



 

 

09-04  119 / 222 
 

- opskrbom pitkom vodom i strujom 

- zdravstvenim ustanovama sa područja općine Busovača i bolničkim kapacitetima drugih općina i    kantona, 

b) da osiguraju nesmetan pristup centrima za zbrinjavanje, u saradnji s policijom i privrednim društvima i kantonalnim Ministarstvom unutarnjih 

poslova  čija je djelatnost sigurnost i održavanje puteva  u cilju raščišćavanja ključnih prometnica, pripreme heliodroma i sl.), 

c) U saradnji sa zdravstvenim ustanovama u centrima za zbrinjavanje organizirati zdravstvenu i higijensko-epidemiološku zaštitu – veza 

dokument IV - 9, 

d) da osiguraju javni red i mir na ugroženom području i pojačane mjere zaštite imovine, u saradnji s policijom – kantonalnim Ministarstvom 

unutarnjih poslova, 

e) da prate situaciju kod stanovništva pogođenog prirodnom ili drugom nesrećom, pronalaziti nestale osobe i ponovno spajanje porodica, te 

održavati moral stanovništva, 

f) uspostavljanje saradnje s Crvenim križom na području općine i kantona i drugim humanitarnim i nevladinim organizacijama koje egzistiraju 

na području općine i kantona, 

g) izuzimanje smještajnih kapaciteta i po potrebi angažiranje jedinica civilne zaštite i službi zaštite i spašavanja, te njihovih materijalno – 

tehničkih sredstava s područja jedne općine i njihovo raspoređivanje na ugrožena područja druge općine. 

 

3. Faza otklanjanja posljedica 

Načelnik Općine, odnosno resorne službe uz koordinaciju Općinskog štaba civilne zaštite, poduzimaju daljnje mjere i koordinira aktivnosti sa 

mjesnim zajednicama.  

Te aktivnosti podrazumjevaju procjenu posljedica i troškova zbrinjavanja, kao i daljnjih potreba za zbrinjavanje na ugroženom području. 

Osigurava se smještajni prostor, kreveti, posteljina, hrana, odjeća i obuća, voda za piće, lijekovi, dezinfekcijska sredstva i sanitarna oprema, agregati, 

gorivo, komunikacijska oprema idr. 

Utvrđuju se prioriteti za pružanje pomoći i vrši raspodjela te pomoći. 

     Nakon, što je Odlukom načelnika Općine prestalo angažiranje Općinskog štaba civilne zaštite sve zadaće iz faze otklanjanja posljedica preuzimaju 

redovni organi vlasti općine.  

 

Prilog: Pregled smještajnih kapaciteta na području općine Busovača. 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

09-04  120 / 222 
 

                                                                                      DOKUMENT  BROJ:  IV – 3 

I - FAZA  PREVENTIVNE  ZAŠTITE 
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PRIRODNA NESREĆA 
Mjere zaštite i 

spašavanja koje će se provoditi 

Izvršioci 

 

  

 SARAĐUJE 
ZAKONSKI OKVIR Uzr
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Posljedice 
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Usljed potresa, odronjavanja, klizanje i slijeganje tla, 
poplava, rušenja ili prelijevanja brana na 

akumulacijama i požara mogu nastati posljedice po 

ljude i materijalna dobra i to: 
a) ljudske žrtve, 

b) povrede i oboljenja ljudi, 

c) uništenje i oštećenje stambenih  i poslovnih 
objekata, 

d) uništenje i oštećenje infrastrukturnih objekata 

(mostova, prometnica, vodovoda, trafostanica idr.), 
 

Aktivnosti i mjere koje se preventivno poduzimaju 

podrazumjevaju: 

- osiguranje nužnog smještaja, 

- ishrane za unesrećene, 

- medicinskog zbrinjavanja, 
- osiguranja pitke vode i struje  

  

Posebna zadaća u prevenciji u ovoj oblasti je 
realizacija akcijskih planova iz Programa razvoja 

zaštite i spašavanja i pokretanje izrade projekata: 

- „Zaštita od potresa, mjere i postupci za smanjenje 
ugrožavanja“, 

- „Zaštita od odrona i klizanja tla, mjere i postupci za 

smanjenje rizika“ 

- „Procjena resursa za potrebe zaštite i spašavanja“, 

 - „Program osiguranja minimuma sredstava robnih i 
drugih rezervi za potrebe zaštite i spašavanja ljudi, kao 

dio spremnosti i odgovora na nastanak prirodne i druge 

nesreće“. 

U cilju poduzimanja preventivnih mjera zaštite i spašavanja 

potrebno je da: 

Služba za prostorno uređenje, urbanizam i stambene poslove  

i druga tijela iz ove oblasti: 

- Izrade i primjenjuju planska dokumenata prostornog uređenja 

na svim razinam organiziranja  i u okviru njih planiraju mjere 

zbrinjavanja ugroženih i stradalih,  
- uspostavlja Jedinstveni informacioni sistem u oblasti 

prostornog planiranja - izrađuje bazu podataka u okviru tog 

sistema koja će sadržavati podatke o područjima koja su ili 
koja mogu biti ugrožena od pojedinih prirodnih ili drugih 

nesreća, mikro i makro područja za pružanje maksimalne 

zaštite ljudi i materijalnih dobara u kojima se može osigurati  
minimalan stepen smještajnih kapaciteta (vikend naselja, 

turistička naselja, kampovi i slično) 

Služba za lokalni i ekonomski razvoj, raseljene osobe i 

izbjeglice i druga tijela u ovoj oblasti organiziranja: 

raspolažu podacima o turističkim područjima i objektima (hoteli, 

moteli, apartmani i sl.) pogodnim za smještaj ugroženog 
stanovništva: 

- o raspoloživim zalihama i potrebama u životnim namirnicama 

i opremi potrebnoj za zbrinjavanje ugroženog stanovništva u 

slučaju prirodne ili druge nesreće, 

- o trgovačkim preduzećima i drugim pravnim osobama koja će 
u slučaju prirodne ili druge nesreće vršiti opskrbu i distribuciju 

roba široke potrošnje 

- o magacinskim i drugim objektima u kojima će se prema 

potrebi osnivati logistički centri, 

 

 

 

 

 

- općinska služba 

nadležne za 

poslove prostornog 

uređenja, 

- općinska služba 

nadležna za okoliš 

i turizam 

-  općinske službe 

nadležne za oblast  

trgovine i robnih 

zaliha 

- općinske službe 

civilne zaštite 

 

 

 
 

 

- Ministarstvo 

zdravstva i soci 

    jalne politike, 

- Ministarstvo 

obrazovanja,na

uek, kulture i 

sporta, 

- Kantonalna 

uprava za  

civilnu zaštitu  

-Ministarstvo 

prostornog 

uređenja, 

obnove i 

povratka, 

- Ministarstvo 

privrede,. 

-  Kantonalna 

direkcija za 

robne rezerve 
 

 

 

Općinski propisi 
 

- Zakon o principima 
lokalne samouprave u F 

BiH (“Službene novine 

Federacije BiH,br. 49/06 i 
51/09), 

- Zakon o kantonalnim 

ministarstvima i drugim 
tijelima kantonalne uprave 

KSB (''Službene novine 

KSB'', broj 8/03-Prečišćeni 
tekst i 14/03),  

- Zakon o Federalnim 

robnim rezervama 

(''Službene novine 

Federacije BiH'', broj 

46/99),  
Zakon o trgovini 

(„Službene novine 

Federacije BiH” br. 64/04 i 
12/05), Zakon o Crvenom 

križu/krstu Federacije BiH 

(''Službene novine 
Federacije BiH'', broj 

28/06), - Zakonu o zaštiti i 

spašavanju ljudi i 

materijalnih dobara od 

prirodnih i drugih nesreća 
(„Službene novine 

Federacije BiH“, br. 39/03, 

22/06 i 43/10),  
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I - FAZA  PREVENTIVNE ZAŠTITE 
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PRIRODNA NESREĆA 
Mjere zaštite i 

spašavanja koje će se provoditi 

Izvršioci 

 

  

 SARAĐUJE 
ZAKONSKI OKVIR Uzr

ok 
Posljedice 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7 
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Usljed potresa, odronjavanja, klizanje i slijeganje 

tla, poplava, rušenja ili prelijevanja brana na 

akumulacijama i požara mogu nastati posljedice 

po ljude i materijalna dobra i to: 

a) ljudske žrtve, 

b) povrede i oboljenja ljudi, 

c) uništenje i oštećenje stambenih  i poslovnih 

objekata , 

d) uništenje i oštećenje infrastrukturnih objekata 

(mostova, prometnica, vodovoda, trafostanica 

idr.), 

 

Aktivnosti i mjere koje se preventivno 

poduzimaju podrazumjevaju unaprijed: 

- planiranje nužnog smještaja, 

- planiranje ishrane za unesrećene, 

- medicinskog zbrinjavanja, 

- osiguranja pitke vode i struje  

 

Služba za opću upravu, društvene djelatnosti i 

braniteljsko invalidsku skrb s Ministarstvom zdravstva i 

socijalne politike i druga tijela iz ove oblasti na svim 

razinama organiziranja trebaju sačiniti bazu podataka o 

zdravstvenim ustanovama i njihovim kapacitetima za slučaj 

nastanka prirodne ili druge nesreće – Ministarstvo 

obrazovanja, nauke, kulture i sporta i druga tijela iz ove 

oblasti na svim razinama organiziranja raspolažu podacima 

o osnovnim, srednjim i visokoškolskim ustanovama i 

mogućim alternativnim objektima za provođenje politike 

obrazovanja. 

 

Premao Zakonu o zaštiti i spašavanju i drugim provedbenim 

propisima donesenim na osnovu Zakona, na razini općine, 

vrši se:  

d) organiziranje, pripremanje i obučavanje štabova, 

jedinica i pojverenika civilne zaštite i službi zaštite i 

spašavanja, 

e) njihovo opremanje i osposobljavanje za djelovanje u 

akcijama zaštite i spašavanja, 

Saradnja svih tijela iz navedenih oblasti na svim razinama 

organiziranja preduslov je za plansko i organizirano 

provođenje zbrinjavanja ugroženih i stradalih. 

 

  

 

 

 

 

 

Služba za opću 

upravu, društvene 

djelatnosti i 

braniteljsko 

invalidsku skrb  

 

Služba za 

prostorno uređenje, 

urbanizam i 

stambene poslove  

i druga tijela 

 
 

 

-Općinska služba 

civilne zaštite 
 

 

 
 

 

 
 

- Ministarstvo 

zdravstva i soci 

    jalne politike, 
 

- Ministarstvo 

obrazovanja, 

nauke,kulture i 

sporta, 
 

- Kantonalna 

uprava za  civilnu 

zaštitu 

 

 
 

 

 
 

Zakon o prostornom 

planiranju i korištenju 
zemljišta na razini 

Federacije BiH („Službene 

novine Federacije BiH“, 
broj 02/06, 72/07, 32/08, 

4/10, 45/10, 85/21 i 92/21), 

Uredba o jedinstvenoj 
metodologiji za izradu 

dokumenata prostornog 

uređenja („Službene 

novine Federacije BiH“, 

br. 63/04 i  57/07), 
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II - FAZA SPAŠAVANJA 
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PRIRODNA NESREĆA 

Mjere zaštite i spašavanja koje će se provoditi NOSIOCI IZVRŠIOCI SURADNICI uzrok Posljedice 

1 2. 3. 4. 5. 6. 7. 
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Kada dođe do potresa, 

odronjavanja, klizanje i 

slijeganje tla, poplava, 

rušenja ili prelijevanja brana 

na akumulacijama i požara 

nastaju posljedice po ljude i 

materijalna dobra i u tom 

cilju potrebno je poduzeti 

mjere za njihovo 

zbrinjavanje. 

 

Te mjere i aktivnosti su: 

- osiguranje nužnog 

smještaja, 

- osiguranje ishrane za 

unesrećene, 

- osiguranje  zdravstvene i 

higijensko –

epidemiološke zaštite u 

centrima za zbrinjavanje 

- osiguranje lijekova i 

sanitetskog materijala, 

- higijenskih sredstava 

- pitke vode i struje  

  

 

 

 
 
 

 

 

 

Nakon proglašenja stanja prirodne ili druge nesreće na području 

općine Busovača, Općinski štab civilne zaštite vrši koordinaciju 

aktivnosti na osnovu potrebe za pružanje pomoći u zbrinjavanju 

ugroženih i stradalih, zapovjeda: 

- Aktiviranje  službi zaštite i spašavanja koje su organizirane na 

razini općine Busovača i to: 

- Služba medicinske pomoći, 

- Služba za zaštitu i spašavanje životinja (Veterinarska služba) i 

za asanaciju terena  

- Služba za zaštitu i spašavanje od požara, 

- Služba za vodosnabdijevanje i zaštitu okoline,  

- Služba za snabdijevanje,  

- Služba za zaštitu i spašavanje s visina – Gorska služba 

spašavanja. 

- Distribuciju sredstava iz općinske robne rezerve prema 

evidenciji  robne rezerve, 

- traženje pomoći s viših razina vlasti, i međunarodne pomoći 

prema važećim propisima ( putem FUCZ) 

 

 

 

- Općinski štab civilne 

zaštite 

Služba  za civilnu 

zaštitu 

Služba za lokalni i 

ekonomski razvoj, 

raseljene osobe i 

izbjeglice 

Služba za opću upravu, 

društvene djelatnosti i 

braniteljsko invalidsku 

skrb  

Služba za prostorno 

uređenje, urbanizam i 

stambene poslove  i 

druga tijela 

  

 

 

 

- Služba medicinske 

pomoći, 

- Služba za zaštitu i 

spašavanje životinja 

(Veterinarska služba) i 

za asanaciju terena  

- Služba za zaštitu i 

spašavanje od požara, 

- Služba za vodo-

snabdijevanje i zaštitu 

okoline,  

- Služba za 

snabdijevanje,  

- Služba za zaštitu i 

spašavanje s visina – 

Gorska služba 

spašavanja. 
 

 

 

- trgovačka preduzeća čija je 

djelatnost trgovina robama 

široke potrošnje, 

- policija, 

- zdravstvene ustanove 

- privredna društva i pravne 

osobe čija je djelatnost 

održavanje puteva, 

 - građevinska preduzeća 

koja se bave niskogradnjom i 

visokogradnjom, koja imaju 

odgovarajuću opremu za 

spašavanje iz ruševina, 

- Komunalna preduzeća koja 

se bave vodoopskrbom i 

pravne osobe koje se bave 

transportom i distribucijom 

gasa, 

-humanitarne organizacije i 

građani 

Ministarstvo privrede, 

Kantonalna direkcija za 

robne rezerve 
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II - FAZA  SPAŠAVANJA 
R

/

B 

PRIRODNA NESREĆA 

Mjere zaštite i spašavanja koje će se provoditi NOSIOCI IZVRŠIOCI SARADNICI uzrok Posljedice 

1 2. 3. 4. 5. 6. 7. 
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Kada dođe do potresa, 

odronjavanja, klizanje i 

slijeganje tla, poplava, 

rušenja ili prelijevanja 

brana na akumulacijama i 

požara nastaju posljedice 

po ljude i materijalna 

dobra i u tom cilju 

potrebno je poduzeti mjere 

za njihovo zbrinjavanje. 

 

Te mjere i aktivnosti su: 

- osiguranje nužnog 

smještaja, 

- osiguranje ishrane za 

unesrećene, 

- osiguranje  

zdravstvene i 

higijensko –

epidemiološke zaštite u 

centrima za 

zbrinjavanje 

- osiguranje lijekova i 

sanitetskog materijala, 

- higijenskih sredstava 

- pitke vode i struje  

  

 

Ukoliko procjeni da je to potrebno, Općinski štab civilne zaštite 

zapovijeda:  

a) da se izvrši procjena stanja na ugroženom području, odnosno 

utvrde potrebe za: 

- smještajnim prostorom,  

- namirnicama široke potrošnje za ishranu ugroženog 

stanovništava i djelatnika spasilačkih jedinica,  

- opskrbom pitkom vodom i strujom, 

- bolničkim kapacitetima i zdravstvenim ustanovama sa područja 

drugih općina i kantona, 

b)  da osiguraju nesmetan pristup centrima za zbrinjavanje, u saradnji 

s kantonalnim Ministarstvom unutarnjih poslova – policijom i 

privrednim društvima čija je djelatnost sigurnost i održavanje puteva 

u cilju raščišćavanja ključnih prometnica, pripreme heliodroma i sl.), 

c)  U saradnji sa zdravstvenim ustanovama u centrima za 

zbrinjavanje organizirati zdravstvenu i higijensko-epidemiološku 

zaštitu – veza dokument IV - 9, 

d)  da osiguraju javni red i mir na ugroženom području i pojačane 

mjere zaštite imovine, u saradnji sa kantonalnim Ministarstvom 

unutarnjih poslova – policijom, 

e)  uspostavljanje saradnje s Crvenim križom na području općine i 

kantona te drugim  humanitarnim i nevladinim organizacijama koje 

egzistiraju na području  općine i kantona, 

f) izuzimanje smještajnih kapaciteta i po potrebi angažiranje jedinica 

civilne zaštite i službi zaštite i spašavanja, te njihovih materijalno – 

tehničkih sredstava, s područja ugroženog dijela općine i njihovo 

raspoređivanje na ugrožena područja drugih dijelova općine. 

 

 

Općinski štab civilne 

zaštite, 

 

Općinska služba za 

civilnu zaštitu, 

 

Služba za lokalni i 

ekonomski razvoj, 

raseljene osobe i 

izbjeglice 

 

Služba za opću 

upravu, društvene 

djelatnosti i 

braniteljsko 

invalidsku skrb  

 

Služba za prostorno 

uređenje, urbanizam i 

stambene poslove  i 

druga tijela 

- Crveni križ 

 

- policija, 

- Služba medicinske 

pomoći, 

- Služba za zaštitu i 

spašavanje životinja 

(Veterinarska služba) i za 

asanaciju terena  

- Služba za zaštitu i 

spašavanje od požara, 

- Služba za vodo-

snabdijevanje i zaštitu 

okoline,  

- Služba za snabdijevanje,  

- Služba za zaštitu i 

spašavanje s visina – 

Gorska služba spašavanja. 
 

 

Federalno ministarstvo 

unutarnjih poslova, 

Federalno ministarstvo 

prometa i komunikacija, 

Federalno ministarstvo 

zdravstva, 

Organizacije Crvenog 

križa/krsta u kantonima i 

općinama i druge 

humanitarne i nevladine 

organizacije na području 

kantona i općine, 

Općinska komisija za 

procjenu štete 

Kantonalni štab civilne 

zaštite 

Ministarstvo unutarnjih 

poslova-policija, 

Ministarstva privrede, 

Ministarstva zdravstva i 

socijalne politike 
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Mjere zaštite i spašavanja koje će se provoditi NOSIOCI IZVRŠIOCI SARADNICI 
Uzrok Posljedice 
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Nakon proglašenja 

 prestanka opasnosti od 

 potresa, odronjavanja, 

 klizanje i slijeganje tla, 

 poplava, rušenja ili  

prelivanja brana na 

 akumulacijama i požara, 

 zbog kojih se vršilo 

 zbrinjavanje ugroženih i 

 stradalih izdvajaju se 

 sljedeće mjere na saniranju  

nastalih posljedica: 

Praćenje situacije kod 

 stanovništva pogođenog 

 prirodnom ili drugom  

nesrećom: 

- eventualne daljnje potrebe 

za zbrinjavanje (osiguranje  

smještajnog prostora, hrane, 

odjeće i obuće, vode za 

piće, lijekova, 

dezinfekcijskih sredstava i 

sanitarne opreme, agregata, 

goriva, komunikacijske 

oprema idr.), 

- njihova rehabilitacija, 

- pronalaženje nestalih osoba 

i  ponovno spajanje obitelji, 

te održavanje morala 

stanovništva, 

- procjenu posljedica i 

troškova zbrinjavanja. 

  

 

 

Načelnik Općine Busovača, odnosno resorne službe uz 

koordinaciju Općinskog štaba civilne zaštite, poduzimaju 

daljnje mjere i koordiniraju aktivnosti u cilju 

normaliziranja života ugroženih ljudi. Te aktivnosti 

odnose se na: 

 

− procjenu stanja na ugroženom području i utvrđivanje 

prioriteta u pružanju pomoći ugroženim i stradalim – 

veza dokument broj IV-2,  

− procjenu potreba za daljnje zbrinjavanje ugroženih 

smještenih u centre za zbrinjavanje i njihovu 

rehabilitaciju, 

− praćenje situacije kod stanovništva pogođenog 

prirodnom ili drugom nesrećom, pronalaženje 

nestalih osoba i ponovno spajanje porodica, te 

održavati moral stanovništva, 

− raspodjela pomoći po prioritetima. 

 

 

 

 

 

- Općinski štab civilne zaštite   

- općinske službe i druge 

općinske institucije 

- Crveni križ 

 

 

 

- policija, 

- Služba medicinske 

pomoći, 

- Služba za zaštitu i 

spašavanje životinja 

(Veterinarska služba) i 

za asanaciju terena  

- Služba za zaštitu i 

spašavanje od požara, 

- Služba za vodo-

snabdijevanje i zaštitu 

okoline,  

- Služba za 

snabdijevanje,  

- Služba za zaštitu i 

spašavanje s visina – 

Gorska služba 

spašavanja. 

 

 

 

 

Crveni križ 

Federacije BiH i 

organizacione 

jedinice na području 

kantona i drugih 

općina, 

Humaniratne 

organizacije i građani 

Kantonalna 

ministarstva i druge 

kantonalne institucije 
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RADIOLOŠKIH, KEMIJSKIH I 
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DOKUMENT  BROJ:  IV – 4  

 

ZAŠTITA I SPAŠAVANJE OD RADIOLOŠKIH,  

KEMIJSKIH I BIOLOŠKIH SREDSTAVA 
 

 

U cilju smanjenja ugroženosti života i zdravlja ljudi i zaštite životne sredine u cjelini od 

radioloških, kemijskih i bioloških agenasa (u daljem tekstu: RKB agenasa), odnosno RKB  nesreće, 

u Planu zaštite i spašavanja od RKB sredstava,  utvrđuju se  mjere  koje će se  provoditi i to: 

 

1. za I - fazu preventivne zaštite  određuju se one mjere koje podrazumjevaju sprečavanje i 

lokaliziranje pojava RKB agenasa, s ciljem smanjenja šteta, odnosno smanjenja djelovanja ovih 

agenasa po ljude, životinjski, biljni svijet i materijalna dobra. 

 

 S tim u svezi, potrebno je da nadležni organi u općini Busovača redovito i blagovremeno 

vrše: 

 

1.1. Izmjene i dopune postojećih zakonskih  i podzakonskih akata koji reguliraju oblast 

RKB zaštite, 

1.2. Provođenje godišnjeg programa rada redovne djelatnosti navedenih organa, 

institucija i pravnih osoba u koji su ugrađene mjere, postupci i zadaci iz Općinskog 

plana zaštite i spašavanja i Programa razvoja zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih 

dobara od prirodnih i drugih nesreća u općini Busovača za period od 2021. do 2025. 

godine,  

1.3. Realiziranje akcionog plana iz Programa razvoja zaštite i spašavanja ljudi i 

materijalnih dobara - pokretanje izrade projekta „Program zaštite od RKB agenasa 

i mjere za saniranje posljedica po ljude i okoliš“ 

1.4. Pojačan inspekcijski nadzor u pravnim osobama koja se bave proizvodnjom, 

skladištenjem, odlaganjem i prevozom opasnih materija, radi otklanjanja slabosti i 

nedostataka u proizvodnji kemijske i petrokemijske industrije, čime se doprinosi 

sprečavanju akcidentnih situacija i  RKB  nesreća većih razmjera. 
 

Kroz realizaciju zadataka iz ove faze ostvaruje se puna saradnja sa drugim nadležnim 

državnim, federalnim i kantonalnim organima iz oblasti: zdravstva, okoliša, industrije, prostornog 

uređenja, veterinarstva, poljoprivrede, unutarnjih poslova, šumarstva i vodoprivrede, kao i 

institucijama iz oblasti obrazovanja, nauke dr.  

 

Radi lakšeg otkrivanja i utvrđivanja RKB agenasa, u skladu sa razvojnim planovima vrše se 

pripreme ili nabavka savremenih sredstava i opreme za RKB zaštitu i vrši osposobljavanje osoba za 

rad na tim sredstvima i opremi. Pored toga, vrši se osposobljavanje osoba za rad i rukovanje u 

radiološkim, kemijskim, mikrobiološkim i drugim laboratorijama za utvrđivanje značajnih 

pokazatelja zagađenosti zemljišta (teški metali, pesticidi, „radioaktivni otpad“ i dr.), higijenske 

ispravnosti vode i hrane (bilja i biljnih proizvoda i životinja i namirnica životinjskog porijekla), 

zagađenosti zraka (prisustva radijacije, dima, prašine, sumpora, azotnih oksida, ozona i dr). Poseban 

značaj daje se opremanju laboratorija koje se mogu baviti ispitivanjem prisustva bojnih otrova, 

radioaktivnosti i bioloških agenasa u svim sferama životne sredine, te osposobljavanju  kadrova za 

rad u tim laboratorijama 

 

2. za II- fazu- spašavanja određuju se mjere zaštite i spašavanja koje podrazumjevaju 

neposredno spašavanje ugroženih ljudi i materijalnih dobara i vrši uticaj na smanjenje, odnosno 

sprječavanje širenja posljedica izazvanih RKB agensima i  to kroz: 
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2.1. Prenošenje zapovjedi Općinskog štaba civilne zaštite, preko Općinskog odnosno 

Kantonalnog operativnog centra civilne zaštite, direktoru Zavoda za javno zdravstvo 

SBK ili u njegovoj odsutnosti njegovom zamjeniku za angažiranje  snaga i sredstava 

Službe za RKB zaštitu SBK  na zadacima zaštite i spašavanja, jer na nivou naše općine 

nije osnovana služba i postrojba civilne zaštite za RKB zaštitu općine.  

2.2. Provjeru realiziranja zapovjedi od strane zaduženog člana Općinskog štaba civilne zaštite 

i izvještavanje Općinskog štaba civilne zaštite o njenom realiziranju sa prijedlogom 

mjera. 

2.3. Angažiranje službe za RKB zaštitu SBK na ugroženom području na zaštiti ljudi i 

materijalnih dobara, pa potom i službi za RKB zaštitu i jedinica civilne zaštite 

specijalizirane namjene općine koje vrše: 

- pregled i analizu zatečenog stanja na mjestu nesreće i prikupljaju informacije od 

rukovodioca odgovora na RKB nesreću i zatečenih pojedinaca i procjenjuju situaciju i 

potrebe na mjestu nesreće-incidenta, 

- informiraju se o poduzetim mjerama općinskih štabova civilne zaštite na ugroženom 

području: angažiranju  općinskih  službi za RKB i jedinica specijalizirane namjene za 

RKB zaštitu i drugih službi i jedinica civilne zaštite (za medicinsku pomoć, za 

veterinarske poslove, crvenog križa i dr) i drugih učesnika u zaštiti i spašavanju: 

angažiranju MUP-a - odnosno policijskih organa općine, vatrogasaca i dr, ličnoj zaštiti 

stanovništva, sklanjanju u skloništa i druge objekte zaštite, poduzetim mjerama na 

evakuaciji stanovništva na manje ugrožena područja, poduzetim mjerama zaštite 

životinja i namirnica životinjskog porijekla, sklanjanju životinja u objekte za zaštitu, 

evakuaciji životinja na manje ugrožena područja, poduzetim mjerama na zaštiti bilja i 

biljnih proizvoda i dr. 

- procjenu medicinskih posljedica, prirode povreda, očekivanom broju žrtava radi 

pripreme kapaciteta za smještaj i liječenje, 

- procjenu kontaminiranosti pogođenog područja, kao i njegove unutarnje zone na 

procjenjenoj  sigurnosnoj udaljenosti od mjesta oslobađanja RKB agenasa u odnosu na  

pravac, smjer i brzinu vjetra, 

- procjenu operativnog djelovanja u odnosu na nastale opasnosti (požar, prisustvo 

gasova, aerosoli, isticanje kemikalija u okolinu ili u korita rijeka i dr). i mogućnosti 

izvršenja neutralizacije efekata nastale  nesreće, 

- oblačenje lične i zaštitne opreme radi ulaska u žarišno područje, 

- RKB kontrolu područja pogođenog RKB nesrećom (RKB osmatranje, RKB izviđanje, 

dozimetrijsku kontrolu, laboratorijske poslove), 

- uzimanje uzoraka (tla, vode, vazduha i biomase) i slanje u laboratorij Zavoda za javno 

zdravstvo SBK i Federacije BiH radi identifikacije fizičkih i drugih svojstava RKB 

agenasa,  

- preliminarnu identifikaciju oslobođenog agensa po indikativnom mirisu i poznavanju 

svojstva  agensa i po očitanju sa detektora i procjena rizika po spasioce i stanovništvo, 

- utvrđivanje krajnjih parametara vanjskog sigurnosnog koridora, 

- utvrđivanje zone kontaminacije: vruća, topla i hladna zona u odnosu na sigurnosne 

parametre na ugroženog područja, 

- izvlačenje povrijeđenih i oboljelih iz žarišta kontaminacije na punkt za etapno 

medicinsko zbrinjavanje na tretman dekontaminacije i radi medicinskog tretiranja 

povreda.  

2.4. Ukoliko oslobađanje RKB agensa potraje Služba za RKB zaštitu SBK, pa potom i službe 

za RKB zaštitu i jedinice civilne zaštite specijalizirane namjene općina vrše: 

- sve operativne mjere na prevenciji daljeg oslobađanja RKB agensa 

- preko zaduženog člana Općinskog štaba civilne zaštite traže poduzimanje mjera na 

provođenju evakuacije naknadno ugroženog stanovništva i uključivanje dodatnih snaga 

spasitelja, i zabranu kretanja i drugih na ugroženom području. 



 

 

09-04  128 / 222 
 

- organiziranje i provođenje dekontaminacije terena i objekata, sve do završene asanacije 

terena ugroženog područja. 

 

Također, u cilju zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara vrši se : 

 

2.5. Angažiranje obrazovnih, naučnih i drugih institucija koje se u svom djelokrugu rada  

bave  poslovima RKB zaštite: Prirodno - matematički fakultet Sarajevo (vrši detekciju 

radioaktivnog zračenja, određivanje pesticida, soli, teških metala, polihloriranih 

bifenila i dr.); Veterinarski fakultet Sarajevo (vrši detekciju radioaktivnog zračenja, vrši 

mikrobiološke pretrage uzoraka namirnica animalnog porijekla, utvrđivanja zaraznih 

bolesti životinja – ptičiju gripu, goveđu kugu,  uključujući i zonooze - antraks, 

salmonelu i dr., vrši dijagnosticiranja soli, teških metale, mikro-toksina, bojnih otrova 

u vodi, hrani i zraku i dr.), Prirodno - matematički fakultet u Tuzli (vrši detekciju 

radioaktivnosti plina radona u svim ambijentalnim sredinama i dr), Zavod za javno 

zdravstvo Federacije BiH ( vrši ispitivnja zagađenosti zraka, vode i tla, vrši 

mikrobiološke analize na prisustvo zaraznih klica kao i na antrax, dijagnosticiranje 

prirodnih i umjetnih radionukleida i dr.), Federalni zavod za agropedologiju (vrši 

dijagnosticiranje zagađenosti zemljišta teškim metalima i dr.) i Zavod za javno 

zdravstvo KSB. 

2.6. Angažiranje MUP-a odnosno policijskih snaga općine Busovača i drugih pravnih 

osoba, čija je djelatnost osiguranje ugroženog lokaliteta, putnih pravaca kojima se vrši 

evakuacija i zbrinjavanje stanovništva,  na zaštiti imovine i osiguranja javnog reda i 

mira na ugroženom području, 

2.7.  Evakuacije građana koji podliježu evakuaciji, prikupljanje na određena mjesta i 

upućivanje na sigurnije lokalitete utvrđene planovima zaštite i spašavanja, prihvat, 

smještaj i zbrinjavanje ljudi i izmještanje materijalnih dobara  

2.8. Vođenje baze podataka o RKB agensima utvrđenih detekcijom i laboratorijskim 

ispitivanjima i preliminarnim procjenjenim štetama o zagađenju okoliša (zemlje, zraka, 

vode i biomase) i materijalnih dobara što ima uticaja na zdravlje ljudi. 

2.9. Vršenje zaštite životinja ličnim zaštitnim sredstvima ili sklanjanje u odgovarajuće  

pripremljene zaštićene objekte ili evakuacijom na sigurnija mjesta. Pored toga, u ovoj 

fazi nadležna pravni subjekti vrše sklanjanje namirnica biljnog i životinjskog porijekla 

u odgovarajuće zaštitne objekte. 

 2.10.  Angažiranje drugih službi zaštite i spašavanja Općine, Služba za zaštitu i spašavanje od 

požara, Služba za zaštitu i spašavanje s visina, Služba za zaštitu i spašavanje životinja 

i asanaciju terena, Služba za vodosnabdijevanje i zaštitu okoline, službi zaštite i 

spašavanja i  jedinica civilne specijalizirane i opće namjene općine na poslovima zaštite 

i spašavanja ljudi i materijalnih dobara. 

 2.11. Angažiranje profesionalnih vatrogasnih brigada i jedinica protivpožarne zaštite na zaštiti 

i spašavanju od požara  i dekontaminaciji  ljudi, materijalnih dobara i objekata i dr., 

2.12.  Angažiranje Zavoda za javno zdravstvo SBK, 

2.13.  Angažiranje općinske i Kantonalne organizacija Crvenog križa/krsta Federacije BiH na 

praćenju situacije, te vođenje evidencija i pronalaženje poginulih i povrijeđenih i 

spajanje sa porodicama i dr. 

 

3. za III- fazu otklanjanja nastalih posljedica planiraju se određene mjere zaštite i 

spašavanja  kojima se osiguravaju osnovni uslovi za život i rad na području pogođenom RKB 

agensima, 

 

 Te mjere se provode kroz: 
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3.1.  Dekontaminaciju ljudi vršit će zdravstvene ustanove na području općine: objekata, 

zemljišta i po potrebi materijalno–tehničkih sredstava služba za RKB zaštitu SBK i 

službe i jedinice specijalizirane namjene za RKB zaštitu i jedinice opće namjene općine. 

Pored toga, na dekontaminaciji angažirat će se profesionalne vatrogasne brigade i 

vatrogasne jedinice i komunalne organizacije, 

3.2. Uspostavljanje monitoringa RKB kontaminacije: vodotoka i izvorišta, tla i zraka i 

zdravlja građana na ugroženom području, radi daljeg praćenja i uočavanja RKB 

kontaminata i poduzimanja daljih mjera na njihovom saniranju, gdje su nosioci 

aktivnosti: općinski organi u saradnji sa nadležnim kantonalnim i federalnim organima, 

3.3 Redovno informiranje stanovništva o ugroženosti RKB agensima (opće informacije o 

agensima koji su uzrokovali nesreću, rizike koje oni donose, ponašanje građana na tom 

području, te informacije o načinu kontaktiranja nadležnih organa), što je u nadležnosti 

Ministarstva zdravstva i socijalne politike, Ministarstvo privrede i Ministarstvo za 

poljoprivredu, vodoprivredu i šumarstvo, Ministarstvo za prostorno uređenje, obnovu i 

povratak i Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i sporta u suradnji sa Uredom Vlade 

za informiranje, 

3.4. Vođenje baze podataka o prisustvu RKB agenasa i izvršenoj dekontaminaciji na 

ugroženom području,  

            3.5. Utvrđivanje obima šteta i posljedica koje su nastale djelovanjem RKB agenasa na    

                   materijalnim dobrima, što je  u nadležnosti Općinske komisije za  procjenu štete. 
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DOKUMENT  BROJ:  IV – 4  

I – FAZA  PREVENTIVNE ZAŠTITE 

 

R/b 
PRIRODNE NESREĆE Mjere zaštite i spašavanja koje će se 

provoditi 
Izvršilac Saradnik 

ZAKONSKI 

OKVIR Uzrok Posljedice 
1 2 3 4 5 6 7 

 

R
K

B
 N

E
S

R
E

Ć
A

 

.  

Radiološke, kemijske i biološke nesreće (u 

daljem tekstu: RKB nesreća u slučaju 

nastanka može izazvati: 

 

a) RKB kontaminaciju životne sredine koja će 

imati izrazito štetno dejstvo po ljude, 

životinje i biljni svijet:  

- gubitak života i zdravlja ljudi,  

- uginuće velikog broja životinja,   

- posljedice po ljude sa odloženim 

dejstvom (genetske anomalije), 

 

b) Štetne posljedice po poljoprivredu, 

 

c) Štetne posljedice po stočni fond, 

 

d) Nestašicu poljoprivrednih proizvoda,  

hrane i  pitke vode (radi  kontaminacije), 

 

e) Rušenje industrijskih pogona sa otrovnim 

materijama gdje bi stradali: 

 

- radnici, transportna vozila i njihovo  

osoblje,  

- prolaznici i mještani okolnih naselja i 

objekti vitalne infrastrukture,  

- hidrološka mreža, 

- ostala okruženja, flora, fauna i dr. 

 

f)   Zatrpavanje ljudi i životinja, 

 

     g) Velike požare i eksplozije, što dodatno može 

ugroziti ljude, životinje i materijalna dobara, 
 

 

1. U cilju poduzimanja preventivnih mjera 

zaštite i spašavanja koje mogu 

prouzrokovati prirodne i druge nesreće, kao 

i smanjenje nastanka posljedica nadležni 

organi : 

1.1.Iz oblasti zdravstva, zaštite okoliša, prostornog 

uređenja, poljoprivrede, vodoprivrede i 

šumarstva, energetike industrije i rudarstva, 

veterinarstva i dr.,  u skladu sa svojim 

ovlaštenjima, potrebno je da izvrše izmjene i 

dopune zakonskih i podzakonskih propisa i 

donesu propise koje nisu donijeli. Navedenim 

propisima treba pravno urediti sve aspekte 

zaštite ljudi, materijalnih dobara, flore i faune i 

životne sredine od radioloških, kemijskih i 

bioloških agenasa (bojnih otrova, industrijskih 

otrovnih kemikalija, radioloških agenasa 

izazvanih nuklearnim sredstvima u 

eventualnom ratu, kao rezultat havarija na 

nuklearnim elektranama u okruženju, izvora 

jonizirajućeg zračenja-radioaktivni 

gromobrani, dojavljivači požara i drugih izvora 

zračenja koji imaju primjenu u privredi i 

medicini i dr., i  bioloških agenasa).  

      U procesu izrade ili dogradnje zakonskih i 

podzakonskih propisa treba osigurati da se sva 

navedena akta usuglase sa direktivama i 

drugim propisima Evropske unije koji uređuju 

oblast prevencije, pripravnosti, ublažavanja i 

otklanjanja posljedica RKB nesreća/ incidenta, 

što je uslov za pristupanje Bosne i Hercegovine 

Evropskoj uniji, 
 

 

Radi provođenja  

preventivnih mjera 

zaštite i spašavanja  od 

prirodnih i drugih 

nesreća, navedene mjere 

zaštite i spašavanja 

treba da vrše: 
- nadležni općinski organi   

- Ministarstva 

zdravstva i socijalne 
politike, 

- Zavod za javno 

zdravstvo SBK, 
- Ministarstvo za 

prostorno uređenje, 

obnovu i povratak  

-  Ministarstvo privrede  
- kantonalni organi  

koji poduzimaju 
mjere u cilju zaštite 

od jonizirajućeg 

zračenja i radijacione 
sigurnosti,  shodno 

članu 7, stav 3. 

Zakona o zaštiti od 
jonizirajućeg zračenja 

i radijacionoj 

sigurnosti („Službene 
novine Federacije 

BiH“, broj:15/99), 

 

 

Radi potpunog 

provođenja 

preventivnih mjera 

zaštite i spašavanja 

potrebno je osigurati  

neophodnu saradnju 

sa nadležnim  

kantonalnim i 

federalnim organima 

: 
- Federalna uprava za 

zaštitu od zračenja i 

radijacionu 
sigurnost koja je u 

sastavu Federalnog 

ministarstva 

zdravstva, 

- Zavod za javno 

zdravstvo 
Federacije BiH, 

- Federalno 

ministarstvo okoliša 
i turizma, 

- Federalno 

ministarstvo 
energetike, 

industrije i 

rudarstva, 
- Federalno 

ministarstvo 

prostornog 
uređenja, 

 

 

-  Zakon o zaštiti i 

spašavanju ljudi i 
materijalnih dobara od 

prirodnih i drugih nesreća 
(„Službene novine FBiH“ 

br. 39/03, 22/06 i 43/10), 

- Zakon o zdravstvenoj 
zaštiti („Službene novine 

FBiH“, br. 46/10 i 75/13), 

- Zakon o zaštiti od 
jonizirajućeg zračenja i 

radijacionoj sigurnosti 

( „Službene novine             
FBiH“, br.15/99), 

- Zakon o zaštiti 

stanovništva od zaraznih 

bolesti  

( „Službene novine 

FBiH“, br.29/05), 
-Zakon o prometu otrova 

(„Službene novine FBiH“, 

br.2/92 i 13/94)-preuzeti 
propis iz ex SFRJ 

Zakon o kantonalnim 

ministarstvima i drugim 
tijelima kantonalne 

uprave KSB (''Službene 

novine KSB'', broj 8/03-
Prečišćeni tekst i 14/03). 

- Zakon o principima 

lokalne samouprave u F 
BiH (“Službene novine 

Federacije BiH,br. 49/06 i 

51/09), 
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   h) Zarazne bolesti kod ljudi i životinja (izazvane 

biološkim agensima), 

 

 i)  Dugotrajno kontaminiranu životnu sredinu: 

tla, usjeve, vodotoka i podzemnih voda 

prodirući do pitke vode vodovodnih 

rezervoara i sl.), 

 

j)     Velike ekonomske štete, 

 

k)    Prekid produktivnosti pravnih lica i blokadu 

sredstava za investicije. 

 

l)    zabrinutost javnosti,  strah i nesigurnost 

 

      Financijska sredstva neuložena u prevenciju 

višestruko se uvećavaju za liječenje posljedica. 

 

     Poseban zadatak u prevenciji u ovoj oblasti je 

realizacija akcionog plana iz Programu razvoja 

zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara 

pokretanje izrade projekta „Program zaštite od 

RKB agenasa i mjere za saniranje posljedica po 

ljude i okoliš“ 
 

 

1.2.   Da donesu  Plan i program mjera zaštite i života 

i zdravlja ljudi i zaštite okoline od štetnog 

djelovanja jonizirajućeg zračenja u slučaju 

nuklearne nesreće, a saglasno međudržavnim 

sporazumima iz ove oblasti. 

 

      Ovim planom i programom, shodno zakonskim 

i provedbenim propisima utvrđuju se 

intervencijski i izvedbeno intervencijski nivoi 

za zaštitu ljudi, te poduzimanje mjera za zaštitu 

stanovništva, domaćih životinja i poljoprivrede 

od strane tijela odgovornih za provođenje ovih 

mjera, načinu obavještavanja javnosti, kao i 

program periodične provjere djelatnosti; 

 

1.3. Izrađuju dugoročne programe ispitivanja 

mogućih  uticaja osiromašenog uranijuma na 

zdravlje ljudi, posebno djece u saradnji sa 

Svjetskom zdravstvenom organizacijom i 

drugim međunarodnim institucijama, 
 

 

 

- Nadležni općinski 

organi iz ove 

oblasti 

- Općinska komisija 

za procjenu šteta 

- Općinska 

organizacija 

crvenog križa/krsta 

 

 

 

 

- Ministarstvo 

obrazovanja, 

nauke, kulture i 

sporta 

- Ministarstvo za 

poljoprivredu, 

vodoprivredu i 

šumarstvo, 

- Ured Vlade za 

informiranje 

- Kantonalna 

komisija za 

procjenu šteta 

- Kantonalni i 

federalni Crveni 

križ/krst 

- Federalno 

ministarstvo za 

obrazovanje i 

nauku 

- Federalno 

ministarstvo za 

poljoprivredu, 

vodoprivredu i 

šumarstvo, 

-Ured za 

informiranje 

Vlade Federacije 

BiH, 

- Ured za 

veterinarstvo, 

- Federalna 

komisija za 

procjenu šteta 

 
-  Zakon o federalnim 

ministarstvima i drugim 

organima federalne 

uprave („Službene novine 

FBiH“, br. 58./02, 19/03, 

38/05, 2/06, 8/06, 61/06, 
52/09 i 48/11), 

- Zakon o prostornom 

planiranju i korištenju 

zemljišta na nivou 

Fderacije BiH(„Službene 
novine FBiH“, br.02/06, 

72/07, 32/084/10, 45/10, 

85/21 i 92/21), 

Zakon o upravljanju 

otpadom („Službene 

novine FBiH“, br. 

33/03, 72/09 i 92/17), 
Zakon o upravljanju 

otpadom ("Službene 

novine SBK", broj 4/05) 

-Zakon o zaštiti okoliša( 

„Službene novine FBiH“, 

br.15/21), 

Zakon o zaštiti okoliša 
("Službene novine KSB", 

broj 4/05) 

-Zakon o vodama  

( „Službene novine 

FBiH“, br.70/06), 

Zakon o vodama  
(''Službene novine SBK'', 

broj 11/09) 

 

 

 

 



 

 

09-04  132 / 222 
 

DOKUMENT  BROJ:  IV – 4  

I-FAZA  PREVENTIVNE ZAŠTITE 

 

/b 
PRIRODNE NESREĆE Mjere zaštite i spašavanja koje će se 

provoditi 
Izvršilac Saradnik 

ZAKONSKI 

OKVIR Uzrok Posljedice 
1 2 3 4 5 6 7 

 

R
K

B
 N

E
S

R
E

Ć
A

 

 
    
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.4.Redovno vrše praćenje parametara 

radioaktivnosti na lokalitetima tretiranih 

municijom sa osiromašenim uranijumom, 

površinskih i podzemnih voda i zemljišta i 

redovito vrše ispitivanje prisustva 

radioaktivnosti kod bilja i biljnih proizvoda i 

životinja i namirnica životinjskog porijekla; 

 

       U cilju poduzimanja preventivnih mjera zaštite 

i spašavanja koje može prouzrokovati RKB nesreća, 

kao i smanjenje nastanka posljedica nadležni organi 

iz oblasti okoliša, zdravstva i prostornog uređenja, 

energetike, industrije i rudarstva: 

1.5. Poduzimaju mjere da nadležni organi i 

institucije izvršavaju zadatke utvrđene u 

Programu zaštite  od kemijskog oružja i 

reagiranja u slučaju nesreće i incidenta u koju 

su uključene kemikalije i učestvuju u realizaciji 

vlastitih zadataka utvrđenih u tom programu, 

1.6. Provode protivepidemijske mjere koje 

obuhvataju: higijensko-epidemiološko 

izviđanje i aktivno otkrivanje oboljelih ljudi od 

zaraznih bolesti, provođenje svih mjera na 

izolaciji sumnjivih i oboljelih ljudi od zaraznih 

bolesti,  

1.7. Usklađuju zakonske odredbe o selekciji, 

transportu i odlaganju komunalnih i 

industrijskih otpadnih materija sa standardima 

Evropske unije; 

1.8. Izrađuju registar odlagališta i uspostavljaju 

kontinuirani nadzor nad specifičnim otpadom: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

-Pravilnik o 

higijenskoj ispravnosti 

vode za piće 

(„Službeni list SFRJ“ 

broj: 33/87)-preuzet 

propis 

 

-Program zaštite od 

kemijskog oružja i 

reagiranja u slučaju 

nesreće i incidenta u 

koje su uključene 

kemikalije („Službeni 

glasnik BiH 

broj:80/06) 

- Zakon o veterinarstvu 

u Federaciji BiH                

( „Službene novine 

FBiH“, br.46/00), 

Uredba o jedinstvenoj 

metodologiji za 

procjenu šteta od 

prirodnih i drugih 

nesreća („Službene 

novine FBiH“, 

br.23/04, 52/09 i 

56/09), 
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1.9 Izrađuju registre industrijskih  onečišćivača i 

redovno ažuriraju popise rizičnih lokaliteta i 

pravnih osoba kemijske industrije u kojima se 

proizvode, koriste u proizvodnji, skladište, 

prevoze ili odlažu opasne kemijske materije i 

registre drugih izvora rizika po ljude, 

materijalna dobra i životnu sredinu (rizike 

lokalnih i prekograničnih razmjera) sa 

podacima o vrsti onečišćenja i potencijalnoj 

opasnosti po okoliš, kao i kontinuirani nadzor 

nad njima; 

1.10.Vrše nabavku mobilnih postrojenja za 

spaljivanje, koja bi se po potrebi premještalo s 

jedne na drugu lokaciju, 

1.11. Izrađuju procjene i analize rizika ili 

sigurnosne studije za opasne aktivnosti 

(analiza i procjena zdravstvenog stanja 

stanovništva na određenom području), 

1.12. Izrađuju procjenu kapaciteta zdravstvenih 

ustanova i izrađuju plan organizacije 

odgovora javnog zdravstva na RKB nesreće i 

incidente, 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- Odluka o vrsti i 

minimalnim 

količinama sredstava 

potrebnih za 

provođenje lične i 

kolektivne zaštite 

građana i zaposlenika 

u poslovnim objektima 

i stambenim zgradama 

od prirodnih i drugih 

nesreća („Službene 

novine FBiH“, 

br.23/04 i 58/06) 
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1.13. Ministarstvo zdravstva i socijalne zaštite  u 

saradnji sa nadležnim Federalnim 

ministarstvom zdravstva poduzima mjere da se 

opreme i osposobe radiološke, kemijske, 

mikrobiološke i druge laboratorije za 

ispitivanje značajnih pokazatelja zagađenosti 

zemljišta (teški metali, pesticidi, radioaktivni 

otpad i dr.), higijenske ispravnosti vode i hrane 

(bilja i biljnih proizvoda i životinja i namirnica 

životinjskog porijekla), ispravnosti zraka ( 

radijacije, dima, prašine, sumpora, azota) i dr, 

.Posebno je značajno opremiti i osposobiti  ove 

laboratorije za ispitivanje pokazatelja prisustva 

bojnih otrova i radioaktivnosti i bioloških 

agenasa u svim uzorcima životne sredine. 

 

2. Ustrojavaju baze podataka o opasnim 

materijama sa: 

 

2.1.Tačnim kemijskim nazivom i strukturalnom      

formulom, 

2.2. Fizičkim, kemijskim i toksičnim osobinama 

opasnih materija, 

2.3. Procedurama za dekontaminaciju opasnih 

materija, 

2.4.Popisom profesionalnih i naučnih institucija 

osposobljenih za izvođenje adekvatnih mjera 

zaštite od RKB agenasa, 
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2.5. Podatcima o instrumentima i procedurama za 

detekciju, uzorkovanju i dekontaminaciji RKB 

agenasa; 

2.6. Pregledom prethodnih nesreća nastalih 

djelovanjem RKB agenasa 

 

3. Osobna i kolektivna RKB zaštita 

 

3.1. Radi realizacije preventivnih mjera zaštite i 

spašavanja potrebno je vršiti nabavku sredstava 

za provođenje osobne i kolektivne zaštite 

građana i zaposlenika u poslovnim objektima i 

stambenim zgradama utvrđene  Odlukom o 

vrsti i minimalnim količinama sredstava 

potrebnih za provođenje lične i kolektivne 

zaštite građana i zaposlenika u poslovnim 

objektima i stambenim zgradama od  prirodnih 

i drugih nesreća („ Službene novine Federacije 

BiH“, broj 23/04 i 58/06), 

3.2. Da bi se stanovništvo zaštitilo od RKB agenasa 

grade se i uređuju skloništa odgovarajuće 

namjene.  Ta skloništa se opremaju tipiziranim 

ili priručnim filtro ventilacionim uređajima i 

drugim sredstvima koja osiguravaju život u 

skloništu za duže vrijeme pridržavajući se 

propisanih tehničkih normativa,    
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3.3. Za ličnu i kolektivnu zaštitu potrebno je 

intenzivirati nabavku odgovarajućih 

formacijskih sredstava i opreme ili pripremiti  

priručna sredstva za zaštitu organa za disanje i 

drugih dijelova tijela životinja i   za smještaj  

životinja za zaštitu od RKB agenasa i objekti 

za skladištenje namirnica životinjskog 

porijekla. U vezi sa navedenim pripremaju se  

odgovarajuća uputsva , brošure, letci i sl.; 

3.4. Vršiti pripreme odgovarajućih objekata i 

skladišta za smještaj bilja i biljnih proizvoda i 

planirati određene rejone i skladišta za 

eventualno izmještanje ovih kapaciteta, 

 

4. Obučavanje i osposobljavanje 

 

       Vrši se donošenje i provedba planova i 

programa obučavanja za RKB zaštitu i to:  

 

4.1. Obučavanje stanovništva;  

4.2. Radnika i menadžmenta u pravnim osobama 

koji rade sa opasnim materijama; 

4.3. Osoblja u operativnim centrima civilne zaštite;  

4.4. Pripadnika službi zaštite i spašavanja;  

4.5. Rukovodioca službi zaštite i spašavanja,  

4.6. Štabova i povjerenika civilne zaštite,  

4.7.Obučavanje i instruiranje predstavnika izvršne i 

zakonodavne vlasti, kao i upoznavanje 

predstavnika sredstava javnog informiranja sa 

ovom oblašću 
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RKB nesreća mogu prouzrokovati niz 

posljedica ( zavisno  da li se radi o upotrebi 

nuklearnog oružja, havariji u nuklearnoj 

elektrani, upotrebi bojnih otrova, tehničko- 

tehnološkoj havariji ili upotrebi bioloških 

agenasa)  i to: 

 

a)     Radiološka, kemijska i biološka 

kontaminacija  na mjestu nesreće imala bi za 

posljedicu: 

 

- ljudske žrtve, 

- uginuće životinja, 

- zagađenost  izvorišta, vodotoka 

i podzemnih voda, tla i zraka, 

- zagađenost  zasijanih poljoprivrednih 

površina, bilja i biljnih proizvoda, 

- zagađenost  namirnica životinjskog 

podrijetla, 

- nedostatak pitke vode i hrane, 

- nedostatak hrane za stoku i dr.; 

 

b)    Rušenje industrijskih pogona sa 

otrovnim materijama  imalo bi za posljedicu: 

- stradanje  radnika,  transportnih 

vozila i njihovog osoblja, 

prolaznika i mještana okolnih 

naselja i objekata, uništenje  vitalne 

infrastrukture, hidrološka mreža, 

ostala okruženja, flora i fauna, 

 

 

5. Po proglašenju stanja prirodne i druge 

nesreće, odnosno RKB nesreće, Općinski 

štab civilne zaštite donosi:  

 

5.1 Zapovijed o angažiranju snaga i sredstava, kao 

i traženje pomoći Službe za RKB zaštitu SBK, 

5.2 Određuje člana štaba koji će pratiti i 

osiguravati realizaciju utvrđenih mjera i 

zadataka, odnosno osigurati angažiranje  

predviđenih snaga i sredstava na ugroženom 

području, 

5..3 Zapovijed  koja se dostavlja direktoru Zavoda 

za javno zdravstvo SBK odnosno, u njegovom 

odsustvu njegovom zamjeniku, što se vidi u 

procedurama za djelovanje Službe za RKB 

zaštitu SBK u slučaju angažiranja na zadacima 

zaštite i spašavanja 

    5.4 Zaduženi član Općinskog štaba civilne 

zaštite putem sredstava veze: 

- provjerava da li je rukovodioc pravne 

osobe dobio Zapovijed, 

- da li je poduzeo mjere za angažiranje 

snaga i sredstava za zaštitu i spašavanje 

kako je to utvrđeno u zapovijedi i 

-  traži da ga o tome redovno informiše 

(shodno utvrđenom vremenu u 

zapovjiedi),  

 

- Nadležni općinski 

organi i institucije, 

- Ministarstva 
zdravstva i socijalne 

politike, 

- Zavod za javno 
zdravstvo SBK, 

- Ministarstvo za 

prostorno uređenje, 
obnovu i povratak 

- Ministarstvo privrede 

- Ministarstvo 
šumarstva, 

  poljoprivrede i     

  vodoprivrede  
- Ministarstvo    

  unutarnjih poslova 

- Ministarstvo 
obrazovanja, nauke, 

kulture i sporta 

- Kantonalna uprava 
za civilnu zaštitu 

- Kantonalna 

komisija za 
procjenu šteta 

- Kantonalni crveni 

križ, 

-  

 

 

- služba za RKB 

zaštitu SBK 

- i druge službe zaštite 

i spašavanja SBK 

- općinske službe i 

jedinice civilne 

zaštite za RKB 

zaštitu  

- obrazovne i naučne 

institucije 

- Služba medicinske 

pomoći, 

- Služba za zaštitu i 

spašavanje životinja 

(Veterinarska služba) i 

za asanaciju terena  

- Služba za zaštitu i 

spašavanje od požara, 

- Služba za vodo-

snabdijevanje i zaštitu 

okoline,  

- Služba za 

snabdijevanje,  

- Služba za zaštitu i 

spašavanje s visina  

– Gorska služba 

spašavanja. 

 

 

 

- Federalno 

ministarstvo 

zdravstva, 

- Federalno 

ministarstvo 

prostornog uređenja 

- Federalno 

ministarstvo 

poljoprivrede, 

vodoprivrede i 

šumarstva, 

- Ured za 

veterinarstvo, 

- Federalno 

ministarstvo 

energetike, industrije 

i rudarstva, 

- Federalno 

ministarstvo okoliša i 

turizma, 

- Federalno 

ministarstvo 

unutrašnjih poslova 

- Federalna komisija za 

procjenu šteta 

-Crveni križ/krst    

Federacije BiH 

- općinske službe za 

civilnu zaštitu 
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c)    požari i eksplozije imali bi za 

posljedicu: 

 

- ljudske žrtve,   

- uginuća životinja, uništavanje šuma i 

usijeva,  

- uništavanje objekata i materijalnih 

dobara, 

 

d)     zarazne bolesti kod ljudi i životinja 

(izazvane biološkim agensima); 

 

e)     dugotrajno kontaminiranu životnu 

sredinu:  

- tla,  

- usjeve,  

- vodotoka i podzemnih voda prodirući 

do pitke vode,  

- objekata za snabdijevanje (vodovodnih 

rezervoara), 

-  

f)      velike ekonomske štete, 

 

g)      zabrinutost javnosti,  strah i 

nesigurnost. 

 

 

5.5 Po dolasku Službe na mjesto RKB nesreće 

zaduženi član Općinskog štaba civilne zaštite 

traži od rukovodioca službe  informaciju o:  

- pregledu i analizi zatečenog stanja, prikupljnim 

informacijama od zatečenih pojedinaca, procjeni 

situacije i potrebama na mjestu nesreće- 

incidenta; 

- poduzetim mjerama Općinskog štaba civilne 

zaštite na ugroženom području, ličnoj zaštiti 

stanovništva, i sklanjanju u skloništa i druge 

zaštitne objekte, zaštiti životinja i namirnica 

životinjskog porijekla, zaštiti bilja i biljnih 

proizvoda, poduzetim mjerama evakuacije 

stanovništva i životinja na manje ugrožena 

područja, 

- procjeni medicinskih posljedica, prirodi povreda, 

očekivanom broju žrtava radi pripreme kapaciteta 

za smještaj i liječenje,  

- kontaminiranosti pogođenog područja, kao i 

njegove unutrašnje zone na procjenjenoj  

sigurnosnoj udaljenosti od mjesta oslobađanja 

RKB agenasa, u odnosu na  pravac, smjer i brzinu 

vjetra, 

- preliminarnoj identifikaciji oslobođenog agensa 

po indikativnom mirisu i poznavanju svojstva  

agensa i po očitanju sa detektora i procjena rizika 

po spasioce i stanovništvo, 

- upoznavanju sa mjerama zaštite i spašavanja koje 

se preduzimaju  na upotrebi lične i zaštitne 

opreme radi ulaska u žarišno područje, 

- operativno djelovanje u odnosu na nastale 

opasnosti (požar, prisustvo gasova, aerosoli, 

isticanje kemikalija u okolinu ili u korita rijeka i 

dr)., mogućnosti izvršenja neutralizacije efekata 

nastale  nesreće, 

 

 

-nadležni općinski 

organi 

- općinske komisije za 

procjenu šteta 

- OO Crvenog križa 

- zdravstvene ustanove 

-vatrogasne jedinice 

- komunalna 

preduzeća 
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 - uključenim drugim službama zaštite i 

spašavanja  i postrojbama za RKB zaštitu, te 

policije, vatrogasaca i dr. (traži podatke o 

rukovodiocu odgovora na RKB nesreću i 

mogućnosti uspostave veze) i potrebi pružanja 

podrške. 

 

5.6. Zaduženi član Kantonalnog štaba civilne 

zaštite upoznaje Štab sa stanjem na terenu i 

predlaže dalje mjere na zaštiti i spašavanju 

ljudi i materijalnih dobara. 

 

5.7.     Rad službe RKB zaštite: 

         Izviđanje, dalja procjena i zoniranje 

 

        Na području pogođenom RKB nesrećom 

pripadnici službe za RKB zaštitu vrše 

slijedeće: 

- uzimaju uzorke i identifikuju fizička i druga 

svojstva RKB agenasa u laboratorijama 

analizom uzoraka tla, vode, zraka, kao i 

dodatno sredstvima dozimetrije i detekcije 

(uzimanje uzoraka vrši služba na licu mjesta 

odmah po dolasku na mjesto incidenta). 

- utvrđuju krajnje parametre vanjskog 

sigurnosnog koridora, 

- utvrđuje zone kontaminacije: vruća, topla i 

hladna zona u odnosu na sigurnosne parametre 

u pogođenoj zoni: 

- prisustvo emitera kontaminacije,  

- koncentraciju RKB agenasa, 
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- smjer i jačina vjetra i ostale meteorološke 

prilike,  

- broj stanovnika u blizini  nesreće i dr., 

- opasnost djelovanja agenasa za šire 

područje. 

5.8    Trijaža u vrućoj zoni 

- poduzimaju mjere za izvlačenje izloženih 

žrtava iz žarišta kontaminacije, iz vruće 

zone u toplu zonu (na izlazu iz tople u 

hladnu zonu), na punkt za prikupljanje 

žrtava na tretman dekontaminacije, radi  

medicinskog tretiranja povreda. 

 

         5.9  Ukoliko oslobađanje RKB agenasa 

potraje rukovodioc službe, 

- poduzima sve operativne mjere na 

prevenciji daljnjeg oslobađanja RKB 

agensa, 

- preko zaduženog člana  Općinskog 

štaba civilne zaštite traži  uključivanje 

dodatnih snaga spasilaca i snaga 

podrške u akciji zaštite i spašavanja od 

RKB agenasa, traži poduzimanje mjera 

evakuacije potencijalno pogođenog 

stanovništva.   

 

-   
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Zaduženi član Općinskog štaba upoznaje Štab sa 

situacijom na terenu i zahtjevima službe za 

uključivanje i drugih spasitelja i predlaže mjere 

radi pružanja dodatne pomoći uključujući i 

pomoć države BiH i međunarodnu pomoć 

 

 5.10. Dalja trijaža  i tretman 

 

- organiziraju se punktovi za etapno medicinsko 

zbrinjavanje (prijemno–trijažnog i centralnog 

punkta). 

- organizira se dekontaminacija spasilaca na izlazu 

iz tople u hladnu zonu, 

- oganizira se privremena mrtvačnica, 

- organizira se i provodi dekontaminiranje žrtava, 

spasilaca i njihove opreme, sve do provođenja 

dugoročne dekontaminacije, odnosno završene 

asanacije terena (mjesta oslobađanja  od RKB 

agenasa) 
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a) kontaminacija zemljišta, 

objekata i  izvorišta, 

vodotoka i životne sredine u 

cjelini, 

 

b)  nestašica poljoprivrednih 

proizvoda, 

 

c) nedostatak hrane za ljude i 

životinje i vode za piće, 

 

d) pojava zaraznih bolesti  kod 

ljudi i životinja, 

 

e)  nedostatak smještajnog 

prostora za smještaj ljudi, 

 

f) nedostatak smještajnog 

prostora za životinje, 

nedostatak struje i vode, 

 

g) zatrpani ljudi i životinje, 

 

h) kontaminirane životinje i 

namirnice životinjskog 

porijekla, 

 

i) velike ekonomske  štete. 

 

 

Ova faza obuhvata mjere zaštite i spašavanja 

koje nadležni organi, službe zaštite i spašavanja  

i jedinice civilne zaštite i druge organizacije i 

pravne osobe  i stanovništvo poduzimaju na 

saniranju stanja na ugroženom području i to: 

 

Uspostavljanje monitoringa RKB kontaminacije: 

vodotoka i izvorišta, tla i zraka i zdravlja građana 

na ugroženom području, radi daljeg praćenja i 

uočavanja RKB kontaminata i poduzimanja daljih 

mjera na njihovom saniranju 

- poduzimanje sanitarno higijenskih i tehničkih 

mjera u cilju sprečavanja širenja zaraza, 

epidemija i drugih štetnih posljedica po ljude i 

materijalna dobra, 

- zbrinjavanje ugroženog i nastradalog 

stanovništva, 

- uspostavljanje proizvodnje, saobraćaja i dr., 

- dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija, 

- uklanjanje otpadnih štetnih tvari koje ugrožavaju  

zdravlje i život ljudi i okoliš u cjelini, 

- određivanje alternativnih pravaca obilaska 

kontaminirane zone, 

- kontrolu izvršene dekontaminacije, zaštite 

okoline, uklanjanja RKB agenasa iz zraka, vode i 

zemljišta, 

- prikupljanje podataka o posljedicama djelovanja 

RKB agenasa na ljude i materijalna dobra, 

- procjenjivanje i utvrđivanje nastalih šteta od 

RKB agenasa i dr. 

 

-  Ministarstva zdravstva i 

socijalne politike, 

- Zavod za javno 
zdravstvo SBK, 

- Ministarstvo za prostorno 

uređenje, obnovu i 
povratak  

-  Ministarstvo privrede 

-  Ministarstvo šumarstva, 
poljoprivrede i 

vodoprivrede  

- Ministarstvo unutarnjih 
poslova 

- Ministarstvoobrazovanja, 

nauke, kulture i sporta 

- Kantonalna uprava za 

civilnu zaštitu 
- Kantonalna komisija za 

procjenu šteta 

- Kantonalni crveni križ 

 

 

- služba za RKB 

zaštitu SBK i 

eventualnu pomoć 

drugih kantonalnih 

službi  

- Služba medicinske 

pomoći, 

- Služba za zaštitu i 

spašavanje životinja 

(Veterinarska služba) 

i za asanaciju terena  

- Služba za zaštitu i 

spašavanje od požara, 

- Služba za vodo-

snabdijevanje i 

zaštitu okoline,  

- Služba za 

snabdijevanje,  

- Služba za zaštitu i 

spašavanje s visina – 

Gorska služba 

spašavanja. 

- Općinske službe i 

jedinice civilne 

zaštite   

- obrazovne i 

naučne 

institucije 

- Federalno ministarstvo 

zdravstva, 

- Federalno ministarstvo 

prostornog uređenja 

- Federalno ministarstvo 

poljoprivrede, 

vodoprivredu i šumarstvo, 

- Ured za veterinarstvo, 

- Federalno ministarstvo 

poljoprivrede, 

vodoprivredu i šumarstvo, 

- Federalno ministarstvo 

energetike, industrije i 

rudarstva, 

- Federalno ministarstvo 

okoliša i turizma, 

- Federalno ministarstvo 

unutrašnjih poslova 

Federalna komisija za 

procjenu šteta 

-Crveni križ/krst    

Federacije BiH 

- općinske službe za 

civilnu zaštitu 

nadležni općinski organi 

- općinske komisije za 

procjenu šteta 

- OO Crvenog križa 

- zdravstvene ustanove 

-vatrogasne postrojbe 

- komunalna 

preduzeća 
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Busovača, 2022. godine 
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ZAŠTITA I SPAŠAVANJE OD RUŠENJA  
 

 

Polazeći od činjenice da uzroci rušenja objekta - stambenih, privrednih, poslovnih, javnih i 

drugih, mogu biti: 

❖ u miru: prirodne pojave i nesreće - potresi, odroni zemljišta i klizanje tla, bujične vode, 

tehničko-tehnološke nesreće - požari, eksplozije i dr., 

❖ u ratu: ratna dejstva i razaranja,  

u Procjeni ugroženosti općine Busovača od prirodnih i drugih nesreća utvrđena su područja Općine 

koja mogu biti ugrožena ovom vrstom opasnosti. 

 

Područja općine gdje su prisutne opasnosti od rušenja uslijed  pojave potresa: 

 

Potres je prirodna pojava koja može izazvati velika rušenja. Prema Procjeni ugroženosti općine 

Busovača ovoj opasnosti i rizicima podložne su sve urbane sredine na području Općine, jer je i sama  

trusno područje u 6 stepenu MCS.  

S tim u vezi utvrđeno je da postojeća struktura stambenog fonda i koncentracija zgrada na 

određenim područjima općine, ne pruža mogućnost primjene efikasne zaštite od potresa, osim zgrada 

građenih savremenim konstrukcionim sistemima velike otpornosti.   

 

Područja općine gdje su prisutne opasnosti od rušenja uslijed pojava poplava, klizanja, slijeganja 

i odronovanja tla, tehničko – tehnoloških nesreća 

 

Pored zemljetrosa, rušenje objekata može nastati i uslijed pojava poplava, klizanja, slijeganja i 

odronovanja tla, odnosno tehničko – tehnoloških nesreća. Prema Procjeni ugroženosti općine Busovača 

od prirodnih i drugih nesreća utvrđeno je: 

Obilježja općine Busovača karakterišu pojave poplava u slivovima rijeke Lašva sa njenim 

pritokama: Kozica, Ivančica i Klokotnica  i sliv uzvodno od Fojnice i Kiseljaka. Svi vodotoci u općini 

imaju relativno uske riječne doline sa vrlo malo dionica sa većim debljinama aluvijalnih geoloških 

formacija. Doline svih vodotoka su dosta naseljene i u njima su locirani najvažniji putevi.  

Na području općine Busovača postoji određen broj lokaliteta koji su podložni odronjavanju i 

klizanju zemljišta. Posebnu opasnost predstavljaju aktivna klizišta čije djelovanje ugrožava ljudske 

živote i materijalna dobra. Do sada je registrirano ukupno 39 klizišta na području sljedećih naseljenih 

mjesta općine: Lončari – 1 klizište; Kula-Krčevine – 1, Solakovići –  1 klizište, Merdani – 3 klizišta; 

Kovačevac - 2 klizišta; Donja Rovna – 1 klizište, Gusti Grab – 2 klizišta, Granice – 1 klizište, Ravan – 

1 klizište, Buselji – 3 klizišta,  Kaćuni –3 klizišta, Lugovi – 9 klizišta, Hrasno – 1 klizište, Podstijena – 

1 klizište, Putiš – 3 klizišta, Strane – 2 klizišta, Kula – 2 klizišta, Carica – 2 klizišta.  

 Aktiviranje klizišta najčeće se dešavaju uslijed povećane količine podzemnih voda u proljetnim 

periodima, ili uslijed nezakonite i neplanske gradnje na područijima ugroženim pojavama odronovanja, 

klizanja ili slijeganja tla. 

Potencijalnu opasnost od mogućnosti pojave požara i eksplozija koje bi mogle imati za 

posljedicu rušenja objekata predstavljaju područja općina na kojima se nalaze površinski kopovi kao što 

je slučaj Granica iznad  bivše ciglane koja je izvodila kopanje na tom teren 



 

 

09-04  145 / 222 

 

Izrada Plana zaštite i spašavanja od rušenja u općini Busovača 

 

Na osnovu naprijed navedenih činjenica utvrđenih u Procjeni ugroženosti, pristupa se izradi 

Plana zaštite i spašavanja od rušenja u općini, u tri faze: 

 

 I – za fazu preventivne zaštite, u kojoj se utvrđuju one mjere i aktivnosti zaštite od rušenja 

čijim poduzimanjem se sprečavaju ili ublažavaju posljedice djelovanja potresa na objekte koji mogu biti 

zahvaćeni tim djelovanjem. Preventivne mjere i aktivnosti zaštite od rušenja propisane su važećom 

zakonskom regulativom i podzakonskim propisima iz oblasti prostornog uređenja odnosno građenja, 

gdje se utvrđene obaveze aseizmičkog projektovanja i građenja. Naime, prilikom projektiranja i građenja 

uzimaju se u obzir seizmički parametri, kako bi se utvrdile sve potrebne mjere koje imaju za cilj da pod 

uticajem potresa ne dođe do strukturnih već samo do manjih oštećenja na objektima – opadanje maltera, 

manje pukotine u pregradnim zidovima, rušenje dimnjaka i sl.. 

  II – za fazu spašavanja, u kojoj se utvrđuju one mjere i aktivnosti koje podrazumjevaju 

neposredno spašavanje i zaštitu ljudi i materijalnih dobara u vrijeme djelovanja prirodne nepogode – 

potresa, što podrazumjeva vremenski period od početka do završetka djelovanja ove pojave,  

 III – za fazu otklanjanja nastalih posljedica, u kojoj se utvrđuju one mjere i aktivnosti 

koje se ostavaruju poslije prestanka djelovanja prirodne nepogode – potresa i traju dok se u cjelini ne 

saniraju sve posljedice koje su nastale djelovanjem prirodne nepogode – potresa, odnosno dok se ne 

osiguraju osnovni uslovi za život i rad  na  području pogođenom potresom. 

  

 Izrada ovog plana ima za cilj: 

❖ Smanjenja opasnosti od posljedica rušenja uslijed pojava potresa, velikih poplava, odrona 

zemljišta, slijeganja i klizanja tla, tehničko - tehnoloških nesreća (požari i eksplozije u rudnicima, 

ekspanzije i eksplozije gasova na gasno distributivnoj mreži, pogonima i postrojenjima sa zapaljivim i 

eksplozivnim materijama i dr.), 

❖ Smanjenja i ublažavanja mogućih štetnih posljedica po ljude i materijalna dobra u 

uslovima kada dođe do rušenja većih razmjera (spašavanje ljudi iz ruševina, izvlačenje poginulih). 
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                                                                                                                                                                                     DOKUMENT  BROJ:  IV - 5 

I - FAZA  PREVENTIVNE ZAŠTITE 
R. 

b. 

PRIRODNA NESREĆA Mjere zaštite i spašavanja koje će se provoditi Zakonski okvir Nosioc 

aktivnosti 

Izvršioci Saradnici 

Uzrok Posljedice 
1 2  4 5 6 7 8 
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Velika rušenja stambenih, 

javnih, privrednih i drugih 
objekata i građevina mogu 

prouzrokovati: 

- mnogobrojne ljudske 
žrtve uslijed zatrpavanja, 

-  povrede i ugrožavanje 

zdravlja ljudi kao 
posljedica  zatrpavanja, 

- ranjavanje i uguniće 

životinja, 
- velike štete na 

materijalnim dobrima 

uslijed rušenja, razaranja, 
uništenja ili oštećenja 

infrastrukture, objekata, 

pogona, postrojenja,  
- druge štetne posljedice po 

ljude, materijalna dobra i 

okoliš. 
 

Poseban zadatak  u 

prevenciji u ovoj oblasti je 
realiziranje akcionog plana 

iz Programa razvoja zaštite 

i spašavanja ljudi 
materijalnih dobara  (u 

periodu 2021.- 2025. g. .)  

- Razvoj zakonskog okvira 
– daljnja dogradnja i 

dopuna zakona,  

-  Izrada projekta «Zaštita 

od potresa, mjere i 

postupci za smanjenje 

ugrožavanja» 
- iniciranje istraživanja i 

izrada projekata otpornosti 

specifičnih objekata na 
seizmičku opasnost na 

mikrolokalitetima, naročito 

većim urbanim sredinama, 
- Razrade mjera razvoja i 

planiranja  

U fazi preventivne zaštite s ciljem spječavanja pojave rušenja odnosno 

smanjenja posljedica rušenja, potrebno je poduzimati sljedeće mjere:  
1. Mjere u oblasti prostornog uređenja  

1.1. Služba za prostorno uređenje, urbanizam i stambene poslove, Služba za lokalni i 

ekonomski razvoj, raseljene osobe i izbjeglice, Služba zageodetske i imovinsko 
pravne poslove i Služba za opću upravu društvene djelatnosti i braniteljsko 

invalidsku skrb, u skladu sa   zakonskom regulativom pri izradi odgovarajućih 

planskih dokumenata prostornog uređenja Općine, odnosno kod projektiranja, 
izgradnje i održavanja stambenih, javnih, industrijskih, vodoprivrednih  i drugih 

objekata osigurava primjenu seizmoloških parametara,  građevinsko – tehničkih, 

prostornih i drugih potrebnih mjera radi sprečavanje odnosno smanjivanje 
štetnih uticaja od prirodnih i drugih nesreća na mogućnost rušenja objekata, 

1.2. Vrše procjenu stanja objekata posebno ugroženih od rušenja, te planiranje i 

sprovođenje odgovarajućih naknadnih poboljšanja građevina, odnosno dodatna 
opremanja i ugradnje osjetljivih objekata u cilju smanjenja njihovog rizika od 

rušenja ili zabranu korištenja, 

2. Mjere organiziranja, opremanja i obučavanja  snaga civilne zaštite za 

spašavanje iz ruševina: 

Služba za civilnu zaštitu sprema važećim zakonskim i podzakonskim 

propisima iz oblasti zaštite i spašavanja,  provodi aktivnosti na 
organiziranju, obučavanju i opremanju Službe zaštite i spašavanja iz 

ruševina, na osnovu potreba koje se utvrđuju u procjenama ugroženosti od 

rušenja područja Općine, 
3. Mjere koje sprovodi nadležni inspekcijski organi  

Kroz pojačani inspekcijski nadzor nadležne inspekcije Općine Busovača 

osiguravaju primjenu važećeg zakona, podzakonskih propisa, tehničkih 
normativa i standarda u oblasti prostornog planiranja, urbanizma i građenja 

objekata, pogona, postrojenja, što podrazumjeva i visoke brane na 

akumulacijama, nasipe ili druge vodozaštitne objekte.  
4. Mjere na uspostavljanju jedinstvenog informacionog sustava:  

Služba za prostorno uređenje, urbanizam i stambene poslove u saradnji sa 

Kantonalnim zavodom za urbanizam, prostorno planiranje i zaštitu kulturno-

historijskog naslijeđa i Federalnim hidrometerološkim zavodom izrađuje bazu 

podataka koja sadrži evidencije: 

- o seizmičkim karakteristikama terena područja općina i kantona, 
-o starijim građevisnkim objektima koji nisu aseizmički projektirani i na kojima 

potres intenziteta VII stepenu Merkalijeve skale može dovesti do strukturnih 

oštećenja, 
-o utvrđivanom stepenu otpornosti na potres već izgrađenih građevinskih objekata 

prema starosti objekta, namjeni i sl, objekata posebno ugroženih od rušenja s 

ciljem planiranja i provođenja odgovarajućih naknadnih poboljšanja osjetljivih 

- Zakon o vodama 

(„Službene novine FBiH”,  
broj 70/06), 

- Zakon o vodama  

(''Službene novine SBK'', 
broj 11/09) 
Uredba o vrstama i 

sadržaju planova zaštite od 
štetnog djelovanja voda 

(„Službene novine 

Federacije BiH“, broj 
26/09) 

- Pravilnik o minimumu 

sadržine opšteg akta o 
održavanju, korištenju i 

osmatranju vodoprivrednih 

objekata („Službene 
novine FBiH” ,broj 18/07), 

- Zakon o poljoprivrednom 

zemljištu („Službene 
novine FBiH”, broj: 

52/09/07), 

- Zakon o inspekcijama u F 
BiH („Službene novine 

FBiH“, broj 69/05).  

- Zakon o prostornom 
planiranju i korištenju 

zemljišta na nivou FBiH 

(«Službeni novine FBiH”, 
broj 02/06, 72/07, 32/08 i 

4/10, 45/10), 

- Zakon o zaštiti okoliša, 

(„Službene novine FBiH” 

33/03, 38/09) 

Zakon o zaštiti okoliša 
("Službene novine KSB", 

broj 4/05) 

- Zakon o zaštiti prirode 
(„Službene novine FBiH” 

33/03), 

- Zakon o zaštiti prirode 
(„Službene novine KSB", 

broj 4/05), 

 

- Općinski 
organi 

nadležni za 

oblast  
poljoprivrede 

vodoprivrede 

i šumarstva. 
- općinske 

službe 

civilne 
zaštite,  

- pravne i 

fizičke osobe 
tj. vlasnici ili 

korisnici 

objekata na 
području 

općine,  

- pravni 
subjekti  i 

specijalizira-

ne 
organizacije 

osposobljene 

za obavljanje 
stručnih i 

tehničkih 

poslova 
zaštite od 

poplava, 

bujične vode, 

odronjavanje

, klizanje i 

slijeganje tla, 
i tehničko-

tehnološke 

nesreće. 
 

 

- Pravne 
osobe koje se 

bave 

proizvodnjo
m, preradom   

- Službe za 

zaštitu i 
spašavanje 

Civilne 

zaštite 
općine 

Busovača, 

- Služba za 
civilnu 

zaštitu, 

- Službe za 
zaštitu i 

spašavanje 

civilne 
zaštite SBK: 

- Službe za 

za zaštitu i 
spašavanje 

od požara,  

- Službe za 
zaštitu i 

spašavanje i 

jedinice 
civilne 

zaštite 

specijaliziran

e namjene 

općine. 

 

- Nadležna  
kantonalna i 

federalna 

ministarstva  
- Kantonalna 

uprava za 

civilnu 
zaštitu, 

-nadležni 

kantonalni i 
federalni 

inspekcijski 

organi 
- Agencija za 

vodno 

područje 
rijeke Save i 

Jadranskog 

mora, 
- Zavod za 

javno 

zdravstvo 
SBK 

- Federalni 

zavod za 
poljoprivred

u Sarajevo, 

-Federalni 
agromeditera

nski zavod 

Mostar, 

- Federalna 

uprava za 

šumarstvo, 
- Federalni 

zavod za 

agropedologi
ju 
- Federalni 

hidrometeoro
loški zavod, 
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Poseban 

zadatak u 

prevenciji u ovoj 

oblasti je 

realiziranje 

akcionog plana 

iz Programa 

razvoja zaštite i 

spašavanja ljudi 

i materijalnih 

dobara. (u 

periodu 2021.- 

2025. g. tj. - 

Osiguranje 

materijalnih 

resursa 

opremanje 

centralnih 

postaja za 

spašavanje, 

- Obuka ljudstva 

za uspješno 

rukovanje 

sredsvima i 

opremom 

 

- građevina odnosno dodatnih opremanja i ugradnje 
objekata kako bi se smanjeno rizik od njihovog rušenja i dr. 

- podatke o područijima općine, gdje su prisutni poremećaji 

u stabilnosti tla,  
- druge podatke od značaja za mogućnost predviđanja 

pojave potresa s ciljem primjene dopunskih mjera zaštite na 

ublažavanju oštećenja objekata i posljedica koji mogu prouzrokovati 
rušenjem po ljude i okoliš, 

- pregled pravnih osoba iz oblasti građevinarstva koja se 

bave niskogradnjom i visokogradnjom i imaju odgovarajuće uređaje, 
strojeve i drugu specijalnu građevinsku opremu za spašavanje 

nastradalih ljudi iz ruševina, 

- evidencije o izrađenim kartama seizmoloških, geofizičkih, 
geotermičkih, geokemijskih, geomorfoloških i drugih karakteristika 

terena potrebnih za seizmičko planiranje, projektiranje i građenje, 

-       podatke o procjeni stanja strukture stambenog fonda i 
cjelokupne infrastrukture u općini i dr. 

- Zakon o upravljanju 

otpadom („Službene novine 
FBiH” 33/03 i 72/09), 

- Zakon o upravljanju 

otpadom (''Službene novine 
KSB", broj 4/05) 

- Zakon o principima lokalne 

samouprave u F BiH 
(“Službene novine Federacije 

BiH,br. 49/06), 

- Zakon o federalnim 
ministrastvima i drugim 

organima federalne uprave 

(„Službene novine FBiH“ , 
br. 58/02, 19/03, 38/05, 2/06 i 

8/06, 61/06 i 52/09), 

-Zakon o kantonalnim 
ministarstvima i drugim 

tijelima kantonalne uprave 

Srednjobosanskog kantona 
(''Službene novine 

Srednjobosanskog kantona'', 

broj 8/03-Prečišćeni tekst i 
14/03). 

- Zakon o organizaciji organa 

uprave u Federaciji BiH 
(„Službene novine FBiH“ , 

br. 35/05), 

- Zakon o unutarnjim 
poslovima Federacije BiH 

(„Službene novine FBiH“ , 

broj 49/05) i podzakonski 
propisi donešeni na osnovu 

ovog zakona. 

- Zakon o zaštiti i spašavanju 
ljudi i materijalnih dobara od 

prirodnih i drugih nesreća 

(«Službene novine FBiH”, br. 
39//03, 22/06 i 43/10) i 

podzakonski propisi donešeni 

na osnovu ovog zakona, 

- Općinski 

organi nadležni 
za oblast  

privrede, 

građenja, 
prostornog 

uređenja, 

okoliša i 
turizma, 

- pravne osobe  

-općinski 
organi nadležni 

za oblast 

vodoprivrede i 
nadležna 

privredna 

društva iz 
područja 

vodoprivrede,  

- općinske 
službe civilne 

zaštite,  

- pravne i 
fizičke osobe tj. 

vlasnici ili 

korisnici 
vodnih objekata 

i postrojenja na 

području 
kantona,  

- pravne osobe  

i 

specijalizovane 

organizacije 

osposobljene za 
obavljanje 

stručnih i 

tehničkih 
poslova zaštite 

od poplava. 

- Pravne sobe 

koje se bave 
proizvodnjom, 

preradom   

- Službe za 
zaštitu i 

spašavanje 

civilne zaštite 
općine 

Busovača, 

- Služba za 
civilnu zaštitu, 

- Službe za 

zaštitu i 
spašavanje 

civilne zaštite 

SBK: 
- Službe za za 

zaštitu i 

spašavanje od 
požara,  

-Službe za RKB 

zaštitu,  
- po potrebi 

druge službe 

zaštite i 
spašavanja 

SBK 

- Službe za 
zaštitu i 

spašavanje i 

jedinice civilne 

zaštite 

specijalizirane 

namjene 
općina, 

 

- Nadležna  kantonalna i 

federalna ministarstva  
- Kantonalna uprava za 

civilnu zaštitu, 

-nadležni kantonalni i 
federalni inspekcijski 

organi 

- Agencija za vodno 
područje rijeke Save i 

Jadranskog mora, 

- Zavod za javno 
zdravstvo SBK 

- Federalni zavod za 

poljoprivredu Sarajevo, 
-Federalni 

agromediteranski zavod 

Mostar, 
- Federalna uprava za 

šumarstvo, 

- Federalni zavod za 
agropedologiju 
- Federalni 

hidrometeorološki 
zavod, 
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Velika rušenja 

stambenih, javnih, 

privrednih i drugih 
objekata i 

građevina mogu 

prouzrokovati: 
- mnogobrojne 

ljudske žrtve 

uslijed 
zatrpavanja, 

- povrede i 

ugrožavanje 
zdravlja ljudi 

(opekotine, 

trovanje dimom i 
drugim otrovnim 

plinovima, 

prelomi  i druge 

vrste lakših i težih 

povreda), 

- velike štete na 
materijalnim 

dobrima usljed 

rušenja, razaranja, 
uništenja ili 

oštećenja 

infrastrukture, 
objekata, pogona, 

postrojenja i  

- druge štete po 
ljude, materijalna 

dobra i okoliš. 

 

1.  U fazi nastanka prirodne ili druge nesreće – potresa, na području 
dvije ili više općina, kada načelnici općina na prijedlog općinskih 

štabova za civilnu zaštitu svojim odlukama proglase stanje prirodne ili 

druge nesreće – potresa, i saopće sadržaj tog akta putem sredstava 
informiranja, na prijedlog  Službe za civilnu zaštitu,  aktivira se: 

1.1     Općinski štab civilne zaštite koji analizira stanje na 

ugroženom području, nakon čega načelnik Općine Busovača 
predlaže donošenje Odluke o proglašenju stanja prirodne ili druge 

nesreće  - potresa, na teritoriji općine, 

1.2  Stavljaju u stanje pripravnosti  za djelovanje i postupanje po 
zapovijedi Općinskog štaba civilne zaštite: 

a) Općinske službe (iz kolone 4 faze I ovog plana),  

b) Pravne osobe i udruženja građana koja su proglašena 
za službe zaštite i spašavanja općine Busovača i 

poduzimaju sve potrebne mjere kojima će se osigurati 

izvršavanje zadataka iz njihove nadležnosti po 
zapovijedi Općinskog štaba, 

c) Policijske snage općine koje poduzimaju odgovarajuće 

mjere iz svoje nadležnosti na ugroženom području 

(zaštite imovine, osiguranje javnog reda i mira i druge 

mjere), 

d) Ured za informiranje Vlade SBK, lokalne televizijske i 
radio stanice, Federalnu televiziju i Radio Federacije 

Bosne i Hercegovine i druga sredstva informiranja, 

2.  U fazi spašavanja, nakon što načelnik Općine Busovača svojim 
aktom – odlukom proglasi stanje prirodne ili druge nesreće – potres na 

području općine i eventualno šireg područja,  sadržaj tog akta saopći 

građanstvu putem medija, Općinski štab civilne zaštite postupa u skladu 
sa svojim nadležnostima  na sljedeći način:  

2.1. Donosi naredbu o angažiranju snaga i  sredstava: 

 a) Službi zaštite i spašavanja općine Busovača: 
2.2. Određuje člana štaba koji je zadužen za oblast prostornog uređenja, 

odnosno mjere zaštite i spašavanja koji će pratiti i osiguravati  
realizaciju utvrđenih mjera i zadataka, odnosno osigurati angažiranje 

predviđenih snaga i sredstava na ugroženom području. 

- Zapovijed Općinskog štaba za angažiranje snaga i sredstava službi 
zaštite i spašavanja općine Busovača dostavlja se rukovodiocima 

pravnih osoba koji zatim postupaju na način predviđen procedurom 

rada za djelovanje službe. 
- Zaduženi član Općinskog štaba civilne zaštite iz tačke  2.2. ovog plana 

putem sredstava veze naredbu i da li je produzeo  mjere za  angažiranja 

snaga i sredstava za zaštitu i spašavanje kako je to utvrđeno u zapovjedi 

Propisi navedeni u 
koloni 5 faze I, kao i: 

- Zakon o odbrani 

Bosne i Hercegovine 
(«Službeni glasnik 

BiH»,  broj 88/05), - 

- Zakon o 
ministarstvima i 

drugim organima 

uprave  BiH 
(«Službeni glasnik 

BiH»,  broj 05/03, 

42/03, 26/04, 42/04, 
45/06, 88/07, 35/09, 

59/09 i 103/09), 

Zakon o upravi    
(«Službeni glasnik 

BiH»,  broj 32/02), 

- Sporazum o 
saradnji u 

ostvarivanju zadataka 

civilne zaštite, koji je 
zaključen između 

Federalne uparave 

civilne zaštite i  
Republičke uprave 

civilne zaštite 

Republike Srpske 
(«Službene novine 

Federacije BiH»  broj 

36/01), 

- Sporazum između 

Vijeća ministara BiH 
i Vlade Republike 

Hrvatske o saradnji u 

zaštiti od prirodnih i 
civilizacijskih 

katastrofa («Službeni 

glasnij BiH» broj 
7/01 – međunarodni 

ugovor).  

-Općinske službe 
civilne zaštite,  

- općinski štabovi 

civilne zaštite 
- općinske 

komisije za 

procjenu šteta 
- općinski organi 

nadležni za oblast 

vodoprivrede, 
prostornog 

planiranja i 

građenja, zaštite 
okoliša, prometa i 

komunikacija,  

-  privredna 
društva i pravne 

osobe iz oblasti 

građevinarstva 

- javne 

zdravstvene 

ustanove, domovi 
zdravlja i sl. 

- općinska i 

kantonalna 
organizacija 

crvenog križa. 

-Službe za zaštitu i 
spašavanje s 

visina,  

-Službe za zaštitu i 
spašavanje od 

požara,  
- Službe za zaštite 

i spašavanje iz 

ruševina 

- općinske službe i 

jedinice zaštite i 

spašavanja na vodi 
i pod vodom  

 

- pravne osobe 
odnosno udruženja 

građana koja se 

bave sportskim i 
drugim 

aktivnstima na 

vodi i pod vodom 
(klubovi - 

ronilački, 

kajakaški, ribarska 
društva, 

prijevoznici na 

vodi i dr.), 

- profesionalne i 

doborovoljne 

vatrogasne 
jedinice, 

- pravne osobe  i 

specijalizovane 
organizacije 

osposobljene za 

obavljanje stručnih 
i tehničkih poslova 

zaštite od poplava. 

- Ured za 
informiranje Vlade 

SBK, lokalne 

radio i tv postaje, 
FTV, TVBiH i 

ostala sredstva 

informiranja, 

- Policijske snage 

općine,  

- Nadležna  kantonalna i 
federalna ministarstva  

- Kantonalna uprava za 

civilnu zaštitu, 
-nadležni kantonalni i 

federalni inspekcijski 

organi 
- Agencija za vodno 

područje rijeke Save i 

Jadranskog mora, 
- Zavod za javno 

zdravstvo SBK 

- Federalni zavod za 
poljoprivredu Sarajevo, 

-Federalni 

agromediteranski zavod 
Mostar, 

- Federalna uprava za 

šumarstvo, 

- Federalni zavod za 

agropedologiju 
- Federalni 
hidrometeorološki 

zavod, 
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R. 

b. 

PRIRODNA NESREĆA Mjere zaštite i spašavanja koje će se provoditi Zakonski okvir Nosioc 

aktivnosti 

Izvršioci Saradnici 

Uzrok Posljedice 
1 2  4 5 6 7 8 
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Velika rušenja stambenih, 

javnih, privrednih i drugih 

objekata i građevina mogu 
prouzrokovati: 

- mnogobrojne ljudske žrtve 

uslijed zatrpavanja, 

- povrede i ugrožavanje 

zdravlja ljudi (opekotine, 

trovanje dimom i drugim 
otrovnim plinovima, prelomi  

i druge vrste lakših i težih 

povreda), 
- velike štete na materijalnim 

dobrima usljed rušenja, 

razaranja, uništenja ili 
oštećenja infrastrukture, 

objekata, pogona, postrojenja 

i  
- druge štete po ljude, 

materijalna dobra i okoliš 

i traži  da ga o tome dodatno informira (s vremenom u zapovjedi). 
3.    Po dolasku službe ili službi zaštite i spašavanja općine Busovača 

na mjesto prirodne ili druge nesreće traži od odgovornog 

rukovodioca službe: 
3.1. Informacije o zatečenom stanju na potresom pogođenom  

području (kakav je  obim i intenzitet posljedica po ljude, materijalna 

       dobra i sl.),  

3.2. Informacije o posebnim okolnostima ili  opasnostima (da li je 

prisutna opasnost za  učesnike spašavanja, ugrožena materijalna  

       dobra velike vrijednostii i dr.), 
3.3. Realnu procjenu i ocjenu trenutnog stanja, 

3.4. Poduzetim mjerama općinskih štabova  civilne zaštite na 

ugroženom području i to: 
- poduzetim mjerama na angažiranju općinskih službi zaštite i 

spašavanja iz ruševina, 

- pravnih osoba odnosno udruženja građana koja se bave 
niskogradnjom i visokogradnjom, vatrogastvom i dr. na izvršavanju 

zadataka zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara iz ruševina na 

ugroženom području, 
- poduzetim mjerama na angažiranju snaga u ljudstvu i sredstvima sa 

područja jedne ili više općina za potrebe organiziranog izviđanja, 

potrage, pronalaženja i spašavanja zatrpanih ljudi i materijalnih 
dobara u  ruševinama na ugroženom području (specijalni instrumenti 

za otkrivanje zatrpanih, specijalne strojeve za uklanajanje ruševina, 

psi tragači, i dr.), 
- poduzetim mjerama na izvlačenju ljudi iz ruševina izvan zona 

rušenja i poduzetim mjerama zdravstvenog zbrinjavanja, kao i 

izvlačenja materijalnih dobara, 
- poduzetim mjerama na spašavanju građana i materijalnih dobara sa 

visokih zgrada i objekta i sl., 

- poduzetim mjerama na organiziranju raščišćavanja ruševina;  
- poduzetim mjerama na osiguranju oštećenih i pomjerenih dijelova 

konstrukcija zgrada i objekata radi sprječavanja zarušavanja, 
- poduzetim mjerama na organiziranom kontroliranom rušenju 

objekata koji se ne mogu sanirati i drugim mjerama organizacije 

spašavanja i evakuacije ljudi i materijalnih dobara sa ugroženog 
područja, 

- poduzetim mjerama na uklanjanju opasnih i štetnih materija koje su 

ekscesnim slučajem dospjele u zrak, vodu ili vodotok i sl., 
- poduzetim mjerama na blagovremenom informiranju stanovništva 

ugroženog područja kako bi se izbjeglo stanje stvaranja panike i 

olakšalo provođenje potrebnih mjera zaštite i spašavanja, 
- uključenim drugim snagama i sredstvima koji su stavljeni u 

funkciju zaštite i spašavanja na ugroženom području – vatrogasne 

jedinice,  policijske snage,  oružane snage i dr. 

 
- Sporazum o međusobnoj 

saradnji u ostvarivanju 
zadataka u zaštiti i 

spašavanju ljudi i 

materijalnih dobara od 
prirodnih i drugih nesreća, 

koji je zaključen 

01.09.2005.g. između 
Federalne uprave civilne 

zaštite i Crvenog krsta/ 

križa F BiH  («Službene 
novine Federacije BiH»  

br. 65/05). 

 
-Općinske službe 

civilne zaštite,  
- općinski štabovi 

civilne zaštite 

- općinske 
komisije za 

procjenu šteta 

- općinski organi 
nadležni za oblast 

vodoprivrede, 

prostornog 
planiranja i 

građenja, zaštite 

okoliša, prometa i 
komunikacija,  

-  privredna 

društva i pravne 
osobe iz oblasti 

građevinarstva 

- javne 

zdravstvene 

ustanove, domovi 
zdravlja i sl. 

- općinska i 

kantonalna 
organizacija 

crvenog križa. 

 

 

- pravne osobe 

odnosno udruženja 
građana koja se 

bave sportskim i 

drugim 
aktivnstima na 

vodi i pod vodom 

(klubovi - 
ronilački, 

kajakaški, ribarska 

društva, 
prijevoznici na 

vodi i dr.), 

- profesionalne i 
dobrovoljne 

vatrogasne 

jedinice, 

- pravne osobe  i 

specijalizovane 
organizacije 

osposobljene za 

obavljanje stručnih 
i tehničkih poslova 

zaštite od poplava. 

- Ured za 
informiranje Vlade 

SBK, lokalne 

radio i tv postaje, 
FTV, TVBiH i 

ostala sredstva 

informiranja, 
- Policijske snage 

općine,  

 
- Nadležna  

kantonalna i 

federalna 
ministarstva  

- Kantonalna 

uprava za 

civilnu zaštitu, 

-nadležni 

kantonalni i 
federalni 

inspekcijski 

organi 
- Agencija za 

vodno područje 

rijeke Save i 
Jadranskog 

mora, 

- Zavod za 
javno zdravstvo 

SBK 

- Federalni 
zavod za 

poljoprivredu 

Sarajevo, 
-Federalni 

agromediterans

ki zavod 
Mostar, 

- Federalna 

uprava za 
šumarstvo, 

- Federalni 
zavod za 

agropedologiju 
- Federalni 
hidrometeorolo

ški zavod, 
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II - FAZA   SPAŠAVANJA 
R. 

b. 

PRIRODNA NESREĆA Mjere zaštite i spašavanja koje će se provoditi Zakonski okvir Nosioc 

aktivnosti 

Izvršioci Saradnici 

Uzrok Posljedice 
1 2  4 5 6 7 8 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. 

P
O

T
R

E
S

, 
P

O
P

L
A

V
E

, 
B

U
J

IČ
N

E
 V

O
D

E
, 

O
D

R
O

N
A

V
A

N
J
E

, 
K

L
IZ

A
N

J
E

 I
 S

L
IJ

E
G

A
N

J
E

 T
L

A
, 

 

T
E

H
N

IČ
K

O
-T

E
H

N
O

L
O

Š
K

E
 N

E
S

R
E

Ć
E

 

 

Poseban zadatak u 

prevenciji u ovoj oblasti je 

realizacija akcionog plana 

iz Programa razvoja 

zaštite i spašavanja ljudi i 

materijalnih dobara. (u 

periodu 2021.- 2025. g. tj. 

izrada studije «Procjena 

resursa i mogućnost 

odgovora centralnih 

postaja za spašavanje u 

slučaju većih nesreća u 

rudnicima» 

- Osiguranje materijalnih 

resursa – opremanje 

centralnih stanica za 

spašavanje, 

- Obuka ljudstva za 

uspješno rukovanje 

sredsvima i opremom. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Pripadnici određene službe ili službi zaštite i  spašavanja Općine 

Busovača  pristupaju obavljanju svih  predviđenih operativnih 
poslova i zadatka zaštite i spašavanja iz svoje nadležnosti prema 

utvrđenoj proceduri rada za djelovanje tih službi u fazi spašavanja i  

shodno situaciji i potrebama. 
5.  Zaduženi član Općinskog štaba civilne zaštite iz  tačke 2.2. ovog 

plana, upoznaje Općinski štab sa stanjem na terenu, odnosno svim 

prikupljenim informacija dobijenih sa područja koja su pogođena 
potresom i predlaže dalje mjere zaštite i spašavanja ljudi i 

materijalnih dobara na ugroženom području. 

6.   Pored navedenog, Općinski štab civilne zaštite može donijeti 
sljedeće zapovijedi:                                                                            

6.1. Da se na spašavanju ljudi i materijalnih dobara na ugroženom   

području angažiraju građani sa područja općine, stariji od 18 godina, 
6.2. Da javna preduzeća, državni organi i druge institucije stave na 

raspolaganje prevozna, tehnička i druga sredstva i opremu potrebnu za 

spašavanje ljudi i materijalnih dobara  na  ugroženom području; 
6.3. Za pripravnost dodatnih službi zaštite i spašavanja općine 

Busovača i jedinica civilne zaštite specijalizirane namjene općine, 

6.4. Da nadležne komisije za procjenu šteta  vrše pregled pogođenog 
područja, prikupljaju preliminarne podatake i utvrđuju preliminarni 

obim posljedica koje su nastale djelovanjem potresa na ljude, 

stambene i druge zgrade i objekte na pogođenom području, 

poljoprivredno zemljište i dr. materijalna dobra i druge potrebne 

mjere shodno situaciji na terenu. 

7.    Upućivanje zahtjeva za pružanje pomoći zračnim i drugim 

snagama Bosne i  Hercegovine i od susjednih država 

U slučaju prirodnih ili drugih nesreća većih razmjera, kada snage i 

sredstva civilne zaštite i druge strukture zaštite i spašavanja nisu 
dovoljne da efikasno i blagovremeno osiguraju spašavanje, 

zbrinjavanje i smještaj ugroženih i nastradalih  ljudi i materijalnih 

dobara, Općinski štab upućuje Kantonalnom i Federalnom štabu 

civilne zaštite putem KUCZ i FUCZ zahtjev za angažiranje dodatnih 

snaga i sredstva: 

- Oružanih snaga BiH (inžinjerskih, zračnih i dr.)  
posredstvom Ministrastva obrane BiH, 

- Republičke uprave civilne zaštite  

       Republike Srpske, 
iz susjednih i drugih država; 

 
Propisi navedeni u koloni 5 

faze I ovog plana. 

 

 
-Općinske službe 

civilne zaštite,  

- općinski štabovi 
civilne zaštite 

- općinske 

komisije za 
procjenu šteta 

- općinski organi 

nadležni za oblast 
vodoprivrede, 

prostornog 

planiranja i 
građenja, zaštite 

okoliša, prometa i 

komunikacija,  
-  privredna 

društva i pravne 

osobe iz oblasti 

građevinarstva 

- javne 

zdravstvene 
ustanove, domovi 

zdravlja i sl. 

- općinska i 
kantonalna 

organizacija 

crvenog križa. 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

- pravne osobe 

odnosno udruženja 

građana koja se 
bave sportskim i 

drugim 

aktivnstima na 
vodi i pod vodom 

(klubovi - 

ronilački, 
kajakaški, ribarska 

društva, 

prijevoznici na 
vodi i dr.), 

- profesionalne i 

dobrovoljne 
vatrogasne 

jedinice, 

- pravne osobe  i 
specijalizovane 

organizacije 

osposobljene za 
obavljanje stručnih 

i tehničkih poslova 

zaštite od poplava. 
- Ured za 

informiranje Vlade 

SBK, lokalne 
radio i tv postaje, 

FTV, TVBiH i 

ostala sredstva 

informiranja, 

- Policijske snage 
općine,  

 

- Nadležna  
kantonalna i 

federalna 

ministarstva  
- Kantonalna 

uprava za 

civilnu zaštitu, 
-nadležni 

kantonalni i 

federalni 
inspekcijski 

organi 

- Agencija za 
vodno područje 

rijeke Save i 

Jadranskog 
mora, 

- Zavod za 

javno zdravstvo 
SBK 

- Federalni 

zavod za 
poljoprivredu 

Sarajevo, 

-Federalni 
agromediterans

ki zavod 

Mostar, 
- Federalna 

uprava za 

šumarstvo, 

- Federalni 

zavod za 

agropedologiju 
- Federalni 

hidrometeorolo

ški zavod, 
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 III - FAZA   OTKLANJANJA NASTALIH POSLJEDICA 
R. 

b. 

PRIRODNA NESREĆA Mjere zaštite i spašavanja koje će se provoditi Zakonski okvir Nosioc 

aktivnosti 

Izvršioci Saradnici 

Uzrok Posljedice 
1 2  4 5 6 7 8 
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Velika rušenja stambenih, 
javnih, privrednih i drugih 

objekata i građevina mogu 

prouzrokovati: 
- mnogobrojne ljudske 

žrtve uslijed zatrpavanja, 

- povrede i ugrožavanje 
zdravlja ljudi (opekotine, 

trovanje dimom i drugim 

otrovnim plinovima, 
prelomi  i druge vrste 

lakših i težih povreda), 

- velike štete na 
materijalnim dobrima 

uslijed rušenja, razaranja, 

uništenja ili oštećenja 
infrastrukture, objekata, 

pogona, postrojenja i druge 

štete po ljude, materijalna 
dobra i okoliš. 

 

1.   U fazi otklanjanja nastalih  posljedica kada se proglasi prestanak 

stanja prirodne ili druge nesreće – potresa, na području općine,  
poduzimaju se aktivnosti na stvaranju uslova za normaliziranje života 

na ugroženom području.  Resorne službe, institucije, privredna društava 

i drugi pravni subjekti općine Busovača iz različitih oblasti u saradnji sa 
građanima i u koordinaciji sa kantonalnim strukturama civilne zaštite 

organiziraju i poduzimaju sljedeće mjere: 

1.1. Nadležni organi i pravne osobe koja obavljaju djelatnosti iz oblasti 
stambenih i komunalnih poslova, građevinarstva i sl.:                                       

- organiziraju aktivnosti na raščišćavanju ruševina, prevoženje i 

deponovanja građevinskog šuta i rasčišćavanje i osposobljavanje 
komunikacija do objekata;                                                                                                              

- kategorizaciju objekata u odnosu na obim oštećenja i utvrđivanje 

neophodnih sanacionih radova u cilju sprečavanja rušenja oštećenih 
objekata od njihovog naknadnog rušenja;                                                                               

- organiziranje djelimične sanacije oštećenih stambenih i drugih 

objekata;      - organiziraju aktivnosti na stvaranju smještajnih 
stambenih i drugih uslova za život ljudi na pogođenom području i 

utvrđuju potrebne kapacitete za zbrinjavanje povrjeđenih ljudi i dr.                                                                

1.2.  Privredna društava i druge pravne osobe  koja  obavljaju djelatnosti 
iz oblasti snabdijevanja namirnicama, robama široke potrošnje  vrše 

snabdijevanje  stanovništva potrebnim namirnicama i drugim 

sredstvima radi preživljavanja i pružanje pomoći u saniranju posljedica,        
1.3. Javne ustanove, pravne osobe, domovi zdravlja i druge institucije, 

koje obavljaju djelatnosti iz oblasti zdravstva i opskrbe lijekovima 

organizirano vrši pružanje zdravstvene njege povrjeđenim  i oboljelim 
ljudima,           

1.4. Odgovarajuće službe i jedinice civilne zaštite i ekipe Crvenog 

križa/krsta obavljaju aktivnosti traženja nestalih osoba, spajanja 
porodica razdvojenih usljed prirodne nesreće i druge aktivnosti,                                 

1.5. Nadležni organi, privredna društva i pravne osobe iz oblasti 

elektroprivrede, vodoprivrede, transporta i distribucije plina i sl. 

obavljaju  pregled i utvrđivanje stanja vodovodne i elektrodistributivne i 

plinske mreže, kao i opravke i otklanjanje kvarova u cilju 

uspostavljanja normalnog snabdijevanja stanovništva plinom, vodom, 
električnom energijom i sl. 

2.   Nadležne komisije za procjenu šteta vrše pregled potresom 

pogođenog područja, prikupljaju podatake i utvrđuju obim  posljedica 
koje su nastale djelovanjem  potresa na ljude, stambene  i druge zgrade i 

objekte na pogođenom području i  druga materijalna dobra. 

3. Služba za seizmologiju FBiH, odnosno Centar za seizmologiju  i 
dalje kontinuirano prati stanje naknadnih udara i o tome dostavlja 

podatke nadležnim organima i operativnim centrima civilne zaštite. 

 
Propisi navedeni u koloni 5 

faze I ovog plana. 

- Zakon o odbrani Bosne i 
Hercegovine («Službeni 

glasnik BiH»,  broj 88/05), 

- Zakon o ministarstvima i 
drugim organima uprave  

BiH («Službeni glasnik 

BiH»,  broj 05/03, 42/03, 
26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 

35/09, 59/09 i 103/09), 

- Zakon o principima 
lokalne samouprave u F 

BiH (“Službene novine 

Federacije BiH,br. 49/06), 
Zakon o kantonalnim 

ministarstvima i drugim 

tijelima kantonalne uprave 

KSB (''Službene novine 

KSB'', broj 8/03-Prečišćeni 

tekst i 14/03). 
- Zakon o upravi    

(«Službeni glasnik BiH»,  

broj 32/02 i 102/09), 
- Sporazum o međusobnoj 

saradnji u ostvarivanju 

zadataka u zaštiti i 
spašavanju ljudi i 

materijalnih dobara od 

prirodnih i dr. nesreća 
zaključen 01.09.2005.g. 

između Federalne uprave 
civilne zaštite i Crvenog 

krsta križa F BiH  

(«Službene novine 
Federacije BiH»  broj 

65/05). 

 

 
-Općinske službe 

civilne zaštite,  

- općinski štabovi 
civilne zaštite 

- općinske 

komisije za 
procjenu šteta 

- općinski organi 

nadležni za oblast 
vodoprivrede, 

prostornog 

planiranja i 
građenja, zaštite 

okoliša, prometa i 

komunikacija,  
-  privredna 

društva i pravne 

osobe iz oblasti 

građevinarstva 

- javne 

zdravstvene 
ustanove, domovi 

zdravlja i sl. 

- općinska i 
kantonalna 

organizacija 

crvenog križa. 
 

 

- Pravne osobe 

odnosno udruženja 

građana koja se 
bave sportskim i 

drugim 

aktivnstima na 
vodi i pod vodom 

(klubovi - 

ronilački, 
kajakaški, ribarska 

društva, 

prijevoznici na 
vodi i dr.), 

- profesionalne i 

dobrovoljne 
vatrogasne 

jedinice, 

- pravne osobe  i 
specijalizirane 

organizacije 

osposobljene za 
obavljanje stručnih 

i tehničkih poslova 

zaštite od poplava. 
- Ured za 

informiranje Vlade 

SBK, lokalne 
radio i tv postaje, 

FTV, TVBiH i 

ostala sredstva 

informiranja, 

- Policijske snage 
općine, 

 

- Nadležna  
kantonalna i 

federalna 

ministarstva  
- Kantonalna 

uprava za 

civilnu zaštitu, 
-nadležni 

kantonalni i 

federalni 
inspekcijski 

organi 

- Agencija za 
vodno područje 

rijeke Save i 

Jadranskog 
mora, 

- Zavod za 

javno zdravstvo 
SBK 

- Federalni 

zavod za 
poljoprivredu 

Sarajevo, 

-Federalni 
agromediterans

ki zavod 

Mostar, 
- Federalna 

uprava za 

šumarstvo, 

- Federalni 

zavod za 

agropedologiju 
- Federalni 

hidrometeorolo

ški zavod, 
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DOKUMENT  BROJ:  IV - 6 
 

ZAŠTITA I SPAŠAVANJE NA VODI I POD VODOM  
 

Polazeći od činjenice da uzroci koji mogu dovesti do plavljenja užeg ili šireg kompleksa 

zemljišta općine Busovača izlivanjem vode iz riječnog korita ili jezera, mogu biti: 

❖ prirodne nepogode - poplave, potresi, prolomi oblaka, olujni ili orkanski vjetrovi, 

❖ druge nesreće - rat i druge velike nesreće koje uzrokuje čovjek svojim aktivnostima a 

koje mogu uzrokovati rušenje ili oštećenje brana na hidroakumulacijama, nasipa i drugih zaštitnih 

vodnih objekata ili postrojenja. U Procjeni ugroženosti općine Busovača od prirodnih i drugih nesreća 

utvrđena su područja općine koja mogu biti ugrožena ovom vrstom opasnosti. 

 

Područja općine gdje su prisutne opasnosti od pojava poplava 

 

Prema Procjeni ugroženosti općine Busovača od prirodnih i drugih nesreća obilježja općine 

karakterišu pojave poplava u slivovima rijeka sa njihovim pritokama:  Lašva, Ivančica i sliv Kozice 

i Klokotnice uzvodno od Kiseljaka. Svi vodotoci u općini imaju relativno uske riječne doline sa vrlo 

malo dionica sa većim debljinama aluvijalnih geoloških formacija. Doline svih vodotoka su dosta 

naseljene i u njima su locirani najvažniji putevi. Pored toga, općenito možemo reći da je ugroženost 

od poplava prisutna na područijima uz vještačke akumulacije, odnosno prirodna jezera i močvarna 

područja općine uslovima navedenih prirodnih nepogoda i drugih nesreća. 

 

Izrada Plana zaštite i spašavanja od poplava u općini Busovača 

 

Uzimajući u obzir naprijed navedene opasnosti (uzroke) od pojave poplava, kao i područja 

koja mogu biti ugrožena njihovim djelovanjem, u skladu sa Procjenom ugroženosti općine Busovača, 

u cilju smanjenja ugroženosti života i zdravlja ljudi i zaštite životne sredine od poplava, shodno čl. 4. 

i 5. Uredbe o sadržaju i načinu izrade planova zaštite i spašavanja od prirodnih i drugih nesreća  

(“Službene novine Federacije BiH”, br. 23/04 i 38/06), pristupa se izradi Plana zaštite i spašavanja 

od poplava u općini Busovača u tri faze, i to: 

 

 I - Za fazu preventivne zaštite, u kojoj se utvrđuju one mjere i aktivnosti zaštite /odbrane/ 

od poplava i drugih štetnih djelovanja voda (erozija, bujica), čijim poduzimanjem se sprečavaju ili 

ublažavaju posljedice takvog djelovanja na područjima koja mogu biti zahvaćena tim djelovanjem. 

Navedene mjere i aktivnost propisane su važećom zakonskom regulativom iz nadležnosti 

resornih službi Općine, iz oblasti poljoprivrede, vodoprivrede i šumarstva, zatim prostornog 

planiranja i građenja, zaštite okoliša, prometa i komunikacija. Preventivne mjere zaštite i spašavanja 

podrazumjevaju planiranje mjera zaštite, gradnju i upravljanje zaštitnim vodnim objektima koje su 

dužni sprovoditi pravne i fizičke osobe, odnosno vlasnici ili korisnici vodnih objekata i postrojenja 

na području općine. 

 

II - Za fazu spašavanja, u kojoj se utvrđuju one mjere i aktivnosti koje podrazumjevaju 

neposredno spašavanje i zaštitu ljudi i materijalnih dobara u vrijeme djelovanja prirodne nepogode i 

druge nesreće – poplava, što podrazumjeva vremenski period od početka do završetka djelovanja 

prirodne nepogode – poplava.  

 

III – Za fazu otklanjanja nastalih posljedica, u kojoj se utvrđuju one mjere i aktivnosti koje 

se ostavaruju poslije prestanka djelovanja prirodne nepogode i druge nesreće – poplava, i traju dok 

se u cjelini ne saniraju sve posljedice koje su nastale djelovanjem poplava, odnosno dok se ne 

osiguraju osnovni uslovi za život i rad  na  području pogođenom poplavom. 
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PRIRODNA NESREĆA Mjere zaštite i spašavanja koje će se provoditi Zakonski okvir Nosioc 

aktivnosti 

Izvršioci Saradnici 

Uzrok Posljedice 
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Poplave  mogu 
prouzrokovati opasnost po 

ljude i materijalna dobra: 

- ljudske žrtve, povrede i 
ugrožavanje zdravlja ljudi, 

- velike štete na 

materijalnim dobrima 
usljed plavljenja privatnih, 

privrednih i drugih objekta, 

-  gubitak poljoprivrednih 
kultura i drugih prinosa, 

- zamućivanje izvorišta i 

vode za piće, 
- pojave erozija zemljišta 

(klizišta, odronavanje i sl.), 

- nestašica poljoprivrednih 
proizvoda i namirnica 

biljnog porijekla koja 

prouzrokuje nedostatak 

hrane za ishranu ljudi i 

životinja  
- i druge posljedice po 

ljude, materijalna dobra i 

okoliš.  
Poseban zadatak u 

prevenciji u ovoj oblasti je 

sprečavsnje nastanka 
prirodne i druge nesreće, i 

što prije smanji rizik i 

ublaže posljedice njenog 
djelovanja iz Programa 

razvoja zaštite i spašvanaja 

ljudi i materijalnih dobara. 
u periodu 2021.- 2025. g. 

- poplavnog vala kao 

posljedica rušenja brana sa 
mjerama preventivnog 

upozorenja stanovništva, 

- Izgradnja novih, 
rekonstrukcija postojećih i 

nabavka sredstava za 

zaštitu od poplava. 

U fazi preventivne zaštite, s ciljem smanjenja ugroženosti ljudi i materijalnih 
dobara od štetnog djelovanja voda (poplava, erozija i bujica) u područijima oko 

rijeka i jezera, poduzimaju se sljedeće mjere i aktivnosti:  

1.    Mjere u oblasti upravljanja vodama 
1.1. Resorna kantonalna ministrastva iz oblasti upravljanja vodama, 

prostornog uređenja i građenja, zaštite okoliša, svako u okviru svoje 

nadležnosti prema odredbama važećeg Zakona o vodama: 

- osiguravaju planiranje mjera zaštite, gradnju i upravljanje zaštitnim 
vodnim objektima, a naročito gradnju nasipa, brana, pregrada, 

objekata za stabilizaciju dna i obala, objekata za odvođenje unutarnjih 

voda i druge aktivnosti zaštite od štetnog djelovanja voda na 
ugroženom području, 

- u cilju smanjenja stepena ugroženosti ljudi i materijalnih dobara od 

štetnog djelovanja voda, utvrđuju područja ugrožena poplavama, 

odnosno erozijom površinskih voda,  uzimajući u obzir prirodne 
mogućnosti i uslove za nastanak štetnog djelovanja voda, broj 

potencijalno ugroženih stanovnika i veličinu moguće štete na 

zemljištu, objektima i drugim dobrima,  

- u skladu sa odredbama Zakona o vodama izrađuju strategiju i planove 

upravljanja vodama, programe mjera i druga predviđena dokumenta i 
podzakonske propise iz ove oblasti, 

- izrađuju odgovarajuće izmjene i dopune  postojećih propisa s ciljem 

unapređenja zaštite /obrane/ od poplava i drugih štetnih djelovanja 

voda (erozija, bujica),  
2. Mjere koje sprovodi nadležni inspekcijski organi općine i SBK 

2.1. Kantonalna i Federalna vodna inspekcija, te druge nadležne 

inspekcije (urbanističko-građevinska inspekcija, inspekcija za zaštitu 
okoliša i dr.), kroz pojačani inspekcijski nadzor osiguravaju da 

pravne i fizičke osobe odnosno vlasnici ili korisnici vodnih objekata 

i postrojenja, prilikom održavanja, korištenja i osmatranja vodnih 
objekata, provode sve zakonom utvrđene preventivne mjere i 

aktivnosti zaštite /obrane/ od poplava i drugih štetnih djelovanja voda 

(erozija, bujica) i postupanja u slučaju kvara ili havarije na objektu. 
3. Mjere koje sprovode nadležne agencije za vode  

Agencije za vode (Agencija za vodno područje rijeke Save i Agencija za 

vodno područje Jadranskog mora) koje su nadležna za upravljanje i korištenje 
vodnih objekata: 

-  uspostavljaju sistem za praćenje i prognozu izvanrednih hidroloških stanja i 

drugih prirodnih pojava kao što su poplave, pojava bujica, erozija, leda na 
vodotocima na pripadajućem vodnom području i osiguravaju pravovremeno 

obavještavanje stanovništva na ugroženim područijima, 

-  organizuju, uspostavljaju i upravljaju informacionim sistemom voda (ISV)  
shodno Zakonu o vodama, 

 
- Zakon o vodama 

(„Službene novine FBiH”,  

broj 70/06), 
- Zakon o vodama  

(''Službene novine SBK'', 

broj 11/09) 
Uredba o vrstama i 

sadržaju planova zaštite od 

štetnog djelovanja voda 
(„Službene novine 

Federacije BiH“, broj 

26/09) 
- Pravilnik o minimumu 

sadržine opšteg akta o 

održavanju, korištenju i 
osmatranju vodoprivrednih 

objekata („Službene 

novine FBiH” ,broj 18/07), 
- Zakon o poljoprivrednom 

zemljištu („Službene 
novine FBiH”, broj: 

52/09/07), 

- Zakon o inspekcijama u F 
BiH („Službene novine 

FBiH“, broj 69/05).  

- Zakon o prostornom 
planiranju i korištenju 

zemljišta na nivou FBiH 

(«Službeni novine FBiH”, 
broj 02/06, 72/07, 32/08 i 

4/10, 45/10), 

- Zakon o zaštiti okoliša, 

(„Službene novine FBiH” 

33/03, 38/09) 

Zakon o zaštiti okoliša 
("Službene novine SKB", 

broj 4/05) 

- Zakon o zaštiti prirode 
(„Službene novine FBiH” 

33/03), 

- Zakon o zaštiti prirode 
(„Službene novine SBK", 

broj 4/05), 

 
- Općinski 

organi 

nadležni za 
oblast  

poljoprivrede 

vodoprivrede 
i šumarstva. 

- općinske 

službe 
civilne 

zaštite,  

- pravne i 
fizičke osobe 

tj. vlasnici ili 

korisnici 
vodnih 

objekata i 

postrojenja 
na području 

općine,  

- pravne 

osobe  i 

specijalizira-
ne 

organizacije 

osposobljene 
za obavljanje 

stručnih i 

tehničkih 
poslova 

zaštite od 

poplava. 
 

 
- Pravne 

osobe koje se 

bave 
proizvodnjo

m, preradom   

- Službe za 
zaštitu i 

spašavanje 

civilne 
zaštite 

općine 

Busovača, 
- Služba za 

civilnu 

zaštitu, 
- Službe za 

zaštitu i 

spašavanje 
civilne 

zaštite SBK: 
- Službe za 

za zaštitu i 

spašavanje 
od požara,  

-Službe za 

RKB zaštitu,  
- po potrebi 

druge službe 

zaštite i 
spašavanja 

SBK 

- Službe za 

zaštitu i 

spašavanje i 

postrojbe 
civilne 

zaštite 

specijaliziran
e namjene 

općine. 

 
- Nadležna  

kantonalna i 

federalna 
ministarstva  

- Kantonalna 

uprava za 
civilnu 

zaštitu, 

-nadležni 
kantonalni i 

federalni 

inspekcijski 
organi 

- Agencija za 

vodno 
područje 

rijeke Save i 

Jadranskog 
mora, 

- Zavod za 
javno 

zdravstvo 

SBK 
- Federalni 

zavod za 

poljoprivred
u Sarajevo, 

-Federalni 

agromeditera
nski zavod 

Mostar, 

- Federalna 

uprava za 

šumarstvo, 

- Federalni 
zavod za 

agropedologi

ju 
- Federalni 

hidrometeoro

loški zavod, 
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Poseban 

zadatak u 

prevenciji u ovoj 

oblasti je 

realizacija 

akcionog plana 

iz Programa 

razvoja zaštite i 

spašavanja ljudi 

i materijalnih 

dobara. (u 

periodu 2021.- 

2025. g. tj. - 

Osiguranje 

materijalnih 

resursa 

opremanje 

centralnih 

stanica za 

spašavanje, 

- Obuka ljudstva 

za uspješno 

rukovanje 

sredstvima i 

opremom 

-  pripremaju izvješće o stanju voda i predlažu potrebne mjere zaštite, 

-  shodno Uredbi o planovima obrane od poplava, nabavljaju, 
održavaju i propisno skladište potrebnu opremu i sredstva za odbranu 

od poplava, koja se mogu u slučaju potrebe bez teškoća opremiti 

prevoznim sredstvima na određena mjesta i na unaprijed utvrđeni 
način, što je precizirano u Glavnom operativnom planu odbarane od 

poplava; 

-  pripremaju planove za sprečavanje i smanjenje štetnih uticaja 
prouzrokovanim poplavama i erozijom obala vodenog područja i 

organizuju implementaciju tih planova, 

-  obavljaju i sve druge poslove i zadatke iz svoje nadležnosti shodno 
Zakonu o vodama. 

4. Mjere koje sprovodi vlasnik, odnosno operator objekta od 

značaja za zaštitu od štetnog djelovanja voda: 

vrši monitoring na način propisan vodnim aktom i podatke o 

tome dostavlja u informacioni sistem voda (ISV) nadležne 

agencije za vodno područje. 
5. Mjere koje sprovodi  informacioni sistem voda (ISV) 

Informacioni sistem voda koji organizira, uspostavlja i kojim 

upravlja mjesno nadležna agencija za vodno područje, u skladu 
sa Zakonom o vodama, vrši prikupljanje osnovnih grupa 

podataka: 

- podatke u nadležnosti institucija u sektoru voda (vodni 

katastar, vodna knjiga, evidencija o inspekcijskim 
pregledima, evidencija izdatih koncesija na vodama i 

vodnom dobru i dr.), 

- podatke u nadležnosti vanjskih institucija (civilna zaštita, 

vatrogasci, policija i dr.) koji su od značaja za upravljanje 

vodama (geografski podaci i resursi, demografski, 
sociološki i ostali podaci), 

- ostvaruje vezu odnosno vrši razmjenu svih potrebnih 

podataka sa Kantonalnim operativnim centrom civilne 

zaštite.  
6. Mjere organiziranja, opremanja i obučavanja  snaga civilne 

zaštite za spašavanje na vodi i pod vodom 

Služba civilne zaštite i općinske službe civilne zaštite, shodno 
važećim zakonskim i podzakonskim propisima iz oblasti zaštite 

i spašavanja,  provode aktivnosti na organiziranju, obučavanju i 

opremanju Službe zaštite i spašavanja odnosno jedinice civilne 
zaštite specijalizirane namjene za spašavanje na vodi i pod 

vodom, temeljem potreba koje se utvrđuju u procjenama 

ugroženosti od poplava područja općine. 

- Zakon o upravljanju 

otpadom („Službene novine 
FBiH” 33/03 i 72/09), 

- Zakon o upravljanju 

otpadom (''Službene novine 
SBK", broj 4/05) 

- Zakon o federalnim 

ministrastvima i drugim 
organima federalne uprave 

(„Službene novine FBiH“ , 

br. 58/02, 19/03, 38/05, 2/06 i 
8/06, 61/06 i 52/09), 

- Zakon o principima lokalne 

samouprave u F BiH 
(“Službene novine Federacije 

BiH,br. 49/06), 

-Zakon o kantonalnim 
ministarstvima i drugim 

tijelima kantonalne uprave 

Srednjobosanskog kantona 
(''Službene novine 

Srednjobosanskog kantona'', 

broj 8/03-Prečišćeni tekst i 
14/03). 

- Zakon o organizaciji organa 

uprave u Federaciji BiH 
(„Službene novine FBiH“ , 

br. 35/05), 

- Zakon o unutarnjim 
poslovima Federacije BiH 

(„Službene novine FBiH“ , 

broj 49/05) i podzakonski 

propisi donešeni na osnovu 

ovog zakona. 

- Zakon o zaštiti i spašavanju 
ljudi i materijalnih dobara od 

prirodnih i drugih nesreća 

(«Službene novine FBiH”, br. 
39//03, 22/06 i 43/10) i 

podzakonski propisi donešeni 

na osnovu ovog zakona, 

 
- Općinski 

organi nadležni 

za oblast  
privrede, 

građenja, 

prostornog 
uređenja, 

okoliša i 

turizma, 
- pravne osobe  

-općinski 

organi nadležni 
za oblast 

vodoprivrede i 

nadležna 
privredna 

društva iz 

područja 

vodoprivrede,  

- općinske 

službe civilne 
zaštite,  

- pravne i 

fizičke osobe tj. 
vlasnici ili 

korisnici 

vodnih objekata 
i postrojenja na 

području 

općine,  

- pravne osobe  

i specijalizirane 
organizacije 

osposobljene za 

obavljanje 
stručnih i 

tehničkih 

poslova zaštite 
od poplava. 

 

- Pravne sobe i 
fizičke osobe tj. 

vlasnici ili 

korisnici 
vodnih objekata 

i postrojenja na 

području 
općine,  

- Službe za 

zaštitu i 
spašavanje 

civilne zaštite 

općine 
Busovača, 

- Služba za 

civilnu zaštitu, 
- i jedinice 

civilne zaštite 

specijalizirane 
namjene 

općine, 

 

 

- Nadležna  
kantonalna i 

federalna 

ministarstva  
- Kantonalna 

uprava za 

civilnu zaštitu, 
-nadležni 

kantonalni i 

federalni 
inspekcijski 

organi 

- Agencija za 
vodno područje 

rijeke Save i 

Jadranskog 
mora, 

- Zavod za 

javno zdravstvo 
SBK 

- Federalni 

zavod za 
poljoprivredu 

Sarajevo, 

-Federalni 
agromediterans

ki zavod 

Mostar, 
- Federalna 

uprava za 

šumarstvo, 

- Federalni 

zavod za 

agropedologiju 
- Federalni 

hidrometeorolo

ški zavod, 
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Poplave  mogu 

prouzrokovati: 

- opasnost po ljude i 

materijalna dobra  
(ljudske žrtve, 

- povrede i 

ugrožavanje 

zdravlja ljudi,  

- velike štete na 

materijalnim 

dobrima usljed 

plavljenja privatnih, 
privrednih i drugih 

objekta, 

-  gubitak 

poljoprivrednih 

kultura i drugih 

prinosa, 

- zamućivanje 
izvorišta i vode za 

piće, 

- pojave erozija 

zemljišta (klizišta, 

odronavanje i sl.), 

- nestašica 

poljoprivrednih 

proizvoda i 
namirnica biljnog 

porijekla koja 

prouzrokuje 

nedostatak hrane za 

ishranu ljudi i 

životinja  

- i druge posljedice 

po ljude, 
materijalna dobra i 

okoliš. 

 

 

1. U fazi nastanka prirodne ili druge nesreće – poplava, na području 
općine, kada Općinski načelnik na prijedlog Općinskog štaba civilne 

zaštite svojom Odlukom proglasi stanje prirodne i druge nesreće – 

poplava i saopći sadržaj tog akta putem sredstava informiranja, na 
prijedlog  Službe za civilnu zaštitu, aktivira se: 

-   Općinski štab civilne zaštite koji analizira stanje na ugroženom 

području, nakon čega načelniku dostavlja prijedlog za proglašenje stanja 
prirodne ili druge nesreće  - poplave, na teritoriji općine, 

1.2.   Stavljaju u stanje pripravnosti  za djelovanje i postupanje po 

zapovijedi Općinskog štaba civilne zaštite: 
- Općinske službe (iz kolone 4 faze I ovog plana),  

- Općinski operativni  plan odbrane od poplava i individualni 

operativni planovi odbrane od poplava pravnih osoba, 
- Informacioni sistem voda u nadležnim Agencijama za vode u 

Federaciji BiH koji se stavljaju u funkciju zaštite i spašavanja kao 

dio sistema praćenja, obavještavanja i uzbunivanja operativnih 
centara civilne zaštite Federacije BiH, kantona i općina, 

1.3.  Lokalne televizijske i radio stanice i druga sredstva informiranja, 

1.4. Policijske snage koje poduzimaju odgovarajuće mjere zaštite i 
spašavanja, zaštite imovine, osiguranja javnog reda i mira i druge mjere 

iz svoje nadležnosti na ugroženom području, 

2. U fazi spašavanja, nakon što načelnik svojim aktom – odlukom 
proglasi stanje prirodne ili druge nesreće – poplave na području 

općine i sadržaj tog akta saopći građanstvu putem medija, 

Općinski štab civilne zaštite postupa u skladu  sa svojim 
nadležnostima  na slijedeći način:  

2.1. Donosi Naredbu o angažiranju snaga i sredstava:službi zaštite i 

spašavanja općine Busovača,  
2.2. Određuje člana Štaba koji je zadužen za oblast vodoprivrede, 

odnosno mjere zaštite i spašavanja koji će pratiti i osiguravati  

realiziranje  utvrđenih mjera i zadataka, odnosno osigurati 

angažiranje predviđenih snaga i sredstava na ugroženom području. 

3. Zapovijed Općinskog štaba za angažiranje snaga i sredstava 

navedenih službi zaštite i spašavanja, dostavlja se rukovodiocima 
službi, te odgovornim osobama odgovorajućih jedinica civilne 

zaštite specijalizirane namjene,  koji zatim postupaju na način 

predeviđen procedurom rada za djelovanje tih službi. 

Propisi navedeni u 

koloni 5 faze I, kao i: 
- Zakon o odbrani 

Bosne i Hercegovine 

(«Službeni glasnik 
BiH», broj 88/05), 

- Zakon o minista- 

rstvima i drugim 
organima uprave  

BiH («Službeni gla-

snik BiH»,  br: 05/03, 
42/03, 26/04, 42/04, 

45/06, 88/07, 35/09, 

59/09, 103/09, 87/12, 
6/13 i 19/16),  

- Zakon o upravi 

(«Službeni gl. BiH»,  
broj 32/02, 102/09 i 

72/17), 

- Sporazum o sara-
dnji u ostvarivanju 

zadataka civilne 

zaštite, koji je 
zaključen između 

Federalne uparave 

civilne zaštite i  
Republičke uprave 

civilne zaštite 

Republike Srpske 
(«Službene novine 

Federacije BiH»  broj 

36/01), 

- Sporazum između 

Vijeća ministara BiH 

i Vlade Republike 
Hrvatske o saradnji u 

zaštiti od prirodnih i 

civilizacijskih 
katastrofa («Službeni 

glasnij BiH» broj 

7/01 – međunarodni 
ugovor).  

 

-Općinske službe 
civilne zaštite,  

- općinski štabovi 

civilne zaštite 
- općinske 

komisije za 

procjenu šteta 
- općinski organi 

nadležni za oblast 

vodoprivrede, 
prostornog 

planiranja i 

građenja, zaštite 
okoliša, prometa i 

komunikacija,  

-  privredna 
društva i pravne 

osobe iz oblasti 

građevinarstva 
- javne 

zdravstvene 

ustanove, domovi 
zdravlja i sl. 

- općinska 

organizacija 
crvenog križa. 

- općinske službe 

za zaštitu i 
spašavanje 

 

- pravne osobe 
odnosno udruženja 

građana koja se 

bave sportskim i 
drugim 

aktivnstima na 

vodi i pod vodom 
(klubovi - 

ronilački, 

kajakaški, ribarska 
društva, 

prijevoznici na 

vodi i dr.), 

- profesionalne i 

doborovoljne 

vatrogasne 
jedinice, 

- pravne osobe  i 

specijalizirane 
organizacije 

osposobljene za 

obavljanje stručnih 
i tehničkih poslova 

zaštite od poplava. 

- Ured za 
informiranje Vlade 

SBK, lokalne 

radio i tv postaje, 
FTV, TVBiH i 

ostala sredstva 

informiranja, 
- Policijske snage 

općine,  

 

- Nadležna  
kantonalna i 

federalna 

ministarstva  
- Kantonalna 

uprava za 

civilnu zaštitu, 
-nadležni 

kantonalni i 

federalni 
inspekcijski 

organi 

- Agencija za 
vodno područje 

rijeke Save i 

Jadranskog 
mora, 

- Zavod za 

javno zdravstvo 
SBK 

- Federalni 

zavod za 
poljoprivredu 

Sarajevo, 

-Federalni 
agromediterans

ki zavod 

Mostar, 
- Federalna 

uprava za 

šumarstvo, 

- Federalni 

zavod za 

agropedologiju 
- Federalni 

hidrometeorolo

ški zavod, 
- Kantonalna 

organizacija 

crvenog križa, 
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I - FAZA  SPAŠAVANJA 
R. 

b. 

PRIRODNA NESREĆA Mjere zaštite i spašavanja koje će se provoditi Zakonski okvir Nosioc 

aktivnosti 

Izvršioci Saradnici 

Uzrok Posljedice 
1 2  4 5 6 7 8 
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Poseban zadatak u 

prevenciji u ovoj oblasti je 

realizacija akcionog plana 

iz Programa razvoja 

zaštite i spašavanja ljudi i 

materijalnih dobara. (u 

periodu 2021.- 2025. g. tj. 

izrada studije «Procjena 

resursa i mogućnost 

odgovora centralnih 

stanica za spašavanje u 

slučaju većih nesreća u 

rudnicima» 

- Osiguranje materijalnih 

resursa – opremanje 

centralnih stanica za 

spašavanje, 

- Obuka ljudstva za 

uspješno rukovanje 

sredstvima i opremom 

4. Zaduženi članovi Općinskog štaba civilne zaštite iz tačke 2.2. 

ovog plana, putem sredstava veze provjeravaju da li su 
rukovodilac pravne osobe odnosno rukovodilac odgovarajuće 

službe zaštite i spašavanja, dobili naredbu i da li su preduzeli 

mjere za angažiranje snaga i sredstava za zaštitu i spašavanje 
kako je to utvrđeno u zapovijedi i traži da ga o tome dodatno 

informira (shodno utvrđenom vremenu u zapovijedi). 

5. Po dolasku navedenih službi zaštite i spašavanja  na mjesto 
prirodne nepogode ili druge nesreće – poplave,  traži od 

odgovornog rukovodioca službe zaštite i spašavanja: 

- Informacije o zatečenom stanju na poplavljenom području (kakav je 
obim i intenzitet posljedica po ljude, materijalna  dobra i sl.),  

- Informacije o posebnim okolnostima ili opasnostima (da li je 

prisutna opasnost za učesnike spašavanja, po okoliš, od rušenja, 
ugrožena materijalna dobra velike vrijednostii i dr.), 

- Realnu procjenu i ocjenu trenutnog stanja, 

- Poduzetim mjerama na angažiranju općinskih i po potrebi 
kantonalnih službi zaštite i spašavanja na vodi i pod vodom, 

- pravnih osoba odnosno udruženja građana koja se bave sportskim i 

drugim aktivnostima na vodi i pod vodom (klubovi - ronilački, 
kajakaški, ribarska društva, prijevoznici na vodi i dr.) na izvršavanju 

zadataka zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara na vodi i pod 

vodom na ugroženom području i podatke o  snagama u ljudstvu i 
sredstvima koja su angažirana na zaštiti i spašavanju,  

- poduzetim mjerama osiguravanja prevoza ljudi i materijalnih 

dobara preko rijeka i jezera, sa poplavljenih područja na neugroženo 
područje i drugim mjerama organizacije spašavanja i evakuacije ljudi 

i materijalnih dobara sa ugroženog područja, 

- poduzetim mjerama  ispumpavanja vode iz poplavljenih objekata,  
izvlačenje utopljenika i materijalnih dobara iz rijeka, jezera i dr. 

- poduzetim mjerama  odstranjivanja naplavina u cilju povećanja 

kapaciteta protočnosti riječnog korita, 

- provođenju privremenih mjera kao što je postavljanje odbranbenog 

nasipa, nasipanje, saniranje proboja i sl., poduzetim mjerama 

povećanog nadzora nad zaštitnim vodnim objektima na potencijalno 
ugroženim okolnim područjima, 

- poduzetim mjerama od strane nadležnih agencija za vode, pravnih i 

fizičkih osoba koji su vlasnici ili korisnici vodnih objekata, pravnih 
osoba ovlaštenih za obavljanje stručno-tehničkih poslova iz 

nadležnosti agencija za vode, 

- Sporazum o međusobnoj 

saradnji u ostvarivanju 
zadataka u zaštiti i 

spašavanju ljudi i 

materijalnih dobara od 
prirodnih i drugih nesreća, 

koji je zaključen 

01.09.2005.g. između 
Federalne uprave civilne 

zaštite i Crvenog krsta/ 

križa F BiH  («Službene 
novine Federacije BiH»  

br. 65/05). 

-Općinske službe 

civilne zaštite,  
- općinski štabovi 

civilne zaštite 

- općinske 
komisije za 

procjenu šteta 

- općinski organi 
nadležni za oblast 

vodoprivrede, 

prostornog 
planiranja i 

građenja, zaštite 

okoliša, prometa i 
komunikacija,  

-  privredna 

društva i pravne 
osobe iz oblasti 

građevinarstva 

- javne 
zdravstvene 

ustanove, dom 

zdravlja, 
ambulante i sl. 

- općinska i 

organizacija 
crvenog križa. 

 

- pravne osobe 

odnosno udruženja 
građana koja se 

bave sportskim i 

drugim 
aktivnstima na 

vodi i pod vodom 

(klubovi - 
ronilački, 

kajakaški, ribarska 

društva, 
prijevoznici na 

vodi i dr.), 

- profesionalne i 
dobrovoljne 

vatrogasne 

jedinice, 

- pravne osobe  i 

specijalizirane 

organizacije 
osposobljene za 

obavljanje stručnih 

i tehničkih poslova 
zaštite od poplava. 

- Ured za 

informiranje Vlade 
SBK, lokalne 

radio i tv postaje, 

FTV, TVBiH i 
ostala sredstva 

informiranja, 

- Policijske snage 
općine i kantona.  

- Nadležna  

kantonalna i 
federalna 

ministarstva  

- Kantonalna 
uprava za 

civilnu zaštitu, 

-nadležni 
kantonalni i 

federalni 

inspekcijski 
organi 

- kantonalna 

organizacija 
crvenog križa. 

- Agencija za 

vodno područje 
rijeke Save i 

Jadranskog 

mora, 
- Zavod za 

javno zdravstvo 

SBK 
- Federalni 

zavod za 

poljoprivredu 
Sarajevo, 

-Federalni 

agromediterans
ki zavod 

Mostar, 

- Federalna 

uprava za 

šumarstvo, 

- Federalni 
zavod za 

agropedologiju 
- Federalni 
hidrometeorolo

ški zavod. 

                                                                                                                                                                                        

                                                                                                                                                                                                         



 

 

09-04  158 / 222 

 

 

                                                                                                                                                                                                           DOKUMENT  BROJ:  IV - 6 

II - FAZA  SPAŠAVANJA 
R. 

b. 

PRIRODNA NESREĆA Mjere zaštite i spašavanja koje će se provoditi Zakonski okvir Nosioc 

aktivnosti 

Izvršioci Saradnici 

Uzrok Posljedice 
1 2  4 5 6 7 8 
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Poseban zadatak u 

prevenciji u ovoj oblasti je 

realizacija akcionog plana 

iz Programa razvoja 

zaštite i spašavanja ljudi i 

materijalnih dobara. (u 

periodu 2021.- 2025. g. tj. 

izrada studije «Procjena 

resursa i mogućnost 

odgovora za spašavanje u 

slučaju većih nesreća» 

- Osiguranje materijalnih 

resursa – opremanje 

centralnih stanica za 

spašavanje, 

- Obuka ljudstva za 

uspješno rukovanje 

sredstvima i opremom. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- poduzetim mjerama na uklanjanju opasnih i štetnih materija koje su 

ekscesnim slučajem dospjele u vodu ili vodotok i drugo, 
- poduzetim mjerama na blagovremenom informiranju stanovništva 

ugroženog područja kako bi se izbjeglo stanje stvaranja panike i 

olakšalo provođenje potrebnih mjera zaštite i spašavanja, 
- uključenim drugim snagama i sredstvima koji su stavljeni u 

funkciju zaštite i spašavanja na ugroženom području - vatrogasne 

postrojbe, ekipe Crvenog križa, policije,  oružanih snaga i dr. 
6. Pripadnici određene službe zaštite i spašavanja općine 

Busovača pristupaju obavljanju svih predviđenih operativnih 

poslova i zadatka zaštite i spašavanja iz svoje nadležnosti 
prema utvrđenoj proceduri rada za djelovanje tih službi. 

7. Zaduženi članovi Općinskog štaba civilne zaštite iz tačke 2.2. 

ovog plana, upoznaju Štab sa stanjem na terenu, odnosno svim 
prikupljenim informacija dobijenim sa područja koja su 

pogođena poplavama i predlažu dalje mjere zaštite i spašavanja 

ljudi i materijalnih dobara na ugroženom području. 
8. Pored navedenog, Općinski štab civilne zaštite može donijeti 

slijedeće zapovijedi: 

- Da se na spašavanju ljudi i materijalnih dobara angažiraju građani 
sa područja općine, na ugroženom području, stariji od 18 godina,  

- Da javna preduzeća, državni organi i druge institucije stave na 

raspolaganje prevozna, tehnička i druga sredstva i opremu potrebnu 
za spašavanje ljudi i materijalnih dobara  na ugroženom području;  

-  Za pripravnost drugih snaga civilne zaštite općine i kantona;  

- Da nadležne komisije za procjenu šteta vrše pregled poplavljenog 
područja, prikupljaju preliminarne podatake i utvrđuju obim 

posljedica koje su nastale djelovanjem poplava na ljude, stamb. i 

druge zgrade i objekte na pogođenom području, poljoprivredno 
zemljište i dr. mat. dobra potrebne mjere shodno situaciji na terenu. 

9.     Upućivanje zahtjeva za pružanje pomoći  u zračnim i 

drugim snagama Bosne i Hercegovine i od drugih država 

U slučaju prirodnih i drugih nesreća većih   razmjera, kada snage i 

sredstva civilne zaštite i  druge strukture zaštite i spašavanja nisu 

dovoljne da efikasno i blagovremeno osiguraju spašavanje, 
zbrinjavanje i smještaj ugroženih i nastradalih  ljudi i materijalnih 

dobara, Općinski štab  upućuje Kantonalnom štabu, i dalje 

Federalnom štabu civilne zaštite putem FUCZ zahtjev za angažiranje 
dodatnih snaga i sredstva: 

-   Oružanih snaga BiH (inžinjerskih, zračnih i dr.) posredstvom 

Ministrastva odbrane Bosne  i Hercegovine, 
-   Republičke uprave civilne zaštite Republike Srpske, susjednih 

država. 

 
Propisi navedeni u koloni 5 

faze I ovog plana. 

 

 
-Općinske službe 

civilne zaštite,  

- općinski štabovi 
civilne zaštite 

- općinske 

komisije za 
procjenu šteta 

- općinski organi 

nadležni za oblast 
vodoprivrede, 

prostornog 

planiranja i 
građenja, zaštite 

okoliša, prometa i 

komunikacija,  
-  privredna 

društva i pravne 

osobe iz oblasti 

građevinarstva 

- javne 

zdravstvene 
ustanove, domovi 

zdravlja i sl. 

- općinska i 
organizacija 

crvenog križa. 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

- pravne osobe 

odnosno udruženja 

građana koja se 
bave sportskim i 

drugim 

aktivnstima na 
vodi i pod vodom 

(klubovi - 

ronilački, 
kajakaški, ribarska 

društva, 

prijevoznici na 
vodi i dr.), 

- profesionalne i 

dobrovoljne 
vatrogasne 

jedinice, 

- pravne osobe  i 
specijalizirane 

organizacije 

osposobljene za 
obavljanje stručnih 

i tehničkih poslova 

zaštite od poplava. 
- Ured za 

informiranje Vlade 

SBK, lokalne 
radio i tv postaje, 

FTV, TVBiH i 

ostala sredstva 

informiranja, 

- Policijske snage 
općine,  

 

- Nadležna  
kantonalna i 

federalna 

ministarstva  
- Kantonalna 

uprava za 

civilnu zaštitu, 
-nadležni 

kantonalni i 

federalni 
inspekcijski 

organi 

- kantonalna 
organizacija 

crvenog križa, 

- Agencija za 
vodno područje 

rijeke Save i 

Jadranskog 
mora, 

- Zavod za 

javno zdravstvo 
SBK 

- Federalni 

zavod za 
poljoprivredu 

Sarajevo, 

-Federalni 
agromediterans

ki zavod 

Mostar, 

- Federalna 

uprava za 

šumarstvo, 
- Federalni 

zavod za 

agropedologiju 
- Federalni 

hidrometeorolo

ški zavod, 
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                                                              III - FAZA OTKLANJANJA NASTALIH POSLJEDICA     DOKUMENT  BROJ:  IV - 6   
R. 

b. 

PRIRODNA NESREĆA Mjere zaštite i spašavanja koje će se provoditi Zakonski okvir Nosioc 

aktivnosti 

Izvršioci Saradnici 

Uzrok Posljedice 
1 2  4 5 6 7 8 
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Poplave  mogu 

prouzrokovati: 
- opasnost po ljude i 

materijalna dobra  (ljudske 

žrtve, 

- povrede i ugrožavanje 

zdravlja ljudi,  

- velike štete na materijalnim 
dobrima usljed plavljenja 

privatnih, privrednih i drugih 

objekta, 
-  gubitak poljoprivrednih 

kultura i drugih prinosa, 

- zamućivanje izvorišta i vode 
za piće, 

- pojave erozija zemljišta 

(klizišta, odronavanje i sl.), 
- nestašica poljoprivrednih 

proizvoda i namirnica biljnog 

porijekla koja prouzrokuje 
nedostatak hrane za ishranu 

ljudi i životinja  

- i druge posljedice po ljude, 
materijalna dobra i okoliš. 

 

U U fazi otklanjanja nastalih posljedica  kada se proglasi prestanak 

stanja prirodne ili druge nesreće – poplave, na području općine,  

poduzimaju se aktivnosti na stvaranju uslova za normaliziranje  
života na ugroženom području. Resorna ministrastava, institucije, 

privredna društava i druge pravne osobe iz različitih oblasti u 

saradnji sa građanima i u koordinaciji sa federalnim, kantonalnim i 

općinskim strukturama civilne zaštite organiziraju i poduzimaju 

slijedeće mjere: 

1.1. Privredna društava i druge pravne  osobe  koja obavljaju 
djelatnosti iz  oblasti snabdijevanja namirnicama  robama široke 

potrošnje  vrše snabdijevanje stanovništva potrebnim namirnicama i 

drugim sredstvima radi preživljavanja i pružanje pomoći u saniranju 
 posljedica,   

1.2. Javne ustanove, pravne osobe, domovi zdravlja i druge 

institucije, koje obavljaju djelatnosti iz oblasti zdravstva i opskrbe 
lijekovima organizirano vrši pružanje zdravstvene njege povrjeđenim 

i oboljelim ljudima, 

1.3. Nadležni organi i pravne osobe koje obavljaju djelatnosti iz 
oblasti stambenih i komunalnih poslova, građevinarstva i sl. 

organiziraju aktivnosti na stvaranju smještajnih stambenih i drugih 

uslova za život ljudi na  pogođenom području i utvrđuju potrebne 
kapacitete za zbrinjavanje povrjeđenih ljudi,  

1.4. Odgovarajuće službe i jedinice civilne zaštite i ekipe i jedinice 

crvenog križa  obavljaju aktivnosti traženja nestalih osoba, spajanja 
porodica razdvojenih usljed prirodne nesreće i druge aktivnosti, 

1.5. Nadležni organi, privredna društva i pravne osobe iz oblasti 

elektroprivrede, vodoprivrede, transporta i distribucije plina i sl.  
obavljaju  pregled i utvrđivanje stanja vodovodne i 

elektrodistributivne i plinske mreže, kao i opravke i otklanjanje   

kvarova u cilju uspostavljanja  normalnog snabdijevanja stanovništva 
plinom, vodom, električnom  energijom i sl. 

2. Nadležne komisije za procjenu šteta vrše pregled poplavljenog 
područja, prikupljaju podatke i utvrđuju obim posljedica koje su 

nastale djelovanjem poplava na ljude, stambene i druge zgrade i 

objekte na pogođenom području, poljoprivredno zemljište i dr. 
materijalna dobra. 

3. Ukoliko se procijeni da je to potrebno, stručni organi i institucije iz 

oblasti poljoprivrede i zdravstva: 
vrše procjenu, odnosno potrebna stručna mjerenja konataminacije 

zagađenosti poljoprivrednog zemljišta polutantima i drugim štetnim 

materijama i predlažu odgovarajuće mjere za sanaciju, 
- utvrđuju stanje plodnosti zemljišta i planiraju mjere za uređenje i 

ponovno zasijavanje poljoprivrednog zemljišta odgovarajućim 

kulturama i dr. 

 
Propisi navedeni u koloni 5 
faze I ovog plana. 

 

- Zakon o principima 
lokalne samouprave u F 

BiH (“Službene novine 

Federacije BiH,br. 49/06 i 
51/09), 

- Zakon o odbrani Bosne i 

Hercegovine («Službeni 
glasnik BiH»,  broj 88/05), 

- Zakon o ministarstvima i 

drugim organima uprave  
BiH («Službeni glasnik 

BiH»,  broj 05/03, 42/03, 

26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 
35/09, 59/09 i 103/09), 

Zakon o kantonalnim 

ministarstvima i drugim 

tijelima kantonalne uprave 

SBK (''Službene novine 
SBK'', broj 8/03-Prečišćeni 

tekst i 14/03). 

- Zakon o upravi    
(«Službeni glasnik BiH»,  

broj 32/02, 102/09 i 

72/17), 
- Sporazum o međusobnoj 

saradnji u ostvarivanju 

zadataka u zaštiti i 
spašavanju ljudi i 

materijalnih dobara od 

prirodnih i dr. nesreća 
zaključen 01.09.2005.g. 

između Federalne uprave 

civilne zaštite i Crvenog 
krsta križa F BiH  

(«Službene novine 

Federacije BiH»  broj 
65/05). 

 

 
-Općinske službe 
civilne zaštite,  

- općinski štabovi 

civilne zaštite 
- općinske 

komisije za 

procjenu šteta 
- općinski organi 

nadležni za oblast 

vodoprivrede, 
prostornog 

planiranja i 

građenja, zaštite 
okoliša, prometa i 

komunikacija,  

-  gospodarska 
društva i pravne 

osobe iz oblasti 

građevinarstva 

- javne 

zdravstvene 
ustanove, domovi 

zdravlja i sl. 

- općinska i 
organizacija 

crvenog križa. 

 

 

- Pravne osobe 
odnosno udruženja 

građana koja se 

bave sportskim i 
drugim 

aktivnstima na 

vodi i pod vodom 
(klubovi - 

ronilački, 

kajakaški, ribarska 
društva, 

prijevoznici na 

vodi i dr.), 

- profesionalne i 

dobrovoljne 

vatrogasne 
jedinice, 

- pravne osobe  i 
specijalizirane 

organizacije 

osposobljene za 
obavljanje stručnih 

i tehničkih poslova 

zaštite od poplava. 
- Ured za 

informiranje Vlade 

SBK, lokalne 
radio i tv postaje, 

FTV, TVBiH i 

ostala sredstva 
informiranja, 

- Policijske snage 

općine, 

 

- Nadležna  

kantonalna i 
federalna 

ministarstva  

- Kantonalna 

uprava za 

civilnu zaštitu, 

-nadležni 
kantonalni i 

federalni 

inspekcijski 
organi, 

- kantonalna 

organizacija 
crvenog križa 

- Agencija za 

vodno područje 
rijeke Save i 

Jadranskog 

mora, 
- Zavod za 

javno zdravstvo 

SBK 
- Federalni 

zavod za 

poljoprivredu 
Sarajevo, 

-Federalni 

agromediterans
ki zavod 

Mostar, 
- Federalna 

uprava za 

šumarstvo, 
- Federalni 

zavod za 

agropedologiju 
- Federalni 

hidrometeorolo

ški zavod, 
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DOKUMENT  BROJ:  IV – 7 

 

ZAŠTITA I SPAŠAVANJE OD POŽARA  

 

Polazeći od činjenice koja je utvrđena u Procjeni ugroženosti općine Busovača da su se veliki 

požari u općini, do sada uglavnom pojavljivali u okolnostima prirodne nepogode – suša, odnosno 

kao posljedica tehničko – tehnoloških nesreća, razmatramo prirodu navedenih opasnosti kao i 

opasnost od prirodne nepogode – potresa, koja indirektno može izazvati pojavu požara. 

 

❖ Opasnosti od velikih požara na otvorenom prostoru – u šumama i na šumskom 

zemljištu 

 

U Procjeni ugroženosti općine Busovača, utvrđeno je, da se među ključne opasnosti za 

područje općine ubraja i opasnost od većih šumskih požara u ljetnim mjesecima. Požar je pojava - 

opasnost koja se javlja skoro svake godine. S tim u vezi, treba napomenuti sljedeće: 

Stepen opasnosti od požara u šumama i na šumskom zemljištu ovisi od vrste šume, gustine i 

starosti šume, veličine šumskog kompleksa, klimatskih odnosno vremenskih prilika (suša, visoke 

temperature, vjetar), kao i od konfiguracije terena.  

Opasnosti od požara na otvorenom prostoru najčešće dolaze do izražaja u periodu listanja 

šuma i u doba velikih vrućina (suša), a najčešće ih uzrokuje čovjek svojim neodgovornim ponašanjem, 

neznanjem odnosno neadekvatnim sprovođenjem propisanih mjera zaštite od požara u navedenim 

prirodnim okolnostima pri obavljajnju različitih radova u šumama, na izletištima, kampovima i dr.  

Požari u šumama i na šumskom zemljištu u većini slučajeva se pojavljuju tako da se kasno 

primijete, odnosno primijete se onda kada ih je zbog velikog obima i intenziteta, te vremenskih prilika 

i nepristupačnosti terena, veoma teško staviti pod kontrolu ili ugasiti. Otežavajuće okolnosti u 

suzbijanju i gašenju šumskih požara na području općine Busovača najčešće su:  

-   Nedostatak odgovarajućih planova (operativnih) za kontrolu teritorije i nosioce gašenja 

početnih požara, 

- Nekoordinirano djelovanje i nedovoljan nivo saradnje u planiranju i sprovođenju zaštite 

od požara između nosioca zaštite od požara; 

- Nepristupačnost požarištu usljed kontaminiranosti terena minama; 

- Nedovoljan broj profesionalnih vatrogasnih snaga, neadekvatna kadrovska popunjenost, 

neadekvatna opremljenost tj. zastarjelosti i nedostatak materijalno-tehničkih sredstava za 

gašenje požara; 

- Nepostojanje osposobljenih i opremljenih zračnih snaga za gašenje požara otvorenog 

prostora kao podrška vatrogasnim snagama na zemlji; 

 

❖ Opasnosti od velikih požara usljed tehničko – tehnoloških nesreća u objektima, 

pogonima, postrojenjima, transportnim sredstvima: 

U sklopu većine tehničko – tehnoloških procesa u industrijskim, privrednim, transportnim i 

drugim djelatnostima, prisutne su požarno opasne materije u čvrstom, tekućem ili plinovitom stanju 

koje pod određenim uslovima i u prisustvu izvora paljenja mogu izazvati nastajanje požara odnosno 

eksplozija. Stepen njihove opasnosti zavisi od fizičko – hemijskih karakteristika, prisutne količine i 

uslova u kojima se koriste. S tim u vezi, možemo reći da su opasnosti od pojave velikih požara i 

eksplozija i drugih akcidentnih situacija najizraženije u objektima, pogonima i postrojenjima ili 

transportnim sredstvima u kojima se proizvode, skladište, upotrebljavaju, prerađuju, eksploatišu, 

prodaju, transportuju ili distribuiraju zapaljive, eksplozivne i druge opasne materije.  

Uzroci nastanka požara ili eksplozije na mjestima ugroženim prisustvom navedenih materija 

mogu biti različiti i praktično ih je nemoguće u potpunosti eliminirati, a općenito možemo reći da su 

najčešće u vezi sa: 
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- građevinskim nedostacima (nepravilan izbor primjenjenih građevinskih materijala - 

neodgovarajuća vatrootpornost odabranih materijala ili elementa građevinskih konstrukcija, 

nedovoljna izolacija dimovodnih kanala i dr.), 

- tehničko - tehnološkim nedostacima (greške ili kvarovi na  postrojenjima, instalacijama i 

uređajima uslijed nepropisnog rukovanja, održavanja i remonta; nepropisno rukovanje sa zapaljivim 

i eksplozivnim materijama, nepropisno skladištenje, nepropisno obavljanje radova zavarivanja, 

rezanja, lemljenja i drugih radova u kojima se koriste uređaji sa otvorenim plamenom, koji varniče i 

sl. ), odnosno 

- aktivnostima ljudi - neupućenost, neznanje, nemar ili nepažnja u sprovođenju propisanih 

mjera zaštite od požara pri obavljanju poslova i radnih zadataka na mjestima ugroženim od prisustva 

zapaljivih materija ili eksplozivnih smjesa. 

 

❖ Opasnosti od velikih požara usljed pojave potresa: 

 

Potres je prirodna pojava koja indirektno može izazvati velike požare odnosno eksplozije: 

usljed kidanja električnih instalacija, razaranja dimovodnih kanala ili drugih uređaja u kojima se 

odvijaju procesi sagorijevanja, oštećenja i pucanja gasnih instalacija, posuda pod tlakom, pri čemu, 

dolazi do paljenja okolnog zapaljivog materijala odnosno pojave eksplozija. 

 

 Izrada Plana zaštite i spašavanja od požara općine Busovača 

 

Uzimajući u obzir naprijed navedene opasnosti (uzroke) od pojave požara, možemo zaključiti 

da je mogućnosti pojave požara odnosno tehničko - tehnoloških nesreća, prisutna na gotovo cijelom 

području općine. 

 Na osnovu naprijed navedenih činjenica utvrđenih u Procjeni ugroženosti, pristupa se izradi 

Plana zaštite i spašavanja od požara općine Busovača, u tri faze: 

 I – za fazu preventivne zaštite, u kojoj se utvrđuju one mjere i aktivnosti zaštite od 

požara i eksplozija čijim poduzimanjem se spriječavaju ili ublažavaju posljedice takvog djelovanja 

na otvorenom prostoru, objektima, pogonima i postrojenjima koja mogu biti zahvaćena tim 

djelovanjem. Preventivne mjere i aktivnost zaštite od požara i eksplozija propisane su važećom 

zakonskom regulativom i podzakonskim propisima iz oblasti zaštite od požara, oblasti šumarstva, te 

drugim propisima (iz oblasti prostornog uređenja, zaštite okoliša, unutarnjih poslova, prometa i 

komunikacija i dr.) 

 Zakonom o zaštiti od požara i vatrogastvu («Službene novine Federacije BiH», br. 

64/09) određeno je da materija zaštite od požara i vatrogastva čini sastavni dio sistema zaštite i 

spašavanja, koji je regulisan Zakonom o zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i 

drugih nesreća («Službene novine Federacije BiH», br. 39/03, 22/06 i 43/10), koji je jedinstven na 

području cijele Federcije BiH. U proceduri donošenja je kantonalni Zakon o zaštiti od požara i 

vatrogastvu kao i aktivnosti na implementaciji federalnog zakona. 

 II – za fazu spašavanja, u kojoj se utvrđuju one mjere i aktivnosti koje podrazumjevaju 

neposredno spašavanje i zaštitu ljudi i materijalnih dobara u vrijeme djelovanja velikih požara na 

otvorenom prostoru, odnosno tehničko – tehnološke ili druge nesreće – požar ili eksplozija, što 

podrazumijeva vremenski period od početka do završetka djelovanja navedene tehničko – tehnološke 

ili druge nesreće,  

 III – za fazu otklanjanja nastalih posljedica, u kojoj se utvrđuju one mjere i aktivnosti 

koje se ostavaruju poslije prestanka djelovanja tehničko – tehnološke ili druge nesreće – požara i traju 

dok se u cjelini ne saniraju sve posljedice koje su nastale djelovanjem požara ili eksplozija, odnosno 

dok se ne osiguraju osnovni uslovi za život i rad na području pogođenom požarom ili eksplozijom. 



 

 

09-04  163 / 222 

 

 

OBRAZAC BROJ: IV - 7 

I - FAZA PREVENTIVNE ZAŠTITE 
 

PRIRODNA I DRUGA NESREĆA 
Mjere zaštite i spašavanja koje će se provoditi Izvršioci Saradnici Zakonski okvir 

Uzrok Posljedice 
1 2 3 4 5 6 
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Veliki požari na 

objektima i otvorenom 

prostoru mogu ozbiljno 

ugroziti ljude, životinje i 

materijalna dobra i 

izazvati: 
- gubitak ljudskih 

života, 

- povrede i ugrožavanje 
zdravlja ljudi 

(opekotine, trovanje 

dimom i drugim 
otrovnim materijama, 

prelomi  i druge vrste 

lakših i težih povreda), 
- velike štete na 

materijalnim dobrima 

usljed razaranja, 
uništenja ili oštećenja 

infrastrukture, objekata, 

pogona, postrojenja, 
transportnih sredstava, 

- oštećenje prirodnih 

resursa i okoliša, a 
posebno uništavanje bio 

– mase kaja se nakon 

toga duži niz godina ne 
može obnoviti i dostići 

dimenzije pogodne za 

daljnju upotrebu u 
preradi, 

 

 

U fazi preventivne zaštite s ciljem sprječavanja pojave požara odnosno smanjenja posljedica požara, 

poduzimaju se sljedeće mjere:  

1. Normativno – pravne mjere u oblasti zaštite od požara i vatrogastva: 

1.1. Potrebno je donijeti akte i uskladiti sa Zakonom o zaštiti od požara i vatrogastvu SBK, i federalnim 

Zakonom o zaštiti od požara i vatrogastvu, kako bi se ova oblast uredila na području općine i osigurala 

primjena preventivnih mjera zaštite od požara i eksplozije i veći stepen odgovornosti u njihovom 
provođenju na cijelom području općine Busovača; 

1.2. Nosioci izrade odgovarajućih podzakonskih propisa iz oblasti zaštite od požara, obvezno se konsultiraju 

sa odgovarajućim stručnim organizacijama i primjenjuju evropske standarde u skladu sa međunarodnim 
principima harmonizacije tehničkog zakonodavstva; 

1.3. Organi uprave i druge institucije, javna preduzeća općine kroz budžete i na drugi način osiguravaju 

finansijska sredstva za organiziranje i sprovođenje preventivnih mjera zaštite od požara, shodno 
važećom zakonskom regulativom iz ove oblasti;  

2. Mjere u oblasti prostornog uređenja, okoliša i turizma, 

2.1. Pri izradi dokumenata prostornog uređenja općine Busovača predviđa propisima utvrđene prostorne i 
tehničke mjere zaštite od požara  (uslove za efikasno spašavanje ljudi i materijalnih dobara, razmake i 

protupožarnu udaljenost između objekata, saobraćajne i manipulativne površine za vatrogasna vozila, 

izvode za snabdijevanje vodom za potrebe gašenja požara i dr.); 
2.2. Pri projektiranju građevina od značaja za Općinu predviđa se odgovarajući obim i vrsta mjera zaštite 

od požara u investiciono – tehničkoj dokumentaciji;  

2.3.  U toku  izgradnje građevina iz prethodnog stava i ugradnje instalacija, priključaka, opreme, uređaja, 
postrojenja i dr.,  izvođači radova primjenjuju (izvode) sve projektirane mjere zaštite i osiguravaju 

njihovu funkcioniranost; 

2.4. Prilikom upotrebe građevina od značaja za Općinu, vlasnici ili korisnici tih objekata, pogona i 
postrojenja održavaju u funkcionalnom stanju sve izvedene tehničke mjere zaštite od požara shodno 

propisanim tehničkim normativima i standardima i primjenjuju obrazovne i sve druge propisane mjere 

zaštite od požara.  
2.5. U saradnji sa Kantonalnom upravom za civilnu zaštitu i drugim stručnim institucijama iz oblasti zaštite 

od požara provode aktivnosti na intenziviranju izdavačke djelatnosti u ovoj oblasti (izdavanje naučno – 

stručnih časopisa, knjiga, brošura itd.), 
2.6. U saradnji sa Kantonalnom upravom za civilnu zaštitu programiraju obrazovne aktivnosti građana putem 

medija, štampe i na druge načine, s ciljem unapređenja protivpožarne sigurnosne kulture građana 
posebno u periodima kada su pojačane opasnosti od požara na otvorenom prostoru - u šumama, na 

šumskom i poljoprivrednom zemljištu i sl. 

 

 
- Općinske 

službe za 

civilnu zaštitu 
-nadležni 

inspekcijski 

organi, 
- profesionalne 

i dobrovoljne 

vatrogasne 
jedinice općine 

i kantona . 

 

 
- Kantonalna 

uprava za 

civilnu zaštitu, 
- Kantonalna 

direkcija za 

ceste, 
- Nadležna  

kantonalna i 

federalna 
ministarstva  

 

 
- Zakon o zaštiti od požara i 

vatrogastvu ("Službene novine 

Federacije BiH", broj: 64/09) 
- Zakon o zaštiti od požara 

("Službene novine SBK", broj 11/02 

i 12/05) 
- Zakon o prevozu opasnih materija 

(“Službeni list SFRJ”, br.27/90),  

- Zakon o prometu eksplozivnih 
materija, zapaljivih tečnosti i 

gasova (“Službeni list SR BiH”, 

br.39/89), 
- Zakon o prometu eksplozivnih 

materija (“Službeni list SFRJ”, 

br.30/85), 
- Pravilnik o načinu prevoza 

opasnih materija u drumskom 

saobraćaju (“Službeni list SFRJ”, 
br.76/90), 

- Evropski sporazum o 

međunarodnom prevozu opasne 
robe u cestovnom saobraćaju – 

ADR propisi 

- Zakon o unutarnjim poslovima 
Federacije BiH („Službene novine 

FBiH“ , broj 49/05), 

- Zakon o unutarnjim poslovima 
Srednjobosanskog kantona 

(„Službene novine 

Srednjobosanskog kantona“, broj: 

3/97, 10/02, 2/03 i 4/05) 
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OBRAZAC BROJ: IV - 7 

I - FAZA PREVENTIVNE ZAŠTITE 
 

PRIRODNA I DRUGA NESREĆA 
Mjere zaštite i spašavanja koje će se provoditi Izvršioci Saradnici Zakonski okvir 
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- uništavanje života u 

šumskom tlu i tla kao sredine 

bez koje je ne moguće podići 
novu šumu uz primjenu i 

najsavremenijih metoda rada, 

jer za formiranje tla u 
šumama trebaju stotine 

godina, 

- devastaciju velikih  šumskih 
površina odnosno uništavanje 

šumskog bogatstva, 

- uništavanje, ili oštećivanje 
zaštićenih prirodnih područja, 

nacionalnih parkova, 

spomenika prirode, zaštićenih 

pejzaža, 

- uništavanje ili oštećivanje 

prebivališta ili staništa divljih 
životinja i biljaka, 

- smanjenje drvenog fonda, 

- velike materijalne štete i dr 
Poseban zadatak u 

prevenciji u ovoj oblasti je 

realiziranje akcionog plana iz 
Programa razvoja zaštite i 

spašavanja ljudi i materijalnih 

dobara. (u periodu 2021.- 
2025. g. tj.)  

- Donošenjem kantonalnog 
Zakona o  zaštiti od požara i 

vatrogastvu   

3. Mjere u oblasti  energetike, rudarstva i industrije u objektima, pogonima i postrojenjima 

kojima su opasnosti od požara odnosno eksplozija najizraženiji 

3.1. Vlasnici odnosno korisnici elektroenergetskih postrojenja za prenos, distribuciju i korištenje 

električne energije, transport i distribuciju plina, skaldištenje i promet nafte i naftnih derivata, 
proizvodnju, preradu ili primjenu zapaljivih i eksplozivnih materija itd., primjenjuju tehničke 

propise, upustva i standarde koji rješavaju konkretne tehničke uvjete pri projektovanju, izgradnji i 

održavanju ovih objekata, pogona i postrojenja u funkciji zaštite od požara; 
4. Mjere u oblasti unutarnjih poslova   

5.1. Osigurava primjenu važećih zakonskih i podzakonskih propisa  iz  oblasti prevoza opasnih 

materija (domaći propisi, Evropski sporazum o međunarodnom prevozu opasnih materija u 
cestovnom saobraćaju – ADR propisi)., od strane svih učesnika u  transportnom  postupku, od 

proizvođača opasne materije, preko  pošiljaoca i primaoca, do samog prevoznika opasnih 

materija i vozila kojim se iste transportuju.  
5.2. Provodi inspekcijski nadzor iz svoje nadležnosti. 

6.     Mjere koje sprovodi Kantonalna direkcija za ceste 

6.1. Osigurava sigurnost cestovnog prometa 

6.1. Osiguravaju održavanje cestovnog pojasa, odnosno ispod trasa elektroenergetskih vodova koji su 

locirani na šumskom području ili se nalaze u neposrednoj blizini šuma, putem pravnih subjekata 

koja imaju obavezu održavanja javnih puteva, željezničkih pruga, elektroenergestkih objekata,  
7. Mjere koje sprovodi nadležni inspekcijski organi 

7.1. Inspekcija iz oblasti zaštite od požara i vatrogastva (MUP i KUCZ) 

7.1. Šumarske inspekcije 
7.2. Tehničke inspekcije 

7.3. Urbanističko - ekološke inspekcije. 

       Navedene inspekcije kroz pojačani inspekcijski nadzor osiguravaju, da kantonalni organi uprave, 
upravne organizacije, institucije, pravne osobe, odnosno vlasnici ili korisnici objekata, pogona i 

postrojenja, transportnih sredstva, šuma i šumskog zemljišta, poljoprivrednog zemljišta, zaštićenih 

područja prirode, kulturno - historijsknog nasljeđa i dr.,  na području općine, odnosno kantona, prilikom 
projektiranja, izgradnje, održavanja, korištenja navedenih objekata i prostora provode sve zakonom 

utvrđene preventivne mjere i aktivnosti zaštite od požara i eksplozija.  
8.     Mjere organiziranja, opremanja i obučavanja  snaga za gašenje požara   

8.1. Općinska služba za civilnu zaštitu  izrađuje razvojni plan  i  pristupa  organiziranom 

planiranju, opremanju i  obučavanju vatrogasaca u općini na način da   se  zadovolji: 

-  potpuna pokrivenost cijelog područja Općine; 

 

   
Zakon o zaštiti i spašavanju ljudi i 

materijalnih dobara od prirodnih i 

drugih nesreća («Službene  novine 
FBiH» broj 39//03, 22/06 i 43/10) i 

podzakonski akti doneseni na 

osnovu ovog zakona, 
- Zakon o zaštiti na radu («Službeni 

list SR BiH» br. 31/84 i 22/90), 

- Zakon o udruženjima i 
fondacijama («Službene  novine 

FBiH» br. 45/02)“, 

- Zakon o prostornom planiranju i 
korištenju zemljišta na nivou FBiH 

(«Službene  novine FBiH» broj 

02/06, 72/07, 32/08, 4/10, 45/10), 

- Zakon o zaštiti okoliša, 

(«Službene  novine FBiH» broj 

33/03 i 38/09), 
- Zakon o zaštiti okoliša ("Službene 

novine SBK", broj 4/05) 

 
- Pravilnik o sadržaju izvještaja o 

stanju sigurnosti, sadržaju 

informacija o sigurnosnim mjerama 
i sadržaju unutrašnjih i spoljnih 

planova intervencije  („Službene 

novine FBiH” br. 68/05), 
- Zakon o zaštiti prirode („Službene 

novine FBiH” 33/03), 
-Zakon o zaštiti prirode („Službene 

novine SBK", broj 4/05), 

 
- Zakon o zaštiti zraka („Službene 

novine FBiH” 33/03), 
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- Iniciranje i donošenje 

provedbenih propisa na 
razini Federacije, SBK i 

općina, 

- Opremanje i 

obučavanje vatrogasnih 

snaga u Kantonu 

U oblasti zaštite šuma 
od požara: 

- Izrada projekta zaštite 

šuma (pošumljavanja, 
popunjavanja, njege 

podignutih nasada radi 

prevencije odronjavanja, 
klizanja tla i biološkog 

reguliranja vodnog 

režima – sprečavanje 
brzog oticanja 

površinskih voda, 

izgradnja novih prosjeka 
i održavanje postojećih. 

- mogućnost gašenja šumskih požara i požara na otvorenom prostoru i iz zraka formiranjem 

odgovarajućih zračnih snaga kao podrške snagama na zemlji, 

-  zahtjeve specifičnih vatrogasnih intervencija u objektima stambene i industrijske 

izgradnje, kao i na prostorima i lokalitetima zaštićenog prirodnog i kulturno – istorijiskog 

nasjeđa; 

-  potrebe vatrogasnih intervencija u cestovnom i željezničkom, prometu; 

- potrebe efikasnog spašavanja ljudi i materijalnih dobara ugroženih požarom ili 

eksplozijama; 

- uslove da vatrogastvo u cjelini, odnosno vatrogasne snage postanu jedan od najvažnijih 

resursa za izvođenje intervencija spašavanja ljudi i materijalnih dobara u svim prirodnim 

i drugim nesrećama; 

8.2. Općinski operativni centar izrađuje jedinstvenu  bazu podataka svih pravnih osoba od značaja za 

općinu Busovača: 

- Koja se bave upotrebom, proizvodnjom, preradom, skladištenjem, prodajom, eskploatacijom, 
transportom, distribucijom i drugim djelatnostima u vezi sa opasnim materijama (u čvrstom, 

tekućem ili plinovitom stanju), koje se pod određernim uslovima mogu zapaliti ili eksplodirati 

na području općine Busovača, koje imaju izrađene i donešene planove zaštite od požara i koja 
imaju zaposlena odgovorne osobe ili službe za zaštitu od požara; 

- Koja su kadrovski i tehnički osposobljena za intervencije u slučaju akcidenta pri prevozu opasnih 

materija, za potrebe neutralisanja štetnih osobina određene opasne materije po ljude i okoliš i 
drugih predviđenih aktivnosti u tim situacijama;  

- Javnih poduzeća zaduženih za kontrolu funkcioniranosti gradske (ulične) hidrantske mreže na 

području općine, odnosno kantona; 
- Vatrogasnih jedinica (profesionalnih i dobrovoljnih, kao i vatrogasnih jedinica u pravnim 

osobama) na području općine sa iskazanim kadrovskim i materijalno - tehničkim resursima; 

- Svih nosilaca prava upravljanja šumama i šumskim zemljištem u općini, koji su i donijeli plan 
zaštite šuma od požara.  

- zahtjeve specifičnih vatrogasnih intervencija u objektima stambene i industrijske izgradnje, kao 

i na prostorima i lokalitetima zaštićenog prirodnog i kulturno – historijskog nasljeđa; 
-  potrebe vatrogasnih intervencija u cestovnom prometu; 

- potrebe efikasnog spašavanja ljudi i materijalnih dobara ugroženih požarom ili eksplozijama; 

- uslove da vatrogastvo u cjelini, odnosno vatrogasne snage postanu jedan od najvažnijih resursa, 
za izvođenje intervencija spašavanja ljudi i materijalnih dobara u svim prirodnim i drugim 

nesrećama; 

 

  -Zakon o federalnim 

ministrastvima i drugim organima 
federalne uprave („Službene novine 

F BiH“ , br. 58/02, 19/03, 38/05, 

2/06 i 8 /06), 

- Zakon o kantonalnim 

ministarstvima i drugim tijelima 

kantonalne uprave 
Srednjobosanskog kantona 

(''Službene novine 

Srednjobosanskog kantona'', broj 
8/03-Prečišćeni tekst i 14/03). 

- Zakon o principima lokalne 

samouprave u F BiH (“Službene 
novine Federacije BiH,br. 49/06), 

-Zakon o rudarstvu ("Službene 

novine Federacije BiH", broj 
26/10) 

- Zakon o rudarstvu ("Službene 

novine SBK", broj 15/01 i 3/10); 
- Zakon o geološkim istraživanjima 

("Službene novine Federacije BiH 

", broj 9/10) 
- Zakon o šumama („Službene 

novine F BiH br. 20/02), 

- Uredba o šumama (“Službene 

novine Federacije BiH” broj: 

83/09 i 26/10) 

 
- Pravilnik o sadržaju Planova za 

zaštitu  šuma od požara (Sl. novine 

FBiH, broj 21/04)  
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Veliki požari na 
objektima i otvorenom 

prostoru mogu ozbijlno 

ugroziti ljude, životinje i 
materijalna dobra i 

izazvati: 

- gubitak ljudskih života, 
- povrede i ugrožavanje 

zdravlja ljudi (opekotine, 

trovanje dimom i drugim 
otrovnim materijama, 

prelomi  i druge vrste 

lakših i težih povreda), 
- velike štete na 

materijalnim dobrima 

uslijed razaranja, 

uništenja ili oštećenja 

infrastrukture, objekata, 

pogona, postrojenja, 
transportnih sredstava, 

- oštećenje prirodnih 

resursa i okoliša, a 
posebno uništavanje bio 

– mase kaja se nakon 

toga duži niz godina ne 
može obnoviti i dostići 

dimenzije pogodne za 

dalju upotrebu u  
preradi, 

 

 

U slučaju požara velikih razmjera na području dvije ili više općina, kada općinski 
načelnici donesu odluku o proglašenju stanja prirodne i druge nesreće – požara na svom 

području, aktivira se: 

a) Kantonalni štab civilne zaštite koji analizira stanje na ugroženom području, nakon 

čega Vladi SBK dostavlja prijedlog za proglašenje stanja prirodne i druge nesreće 

-- požara na teritoriji Kantona, 

b) Stavljaju u stanje pripravnosti za djelovanje i postupanje po zapovijedi Kantonalnog 
štaba civilne zaštite: 

- Kantonalna ministarstva (iz kolone 4 faze I ovog plana 

- Pravne osobe i udruženja građana koja su proglašena za službe zaštite i 
spašavanja, SBK, 

- policijske snage Kantona koje poduzimaju odgovarajuće mjere iz svoje 

nadležnosti na ugroženom području (zaštite imovine, osigurana javnog reda i mira 
i druge mjere), 

- ured za informiranje Vlade SBK, lokalne radio i tv stanice i druga sredstva 

informiranja, 
- Crveni križ SBK i druge nevladine i humanitarne organizacije. 

U fazi spašavanja, nakon što načelnik Općine Busovača svojim odlukom proglasi 

stanje prirodne i druge nesreće – požara na području općine Busovača  i sadržaj tog akta 
saopći građanstvu putem medija, Općinski štab civilne zaštite postupa u skladu sa 

svojim nadležnostima  na sljedeći način:  

1. Donosi Naredbu o angažiranju snaga i  sredstava civilne zaštite shodno 
utvrđenoj proceduri rada za djelovanje  svake od organiziranih službi na području 

općine Busovača. 

2. Određuje člana Štaba koji je zadužen za mjere zaštite i spašavanja iz oblasti zaštite 
od požara, koji će pratiti realizaciju naređenih mjera i zadataka od strane  

angažiranih snaga i sredstava na ugroženom području. 

3. Zapovijed Općinskog štaba za angažiranje snaga i sredstava službi zaštite i 
spašavanja, dostavlja se rukovodiocima pravnih osoba koji zatim postupaju na 

način predviđen procedurom rada za djelovanje službi. 

 

 

-  općinski štabovi 
civilne zaštite 

- općinske službe 

civilne zaštite  

- općinske 

komisije za 

procjenu šteta, 
- općinski organi 

nadležni za oblast 

vodoprivrede, 
prostornog 

planiranja, 

- zdravstvene 
ustanove općina i 

kantona, 

- javna komunalna 
preduzeća, 

 

 
 

 

 

 

-Služba za zaštitu i 
spašavanje općine 

Busovača,  

-Služba za zaštitu i 

spašavanje SBK,  

- UDV općine 

Busovača, 
- specijalizirane 

postrojbe civilne zaštite 

općine 
- Policijske snage 

općine i kantona, 

- Ured za informiranje 
Vlade SBK, lokalne 

radio i tv stanice, FTV, 

TVBiH i ostala 
sredstva informisanja. 

- Profesionalne i 

dobrovoljne vatrogasne 
jedinice općine i 

Kantona 

 -vatrogasne jedinice  u 
pravnim osobama, 

-interventne grupe u 

šumskogospodarskim 
gazdinstvima,  

- ekipe za spašavanje  

na području općine 
odnosno Kantona, 

 

- Kantonalno i 
građenja, zaštite 

okoliša, prometa i 

komunikacija 

- Ministrastvo 

prostornog uređenja, 

obnove i povratka, 
-Ministarstvo 

šumarstva, 

poljoprivrede i 
vodoprivrede, 

- Ministarstvo 

privrede, 
-Ministarstvo 

zdravstva i socijalne 

politike, 
-Ministarstvo 

finansija, 

- Ministarstvo 
unutarnjih poslova, 

-  Kantonalna 

direkcija robnih 
rezervi, 

- Kantonalna 

direkcija za ceste 
- Kantonalni stožer 

civilne zaštite, 

- Kantonalna uprava 
za civilnu zaštitu 

- nadležna federalna 

ministarstva 

 

 

 

 

 

Pored propisa 
navedenih u 

koloni 6. faze I : 

- Zakon o odbrani 

Bosne i 

Hercegovine 

(«Službeni glasnik 
BiH»,  broj 88/05), 

- Zakon o 

ministarstvima i 
drugim organima 

uprave  BiH 

(«Službeni glasnik 
BiH»,  broj 05/03), 

- Zakon o upravi    

(«Službeni glasnik 
BiH»,  broj 32/02), 

- Sporazum o 

međusobnoj 
saradnji u 

ostvarivanju 

zadataka u zaštiti i 
spašavanju ljudi i 

materijalnih 

dobara od 
prirodnih i dr. 

nesreća zaključen 

01.09.2005.g. 
između Federalne 

uprave civilne 

zaštite i Crvenog 
krsta križa F BiH  

(«Službene novine 

Federacije BiH»  
broj 65/05. 
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- uništavanje života u 

šumskom tlu i tla kao 
sredine bez koje je ne 

moguće podići novu 

šumu uz primjenu i 
najsavremenijih metoda 

rada, jer za formiranje tla 

u šumama trebaju stotine 
godina, 

- devastaciju velikih  

šumskih površina 

odnosno uništavanje 

šumskog bogatstva, 

- uništavanje, ili 
oštećivanje zaštićenih 

prirodnih područja, 

nacionalnih parkova, 
spomenika prirode, 

zaštićenih pejzaža, 

- uništavanje ili 
oštećivanje prebivališta 

ili staništa divljih 

životinja i biljaka, 
- smanjenje drvenog 

fonda, 

- velike materijalne štete 
i dr. 

 

 

 

4. Zaduženi članovi Općinskog štaba civilne zaštite iz tačke 2. ovog plana, putem sredstava veze 
provjeravaju da li je rukovodilac odgovarajuće službe dobio naredbu i da li je poduzeo mjere za 

angažiranje  snaga i sredstava za zaštitu i spašavanje kako je to utvrđeno u zapovijedi i traži da 

ga o tome dodatno informira (shodno utvrđenom vremenu u zapovijedi). 
5. Po dolasku službe zaštite i spašavanja na mjesto prirodne ili druge nereće,  traži od odgovornog 

rukovodioca službe ili jedinice zaštite i spašavanja: 

a. Informacije o zatečenom stanju na opožarenom području (kakav je obim i  intenzitet posljedica 
po ljude, materijalna  dobra i sl.),  

b. Informacije o posebnim okolnostima ili opasnostima (da li je prisutna opasnost za učesnike 

spašavanja, od eksplozije, po okoliš, od rušenja, ugrožena materijalna dobra velike vrijednosti i 
dr.), 

c. Realnu procjenu i ocjenu trenutnog stanja, 

d. Poduzetim mjerama Općinskog štaba civilne zaštite na ugroženom području i to: 
- Poduzetim mjerama na angažiranju općinskih vatrogasnih jedinica - profesionalne, dobrovoljne, 

u pravnim osobama, zatim  službi i jedinica zaštite i spašavanja civilne zaštite, na izvršavanju 

zadataka zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara na opožarenom području, uz davanje 
podatka o  snagama u ljudstvu i sredstvima koja su angažirana na zaštiti i spašavanju, 

- Uključenim drugim snagama i sredstvima koji su stavljeni u funkciju zaštite i spašavanja na 

ugroženom području - višenamjenske ekipe,  jedinice i službe Crvenog križa općina i kantona, 
policijske snage,  javna komunalna preduzeća i dr. 

- Poduzetim mjerama spašavanja i evakuacije ljudi i materijalnih dobara, sa opožarenog područja 

na neugroženo područje, 
- Poduzetim mjerama povećanog nadzora otvorenog prostora – šuma, šumskog i poljoprivrednog 

zemljišta na okolnom području,  

- Poduzetim mjerama na uklanjanju opasnih i zapaljivih materija iz potencijalno ugroženog 
područja koje mogu biti zahvaćene požarom, 

- Poduzetim mjerama na blagovremenom informiranju stanovništva ugroženog područja kako bi 

se izbjeglo stanje stvaranja panike i olakšalo provođenje potrebnih mjera zaštite i spašavanja i 

dr. 

6. Općinski štab civilne zaštite rješava sva pitanja koja koja se pojave u vezi sa angažiranjem snaga 

i sredstava civilne zaštite i provođenja mjera zaštite i spašavanja i samozaštite građana. 
7. Općinski štab po potrebi traži od Kantonalnog štaba pomoć, tj. donosi i sljedeće zapovijedi: 

- Da se na spašavanju ljudi i materijalnih dobara angažiraju građani sa područja susjedne 

općine na ugroženom području, stariji od 18 godina, 
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OBRAZAC BROJ: IV - 7 

II - FAZA SPAŠAVANJA 
 

PRIRODNA I DRUGA NESREĆA 
Mjere zaštite i spašavanja koje će se provoditi Nosioci Izvršioci Saradnici Zakonski okvir 

Uzrok Posljedice 
1 2 3 4 5 6 7 
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O
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A
 

 - Da javna preduzeća, pravne osobe, državni organi i druge institucije sa 
područja susjedne općine, stave na raspolaganje prevozna, tehnička i druga 

sredstva i opremu potrebnu za spašavanje ljudi i materijalnih dobara  na 

ugroženom području; 
- Za pripravnost dodatnih službi zaštite i spašavanja SBK i općina i jedinica 

civilne zaštite specijalizirane namjene općina 

- Da nadležne komisije za procjenu šteta vrše pregled opožarenog područja, 
prikupljaju preliminarne podatake i utvrđuju preliminarni obim posljedica 

koje su nastale djelovanjem požara ili eksplozija na ljude, stambene i druge 

zgrade i objekte na pogođenom području, šume, poljoprivredno zemljište i 
dr. materijalna dobra i  druge potrebne mjere shodno situaciji na terenu. 

8. Upućivanje zahtjeva za pružanje pomoći u zračnim i drugim snagama Bosne 

i Hercegovine i od susjednih država  
U slučaju kada snage i sredstva civilne zaštite nisu dovoljne da efikasno i blagovremeno 

osiguraju lokaliziranje i gašenje požara, spašavanje, evakuaciju, zbrinjavanje i smještaj 

ugroženih i nastradalih  ljudi i materijalnih dobara, Općinski štab upućuje  
Kantonalnom štabu  odnosno Federalnom štabu civilne zaštite putem FUCZ zahtjev za 

angažiranje dodatnih snaga i sredstva: 

❖ Oružanih snaga BiH (inžinjerskih, zračnih i dr.) posredstvom 
Ministrastvu odbrane BiH, 

❖ Republičke uprave civilne zaštite Republike Srpske, 

❖ iz Republike Hrvatske aktiviranjem  Standardnog operativnog 
postupka (SOP), 

❖ susjednih i drugih država; 
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OBRAZAC BROJ: IV - 7 

III - FAZA OTKLANJANJA NASTALIH POSLJEDICA 
PRIRODNA I DRUGA NESREĆA 

Mjere zaštite i spašavanja koje će se provoditi Nosioci Izvršioci Saradnici 
Zakons

ki okvir Uzrok Posljedice 
1 2 3 4 5 6 7 

P
O

Ž
A

R
 I

 E
K

S
P

L
O

Z
IJ

A
 

Veliki požari na objektima i otvorenom 
prostoru mogu ozbiljno ugroziti ljude, 

životinje i materijalna dobra i izazvati: 

- gubitak ljudskih života, 
- povrede i ugrožavanje zdravlja ljudi 

(opekotine, trovanje dimom i drugim 

otrovnim materijama, prelomi  i druge 
vrste lakših i težih povreda), 

- velike štete na materijalnim dobrima 

usljed razaranja, uništenja ili oštećenja 
infrastrukture, objekata, pogona, 

postrojenja, transportnih sredstava, 

- oštećenje prirodnih resursa i okoliša, a 
posebno uništavanje bio – mase kaja se 

nakon toga duži niz godina ne može 

obnoviti i dostići dimenzije pogodne za 
dalju uporabu u preradi, 

- uništavanje života u šumskom tlu i tla 

kao sredine bez koje je ne moguće podići 

novu šumu uz primjenu  najsuvremenijih 

metoda rada, jer za formiranje tla u 
šumama trebaju stotine godina, 

- devastaciju velikih  šumskih površina 

odnosno uništavanje šumskog bogatstva, 
- uništavanje, ili oštećivanje zaštićenih 

prirodnih područja, nacionalnih parkova, 

spomenika prirode, zaštićenih pejzaža, 
- uništavanje ili oštećivanje prebivališta 

ili staništa divljih životinja i biljaka, 

- smanjenje drvenog fonda, 
- velike materijalne štete i dr. 

Poseban zadatak u prevenciji u ovoj 

oblasti je realizacija akcionog plana iz 
Programa razvoja (u periodu 2021.- 

2025. g. tj. Donošenje Zakona i drugih 

provedbenih propisa na razini općine, 
kantona, Federacije i države. Opremanje 

i obučavanje vatrogasnih snaga u općini 

 

Nakon proglašenja prestanka prirodne i druge nesreće - požara na području 

kantona, u fazi otklanjanja nastalih posljedica,  poduzimaju se aktivnosti na 

stvaranju uslova za normalizaciju života na ugroženom području: 
1. Nadležni organi ministrastva unutarnjih poslova osiguravaju opožareno 

područje - lokalitet požara, za potrebe vještačenja nađenih tragova i 

utvrđivanja uzroka požara odnosno i provođenja istražnih radnji, 

2. Resorna ministarstva, institucije, privredna društava i druge pravne osobe iz 

različitih oblasti u saradnji sa građanima i u koordinaciji sa kantonalnim i 

općinskim strukturama civilne zaštite organiziraju i poduzimaju sljedeće 
mjere: 

2.1. Privredna društva i druge pravne osobe koje obavljaju djelatnosti iz  oblasti 

snabdijevanja namirnicama, robama široke potrošnje  vrše  snabdijevanje 
stanovništva potrebnim namirnicama i drugim sredstvima radi preživljavanja 

i pružanje pomoći u saniranju posljedica, 

2.2. Javne ustanove, pravne osobe, domovi zdravlja i druge institucije, koje 
obavljaju djelatnosti iz oblasti zdravstva  i opskrbe lijekovima organizirano 

vrši pružanje zdravstvene njege povrjeđenim i oboljelim ljudima, 

2.3. Nadležni organi i pravne osobe koje obavljaju djelatnosti iz oblasti 
stambenih i komunalnih poslova, građevinarstva i sl. organiziraju aktivnosti 

na stvaranju smještajnih, stambenih i drugih uslova  za život ljudi na 
pogođenom području i utvrđuju potrebne kapacitete za  zbrinjavanje 

povrjeđenih ljudi,  

2.4. Nadležni organi, privredna društva i pravne osobe iz oblasti elektroprivrede, 
vodoprivrede, transporta i distribucije plina i sl. obavljaju  pregled i 

utvrđivanje stanja vodovodne i elektrodistributivne i plinske mreže, kao i 

opravke i otklanjanje kvarova u cilju uspostavljanja normalnog 
snabdijevanja stanovništva plinom, vodom, električnom energijom i sl. 

2.5. Resorna ministarstva iz oblasti šumarstva izrađuju planove za pošumljavanje 

opožarenih površina i dr. aktivnosti shodno stanju na ugroženom području. 

3. Nadležne komisije za procjenu šteta vrše pregled opožarenog područja 

prikupljaju podatake i utvrđuju obim posljedica koje su nastale 

djelovanjem požara na ljude, šume i šumsko zemljište, stambene i druge 
zgrade i objekte i drugim štetama na opožarenom području, 

 

 
- Općinski štabovi 

civilne zaštite 

- općinske službe 
civilne zaštite 

-  općinske 

komisije za 
procjenu šteta, 

- općinski organi 

nadležni za oblast 
vodoprivrede, 

prostornog 

planiranja i 
građenja, zaštite 

okoliša, prometa i 

komunikacija. 
 

 

 
Služba za RKB zaštitu SBK,  

-Služba za zaštitu i 

spašavanje s visina SBK,  
- Služba za zaštitu i 

spašavanje od požara SBK, 

- Služba za zaštitu i 
spašavanje iz ruševina SBK,  

- specijalizirane postrojbe 

civilne zaštite općina 
- Policijske snage SBK i 

općina 

- Profesionalne i 
dobrovoljne vatrogasne 

jedinice  općine i SBK  

-vatrogasne jedinice  u 
pravnim osobama, 

-interventne grupe u 

šumskoprivrednim 

gazdinstvima,  

- ekipe za spašavanje u 
rudnicima,  na području 

općina odnosno SBK, 

- Službe i jedinice  
- Javne ustanove iz oblasti 

zdravstva, domovi zdravlja, 

apoteke i dr. 
- Pravne osobe iz oblasti 

vodosnabdjevanja, 

elektrodistribucije, transporta 
i distribucije gasa i sl. 

- Pravne osobe iz oblasti 

prometa i komunikacija, 
- vatrogasne jedinice i 

interventne grupe u 

šumskoprivrednim 
gazdinstvima, 

 

 
- Nadležna  

kantonalna i 

federalna 
ministarstva 

- Kantonalna 

uprava za 
civilnu 

zaštitu, 

-Zavod za 
javno 

zdravstvo 

SBK, 
- Kantonalna 

direkcija 

robnih 
rezervi, 

- Kantonalna 

direkcija za 

ceste 

- Kantonalna 
komisija za 

procjenu 

šteta. 
 

 

- Propisi 

navedeni 

u koloni 

7. faze II, 
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DOKUMENT  BROJ:  IV - 8 

 

ZAŠTITA I SPAŠAVANJE OD NEEKSPLODIRANIH  

UBOJNIH SREDSTAVA (NUS)  
 

Procjenom ugroženosti Općine Busovača od prirodnih i drugih nesreća, područje Općine 

Busovača je pored ostalog, ugroženo i od neeksplodiranih ubojnih sredstava (NUS) i minskih polja, 

što može prouzročiti opasnost po živote i zdravlje ljudi u slučaju nastanka nekontroliranih eksplozija 

kao i ekološke posljedice. 

 

U cilju smanjenja ugroženosti života i zdravlja ljudi i zaštite životne sredine u cjelini od NUS-

a, odnosno nesreća shodno  članovima 4. i 5. Uredbe o sadržaju i načinu izrade planova zaštite i 

spašavanja od prirodnih i drugih nesreća, izrađuje se Plan zaštite i spašavanja  od  NUS-a u tri faze, i 

to: 

 

1.  Faza I - preventivna zaštita  određuju se one mjere koje podrazumjevaju sprečavanje i 

lokaliziranje pojava nekontroliranih eksplozija, s ciljem smanjenja šteta, odnosno smanjenja 

opasnosti po živote ljudi i materijalnih dobara. Iz tog razloga, utvrđuju se područja općine Busovača 

koja su  zahvaćena opasnostima od NUS-a i mina. 

 

Pored toga, potrebno je da nadležni organi u  Bosni i Hercegovini i Federaciji BiH, SBK i 

općinama, svako iz svoje nadležnosti, redovno i blagovremeno vrše: 

1.1. Izmjene i dopune postojećih zakonskih i podzakonskih akata koji reguliraju oblast 

uklanjanja mina i NUS-a, 

1.2. Nabavke sredstava i opreme za provođenje lične zaštite zaposlenika koji se bave 

uklanjanjem NUS-a i deminiranjem sshodno Odluci o vrsti i minimalnim količinama 

sredstava potrebnih za provođenje osobne zaštite zaposlenika u poslovima uklanjanja 

NUS-a i deminiranju (Zakon o deminiranju  u Bosni i Hercegovini, „Službeni glasnik 

Bosne i  Hercegovine“, broj 5/02), i Standardnih operativnih procedura Federalne uprave 

civilne zaštite koje se odnose na deminiranje i uklanjanje NUS-a.  

1.3. Pripremu i izradu baze podataka o potrebi sklonišnog prostora radi eventualnog 

sklanjanja i zaštite ljudi i materijalnih  dobara od nekontroliranih eksplozija, 

1.4. Pojačan inspekcijski nadzor u pravnim osobama koja se bave proizvodnjom, 

skladištenjem, odlaganjem i prevozom opasnih eksplozivnih materija, radi otklanjanja 

slabosti i nedostataka u proizvodnji eksplozivnih materija, čime se doprinosi sprečavanju 

incidentnih situacija i nesreća većih razmjera. 

1.5. Potrebno je blagovremeno, uz saradnju sa BH MAC-om, izvršiti obilježavanje i 

ograđivanje minskih polja u područjima koja su ugrožena od eventualnih prirodnih i 

drugih nesreća. 

1.6. Upozoravanje stanovništva o opasnostima od mina i NUS-a koje u lokalnim  

zajednicama  vrše općinske službe civilne zaštite, u kantonima kantonalne uprave civilne 

zaštite i u Federaciji BiH Federalna uprava civilne zaštite putem programa upozoravanja 

na opasnost od mina, odnosno putem radija i TV-a ili na drugi način. Ova aktivnost se 

provodi radi upozoravanja stanovništva na opasnost od mina i NUS-a.  

     

Kroz ovu fazu ostvaruje se i puna saradnja sa nadležnim državnim, federalnim i kantonalnim 

organima iz oblasti: deminiranja, zdravstva, okoliša, industrije, prostornog uređenja, poljoprivrede, 

unutarnjih poslova, šumarstva i vodoprivrede, kao i institucijama iz oblasti obrazovanja, nauke dr.  
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Radi lakšeg otkrivanja i utvrđivanja stepena kontaminiranosti minama i NUS-om, shodno 

razvojnim planovima, vrše se pripreme i nabavka savremenih sredstava i opreme za otkrivanje i 

uništavanje mina i NUS-a i vrši osposobljavanje osoba za rad na tim sredstvima i opremi. Pored toga, 

vrši se osposobljavanje osoba za rad i rukovanje minsko-eksplozivnim sredstvima za utvrđivanje 

značajnih pokazatelja zagađenosti zemljišta minama i NUS-om  

Sačiniti dugoročne programe aktivnosti nadležnih organa Općine kroz koji bi se utvrdili 

zadaci i mjere nakon deminiranja i uklanjanja NUS-a i  municije sa osiromašenim uranijumom i 

djelovima te municije na lokalitetu općine Busovača.  

 

2.  Faza II – faza spašavanja određuju se mjere zaštite i spašavanja koje podrazumjevaju neposredno 

spašavanje ugroženih ljudi i materijalnih dobara i vrši uticaj na smanjenje, odnosno sprečavanje 

širenja posljedica izazvanih minama i NUS-om i to kroz: 

2.1. Angažiranje Štaba civilne zaštite koji rukovodi akcijama zaštite i spašavanja na  

ograničavanja kretanja stanovništva u zonama kontaminiranim minama i NUS-om, 

2.2. Angažiranje timova za deminiranje i uklanjanje NUS-a, jedinica i povjerenika civilne 

zaštite na zaštiti i spašavanju stanovništva, 

2.3. Utvrđivanje krajnjih parametara vanjskog sigurnosnog koridora, izrada karata minske 

situacije, 

2.4. Poduzimanje mjera i postupaka za izvlačenje žrtava iz miniranih zona na punkt za 

prikupljanje žrtava radi pomoći i daljeg tretmana,   

2.5. Evakuacije građana koji podliježu evakuaciji, prikupljanje na određena mjesta i 

upućivanje na sigurnije lokalitete utvrđene planovima zaštite i spašavanja, prihvat, smještaj i 

zbrinjavanje ljudi,  

2.6. Vođenje baze podataka o kontaminiranim zonama utvrđenih izviđanjem i uz pomoć 

baze podataka BH MAC-a i preliminarnim procjenjenim štetama o miniranosti okoliša  i materijalnh 

dobara što ima uticaja na zdravlje čovjeka, 

2.7. Angažiranje policije i drugih pravnih osoba, čija je djelatnost sigurnost, radi osiguranja 

ugroženih lokaliteta, kao i putnih pravaca kojima se vrši evakuacija i zbrinjavanje stanovništva i dr, 

2.8. Uspostavljanje komunikacije i veze sa imaocima sistema veza putem operativnih 

centara civilne zaštite, 

2.9. Angažiranje policije radi poduzimanja odgovarajućih mjera zaštite imovine i osiguranja 

javnog reda i mira na ugroženom području, 

2.10.Angažiranje drugih službi zaštite i spašavanja i jedinica civilne zaštite na poslovima      

zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara, 

2.11.Angažiranje zdravstvenih ustanova na provođenju zdravstvene zaštite i zbrinjavanje 

nastradalih od mina i NUS-a, 

2.12.Angažiranje pravnih osoba iz oblasti građevinarstva na uklanjanju  građevinskog i 

drugog materijala radi spašavanja zatrpanih ljudi i uklanjanja građevinskih konstrukcija koji mogu 

predstavljati opasnost za  građane i spasioce, uz prethodnu provjeru terena timovima koji imaju 

specijaliziranu opremu za uklanjanje ruševina i pregled terena na NUS.  

2.13.Saradnju sa BH MAC-om i drugim organizacijama i praćenje situacije na ugroženom 

području, te vođenje evidencija i pronalaženje i zbrinjavanje poginulih i povrijeđenih i spajanje sa 

porodicama i dr. 

 

3.  Faza  III - otklanjanje nastalih posljedica planiraju se određene mjere zaštite i spašavanja  

kojima se osiguravaju osnovni uslovi za život i rad na području zagađenom minama i NUS-om, i to:  

3.1. Pregled objekata, zemljišta u sumnjivom području i po potrebi obilježavanje shodno   

         Standardnim operativnim procedurama Federalne uprave civilne zaštite. 

3.2. Zbrinjavanje ugroženog i nastradalog stanovništva, 

3.3. Uspostavljanje narušenih sistema rukovođenja i veza, saobraćaja i dr., 

3.4. Utvrđivanje obima šteta i posljedica koje su nastale djelovanjem mina i NUS-a. 
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DOKUMENT  BROJ:  IV - 8 

I – FAZA   PREVENTIVNE ZAŠTITE 
 

R/b 
PRIRODNE NESREĆE 

Mjere zaštite i spašavanja koje će se provoditi Izvršioci Saradnici Zakonski okvir 
Uzrok Posljedice 

1 2 3 4 5 6 7 
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 1. Nesreće izazvane nekontroliranim 

eksplozijama mina i NUS-a: 
 

a) Zagađenost minama i NUS-om koja ima za 
posljedicu živote i zdravlje ljudi a ogleda 

se u sljedećem :  

- gubitak života i zdravlja ljudi,  
- ograničeno kretanje stanovništva 

- nemogućnost razvoja privrede 

 
b) štetne posljedice po poljoprivredu, 

 

c) štetne posljedice po stočni fond, 
 

d) nestašicu poljoprivrednih proizvoda, hrane i  

pitke vode (radi nemogućnost prilaza 

izvorištima i popravci vodovoda), a direktno 

su ugroženi: 

- radnici, transportna vozila i  
njihovo  osoblje,  

- prolaznici i mještani okolnih 

naselja i objekti vitalne 
infrastrukture,  

- hidrološka mreža, 

- ostala okruženja, flora, fauna i dr. 
 

   g)  velike požare i eksplozije, što dodatno 

može ugroziti ljude, životinje i materijalna 
dobara, 

 

   Financijska sredstva neuložena u 

prevenciju višestruko se uvećavaju za 

saniranje nastalih posljedica 

 
 

 

 

 

1. U cilju poduzimanja preventivnih mjera zaštite i 

spašavanja koje mogu prouzrokovati prirodne i druge 

nesreće, kao i smanjenje nastanka posljedica 

nekontroliranih eksplozija,  nadležni organi  su dužni: 

1.1.iz oblasti deminiranja i uklanjanja NUS-a, zaštite okoliša, 

prostornog uređenja, poljoprivrede, vodoprivrede i 

šumarstva, i dr., shodno svojim ovlaštenjima, potrebno je da 
izvrše izmjene i dopune zakonskih i podzakonskih propisa i 

donesu propise koje nisu donijeli, a odnose se na zaštitu ljudi 

od mina i NUS-a. Navedenim propisima treba pravno urediti 
sve aspekte zaštite ljudi, materijalnih dobara, i životne 

sredine od mina i neeksplodiranih ubojnih sredstava, 

zaostalih iz rata, 
      U procesu izrade ili dogradnje zakonskih i podzakonskih 

propisa  treba osigurati da se sva navedena akta usaglase sa 

direktivama i drugim propisima Evropske unije koji uređuju 

oblast prevencije, pripravnosti, ublažavanja i otklanjanja 

posljedica nekontroliranih eksplozija incidenta, što je uslov 
za pristupanje Bosne i Hercegovine Evropskoj uniji, 

1.2. da donesu  Plan i program mjera zaštite, života i zdravlja ljudi 

od štetnog djelovanja mina i neeksplodiranih ubojnih 
sredstava iz ove oblasti. 

      Ovim planom i programom, shodno zakonskim i 

provedbenim propisima utvrđuju se intervencijski i 
izvedbeno intervencijski nivoi za zaštitu ljudi, te 

poduzimanje mjera za zaštitu stanovništva, domaćih 

životinja i poljoprivrede od strane tijela, odgovornih za 
provođenje ovih mjera, način obavještavanja javnosti, kao i 

program periodične provjere djelatnosti; 

1.3. vrše deminiranje i uklanjanje municije sa osiromašenim 
uranijumom i njenih ostataka  u općini Busovača na kojima 

se pronađu ostaci navedene municije. 

 

Radi provođenja  

preventivnih mjera 

zaštite i spašavanja  od 

prirodnih i drugih 

nesreća, navedene mjere 

zaštite i spašavanja treba 

da vrše: 

 

- Minsko akcioni 

centar (BH MAC) 

 

- Ured BHMAC-a 

Travnik 

 

- Federalna uprava 

civilne zaštite – 

Sektor za 

deminiranje i 

uklanjanje NUS-a 

 

- Kantonalna uprava 

za civilnu zaštitu 

 

- Zavod za javno 

zdravstvo SBK 

 

- Služba civilne zaštite 

općine Busovača 

 
 

 

Radi potpunog 

provođenja 

preventivnih mjera 

zaštite i spašavanja 

potrebno je osigurati  

neophodnu saradnju 

sa nadležnim 

Federalnim i 

kantonalnim 

organima i službama 

civilne zaštite. 

 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 

 

-  Zakon o 
deminiranju  u 

Bosni i Hercegovini 

(„Službeni glasnik 
BiH“, broj 5/02) 

-  Zakon o zaštiti i 

spašavanju ljudi i 
materijalnih dobara 

od prirodnih i drugih 

nesreća („Službene 
novine Federacije 

BiH“, br. 39/03, 

22/06 I 43/10), 
- Zakon o 

zdravstvenoj zaštiti   

( „Službene novine 

Federacije BiH“, 

br.46/10), 
- Zakon o 

zdravstvenoj zaštiti 

(''Službene novine 
SBK'', broj 

13/00,13/02 i 13/03) 

- Standardne 
operativne 

procedure BH 

MAC-a i Standardne 
operativne 

procedure Federalne 

uprave civilne 
zaštite. 

- Zakon o 

principima lokalne 
samouprave u F BiH 

(“Službene novine 

Federacije BiH,br. 
49/06), 
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DOKUMENT  BROJ:  IV - 8 
 

II - FAZA SPAŠAVANJA 

 

Red.

broj 

PRIRODNE NESREĆE Mjere zaštite i spašavanja koje će se 

provoditi 
Nosioci Izvršioci Saradnici 

Uzrok Posljedice 
1 2 3 4 5 6 7 

 

E
K
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P
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O

Z
IJ

A
 M
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A

 I
  
N

U
S

-a
 

 

Nesreća od mina i NUS-a može 

prouzrokovati niz posljedica  i to:: 

 

Nekontrolirana eksplozija  na mjestu 

nesreće imala bi za posljedicu: 

 

- ljudske žrtve, 

- zagađenost  izvorišta, 

vodotoka i podzemnih voda, 

tla i zraka, 

- zagađenost  zasijanih poljoprivrednih 

površina, bilja i biljnih proizvoda, 

- zagađenost  namirnica životinjskog 

porijekla, 

- nedostatak pitke vode i hrane, 

- nedostatak hrane za stoku i dr.; 

-      velike ekonomske štete, 

-      zabrinutost javnosti,  strah i 

nesigurnost. 

 
 

 
 

 

 
 

 

1. Po proglašenju stanja prirodne i druge 

nesreće izazvane nekontroliranom eksplozijom, 
Općinski štab civilne zaštite:  

Hitno upućuje zahtjev Kantonalnoj odnosno Federalnoj 

upravi civilne zaštite za angažiranje timova za 
deminiranje i uklanjanje NUS-a; 

Donosi Naredbu o angažiranju snaga i sredstava službi 

za zaštitu i spašavanje općine Busovača, 
Određuje se član Štaba koji će pratiti i osiguravati 

realiziranje utvrđenih mjera i zadataka, odnosno 

osigurati angažiranje predviđenih snaga i sredstava na 
ugroženom području, 

Zaduženi član Općinskog štaba civilne zaštite putem 

sredstava veze: 
-        provjerava da li je rukovodioc pravne   

         osobe  dobio naredbu, 

- da li je poduzeo mjere za angažiranje snaga i 
sredstava za zaštitu i spašavanje kako je to 

utvrđeno u zapovijedi i 

-  traži da ga o tome redovno informira 
(shodno utvrđenom vremenu u zapovijedi),  

 

          1.5  Po dolasku Timova za deminiranje i 
uklanjanje NUS-a na mjesto nesreće 

zaduženi član Općinskog štaba civilne 

zaštite traži od rukovodioca službi  

informaciju o:  

- pregledu i analizi zatečenog stanja, 

prikupljnim informacijama od zatečenih 
pojedinaca, procjeni situacije i potrebama na 

mjestu nesreće- incidenta; 

 

 

- Općinski organi 

nadležni za civilnu 

zaštitu, kao i oblasti 

vodoprivrede, 

prostornog planiranja i 

građenja, zaštite 

okoliša, prometa i 

komunikacija i druge 

oblasti 

- zdravstvene ustanove 

- vatrogasne jedinice 

- Općinska komisija za 

procjenu šteta 

- Crveni križ / krst 

općine Busovača 

 

- Općinske službe i 

jedinice civilne zaštite 

- timovi za deminiranje 

i uklanjanje NUS-a 

- obrazovne i naučne 

institucije 

- veterinarske stanice 

- domovi zdravlja, 

- općinske organizacije 

crvenog križa/krsta, 

- vatrogasne jedinice 

- općinske komisije za 

procjenu šteta, 

Služba za RKB zaštitu 

SBK,  

- Služba za zaštitu i 

spašavanje s visina 

SBK,  

- Služba za zaštitu i 

spašavanje od požara 

SBK, 

- Služba za zaštitu i 

spašavanje iz ruševina 

SBK,  

 

 

Radi potpunog 

provođenja 
preventivnih mjera 

zaštite i spašavanja 

potrebno je osigurati  
neophodnu saradnju sa 

nadležnim 

kantonalnim organima 
i službama civilne 

zaštite. 

- Ministrastvo 
prostornog uređenja, 

obnove i povratka, 

- Ministarstvo 
šumarstva, poljoprivrede 

i vodoprivrede, 

- Ministarstvo privrede, 
- Ministarstvo zdravstva 

i socijalne politike, 

 - Ministarstvo 
unutarnjih poslova, 

-Zavod za javno 

zdravstvo SBK 
- Kantonalno 

povjerenstvo za procjenu 

šteta 

- Crveni križ / krst SBK 
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DOKUMENT  BROJ:  IV – 8 

 

III - FAZA OTKLANJANJA  NASTALIH POSLJEDICA 
 

Red. 

broj 

PRIRODNE NESREĆE Mjere zaštite i spašavanja koje će se 

provoditi 
Nosioci Izvršioci Saradnici 

Uzrok Posljedice 
1 2 3 4 5 6 7 

 

E
K

S
P

L
O

Z
IJ

A
 M
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A

 I
  
N

U
S

-a
 

 

Nekontrolirana eksplozija  na mjestu 

nesreće imala bi za posljedicu: 

 

- ljudske žrtve, 

- zagađenost  izvorišta, 

vodotoka i podzemnih voda, 

tla i zraka, 

- zagađenost  zasijanih 

poljoprivrednih površina, bilja i 

biljnih proizvoda, 

- zagađenost  namirnica životinjskog 

porijekla, 

- nedostatak pitke vode i hrane, 

- nedostatak hrane za stoku i dr.; 

-      velike ekonomske štete, 

-      zabrinutost javnosti,  strah i 

nesigurnost. 
 

 

Ova faza obuhvata mjere zaštite i spašavanja 

koje nadležni organi, službe zaštite i spašavanja  

i jedinice civilne zaštite i druge organizacije i 

pravne osobe i stanovništvo poduzimaju na 

saniranju stanja na ugroženom području i to: 
 

- osiguranje područja na kome se desila 

nekontrolirana eksplozija koju vrše snage 

policije, uz saradnju sa snagama civilne zaštite 
- zbrinjavanje ugroženog i nastradalog 

stanovništva, 

- uspostavljanje narušenog sistema rukovođenja i 
veza, 

- uspostavljanje proizvodnje, saobraćaja i dr., 

- određivanje alternativnih pravaca obilaska 
minirane  zone, 

- prikupljanje podataka o posljedicama 

djelovanja nekontrolirane eksplozije na ljude  i 
materijalna dobra, 

- obilježavanje i  ograđivanje područja na kojem 

se desila nekontrolirana eksplozija 
- određivanje sigurnosnih koridora za kretanje 

 

 
 

 

- Služba civilne zaštite 

Općinski organi 

nadležni za oblast 

vodoprivrede, 

prostornog planiranja i 

građenja, zaštite 

okoliša, zdravstva,  

prometa i 

komunikacija i druge 

oblasti 

- zdravstvene ustanove 

-vatrogasne jedinice 

- Crveni križ / krst 

općine Busovača i 

SBK. 
 

 

- Nadležni općinski 

organi  

- timovi za 

deminiranje i 

uklanjanje NUS-a 

- općinske službe 

zaštite i spašavanja,  

-  općinske jedinice 

civilne zaštite 

- Pravne subjekti iz 

oblasti 

građevinarstva  

- Općinske komisije za 

procjenu šteta  

- pogrebna društva, 

- domovi zdravlja, 

- općinske organizacije 

crvenog križa/krsta, 

- vatrogasne jedinice  

 

 

Radi potpunog 
provođenja otklanjanja  

nastalih posljedica 
potrebno je osigurati  

neophodnu saradnju sa 

nadležnim 
kantonalnim organima 

i službama civilne 

zaštite. 
- Ministrastvo 

prostornog uređenja, 

obnove i povratka, 
- Ministarstvo 

šumarstva, poljoprivrede 

i vodoprivrede, 
- Ministarstvo privrede, 

- Ministarstvo zdravstva 

i socijalne politike, 
 - Ministarstvo 

unutarnjih poslova, 

- Zavod za javno 
zdravstvo SBK 

- Kantonalna komisija za 

procjenu šteta 
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PRVA MEDICINSKA POMOĆ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ažurirano _lipanj/juni  2022. godine 
 

 

 

 

Busovača, 2022. godine 
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DOKUMENT  BROJ:  IV - 9 

 

 

PRVA MEDICINSKA POMOĆ 

 
 

Procjenom ugroženosti općine Busovača od prirodnih i drugih nesreća utvrđeno je da zbog 

loših higijenskih prilika (stanovanje, neprimjerna ishrana, snabdijevanje vodom i disperzija otpadnih 

materijala, prenos zoonoza), zatim neplanirane migracije stanovništva, a posebno prirodnih i drugih 

nesreća (poplave, potresi i sl.), područje općine je ugroženo od zaraznih bolesti. Ovo iz razloga što 

postoji stalna opasnost od unosa pojedinih uzročnika koji mogu dovesti do ugrožavanja zdravlja ljudi. 

Isto tako, a prema epidemiološkim procjenama, za vrijeme trajanja prirodnih i drugih nesreća, 

epidemije zaraznih bolesti mogu se javiti mnogo češće nego za vrijeme normalnih prilika. 

 

U cilju sprečavanja i smanjenja ugroženosti ljudi od zaraznih bolesti potrebno je shodno čl. 4. 

i 5. Uredbe o sadržaju i načinu izrade planova zaštite i spašavanja od prirodnih i drugih nesreća 

(“Službene novine Federacije BiH”, broj: 23/04), izraditi Plan prve medicinske pomoći. 

 

Ovaj plan se razrađuje u tri faze, i to: 

 

1.  Faza I - preventivna zaštita obuhvata protuepidemijske i higijenske mjere zaštite stanovništva, s 

ciljem smanjenja posljedica po ljude i materijalna dobra, odnosno provođenje redovnih planskih 

aktivnosti nadležnih organa i institucija radi stvaranja preduslova za sprečavanje nastanka prirodnih 

i drugih nesreća. U ovoj fazi nadležni organi općina, kantona i Federacije, svako iz svoje nadležnosti, 

dužni su: 

- Izvršiti izmjene i dopune, odnosno donošenje zakonskih i podzakonskih propisa iz oblasti zdravstva, 

a i drugih propisa koji su u neposrednom dodiru sa ovom oblašću; 

- Izraditi odgovarajuće planove zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara na svim nivoima 

organiziranja; 

- Ostvariti neposrednu saradnju sa organima i institucijama iz oblasti zdravstva koji kroz redovitu 

djelatnost ostvaruju provođenje zaštite i spašavanja ljudi, 

- U skladu sa razvojnim planovima vršiti nabavu laboratorijske opreme koja može da zadovolji uslove 

institucija koja će obavljati dijagnosticiranje zaraznih bolesti; 

- Planirati i u saradnji sa nadležnim institucijama osigurati određene zalihe krvi i krvne plazme, 

lijekova i sanitetskog materijala, kao i vakcina; 

- Na svim nivoima organiziranja utvrditi preglede, odnosno posjedovati baze podataka o medicinskim 

apotekama, veledrogerijama, ustanovama koje imaju odobrenje za te poslove, stručnim kadrovima 

koji rade u medicinskim ustanovama, bolničkim i drugim kapacitetima na području općine i kantona 

u koje bi se u određenim situacijama mogli smjestiti oboljeli i  povrijeđeni; 

- Shodno Programu razvoja zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih 

nesreća u općini Busovača za razdoblje 2021.-2025. godina potrebno je razvijati naučna i stručna 

istraživanja o vrstama i rasprostranjenosti epidemija, s prijedlogom mjera koje treba poduzeti u 

prevenciji i po pojavi. 

 

2. Faza II - faza spašavanja podrazumjeva pružanje prve pomoći standardnim i priručnim 

sredstvima na licu mjesta, medicinsku trijažu ranjenih, ozlijeđenih i oboljelih ljudi, sanitetsku 

evakuaciju i transport do najbliže zdravstvene ustanove radi pružanja opće medicinske pomoći ili do 

odgovarajuće specijalističke zdravstvene ustanove radi potpunog medicinskog zbrinjavanja. 

U izuzetnim slučajevima, kada prirodna ili druga nesreća zahtjeva, na ugroženom području 

organiziraju se i formiraju pokretne bolnice. Općinski štab civilne zaštite preuzima sve aktivnosti oko 
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rukovođenja i upravljanja akcijama zaštite i spašavanja, te izdaje odgovarajuće zapoivjedi nadležnim 

institucijama i službama zaštite i spašavanja.  

 

2. Faza  III - otklanjanje nastalih posljedica i stvaranje uslova za normaliziranje života na 

ugroženom području. U ovoj fazi, nadležni organi i institucije, u prvom redu medicinske ustanove, 

vrše obilazak ugroženog područja, vrše odgovarajuće procjene, trijažu i liječenje oboljelih, a u 

saradnji sa javnim komunalnim preduzećima vrše sanaciju ugroženog područja, odnosno 

identificiranje i pokop umrlih.  
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DOKUMENT  BROJ:  IV - 9 

 

I - FAZA - PREVENTIVNA ZAŠTITA 

 

Red. 

broj 

PRIRODNA NESREĆA 
Mjere zaštite i spašavanja koje će se provoditi 

Nosilac 

aktivnosti 
Izvršioci Saradnici Zakonski okvir 

Uzrok Posljedice 
1 2 3 4 5 6 7 8 

 

M
E
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IC
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S

K
A
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O

M
O

Ć
 

 

Prirodne i druge nesreće koje su 

definirane članom 3. Zakona o 

zaštiti i spašavanju ljudi i 

materijalnih dobara od prirodnih i 

drugih nesreća, mogu prouzročiti 

niz posljedica, koje se odnose na: 

a) ranjavanje, ozljeđivanje, 

oboljenje i smrt ljudi, 

b) pojavu epidemija (zaraznih 

bolesti ljudi), 

c) nestašica poljoprivrednih 

proizvoda za ishranu ljudi, 

d) nedostatak vode za ljude i 

onečišćenje vode za piće, 

e) rijeke i vodotoci su 

mikrobiološki onečišćeni, 

f) nedostatak smještajnog 

prostora za smještaj većeg 

broja ljudi, 

g) narušavanje higijenskih uvjeta 

života stanovništva, što 

povećava mogućnost pojava i 

širenja velikog broja bolesti u 

epidemijskom obliku   

 

- Posebna aktivnost u prevenciji u 

ovoj oblasti je realiziranje 

akcionog plana iz Programa 

razvoja zaštite i spašavanja koji se 

odnosi na razvijanje naučnih i 

stručnih istraživanja o vrstama i 

rasprostranjenosti epidemija, s 

prijedlogom mjera koje treba 

poduzeti u prevenciji i po pojavi  

 

U fazi prevencije u medicinskom zbrinjavanju građana svi organi, 

organizacije, pravne osobe, kroz redovan rad poduzimaju sve mjere 

na unapređenju medicinske zaštite građana kao i mjere koje će u 

slučaju većeg ugrožavanja ljudskih života smanjiti te posljedice, a 

naročito:  

- Vrše izradu ili ažuriranje odgovarajućih zakonskih i podzakonskih, 

odnosno provedbenih propisa iz oblasti zdravstva, 

- Ostvaruju saradnju sa nadležnim organima koji  se kroz svoju 

redovnu djelatnost bave zaštitom i spašavanjem ljudi, 

- Izrađuju  planove zaštite i spašavanja o epidemijama na svim 

razinama organiziranja 

- Sačinjavaju odnosno utvrđuju bazu podataka o medicinskim 

apotekama, bolničkim kapacitetima za smještaj ljudi, ljudskim i 

materijalnim potencijalima tih ustanova, 

- osiguravaju potrebna finansijska sredstava kojima treba dovesti do 

odgovarajuće spremnosti za zaštitu ljudi i odgovora na pojavu 

epidemija, kako za sprečavanje, suzbijanje i gašenje epidemija tako 

i sprečavanje zdravstvenih posljedica prouzročenih prirodnim i 

drugim nesrećama, 

- u sredinama koje nemaju pripremljene objekte-karantene za 

smještaj oboljelih od epidemije, planski odrediti objekte, te izvršiti 

njihovo prilagođavanje kako bi u situaciji epidemije mogli imati 

funkciju karantena, 

- Vrše osiguranje dovoljne količine krvi za redovne i vanredne prilike, 

lijekova i drugog sanitetskog materijala 

- Kroz provođenje odgovarajućih mjera a s ciljem preventivne zaštite 

stanovništva od raznih zaraznih oboljenja planiraju i osiguravaju 

dovoljne količine imunoloških sredstava za cijepljenje stanovništva,  

- Vršenje redovne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije u 

stambenim i drugim objektima, 

- Redovno se provodi aktivnosti i vrši kontrola higijenski ispravne 

vodu za piće kao i sanitarna zaštita izvorišta i objekata za javnu 

opskrbu vodom za piće, 

- održavaju sanitarno-tehničke uslove u javnim zgradama, sredstvima 

javnog prometa i na javnim mjestima 

 

 

- Dom 

zdravlja 

Busovača 

- Područne 

ambulante 

- apoteke  

- Crveni križ 

općine 

Busovača  

- Općinske 

službe   

 

 

Zdravstven

e ustanove 

- Služba 

medicinske 

pomoći 

- Služba za 

RKB 

zaštitu 

SBK 

- nadležni 

općinski 

organi  

- Zavod za 

javno 

zdravstvo 

SBK 

 

 

Ministarstv

o zdravstva 

i socijalne 

politike. 

-

Kantonalna 

direkcija 

robnih 

rezervi 

- Federalno 

ministarstv

o 

zdravstva. 

- Zavod za 

javno 

zdravstvo 

Federacije 

BiH 

- Crveni 

križ općine 

Busovača, 

SBK,  

Federacije 

BiH 

- Federalna 

direkcija 

robnih 

rezervi 

 

-Zakon o 

zdravstvenoj 

zaštiti 

(“Službene 

novine 

Federacije BiH, 

br.46/10), 

Zakon o 

zdravstvenoj 

zaštiti 

(''Službene 

novine SBK'', 

broj 13/00,13/02 

i 13/03) 

- Zakon o zaštiti 

stanovništva od 

zaraznih bolesti  

(“Službene 

novine 

Federacije 

BiH”,br. 29/05) 

- Zakon o 

crvenom križu 

Federacije BiH 

(“Službene 

novine 

Federacije 

BiH”,br. 28/06), 

- Zakon o 

veterinarstvu 

(“Službene 

novine 

FBiH”,br. 

46/00), 
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DOKUMENT  BROJ:  IV - 9 

 

II - FAZA SPAŠAVANJA 

 

Red. 

broj 

PRIRODNA NESREĆA Mjere zaštite i spašavanja koje će se 

provoditi 
Nosilac aktivnosti Izvršioci Saradnici Zakonski okvir 

Uzrok Posljedice 
1 2 3 4 5 6 7 8 
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Kad dođe do pojave prirodne i druge 

nesreće koje su definirane članom 3. 

Zakona o zaštiti i spašavanju ljudi i 

materijalnih dobara od prirodnih i drugih 

nesreća, ugroženi su ljudi i materijalna 

dobra. 

Izdavajaju se sljedeće posljedice:  

a) ranjavanje, ozlijeđivanje, oboljenje i 

smrt ljudi, 

b) pojava epidemija (zaraznih bolesti 

ljudi), 

c) nestašica poljoprivrednih proizvoda 

za ishranu ljudi, 

d) nedostatak vode za ljude i onečišćenje 

vode za piće, 

e) rijeke i vodotoci su mikrobiološki 

onečišćeni, 

f) nedostatak smještajnog prostora za 

smještaj većeg broja ljudi, 

g) narušeni su  higijenskih uslovi života 

stanovništva, što povećava mogućnost 

pojava i širenja velikog broja bolesti u 

epidemijskom obliku   

 

 

U slučaju prirodnih nesreća većih razmjera 

koja zahtjevaju maksimalnu medicinsku 

zaštitu ugroženog stanovništava provode se 

sljedeće mjere i postupci: 

- - Nakon procjene stanja na ugroženom 

području i utvrđivanja stanja aktivirat će se 

Kantonalni štab civilne zaštite, 

- - Stavljaju se u funkciju zaštite i spašavanja 

ljudi, nadležna ministarstva i institucije iz 

medicinske oblasti, 

- - Nakon proglašenja prirodne i druge nesreće 

i stavljanja u funkciju Kantonalnog štaba 

civilne zaštite, Kantonalni štab civilne 

zaštite izdaje  Naredbu za angažiranje 

službi za zaštitu i spašavanje na 

ugroženom području, kao i Naredbu za 

angažiranje drugih snaga i sredstava 

pravnih osoba i građana koji mogu pomoći 

u provođenju medicinske zaštite, 

- -  organizacija smještaja za stradale (škole, 

hoteleii sl.  

- - medicinsku trijažu ranjenih, povrijeđenih  i 

oboljelih građana, 

- -  osiguranje medicinskim lijekovima, 

sanitetskim i drugim materijalom za 

potrebe zdravstvenog osiguranja 

ugroženih, 

- - vakcinacija stanovništva 

-  

 

- Nadležni općinski 

organi, 

- Dom zdravlja 

Busovača 

- Područne ambulante 

- apoteke  

- Crveni križ općine 

Busovača  

- Općinske službe   

 

- Služba 

medicinske 

pomoći 

- Službe za zaštitu 

i spašavanje SBK 

- službe zaštite i 

spašavanja i 

jedinice civilne 

zaštite općina 

- Nadležne 

zdravstvene 

ustanove 

- Nadležni 

općinski organi 

 

 

 

 

- Ministarstvo 

zdravstva i 

socijalne politike. 

- Kantonalna 

direkcija robnih 

rezervi  

- Federalno 

ministarstvo 

zdravstva. 

- Zavod za javno 

zdravstvo 

Federacije BiH 

- Crveni križ 

SBK i Federacije 

BiH 

- Federalna 

direkcija robnih 

rezervi 

 
- Zakon o 

principima 

lokalne 

samouprave u F 

BiH (“Službene 

novine 

Federacije 

BiH,br. 49/06), 
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PRIRODNA NESREĆA Mjere zaštite i spašavanja koje će 

se provoditi 
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Kad dođe do pojave prirodne i druge 

nesreće koje su definirane članom 3. 

Zakona o zaštiti i spašavanju ljudi i 

materijalnih dobara od prirodnih i drugih 

nesreća, ugroženi su ljudi i materijalna 

dobra. 

Izdavajaju se sljedeće posljedice:  

a) ranjavanje, ozlijeđivanje, oboljenje i 

smrt ljudi, 

b) pojava epidemija (zaraznih bolesti 

ljudi), 

c) nestašica poljoprivrednih proizvoda 

za ishranu ljudi, 

d) nedostatak vode za ljude i 

onečišćenje vode za piće, 

e) rijeke i vodotoci su mikrobiološki 

onečišćeni, 

f) nedostatak smještajnog prostora za 

smještaj većeg broja ljudi, 

g) narušeni su  higijenskih uvjeti 

života stanovništva, što povećava 

mogućnost pojava i širenja velikog 

broja bolesti u epidemijskom obliku   

 

 

- osiguranje medicinskim lijekovima, 

krvlju i krvnom plazmom, sanitetskim i 

drugim materijalom za potrebe 

zdravstvenog osiguranja ugroženih,  

- laboratorijsko ispitivanje uzoraka i 

prijavljivanje eventualnih zaraznih 

bolesti, 

- kako ne bi došlo do širenja zaraznih 

bolesti vrši se sistemsko suzbijanje 

prenosnika zaraznog oboljenja, i to 

zatvaranjem graničnih prelaza, 

izdvajanjem oboljelih ljudi od zdravih 

smještanjem u bolničke kapacitete ili 

karanten. 

-  
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III – FAZA OTKLANJANJA POSLJEDICA 

 

Red. 

broj 

PRIRODNA NESREĆA Mjere zaštite i spašavanja koje će se 

provoditi 

Nosilac 

aktivnosti 
Izvršioci Saradnici Zakonski okvir 

Uzrok Posljedice 
1 2 3 4 5 6 7 8 

 

P
R

IR
O

D
N

E
 I

 D
R

U
G

E
 N

E
S

R
E

Ć
E

 

 

Nakon proglašenja prestanka prirodnih ili 

drugih nesreća koje su definirane članom 3. 

Zakona o zaštiti i spašavanju ljudi i 

materijalnih dobara od prirodnih i drugih 

nesreća, a kojima su bili ugroženi ljudi i 

materijalna dobra izdvajaju se sljedeće mjere 

na saniranju tih posljedica: 

a) Medicinsko zbrinjavanje ozlijeđenih i 

pokop poginulih, 

b) Monitoring i praćenje stanja epidemija 

(zaraznih bolesti ljudi), 

c) Osiguranje poljoprivrednih proizvoda za 

ishranu ljudi, 

d) Osiguranje vode za ljude i onečišćenje 

vode za piće, 

e) Monitoring i praćenje stanja rijeka i 

vodotoka, 

f) Osiguranje smještajnog prostora, 

g) Monitoring i praćenje higijenskih uslova 

života stanovništva, radi 

onemogućavanja ponovnog 

pojavljivanja i širenja velikog broja 

bolesti u epidemijskom obliku   

 

 

Nakon proglašenja prestanka stanja prirodne i 

druge nesreće, sve zdravstvsvene ustanove 

prelaze na redovan način rada s tim da 

poduzimaju sljedeće mjere: 

 - Vrši se procjena posljedica i šteta na svim 

materijalnim dobrima. 

- nadležni organi i institucije, u prvom redu 

medicinske ustanove, vrše obilazak 

ugroženog područja, vrše odgovarajuće 

procjene, trijažu i liječenje oboljelih, a u 

saradnji sa javnim komunalnim preduzećima 

vrše sanaciju ugroženog područja odnosno 

identifikaciju i pokop umrlih, 

- organiziraju neprestane zdravstvene i 

higijensko-epidemiološke operacije, 

- vrši se stalni nadzor hrane za ishranu ljudi 

- stalno se  prati epidemiološka situacije, 

- vrši se ispitivanje zdravstvene ispravnosti i 

kvaliteta namirnica biljnog i životinjskog 

porijekla 

- redovno se provodi dezinfekcija, 

dezinsekcija i deratizacija 

 

- Nadležni 

općinski 

organi 

Ministarstvo 

zdravstva i 

socijalne 

politike. 

- Zavod za 

javno 

zdravstvo SBK  

 

 

- Službe zaštite 

i spašavanja i 

jedinice civilne 

zaštite općina 

- zdravstvene 

organizacije 

(bolnice, 

domovi 

zdravlja) 

- komunalna 

preduzeća, 

- Službe za 

zaštitu i 

spašavanje 

SBK 

 

 

Radi 

potpunog 

provođenja 

otklanjanja 

posljedica 

potrebno je 

osigurati  

neophodnu 

saradnju sa 

nadležnim 

kantonalnim 

organima i 

službama 

civilne 

zaštite. 

- Federalno 

ministarstvo 

zdravstva. 

- Zavod za 

javno 

zdravstvo 

Federacije 

BiH. 
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ZAŠTITA I SPAŠAVANJE ŽIVOTINJA (EPIZOOTIJE) I 

NAMIRNICA ŽIVOTINJSKOG PODRIJETLA 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ažurirano _lipanj/juni  2022. godine 
 

 

 

 

 

Busovača, 2022. godine 
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DOKUMENT  BROJ:  IV - 10 

 
 

ZAŠTITA I SPAŠAVANJE ŽIVOTINJA (EPIZOOTIJE) I  

NAMIRNICA ŽIVOTINJSKOG PORIJEKLA  
 

 

Procjenom ugroženosti općine Busovača od prirodnih i drugih nesreća utvrđeno je da područje općine 

Busovača može biti ugroženo od zaraznih bolesti, a što može prouzrokovati, osim ekonomskih šteta, opasnost 

i po zdravlje ljudi u slučaju pojave zoonoza kao što su bruceloza, antrax, tuberkoloza, a naročito pandemija. 

 

U cilju smanjenja ugroženosti od zaraznih bolesti, u skladu sa čl. 4. i 5. Uredbe o sadržaju i načinu 

izrade planova zaštite i spašavanja od prirodnih i drugih nesreća (“Službene novine Federacije BiH”, broj: 

23/04), izrađuje se Plan zaštite i spašavanja životinja i namirnica životinjskog porijekla u tri faze, i to: 

 

1. Faza – I - preventivne zaštite podrazumjeva sprečavanje i lokaliziranje pojava parazitarnih, 

zaraznih i uzgojnih bolesti, nadzor životinja, sirovina, proizvoda i otpadaka životinjskog porijekla, kontrolu 

ispravnosti stočne hrane i vode, s ciljem smanjenja šteta na materijalnim dobrima, odnosno smanjenje 

posljedica po ljude. Pored toga, u ovoj fazi utvrđuju se područja u općini Busovača koja mogu biti zahvaćena 

zaraznom bolesti. 

 

Zatim, da nadležni organi izvrše odgovarajuće izmjene i dopune ili donesu nove zakonske i  provedbene 

akte iz oblasti veterinarstva, a pojačanim inspekcijskim nadzorom spriječe unos i distribuciju zaraženih 

životinja i namirnica životinjskog porijekla koje ne zadovoljavaju propisane standarde. 

 

Kroz ovu fazu nadležni državni, federalni i kantonalni organi iz oblasti veterinarstva, zdravstva i okoliša 

koji kroz redovnu djelatnost ostvaruju provođenje zaštite ljudi i životinja od epizootija, ostvare punu saradnju 

radi sprečavanja, širenja zaraznih bolesti na životinjama. 

 

Radi blagovremenog utvrđivanja, odnosno laboratorijskog dijagnosticiranja životinja i namirnica 

životinjskog porijekla, sagledavaju se mogućnosti, a vrši se i nabavka odgovarajućih laboratorija ili dodatne 

laboratorijske opreme koja može da zadovolji uslove za dijagnosticiranje životinja i namirnica životinjskog 

porijekla za potrebe institucija koje će se baviti ili već obavljaju ove poslove. 

 

Radi neškodljivog uklanjanja leševa životinja, odnosno proizvoda životinjskog porijekla proizvedenih 

od oboljelih životinja zaraženim zaraznim bolestima, a s ciljem sprečavanja širenja zaraznih bolesti na ljude i 

životinje, potrebno je na više lokaliteta osigurati izgradnju objekata za neškodljivo uklanjanje lešina i 

klaoničkih otpada.  

 

Radi sprečavanja širenja bolesti, odnosno liječenja životinja potrebno je na svim nivoima organiziranja 

utvrditi pregled, odnosno sačiniti bazu podataka o veterinarskim apotekama, stručnim kadrovima koji rade u 

veterinarskim stanicama i drugim institucijama koje se bave veterinarstvom. 

 

Radi zaštite namirnica životinjskog porijekla sačiniti bazu podataka o vrsti i količini proizvoda 

životinjskog porijekla, kao i prostora, odnosno skloništa za smještaj i zbrinjavanje istih od eventualne 

kontaminacije hemijskim i drugim sredstvima i sl. 
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 U skladu sa Programom razvoja zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih 

nesreća općine Busovača za razdoblje 2021.-2025. godina planirano je da bez obzira na razvijenost sistema 

zaštite i spašavanja, stalno prati i analizira mogućnosti njihovog izbijanja i djelovanja. Zarazne bolesti vrlo 

često iznenade nosioce planiranja zaštite i spašavanja, radi čega je neophodna stalna dogradnja i njeno 

integriranje u jedinstven sistem zaštite i spašavanja Kantona, Federacije Bosne i Hercegovine i države Bosne 

i Hercegovine, i to kroz sudjelovanje institucija i stručnih kadrova općine Busovača u izradi projekata vezanim 

za „Prikupljanje, sistematiziranje i proučavanje provedenih mjera, kako na razini međunarodnih, tako i 

domaćih naučnih i stručnih istraživanja o vrstama i rasprostranjenosti epizootija, s pijedlogom mjera koje treba 

poduzeti u prevenciji i po pojavi“ koji će se izraditi na razini Federacije. Nosioci izrade navedenog projekta su 

Federalno ministarstvo poljoprivrede, vodoprivrede i šumarstva, Federalna uprava civilne zaštite i kantonalni 

organi nadležni za oblast veterinarstva i nadležna privredna društva iz područja veterinarstva i nadležne 

općinske službe za upravu nadležne za veterinarstvo. 

 

2. Faza - II – spašavanje, to jest, u fazi odgovora na prirodnu i drugu nesreću, provode se mjere i 

postupci, odnosno vrši se spašavanje ugroženih životinja i namirnica životinjskog porijekla u odgovarajuća 

skladišta za tu namjenu. To čine odgovarajeće službe zaštite i spašavanja, privredna društva, pravni subjekti i 

građani u slučaju nastanka ili u toku prirodne nesreće. 

 

U slučaju da prirodna i druga nesreća bude takvih razmjera da pored ugrožavanja ljudi može ili je već 

prouzrokovana materijalne štete na materijalnim dobrima (životinje i namirnice životinjskog porijekla), a 

naročito pandemija, i kada je načelnik Općine Busovača proglasio stanje prirodne ili druge nesreće koja je 

obuhvatila cijelu općinu zahtijeva sveobuhvatne mjere i angažiranje svih općinskih i kantonalnih organa vlasti, 

pravnih subjekata, udruženja i građana na borbi i suzbijanju epizootia, odnosno pandemija.    

 

Na osnovu navedenog Općinski štab civilne zaštite izdaje odgovarajuće zapovijedi nadležnim organima 

iz oblasti veterinarstva općina i kantona, kao i svim institucijama naznačenim u prethodnom stavu, za 

sudjelovanje u zaštiti i spašavanju ljudi, životinja i materijalnih dobara. 

 

 

3. Faza – III - otklanjanje nastalih posljedica  podrazumjeva stvaranje uslova za normaliziranje 

života na ugroženom području. Nakon prestanka prirodne i druge nesreće, ove aktivnosti provode nadležni 

izvršni organi vlasti, resorne službe i ministarstva, svako u svojoj nadležnosti. Nastavljaju se vršiti procjene 

šteta na materijalnim i drugim dobrima.  
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I - FAZA   PREVENTIVNE  ZAŠTITE 
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PRIRODNA NESREĆA 

Mjere zaštite i spašavanja koje će se provoditi 
Nosilac 

aktivnosti 
Izvršioci Saradnici Zakonski okvir Uzro

k 
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Masovne pojave epizootija i pandemija mogu 

ugroziti životinje i materijalna dobra, a za 

posljedicu mogu imati i masovne epidemije 

koje ugrožavaju i živote ljudi. 

Izdvajaju se sljedeće pojave: 

a) Pojavu epizootija (zaraznih bolesti kod 

životinja), kao i bolesti koje se sa životinja 

prenose na ljude (zoonoze); 

b) Pojava pandemija kao masovnih zaraznih 

bolesti koja dovodi do smrtnih posljedica 

po ljude; 

c) Kontaminaciju poljoprivrednog zemljišta 

raznim fekalnim materijama odnosno 

otpadnim materijama koje mogu ugroziti 

životinje; 

d) Kontaminaciju vodotokova i izvorišta pitke 

vode i time prouzročiti nedostatak vode za 

piće za ljude i za napajanje životinja .  

Posebna aktivnost u prevenciji u ovoj oblasti 

je realiziranje akcionog plana iz Programa 

razvoja zaštite ispašavanja ljudi i materijalnih 

dobara učestvovanja u izradi projekta 

“Prikupljanje, sistematizacija i proučavanje 

provedenih međunarodnih i domaćih naučnih i 

stručnih istraživanja o vrstama i 

rasprostranjenosti epizootija, s prijedlogom 

mjera koje treba poduzeti u prevenciji i po 

pojavi” 

 

  

U cilju poduzimanja preventivnih mjera zaštite i spašavanja 

potrebno je da nadležni organi iz oblasti poljoprivrede, 

vodoprivrede i šumarstva shodno svojim ovlastima izvrše: 

- Izmjene i dopune, odnosno donošenje zakonskih i podzakonskih 

ili provedbenih akata iz oblasti veterinarstva, 

- Iniciranje donošenja državnih mjera koje bi onemogućile ili 

ublažile posljedice epidemija, odnosno pandemija, 

- Kroz inspekcijski nadzor u svim privrednim društvima i pravnim 

osobama koje se bave proizvodnjom i prometom životinja i 

namirnica životinjskog porijekla provjere funkcionalnost 

provedbenih propisa iz ove oblasti, 

- Pojačanje inspekcijskog nadzora pri uvozu zaraženih životinja i 

namirnica životinjskog porijekla koje ne zadovoljavaju propisane 

standarde spriječiti unos zaraznih bolesti. 

Pored navedenog nadležni organi i institucije su dužni: 

- Ostvarivati punu saradnju sa nadležnim federalnim ili 

kantonalnim organima koji se kroz svoju redovnu djelatnost bave 

zaštitom i spašavanjem životinja i namirnica životinjskog 

porijekla, 

- Sačiniti registar životinja (krupne i sitne stoke), 

- Sačiniti registar objekata za smještaj životinja, 

-imenovati povjerenike civilne zaštite, formirati operativne centre 

civilne zaštite i službe zaštite i spašavanja 

U okviru plana zaštite i spašavanja životinja i namirnica 

životinjskog porijekla sačiniti i plan zbrinjavanja životinja i 

namirnica životinjskog porijekla 

 

- - Općinski 

organi 

nadležni  za 
oblast 

poljoprivrede, 

- vodoprivrede i 
šumarstva, 

zdravstva,  

- Zdravstvene 
ustanove 

 

 

- Ministrastvo 

prostornog 

uređenja, 

obnove i 

povratka, 
- Ministarstvo 

šumarstva, 

poljoprivrede i 
vodoprivrede, 

- Ministarstvo 

privrede, 
- Ministarstvo 

zdravstva i 

socijalne 
politike, 

- Zavod za 

javno zdravstvo 
SBK 

- Kantonalna 

direkcija robnih 
rezervi, 

- Nadležni 

inspekcijski 
organi 

 

 
- Ministarstvo 

šumarstva, 

poljoprivrede 

i 
vodoprivrede 

SBK  

- Služba za 
RKB zaštitu 

KSB 

 

- Zakon o principima 

lokalne samouprave u 

F BiH (“Službene 

novine Federacije 

BiH,br. 49/06), 
- Zakon o federalnim 

ministarstvima i 

drugim organima 
federalne uprave 

(„Službene novine 

FBiH“, br: 58/02, 
19/03, 38/05, 2/06, 

8/06), 

- Zakon o 
kantonalnim 

ministarstvima i 

drugim tijelima 
kantonalne uprave 

Srednjobosanskog 

kantona (''Službene 
novine 

Srednjobosanskog 

kantona'', broj 8/03-
Prečišćeni tekst i 

14/03). 

- Zakon o 
veterinarstvu 

(“Službene novine 

FBiH”,br. 46/00), 
- Zakon o 

veterinarstvu BiH 

(„Službeni glasnik 
BiH“, br: 34/02), 
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Masovne pojave epizootija i pandemija 

mogu ugroziti životinje i materijalna 

dobra, a za posljedicu mogu imati i 

masovne epidemije koje ugrožavaju i 

živote ljudi. 

Izdvajaju se sljedeće pojave: 

a) Pojavu epizootija (zaraznih bolesti 

kod životinja), kao i bolesti koje se sa 

životinja prenose na ljude (zoonoze); 

b) Pojava pandemija kao masovnih 

zaraznih bolesti koja dovodi do 

smrtnih posljedica po ljude; 

c) Kontaminaciju poljoprivrednog 

zemljišta raznim fekalnim materijama 

odnosno otpadnim materijama koje 

mogu ugroziti životinje; 

d) Kontaminaciju vodotokova i izvorišta 

pitke vode i time prouzročiti 

nedostatak vode za piće za ljude i za 

napajanje životinja .  

Posebna aktivnost u prevenciji u ovoj 

oblasti je realizacija akcionog plana iz 

Programa razvoja zaštite ispašavanja 

ljudi i materijalnih dobara učestvovanje 

u izradi projekta “Prikupljanje, 

sistematizacija i proučavanje provedenih 

međunarodnih i domaćih naučnih i 

stručnih istraživanja o vrstama i 

rasprostranjenosti epizootija, s 

prijedlogom mjera koje treba preduzeti u 

prevenciji i po pojavi” 

 

 

a. izvršiti registraciju objekata vodoopskrbe, odnosno odrediti 

rezervna izvorišta na kojima bi se moglo vršiti napajanje stoke, 

b. osigurati finansijska sredstva  za provođenje preventivnih i 

operativnih mjera zaštite životinja i namirnica  životinjskog 

porijekla, to jest provođenje vakcinacije, osiguranja lijekova i 

drugog sanitetskog materijala, 

c. izvršiti nabavu odgovarajućih laboratorija ili dodatne 

laboratorijske opreme koja može da zadovolji uslove za 

dijagnosticiranje životinja i namirnica životinjskog porijekla, za 

potrebe institucija koje će se baviti ili već obavljaju ove poslove,  

d. Osigurati izgradnju objekata za neškodljivo uklanjanje leševa 

životinja, odnosno proizvoda životinjskog porijekla proizvedenih 

od oboljelih životinja, 

e. Sačiniti bazu podataka o veterinarskim apotekama, stručnim 

kadrovima koji rade u veterinarskim stanicama i drugim 

institucijama koje se bave veterinarstvom, 

f. Sačiniti bazu podataka o vrsti i količini proizvoda  životinjskog 

porijekla, kao i prostora, odnosno skloništa sa smještaj i 

zbrinjavanje istih od eventualne kontaminacije hemijskim i 

drugim sredstvima i sl., 

Sprovoditi dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju prostora i 

objekata u kojima borave životinje 

   - Zakon o zaštiti 
stanovništva od 

zaraznih bolesti 

(“Službene novine 

FBiH”, br. 29/05) 

- Zakon o 

zdravstvenoj zaštiti 
(“Službene novine 

FBiH”, br. 46/10) 

- Zakon o 
zdravstvenoj zaštiti 

(''Službene novine 

SBK'', broj 
13/00,13/02 i 13/03) 

 

- Zakon o vodama 
(“Službene novine 

FBiH”, br. 70/06) 
- Zakon o vodama  

(''Službene novine 

SBK'', broj 11/09) 
 

- Zakon o zaštiti 

okoliša (“Službene 
novine FBiH”, br. 

33/03 i 38/09) 

- Zakon o zaštiti 
okoliša ("Službene 

novine SKB", broj 

4/05) 

-  
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Kad dođe do masovnih pojava epizootija i 

pandemija ugrožene su životinje i 

materijalna dobra, a za posljedice ima i 

masovne epidemije koje ugrožavaju i 

živote ljudi. 

Izdvajaju se sljedeće posljedice: 

a) Pojavu epizootija (zaraznih bolesti kod 

životinja), kao i bolesti koje su 

prenešene sa  životinja na ljude 

(zoonoze); 

b) Pojava pandemia kao masovnih zaraznih 

bolesti koja dovela  do smrtnih 

posljedica po ljude; 

c) Kontaminacija poljoprivrednog 

zemljišta raznim fekalnim materijama 

odnosno otpadnim materijama koje 

mogu ugroziti životinje; 

d) Kontaminacija vodotokova i izvorišta 

pitke vode i time prouzročila nedostatak 

vode za piće za ljude i za napajanje 

životinja. 

 

 

U slučaju većih razmjera i pojava zaraznih bolesti kod 

životinja (epizootija) i pandemija, provode se sljedeće 

mjere i postupci: 

-  Nakon procjene stanja na ugroženom području i 

utvrđivanja stanja aktivirat će se općinski  i Kantonalni 

štabovi civilne zaštite, 

-  Stavljaju se u funkciju zaštite i spašavanja životinja i 

namirnica životinjskog porijekla nadležni organi i 

institucije iz oblasti zaštite i spašavanja životinja i 

namirnica životinjskog porijekla, 

-  Iniciraju se mjere iz ove oblasti za koje su nadležni 

državni organi BiH (zatvaranje graničnih prelaza, zabrana 

ulaska ili izlaska iz države, kontrola teritorije itd.), 

-  Aktiviraju se odgovarajuće snage i sredstva pravnih 

osoba, a odnose se na sve veterinarske apoteke, MTS i 

kadrovi kojima raspolažu veterinarske stanice,  

- Angažira se Služba za RKB zaštitu SBK a po potrebi i 

druge općinske, kantonalne službe za zaštitu i spašavanje, 

- Radi zaštite stočnog fonda, a u nedostatku stočne hrane 

prouzrokovane velikim sušama, Kantonalna direkcija 

robnih rezervi (kada bude formirano) tržište opskrbljuje 

dodatnim količinama stočne hrane iz robnih rezervi. 

- - vrši se zbrinjavanje ugroženih i nastradalih životinja i 

namirnica životinjskog porijekla, 

- nakon evakuacije i zbrinjavanja životinja pristupa se 

pružanju prve veterinarske pomoći 

 

 

- - Općinski 

organi nadležni  

za oblast 

poljoprivrede, 

-  vodoprivrede i 

šumarstva, 

zdravstva,  

- Općinski štab 

civilne zaštite 
 

 
 

 

 

 

-Pravne osobe 

koja se bave 

veterinarskom 

djelatnošću, 

- Službe za 

zaštitu i 

spašavanje 

općine 

Busovača i 

SBK, kao i 

jedinice 

specijalizirane 

namjene, 

- Zdravstvene 

ustanove 

 

 

 
- Ministarstvo 

šumarstva, 
poljoprivrede i 

vodoprivrede, 
- Ministarstvo 

zdravstva i 

socijalne 
politike, 

- Zavod za 

javno 
zdravstvo SBK 

- Kantonalna 

direkcija 
robnih rezervi, 

- Kantonalni 

štab civilne 
zaštite 

- nadležni 

inspekcijski 
organi 
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Kad dođe do masovnih pojava epizootija 

i pandemija ugrožene su životinje i 

materijalna dobra, a za posljedice ima i 

masovne epidemije koje ugrožavaju i 

živote ljudi. 

Izdvajaju se sljedeće posljedice: 

a) Pojavu epizootija (zaraznih bolesti 

kod životinja), kao i bolesti koje su 

prenešene sa  životinja na ljude 

(zoonoze); 

b) Pojava pandemia kao masovnih 

zaraznih bolesti koja dovela  do 

smrtnih posljedica po ljude; 

c) Kontaminacija poljoprivrednog 

zemljišta raznim fekalnim materijama 

odnosno otpadnim materijama koje 

mogu ugroziti životinje; 

d) Kontaminacija vodotokova i izvorišta 

pitke vode i time prouzročila 

nedostatak vode za piće za ljude i za 

napajanje životinja. 

 

- Kako ne bi došlo do širenja zaraznih bolesti vrši se 

izdvajanje oboljelih životinja od zdravih životinja, 

- donosi se zapovijed o zabrani ili ograničavanju 

kretanja životinja, odnosno zabranjuje se održavanje 

stočnih sajmova, izložbi, kao i zabranu rada tržnica, i 

obavljanja trgovine životinjama, i trgovine proizvodima 

životinjskog porijekla, hranom za životinje i drugim 

predmetima kojima se može prenositi zarazno 

oboljenje, 

- Obzirom da u ovom periodu prijeti opasnost da se 

zaraza prenese i na ljude zabranjuje se klanje kopitara, 

papkara i peradi, 

- ograničava se i  kretanje osoba koje dolaze u dodir sa 

zaraženom ili na zarazu sumnjivom životinjom, te 

proizvodima životinjskog porijekla koji potiču od takve 

životinje, 

- U ovom periodu odnosno u ovoj fazi vrši se 

dezinfekcija, deratizacija i dezinsekcija predmeta, 

opreme, objekata, prevoznih sredstva te drugih mjesta, 

područja i površina na kojima je boravila zaražena 

životinja, odnosno bili proizvodi životinjskog porijekla 

 

 -    
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Nakon završetka masovnih pojava epizootija i 

pandemija kojima su bile ugrožene životinje i 

materijalna dobra, a za posljedice imale i 

masovnu epidemiju koje je ugrozila  živote 

ljudi, izdvajaju se sljedeće mjere na saniranju tih 

posljedica: 

a) Kompletna asanacija područja, 

b) Monitoring ili praćenje stanja epizootija 

(zaraznih bolesti kod životinja), kao i 

bolesti koje su prenešene sa  životinja na 

ljude (zoonoze) – radi  onemogućavanja 

ponovnog pojavljivanja; 

c) Monitoring ili praćenje stanja pandemija 

kao masovnih zaraznih bolesti koja dovela  

do smrtnih posljedica po ljude – radi  

onemogućavanja ponovnog pojavljivanja; 

d) Monitoring ili praćenje stanja  

poljoprivrednog zemljišta 

e) Praćenje stanja na vodotocima i 

izvorištima pitke vode 

  
 

 

Nakon proglašenja prestanka epidemije, 

odnosno pandemije i radi otklanjanja 

posljedica preduzimaju se sljedeće mjere: 

- Vrši se procjena posljedica i šteta na svim 

materijalnim dobrima 

-Poduzimaju mjere na saniranju posljedica 

- Poduzimaju se mjere za praćenje stanja koje 

će onemogućiti ponovnu pojavu bolesti-

epizootije, odnosno pandemije, 

- Osiguravaju dovoljne količine hrane i vode 

za ishranu ljudi i životinja, 

- Vrši se ispitivanje i kontrola zemljišta koje 

je bilo ugroženo epizootijom, odnosno 

pandemijom 

-Vrši se ispitivanje i kontrola kvaliteta stočne 

hrane, 

- Radi osiguranja  zoohigijenskih i drugih 

veterinarsko-zdravstvenih uslova uzgoja i 

korištenja životinja vrši se dezinfekcija, 

dezinsekcija i deratizacija, 

- Vrši se ispitivanje zdravstvene ispravnosti i 

kvaliteta proizvoda životinjskog podrijetla, 

kako ne bi došlo do inficiranosti ovih 

proizvoda zaraznim infektom, 

-Vrši se obnavljanje stočnog fonda. 

 

-  

- - Općinski 

organi nadležni  

za oblast 

poljoprivrede, 

-  vodoprivrede i 

šumarstva, 

zdravstva,  

- Općinski štab 

civilne zaštite, 

- Općinska 

komisija za 

procjenu štete 

- nadležni 

inspekcijski 

organi. 

 

 

Pravne osobe 

koja se bave 

veterinarskom 

djelatnošću, 

- Službe za 

zaštitu i 

spašavanje 

općine 

Busovača i 

SBK, 

- jedinice 

specijalizirane 

namjene, 

- Zdravstvene 

ustanove. 

 

 

- Ministarstvo 

šumarstva, 

poljoprivrede i 

vodoprivrede, 

- Ministarstvo 

zdravstva i 

socijalne 

politike, 

- Zavod za 

javno 

zdravstvo 

SBK, 

- Kantonalna 

direkcija 

robnih rezervi, 

- Kantonalna 

komisija za 

procjenu šteta. 
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DOKUMENT  BROJ:  IV – 11 

 

ASANACIJA TERENA  
 

Asanacija terena podrazumjeva sve postupke i mjere koje se sastoje na poduzimanju 

sanitarno-higijenskih i sanitarno-tehničkih mjera na terenu, u naselju i stambenim i drugim objektima, 

u cilju sprečavanja širenja zaraze, epidemije i drugih štetnih posljedica po ljude i materijalna dobra, 

a obuhvata organiziranje i provođenje sljedećih radnji: uklanjanje, identificiranje i pokop poginulih 

ljudi, uklanjanje leševa uginulih životinja, dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju objekata i terena 

i uklanjanja otpadnih i štetnih tvari koje ugrožavaju zdravlje i život ljudi i okoliša. 

 

 Kako u normalnim uslovima, tako i uslovima prirodne i druge nesreće, glavni stručni nosioci 

asanacije terena su specijalizirane službe u okviru svoje djelatnosti i to: zdravstvena, veterinarska, 

komunalna preduzeća i druge specijalizirane organizacije koje rade na zaštiti čovjekove okoline, kao 

i organi unutarnjih poslova. 

 

 Pri sprovođenju mjera asanacije terena potrebno je utvrditi: 

 

1.1. Zadatke i dužnosti svih specijaliziranih jedinica civilne zaštite općina za asanaciju terena, 

1.2. Vrijeme i način uvođenja u akciju i vrijeme i način sprovođenja određenih mjera asanacije, 

1.3. Materijalno-tehničku opremljenost jedinica civilne zaštite za asanaciju i njihov način 

snabdijevanja u toku provođenja asanacionih mjera, 

1.4. Način i mjesto uklanjanja zagađenih voda iz vodnih objekata, 

1.5. Privremeni način snabdijevanja higijenski ispravnom vodom za vrijeme sprovođenja 

asanacionih mjera vode i vodnih objekata, 

1.6. Način i mjesto uklanjanja otpadnih i zagađenih materija, 

1.7. Mjesto i način uklanjanja uginulih životinja, 

1.8. Način transporta i sredstva za transport životinjskih leševa do mjesta uklanjanja ili prerade, 

1.9. Sabirni punktovi i druge mjere oko uklanjanja životinjskih leševa, 

1.10.Mjesto i način sahranjivanja leševa ljudi, 

1.11.Sabirni punktovi za identifikaciju i sudsko-medicinsku ekspertizu, 

1.12.Način transporta leševa ljudi do sabirnih punktova i od tih punktova do mjesta za 

sahranjivanje, 

1.13.Mjere dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije u toku sprovođenja svih asanacionih radnji. 

 

Općinski štab civilne zaštite neposredno rukovodi asanacijom terena na isti način kao i sa 

ostalim mjerama zaštite i spašavanja. Štab učestvuje u izradi procjene ugroženosti, procjeni 

raspoloživih snaga i mogućnosti i načinu njihovog provođenja, planiranju, programiranju, 

organiziranju, ostvarivanju, usmjeravanju aktivnosti, izvršavanju zadataka i kontroli istih. Nakon 

provođenja naprijed navedenih mjera vrši kontrolu i pruža stručnu pomoć nižim organima 

rukovođenja (štabovima), organima i pravnim subjektima.  

Općinski štab civilne zaštite i članovi štaba pojedinačno rade na provođenju zadataka po mjeri 

asanacije terena, stalno i neposredno sarađuju sa Kantonalnim štabom civilne zaštite. Kroz ovu 

saradnju ostvaruju uvid stanja u općini, prateći poduzimanje potrebnih mjera, ocjenjuju potrebu i 

angažiranje jedinica specijalizirane namjene i drugih snaga i sredstava i iz drugih općina, na područja 

koja su toliko ugrožena da sopstvenim snagama i sredstvima općina nije u mogućnosti da izvrši 

postavljene zadatke. 

Svi subjekti u organiziranju i provođenju asanacije terena treba međusobno da koordiniraju, 

da se dopunjuju i da djeluju kao cjelina. 
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Posljedice prirodne ili druge nesreće kao što 

su pojave epizootije,  kontaminacija 

poljoprivrednog zemljišta raznim fekalnim 

materijama, odnosno otpadnim materijama, 

nestašica poljoprivrednih proizvoda za ishranu 

životinja, nedostatak i onečišćenje vode za 

napajanje životinja, mogu prouzrokovati 

masovna uginuća životinja   

 

 

U fazi prevencije radi eventualno 

provedbe mjera asanacije svi 

nadležni organi su dužni: 

- utvrditi privremeni plan 

snabdijevanja higijenski ispravnom 

vodom za vrijeme provođenja 

asanacionih mjera vode i vodnih 

objekata, 

- unaprijed utvrditi način i mjesto 

uklanjanja otpadnih i zagađenih 

materija, 

- unaprijed odrediti mjesta i način 

uklanjanja uginulih životinja, 

- Utvrditi način transporta i sredstva 

za transport životinjskih leševa do 

mjesta uklanjanja ili prerade, 

- unaprijed odrediti sabirne 

punktove i druge mjere oko 

uklanjanja životinja, 

- odrediti mjesta i način 

sahranjivanja ljudi, 

- odrediti sabirne punktove za 

identifikaciju i sudsko-medicinsku 

ekspertizu 

 

 

- Općinski štab civilne 

zaštite 

- Služba za civilnu 

zaštitu Općine 

Busovača 

- općinski organi 

nadležni za oblast 

zdravstva, 

poljoprivrede, 

vodoprivrede i 

šumarstva, 

 

 

 

-Pravne osobe koje 

se bave 

komunalnom 

djelatnošću kao i 

zdravstvene i 

veterinarske 

ustanove 

 

- Ministarstvo 

zdravstva i 

socijalne 

politike SBK, 

- Ministarstvo 

šumarstva, 

poljoprivrede i 

vodoprivrede 

SBK 
 

- Zakon o 

veterinarstvu 

(“Službene 

novine 

FBiH”,br. 

46/00), 

- Zakon o 

veterinarstvu 

BiH („Službeni 

glasnik BiH“, 

br: 34/02), 

- Zakon o zaštiti 

stanovništva od 

zaraznih bolesti 

(“Službene 

novine FBiH”, 

br. 29/05) 

- Zakon o 

zdravstvenoj 

zaštiti 

(“Službene 

novine FBiH”, 

br. 46/10) 
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Kad dođe do pojave prirodne ili druge 

nesreće kao što su pojava epizootije,  

kontaminacija poljoprivrednog zemljišta 

raznim fekalnim materijama, odnosno 

otpadnim materijama i nastane nestašica 

poljoprivrednih proizvoda za ishranu 

životinja, kao i nedostatak i onečišćenje vode 

za napajanje životinja, dolazi do  masovnih 

uginuća životinja.   

 

 

U slučaju prirodne nesreće  većih 

razmjera koja zahtjeva asanaciju 

provode se sljedeće mjere i 

postupci: 

- - Stavljaju se u funkciju zaštite i 

spašavanja zdravstvene, 

veterinarske i druge ustanove i 

organizacije koje će provoditi 

mjere asanacije, 

- - Nakon proglašenja prirodne i 

druge nesreće i stavljanja u 

funkciju Općinskog štaba civilne 

zaštite, i Kantonalni štab civilne 

zaštite, prema potrebi, izdaje 

zapovijedi za angažiranje snaga i 

sredstava, a koji su određeni za 

asanaciju, 

- - U slučaju potrebe aktiviraju se i 

druge odgovarajuće snage i 

sredstva pravnih osoba na zaštiti i 

spašavanju, s tim da će Općinski 

štab donositi zapovijedi prema 

saznanjima o resursima koje 

imaju druga pravne osobe i 

usmjeravati na ugrožena 

područja, 

-   

-  

 

- Općinski organi 

nadležni za oblast 

zdravstva, 

poljoprivrede, 

vodoprivrede i 

šumarstva, 

-Crveni križ općine 

Busovača  

 

-Pravne osobe 

koje se bave 

komunalnom 

djelatnošću kao i 

zdravstvene i 

veterinarske 

ustanove 

- Policijske snage 

- Službe za zaštitu 

i spašavanje 

općine Busovača i 

po potrebi Službe 

SBK 

 

- Ministarstvo 

zdravstva i socijalne 

politike SBK, 

- Ministarstvo 

unutarnjih poslova 

SBK, 

- Kantonalni štab 

civilne zaštite 

- Zavod za javno 

zdravstvo SBK, 

- Federalno 

ministarstvo 

zdravstva. 

- Zavod za javno 

zdravstvo Federacije 

BiH, 

-Crveni križ 

Federacije BiH, 

- Federalno 

ministarstvo 

unutrašnjih/unutarnjih 

poslova 

 

- Zakon o 

zdravstvenoj 

zaštiti 

(''Službene 

novine SBK'', 

broj 13/00,13/02 

i 13/03) 

- Zakon o 

principima 

lokalne 

samouprave u F 

BiH (“Službene 

novine 

Federacije 

BiH,br. 49/06), 
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Nakon prestanka prirodnih i drugih nesreća 

koje su dovele do masovnih uginuća životinja,  

vrši se: 

a) monitoring i praćenje stanja epizootija 

(zaraznih bolesti kod životinja) 

b) monitoring i praćenje stanja  

poljoprivrednog zemljišta, 

c) praćenje stanja na vodotocima i 

izvorištima pitke vode.   

 

 

Nakon proglašenja prestanka stanja 

prirodne i druge nesreće u mjeri 

asanacija provode se slijedeće 

aktivnosti:, 

-Vrši se procjena posljedica i šteta 

na svim materijalnim dobrima. 

- naknadno uklanjanje, 

identificiranje i pokop poginulih 

ljudi, 

- naknadno uklanjanje leševa 

uginulih životinja, 

- redovno vršenje dezinfekcije, 

dezinsekcija i deratizacija objekata 

i terena, 

- naknadno uklanjanje otpadnih i 

štetnih tvari koje ugrožavaju 

zdravlje i život ljudi i okoliša. 

 

 

- Općinski štab civilne 

zaštite, 

- Služba za civilnu 

zaštitu Općine 

Busovača, 

-Crveni križ općine 

Busovača i SBK,  

- Općinska komisija za 

procjenu šteta 

 

 

-Pravne osobe koje 

se bave 

komunalnom 

djelatnošću kao i 

zdravstvene i 

veterinarske 

ustanove, 

- Policijske snage, 

- Službe za zaštitu 

i spašavanje 

općine Busovača i 

po potrebi SBK. 

Kantonalno i 

Federalno 

ministarstvo 

zdravstva i 

socijalne politike. 

- Zavod za javno 

zdravstvo SBK i 

Federacije BiH, 

- Crveni križ 

SBK i Federacije 

BiH, 

- Kantonalni štab 

civilne zaštite, 

- Kantonalna 

komisija za 

procjenu šteta, 

- Federalna 

komisija za 

procjenu šteta. 
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Busovača, 2022. godine 
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DOKUMENT  BROJ:  IV – 12 

 

 

ZAŠTITA OKOLIŠA  
 

U cilju smanjenja ugroženosti okoliša, odnosno smanjenja šteta u oblasti okoliša (zrak, voda 

i zemljište) koje mogu izazvati direktne ili indirektne posljedice po živote ili zdravlje ljudi, izrađuje 

se Plan zaštite i spašavanja okoliša. 

 

1. Faza – I - preventivne zaštite obuhvata mjere i postupke, odnosno redovne planske aktivnosti 

nadležnih organa i institucija radi stvaranja preduslova za onemogućavanje nastanka prirodnih i 

drugih nesreća, a ako se desi prirodna i druga nesreća da posljedice budu što manje štetne za društvenu 

zajednicu. 

 

U ovoj fazi nadležni organi Općine dužni su: 

1.1 ažurirati odgovarajuće zakonske odnosno provedbene akte iz oblasti zaštite  okoliša i 

druge propise koji su u neposrednom dodiru sa ovom oblašću, 

1.2 izraditi odgovarajuće planove zaštite okoliša, 

1.3 organizirati odgovarajuću obuku iz oblasti zaštite okoliša,  

1.4 osigurati finansijska sredstva za provođenje preventivnih i drugih mjera zaštite 

okoliša, 

1.5 radi blagovremene zaštite od hemijskih agenasa sačinjavati baze podataka 

industrijskih onečišćivača i redovno ažurirati popise rizičnih lokaliteta i pravnih osoba hemijske 

industrije i petrohemijske industrije u kojima se proizvode, koriste u proizvodnji, skladište ili odlažu 

opasne hemijske materije i druge izvore rizika po ljude i materijalna dobra i životnu sredinu (rizike 

lokalnih i prekograničnih razmjera) sa podacima o vrsti onečišćenja i potencijalnoj opasnosti po 

okoliš u cjelini,  

1.6 osnovati i osposobljavati stručne ekipe i osigurati opremu i sredstva za brze 

intervencije u zaštiti ljudi i materijalnih dobara od opasnosti i posljedica tehnološke ili ekološke 

nesreće, 

1.7 redovnim inspekcijskim nadzorom osiguravati provođenje svih mjera zaštite okoliša, 

utvrđenih zakonom i podzakonskim propisima, 

1.8 kao dio dugoročnih preventivnih mjera, u skladu sa  Programom razvoja zaštite i 

spašavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreća u općini Busovača za razdoblje 

2021. – 2025. godina, potrebno je realizirati projekt “Izrada katastra izvorišta za piće”. Nosioci izrade 

navedenog projekta su: Federalni zavod za geologiju u saradnji sa Službom za ekonomski i lokalni 

razvoj, raseljene osobe i izbjeglice, Službom za prostorno uređenje, urbanizam i stambene poslove i 

Službom za civilnu zaštitu. 

1.9 kao dio dugoročnih preventivnih mjera, u skladu sa Programom razvoja, potrebno je 

realizirati projekt “Izrada katastra područja ugroženog opasnim otpadom s akcentom na 

poljoprivredno zemljište”. Nosilac izrade navedenog projekta su Služba za ekonomski i lokalni 

razvoj, raseljene osobe i izbjeglice, Služba za prostorno uređenje, urbanizam i stambene poslove 

Općine Busovača.  

 

2.  Fazom - II – spašavanje to jest,  u fazi odgovora na prirodnu i drugu nesreću, organiziraju se i 

provode mjere i postupci koji se sastoje u poduzimanju brzih aktivnosti i mjera zaštite i spašavanja 

od uništavanja i zagađivanja okoliša koje je nastalo kao rezultat drugih prirodnih nesreća, a pored 

ostalog nastalih usljed: 

2.1 tehničko-tehnoloških havarija u industriji, posebno hemijskoj, farmaceutskoj i 

petrohemijskoj, u saobraćaju, kao i drugih nesreća i katastrofa čije posljedice mogu ugroziti okoliš a 

naročito prirodne resurse, 
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2.2 ispuštanja toksičnih i štetnih hemijskih i drugih materija u okoliš iz industrijskih i 

termoenergetskih postrojenja, motornih vozila i individualnih ložišta u domaćinstvima u količinama 

koje uzrokuju emisione koncentacije u vodi, zraku i  tlu iznad maksimalno dozvoljenih granica, 

2.3 odlaganja komunalnog, industrijsko-tehnološkog i drugog čvrstog i tečnog otpada, 

2.4 djelovanja vremenskih nepogoda na okoliš (snježne padavine, poplave, suša klizišta), 

kao i drugih prirodnih nepogoda. 

 

Nakon proglašenja stanja prirodne i druge nesreće na području općine, Općinski štab 

civilne zaštite donosi odgovarajuće zapovijedi za angažiranje službi drugih općinskih organa, službi 

za zaštitu i spašavanje općine Busovača, njihovih snaga i sredstava na zaštiti okoliša, koje mogu imati 

posljedice po živote i zdravlje ljudi, u skladu sa njihovim nadležnostima. 

 

Općinski štab civilne zaštite usmjerava provođenje svojih zapovijedi u općinama na 

aktiviranju snaga i sredstava privrednih društava iz oblasti proizvodnje i prometa hemijskih, 

toksičnih, eksplozivnih, bioloških, radioaktivnih i drugih opasnih tvari, pravnih osoba koje prevoze 

ili se koriste tim sredstvima, odgovarajućih službi zaštite i spašavanja, pravnih osoba i građana. 

 

Prilikom predlaganja zapovijedi Općinskom štabu civilne zaštite, treba voditi računa da 

je ova mjera uvijek povezana sa drugim mjerama zaštite i spašavanja kako je to obrađeno u fazi 

prevencije i obrazloženju rada Općinskog štaba civilne zaštite po drugim mjerama . 
 

3. U fazi III -  faza otklanjanja nastalih posljedica  stvaraju se uslovi za normaliziranje života na 

ugroženom području. 

 

Nakon proglašenja prestanka stanja prirodne i druge nesreće, ove aktivnosti provode 

nadležni izvršni organi vlasti, resorne službe i ministarstva, svako u svojoj nadležnosti. 

 

     Nastavljaju se vršiti procjene šteta na materijalnim i drugim dobrima, i nakon toga 

provođenje svih drugih sanacionih mjera, ispitivanje poljoprivrednog zemljišta, ispitivanje higijenske 

ispravnosti vode. 
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U ovoj oblasti nadležni općinski organi  

 svako iz svoje nadležnosti: 

1.1 Vrše izradu ili ažuriranje 

odgovarajućih zakonskih i podzakonskih, 

odnosno provedbenih propisa, koji će biti 

usklađeni sa direktivama i drugim 

propisima Evropske unije, 

1.2 Izrađuju odgovarajuće planove zaštite 

i spašavanja, 

1.3 Pripremaju odgovarajuće planove i 

programe obuke nadležnih struktura i 

vrše njihovo realiziranje, 

1.4 Pripremaju i usvajaju unutarnje 

planove intervencije, 

1.5 Pripremaju i usvajaju spoljne planove 

intervencije, 

1.6 Ostvaruju punu saradnju  sa 

nadležnim federalnim ili kantonalnim 

organima koji se kroz svoju redovnu 

djelatnost bave zaštitom okoliša. 

1.7 Vrše stalni monitoring kvaliteta  vode 

za piće, poljoprivrednog zemljišta, 

kvaliteta zraka i drugo, 

1.8 Donose unutarnje i spoljne planove 

intervencije u privrednim društvima, 

 
- Zakon o principima lokalne 

samouprave u F BiH (“Službene 

novine Federacije BiH,br. 49/06), 
- Zakon o federalnim ministarstvima i 

drugim organima federalne uprave, 

(“Službene novine Federacije BiH,br. 

58/02, 19/03, 38/05, 2/06, 8/06), 

- Zakon o kantonalnim ministarstvima 
i drugim tijelima kantonalne uprave 

Srednjobosanskog kantona (''Službene 

novine Srednjobosanskog kantona'', 
broj 8/03-Prečišćeni tekst i 14/03). 

-Zakon o vodama, (“Službene novine 

Federacije BiH,broj: 70/06), 
- Zakon o vodama  (''Službene novine 

SBK'', broj 11/09) 

- Zakon o šumama, (“Službene 

novine Federacije BiH,br. 20/02), 

- Uredba o šumama (“Službene 

novine Federacije BiH” broj: 83/09 

i 26/10) 

- Zakon o zaštiti okoliša, (“Službene 

novine Federacije BiH,br. 33/03, 
38/09), 

-Zakon o zaštiti okoliša ("Službene 

novine SBK", broj 4/05) 
- Zakon o zaštiti prirode, (“Službene 

novine Federacije BiH,br. 33/03), 

-Zakon o zaštiti prirode („Službene 
novine SBK", broj 4/05), 

- Zakon o zaštiti zraka, (“Službene 

novine Federacije BiH,br. 33/03), 
- Zakon o upravljanju otpadom, 

(“Službene novine Federacije BiH,br. 

33/03), 

 
- Općinski organi 

nadležni za oblast 

prostornog uređenja, 
okoliša, turizma, 

poljoprivrede, 

vodoprivrede i 

šumarstva, 

zdravstva 
- općinske službe 

civilne zaštite, 

- općinski organi za 
inspekcijske poslove 
- Agencija za vodno 

područje rijeke Save, 
- Agencija za vodno 

područje Jadranskog 
mora, 

- Služba za zaštitu i 

spašavanje od požara 
općine Busovača,  

 

 

- Služba za 

radiološko-

kemijsko- 

biološku zaštitu 

SBK,, 

- po potrebi 

druge službe 

zaštite i 

spašavanja SBK, 

-pravne osobe 

koje se bave 

proizvodnjom, 

prometom 

hemijskih, 

toksičnih, 

eksplozivnih, 

bioloških, 

radioaktivnih i 

drugih opasnih 

materija, te  

pravne osobe 

koje prevoze ili 

se koriste tim 

sredstvima,  

- komunalna 

preduzeća za 

vodosnabdijevan

je i kanalizaciju 
 
 

 

- Ministarstvo 

šumarstva, 

poljoprivrede i 
vodoprivrede, 

-Ministarstvo 

zdravstva i 

socijalne politike, 

- Ministarstvo 
prostornog 

uređenja, obnove i 

povratka, 
-Zavod za javno 

zdravstvo SBK; 

 -nadležni 
inspekcijski organi 

- Kantonalna 

komisija za 

procjenu šteta 

- Federalni zavod 

za javno 

zdravstvo, 
- Federalno 

ministarstvo 

prostornog 
uređenja, 

-Federalno 

ministarstvo 
okoliša i turizma, 

- Federalno 
ministarstvo 

poljoprivrede, 

vodoprivrede i 
šumarstva, 

-Federalno 

ministarstvo 
zdravstva, 
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1.9 Vrše planiranje i uređenje prostora, 

1.10 Provode i primjenjuju Prostorni 

plan, 

1.11 Usklađuju prostorne planove općina 

sa prostornim planom kantona i 

Federacije, 

1.12 Izdaju  okolinske dozvole za 

privredna društva, 

1.13 Organiziraju i osposoljavaju stručne 

ekipe za brze intervencije spašavanja u 

okviru pravnih osoba, 

1.14 Osiguravaju opremu za brze 

intervencije spašavanja u okviru pravnih 

subjekata, 

1.15 Planiraju pravovremeno sklanjanje i 

dislokaciju opasnih materija u sigurne 

objekte, odnosno područja kojima ne 

prijeti opasnost, 

1.16  Vrše stalni inspekcijski nadzor u 

preradi, prometu i skladištenju opasnih 

materija, 

1.17 Izgrađuju sanitarne deponije u cilju 

pravilnog odlaganja svih vrsta otpada, 

1.18 Uklanjaju sve divlje deponije koje 

ugrožavaju zdravlje ljudi i okoliš, 

1.19  Izrađuju registar odlagališta i 

uspostavljaju kontinuirani nadzor nad 

opasnim otpadom, 

1.20 Vrše iznajmljivanje stacionarnih i 

pokretnih spalionica otpada, 
 

 
- Zakon o zaštiti od požara ("Službene 

novine SBK", broj 11/02 i 12/05) 
- Zakon o zaštiti od požara i 

vatrogastvu ("Službene novine 

Federacije BiH", broj: 64/09) 
- Zakon o prometu eksplozivnih 

materija i zapaljivih tečnosti i gasova, 

(“Službeni list SR BiH”, broj: 39/89),  
-Zakon o prostornom planiranju i 

korištenju zemljišta na nivou 

Federacije BiH, (“Službene novine 
Federacije BiH,broj:02/06, 72/07, 

32/08, 4/10 i 45/10) 

- Uredba o vrstama i sadržaju planova 
zaštite od štetnog djelovanja voda 

(„Službene novine Federacije BiH“, 

broj 26/09) 

- Pravilnik o sadržaju planova za 

zaštitu šuma od požara, (“Službene 

novine Federacije BiH,br. 21/04), 
- Uputstvo o utvrđivanju dozvoljenih 

štetnih  opasnih materija u zemljištu i 

metode njihovog ispitivanja, 
(“Službene novine Federacije BiH,br. 

11/99), 

- Pravilnik o zdravstvenoj ispravnosti 
vode za piće („Službeni glasnik BiH“ 

broj, 40/10) 

- Pravilnik o graničnim vrijednostima 
opasnih i štetnih materija za 

tehnološke otpadne vode prije 

njihovog ispuštanja u sistem javne 
kanalizacije odnosno drugi prijemnik 

(“Službene novine FBiH, broj: 50/07), 
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1.21 Izrađuju registre industrijskih 

onečišćivača i redovno ažuriraju popise 

rizičnih lokaliteta i pravnih osoba hemijske 

industrije u kojima se proizvode, koriste u 

proizvodnji, skladište, prevoze ili odlažu 

opasne hemijske materije koje mogu izazvati 

štetne  posljedice po ljude i materijalna dobra 

i životnu sredinu, 
 

- Pravilnik o sadržaju izvještaja o 
stanju sigurnosti, sadržaju informacija 

o sigurnosnim mjerama i sadržaju 

unutrašnjih i spoljnih planova 
intervencije, (“Službene novine 

Federacije BiH, broj: 68/05), 

- Uredba o sadržaju i nositeljima 

jedinstvenog informacionog sistema, 

metodologiji prikupljanja i obradi 
podataka, te jedinstvenim obrascima 

na kojima se vode evidencije, 

(“Službene novine Federacije 
BiH,broj: 33/07), 

- Uredba o tehničkim svojstvima koje 

građevine moraju zadovoljavati glede 
sigurnosti te načinu korištenja i 

održavanja građevina, (“Službene 

novine Federacije BiH, broj: 29 /07), 
- Uredba o građevinama  i zahvatima 

od značaja za Federaciju BiH I 

građevinama, djelatnostima i 
zahvatima koji mogu u znatnoj mjeri 

uticati na okoliš, život i zdravlje ljudi 

Federacije BiH i šire, za koju 
urbanističku saglasnost izdaje 

Federalno ministarstvo prostornog 

uređenja, (“Službene novine 
Federacije BiH, broj: 85/07), 

- Uredba o uređenju gradilišta, 

obaveznoj dokumentaciji na gradilištu 
i sudionicima u građenju, , (“Službene 

novine Federacije BiH,broj: 29/07), 

- Pravilnik o graničnim vrijednostima 
opasnih i štetnih materija za vode koje 

se nakon prečišćavanja iz sistema 

javne kanalizacije ispuštaju u prirodni 
prijemnik(“Službene novine FBiH, 

broj: 50/07), 
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1. Poplava kao prirodna pojava 

može prouzročiti niz posljedica, 

koje se  odnose  na: 

1.1 Plavljenje privatnih, privrednih 

i drugih objekata,  

1.2 Velike materijalne štete na 

privatnim, privrednim i drugim 

infrastrukturnim objektima  

1.3 Kontaminaciju poljoprivrednog  

i drugog zemljišta raznim fekalnim 

materijama i drugim štetnim  

materijama koje mogu ugroziti 

bilje, 

1.4 Zamućivanje i zagađivanje 

izvorišta, odnosno vode za piće, 

1.5 Klizanje tla čime mogu biti 

ugroženi objekti stanovanja, 

gospodarski, pomoćni i 

infrastrukturni objekti, 

1. U slučaju nastanka poplava većih 

razmjera, Općinski štab civilne zaštite 

naređuje: 

- Angažiranje Službi za zaštitu i spašavanje 

općine Busovača,   

- U slučaju potrebe Štab civilne zaštite  

izdaje zapovijedi za angažiranje snaga i 

sredstava privrednih društava i drugih 

pravnih osoba i građana na zaštiti i 

spašavanju  ljudi i materijalnih dobara , 

- Pravovremeno sklanjanje i dislokaciju 

opasnih materija u odgovarajuće sigurne 

objekte, 

 

Primjenjuju se 

propisi dati u fazi I 

– preventivna 

zaštita 

 

- Općinski sštab civilne 

zaštite, 

- Općinski organi 

nadležni za oblast 

prostornog uređenja, 

okoliša, turizma, 

poljoprivrede, 

vodoprivrede i 

šumarstva, 

zdravstva 

- Općinske službe 

civilne zaštite, 

- Agencija za vodno 

područje rijeke Save, 

- Agencija za vodno 

područje Jadranskog 

mora, 

 

 

- Služba za 

radiološko-kemijsko- 

biološku zaštitu SBK, 

- po potrebi druge  

službe zaštite i 

spašavanja SBK, 

- Pravne osobe koje 

se bave 

proizvodnjom, 

prometom hemijskih, 

toksičnih, 

eksplozivnih, 

bioloških, 

radioaktivnih i drugih 

opasnih materija, te  

pravne osobe koje 

prevoze ili se koriste 

tim sredstvima,  

- komunalna 

preduzeća za 

vodosnabdijevanje i 

kanalizaciju 

 

 
- Kantonalni štab 

civilne zaštite, 
- Ministarstvo 

šumarstva, 

poljoprivrede i 

vodoprivrede, 

-Ministarstvo 
zdravstva i 

socijalne politike, 

- Ministarstvo 
prostornog 

uređenja, obnove i 

povratka, 
- Ministarstvo 

unutarnjih poslova, 

-Zavod za javno 
zdravstvo SBK, 

Federalni zavod za 

javno zdravstvo, 
- Federalno 

ministarstvo 

prostornog 
uređenja, 

-Federalno 

ministarstvo 
okoliša i turizma, 

- Federalno 

ministarstvo 
poljoprivrede, 

vodoprivrede i 

šumarstva, 
-Federalno 

ministarstvo 

zdravstva, 
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2. Požar kao pojava može izazvati niz 

negativnih posljedica a odnose se na: 

2.1 Ugrožavanje i gubitak ljudskih života 

djelovanjem prirodnih i drugih nesreća, 

kao i tehničko-tehnoloških havarija u 
industrijskim postrojenjima sa otrovnim 

materijama, 

2.2 Rušenje objekata i zatrpavanje ljudi u 
ruševinama, 

2.3 Velike materijalne štete na privatnim, 

privrednim i drugim infrastrukturnim 
objektima, 

2.4 Kontaminaciju – zagađivanje RKB-

agensima, ljudi, životinja i okoliša (zraka, 
vode i zemljišta), 

2. U slučaju da dođe do požara većih 

razmjera, Općinski štab civilne 

zaštite naređuje angažiranje: 

- Profesionalnih vatrogasnih jedinica 

i dobrovoljnih vatrogasnih društava, 

- Angažiranje Službe za zaštitu i 

spašavanje od požara općine 

Busovača i po potrebi drugih službi 

zaštite i spašavanja SBK,  

 

 

Primjenjuju se propisi dati 

u fazi I – preventivna 

zaštita 

 

- Općinski štab 

civilne zaštite, 

- općinski organi 

nadležni za oblast 

prostornog 
uređenja, 

okoliša, turizma, 

poljoprivrede, 
vodoprivrede i 

šumarstva, 

zdravstva, 
- Ministarstvo 
unutarnjih 

poslova, 

- nadležni 

inspekcijski organi 

 

 

 

- Služba za zaštitu i 

spašavanje od požara 

općine Busovača i po 

potrebi SBK i druge 

službe zaštite i 
spašavanja SBK,  

-  Pravne osobe koje se 

bave proizvodnjom, 
prometom hemijskih, 

toksičnih, eksplozivnih, 

bioloških, radioaktivnih 
i drugih opasnih 

materija, te  pravne 

osobe koje prevoze ili se 
koriste tim sredstvima,  

 

- Ministarstvo 

šumarstva, 

poljoprivrede i 
vodoprivrede, 

- Kantonalni štab 

civilne zaštite, 
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3. Tehničko-tehnološke nesreće   

mogu prouzrokovati niz negativnih 

posljedica, koje se odnose na: 

3.1  Kontaminaciju - zagađivanje 

ljudi, životinja i okoliša (zraka, vode 

i zemljišta) RKB agensima, 

3.2  Rušenje objekata i zatrpavanje 

ljudi u ruševinama, 

3.4 Velike materijalne štete na 

privatnim, privrednim i drugim 

infrastrukturnim objektima, 

 
 

3. U slučaju nastanka tehničko-

tehnoloških nesreća, Općinski štab 

civilne zaštite naređuje angažiranje: 

- Službe za zaštitu i spašavanje od 

požara općine Busovača,   

- Službe za RKB zaštitu SBK, 

- i po potrebi drugih službi zaštite i 

spašavanja općine Busovača i SBK.  

Primjenjuju se propisi dati 

u fazi I – preventivna 

zaštita 

- Općinski organi 
nadležni za oblast 

prostornog 

uređenja, 
okoliša, turizma, 

poljoprivrede, 
vodoprivrede i 

šumarstva, 

zdravstva, 
- Ministarstvo 

unutarnjih 
poslova, 

- nadležni 

inspekcijski organi 
- Zavod za javno 

zdravstvo SBK. 

 

- Služba za zaštitu i 
spašavanje od požara 

općine Busdovača,  

- Služba za RKB zaštitu 
SBK, 

- po potrebi druge 
službe zaštite i 

spašavanja SBK, 

- Pravne osobe koje se 

bave proizvodnjom, 

prometom hemijskih, 

toksičnih, eksplozivnih, 
bioloških, radioaktivnih 

i drugih opasnih 

materija, te  pravne 
osobe koje prevoze ili se 

koriste tim sredstvima,  

- Ministarstvo 

prostornog 
uređenja, obnove i 

povratka, 

- Ministarstvo 
privrede, 

 

 



 

 

09-04  204 / 222 

 

 

                                                                                                                                                                                DOKUMENT  BROJ:  IV – 12 
 

III – FAZA  OTKLANJANJA NASTALIH POSLJEDICA 

 
Red. 

broj 

PRIRODNA NESREĆA Mjere zaštite i spašavanja koje će se 

provoditi 

Zakonski okvir Nosilac aktivnosti Izvršioci Saradnici 
Uzrok Posljedice 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7 8 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

1. 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

Z
A

Š
T

IT
A

 O
K

O
L

IŠ
A

 

  

1. Ova faza obuhvata naročito 

slijedeće mjere: 

1.1 Vrši se analiza ispravnosti vode za 

piće, kao i vodotoka i podzemnih voda, 

1.2 Vrši se kontrola zagađenosti 

poljoprivrednog zemljišta polutantima 

(teškim metalima) i drugim štetnim 

materijama i predlažu  odgovarajuće 

mjere za sanaciju, 

1.3 Vrši se dekontaminacija 

kontaminiranog  zemljišta,  

1.4 Vrši se zasijavanje poljoprivrednog 

zemljišta kulturama koje imaju manji 

rok dozrijevanja, 

1.5 Vrši se procjena šteta  koje su 

izazvale prirodne i druge nesreće i 

tehničko-tehnološke nesreće. 

1.6 Insisitiranje na poduzimanju 

dodatnih mjera koje će onemogućiti 

dalje posljedice prirodnih i drugih 

nesreća, 

 

- Primjenjuju se 

propisi dati u fazi I – 

preventivna zaštita 

 

 

 

- Općinski organi 

nadležni za oblast 

prostornog 

uređenja, 

okoliša, turizma, 

poljoprivrede, 

vodoprivrede i 

šumarstva, 

zdravstva, 

- Općinska 

komisija za 

procjenu šteta, 
 

 
Služba za zaštitu i 

spašavanje općine 

Busovača i  SBK: 
- Služba za RKB zaštitu, 

- Služba za zaštitu i 

spašavanje od požara, 
- Služba za zaštitu i 

spašavanje od požara, 

- Služba za zaštitu i 
spašavanje iz ruševina 

- općinske službe zaštite 

i spašavanja i jedinice 
specijalizirane namjene 

- komunalna preduzeća, 

- Pravne osobe koje se 

bave proizvodnjom, 

prometom hemijskih, 

toksičnih, eksplozivnih, 
bioloških, radioaktivnih 

i drugih opasnih 

materija, te  pravne 
osobe koje prevoze ili se 

koriste tim sredstvima,  

 

 

- Ministarstvo 

šumarstva, 

poljoprivrede i 

vodoprivrede , 

- Kantonalna 

komisija za 

procjenu šteta, 

- Zavod za javno 

zdravstvo SBK. 
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DOKUMENT  BROJ:  IV - 14 

 

ZAŠTITA  BILJA I BILJNIH PROIZVODA 

 
U cilju smanjenja ugroženosti, odnosno smanjenja šteta na bilju i biljnim proizvodima, kao i 

šteta na šumskim kulturama, koje mogu izazvati direktne ili indirektne posljedice po živote ili zdravlje 

ljudi, izrađuje se Plan zaštite i spašavanja bilja i biljnih proizvoda.  

 

1.  Faza – I - preventivne zaštite obuhvata mjere i postupke, odnosno redovne planske aktivnosti 

nadležnih organa i institucija radi stvaranja preduslova za sprečavanje nastanka prirodnih i drugih 

nesreća, a ako se desi prirodna i druga nesreća da posljedice budu što manje štetne za društvenu 

zajednicu. 

 

U ovoj fazi nadležni organi Općine dužni su: 

 

1.1. ažurirati odgovarajuće zakonske odnosno provedbene akte iz oblasti zaštite bilja i 

biljnih  proizvoda i druge propise koji su u neposrednom dodiru sa ovom oblašću, 

1.2. izraditi odgovarajuće planove zaštite i spašavanja bilja i biljnih proizvoda, 

1.3. organizirati odgovarajuću obuku iz oblasti zaštite bilja i biljnih proizvoda, osoba koja 

se bave zaštitom bilja i biljnih proizvoda kao i proizvodnjom, 

1.4. osigurati odgovarajuća finansijska sredstva za provođenje preventivnih i drugih mjera 

zaštite bilja i biljnih proizvoda, 

1.5. sačiniti odgovarajuće baze podataka o poljoprivrednim i šumskim površinama, 

sjetvenoj strukturi poljoprivrednog zemljišta, vrsti zasijanih usjeva, broju poljoprivrednih apoteka i 

drugim podacima značajnim za zaštitu bilja i biljnih proizvoda, 

1.6. sačiniti bazu podataka o mogućem skladištenju bilja i biljnih proizvoda u odgovarajuća 

skladišta odnosno silose u slučaju prirodnih i drugih nesreća, 

1.7. inspekcijskim nadzorom osigurati provođenje svih mjera zaštite bilja i biljnih 

proizvoda, utvrđenih zakonom i podzakonskim propisima, 

1.8. kao dio dugoročnih preventivnih mjera, u skladu sa Programom razvoja zaštite i 

spašavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreća u općini Busovača za razdoblje 

2021. – 2025. godina, potrebno je realizirati projekt “Program zaštite šuma”. Nosioci izrade 

navedenog Programa su: nadležne općinski organi iz ove oblasti, Šumskoprivredno društvo 

„Srednjobosanske šume“ d.o.o. Donji Vakuf i Ministarstvo šumarstva,  poljoprivrede i vodoprivrede 

SBK.  

1.9. kao dio dugoročnih preventivnih mjera, u skladu sa Programom razvoja, potrebno je 

realizirati projekt “Program zaštite od poplava”. Nosioci izrade navedenog Programa su: općinske 

službe za upravu nadležne za vodoprivredu i Kantonalno ministarstvo šumarstva, poljoprivrede i 

vodoprivrede.  

 

2.     Fazom - II – spašavanje  to jest, u fazi odgovora na prirodnu i drugu nesreću, organiziraju se i 

provode mjere i postupci, odnosno vrši se zaštita i uklanjanje ugroženog bilja i biljnih proizvoda u 

odgovarajuća skladišta za tu namjenu; sušenje, konzerviranje i prerada voća i povrća; ubiranje 

jestivog i ljekovitog bilja, krmnog i drugih vrsta bilja. 

Nakon  proglašenja stanja prirodne i druge nesreće na području općine Busovača, Općinski 

štab civilne zaštite donosi odgovarajuće zapovijedi za angažiranje općinskih organa, općinskih i 

kantonalnih službi zaštite i spašavanja, njihovih snaga i sredstava na zaštiti i spašavanju bilja i 

uklanjanju u sigurne prostore, kontrolu kvaliteta bilja i biljnih proizvoda, gašenje požara otvorenog 

prostora (šumski požari), ispitivanju higijenske ispravnosti vode za piće i drugo, shodno njihovim 

nadležnostima. 
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Općinski tab civilne zaštite usmjerava provođenje svojih zapovijedi na organe vlasti u općini 

na aktiviranje odgovarajućih službi (poljoprivredne službe u općini, ako su formirane), jedinice 

civilne zaštite (za zaštitu i spašavanje bilja i biljnih proizvoda, RKB zaštitu, asanaciju terena, ako su 

formirane), privrednih društava iz oblasti poljoprivrede, šumarstva i snabdijevanja, poljoprivrednih 

gazdinstava i individualnih poljoprivrednih proizvođača, pravnih osoba i građana, vodeći računa da 

je ova mjera uvijek povezana sa drugim mjerama zaštite i spašavanja kako je to obrađeno u fazi 

prevencije i obrazloženju rada Općinskog štaba civilne zaštite po drugim mjerama. 

   

2.   U fazi III -  faza otklanjanja nastalih posljedica  stvaraju se uslovi za normalizaciju života na 

ugroženom području. 

 

Nakon proglašenja prestanka stanja prirodne i druge nesreće, ove aktivnosti provode nadležni 

izvršni organi vlasti općine, kantona, ministarstva i resorne službe, svako u svojoj nadležnosti. 

Nastavljaju se vršiti procjene šteta na materijalnim i drugim dobrima, i nakon toga provođenje 

svih drugih sanacionih mjera, nabavka novih sadnica - pošumljavanje, ispitivanje poljoprivrednog 

zemljišta i drugo. 
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1. U ovoj oblasti nadležni organi 

općine svako iz svoje nadležnosti: 

1.1 Vrši izradu ili ažuriranje 

odgovarajućih zakonskih i 

podzakonskih, odnosno 

provedbenih propisa, koji će biti 

usklađeni sa direktivama i drugim 

propisima Evropske unije, 

1.2 Izrađuju odgovarajuće planove 

zaštite i spašavanja, 

1.3 Ostvaruju saradnju  sa 

nadležnim organima i 

institucijama  Federacije,  Kantona 

i općina koji se kroz svoju redovnu 

djelatnost bave zaštitom bilja i 

biljnih proizvoda, 

1.4 Vrše redovnu 

dekontaminaciju, dezinsekciju i 

deratizaciju svih vrsta skladišta 

prije skladištenja bilja i biljnih 

proizvoda, 

1.5 Vrše kontrolu kvantiteta i 

kvaliteta poljoprivrednih 

proizvoda i njihovih prerađevina, 

mineralnih đubriva i sredstava za 

zaštitu bilja, 

1.6 Planski pristup izgradnji 

sistema za navodnjavanje radi 

predupređenja posljedica velikih 

suša, 

1.7 Izrađuju baze podataka o 

materijalno-tehničkim sredstvima 

i opremi koja se koristi za zaštitu 

bilja i biljnih proizvoda u općini, 

 
- Zakon o federalnim ministarstvima i 

drugim tijelima/organima federalne 
uprave (“Službene novine Federacije 

BiH,br. 58/02, 19/03, 38/05, 2/06, 

8/06, 61/06 i 52/09), 

- Zakon o kantonalnim ministarstvima 

i drugim tijelima kantonalne uprave 

SBK (''Službene novine SBK“, broj 
8/03-Prečišćeni tekst i 14/03), 

- Zakon o zaštiti ljudi i materijalnih 

dobara od prirodnih i drugih nesreća, 
(“Službene novine Federacije BiH, 

broj: 39/03, 22/06 i 43/10) 

-Zakon o vodama, (“Službene novine 
Federacije BiH,broj: 70/06), 

- Zakon o poljoprivrednom zemljištu 

(''Službene novine Federacije BiH'', 
broj 52/09) 

- Zakon o šumama (“Službene 

novine Federacije BiH,br. 20/02), ne 

važi  

- Uredba o šumama (“Službene 

novine F BiH” broj: 83/09, 26/10, 

38/10 i 60/11)-presudom Ustavnog 

suda prestaje da važi od 6.12.2011. 

- Zakon o zaštiti okoliša (“Službene 
novine Federacije BiH,br. 33/03 i 

38/09), 

- Zakon o zaštiti okoliša ("Službene 
novine SBK", broj 4/05) 

- Uredba o vrstama i sadržaju planova 

zaštite od štetnog djelovanja voda 
(„Službene novine Federacije BiH“, 

broj 26/09) 

 

 

-Šumskoprivredno 

društvo 

„Srednjobosanske 

šume“ d.o.o. 

- Kantonalna uprava 

za šumarstvo,  

- Kantonalna 

direkcija robnih 

rezervi, 

- Ministarstvo 

šumarstva, 

poljoprivrede i 

vodoprivrede 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

- Pravne sobe koje 

se bave 

proizvodnjom, 

preradom i 

skladištenjem 

biljnih i šumskih 

proizvoda, 

- Službe za zaštitu 

i spašavanje 

civilne zaštite 

općine Busovača, 

- Služba za civilnu 

zaštitu, 

- Službe za zaštitu 

i spašavanje 

civilne zaštite 

SBK: 

- Službe za za 

zaštitu i spašavanje 

od požara,  

-Službe za RKB 

zaštitu,  

- po potrebi druge 

službe zaštite i 

spašavanja SBK 

- Službe za zaštitu 

i spašavanje i 

jedinice civilne 

zaštite 

specijalizirane 

namjene općina, 
 

 

- Općinski organi 

nadležni za oblast  

poljoprivrede, 

vodoprivrede i 

šumarstva, 

- Zavod za javno 

zdravstvo SBK, 

- Federalni zavod 

za poljoprivredu 

Sarajevo, 

-Federalni 

agromediteranski 

zavod Mostar, 

- Federalna uprava 

za šumarstvo, 

- Federalni zavod 

za agropedologiju 
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1.8  Izrađuju baze podataka o 

materijalno-tehničkim sredstvima 

i opremi koja se koristi za zaštitu 

šuma i šumskih proizvoda u 

općini, 

1.9 Izrađuju baze podataka o 

snagama i sredstvima šumsko-

privrednih društava,  

1.10 Izrađuje pregled resursa, 

1.11. Vrše poslove praćenja 

oštećenosti poljoprivrednog 

zemljišta polutantima (teški metali 

– olovo, kadmij, hrom, nikal, cink 

i dr.), 

1.12. Vrše nadzor (praćenje stanja 

poljoprivrednog zemljišta i 

promjena u i na tlu), 

1.13. Uspostavljaju zemljišni 

informacioni sistem 

poljoprivrednog zemljišta i vodi 

evidenciju poljoprivrednog 

zemljišta, 

1.14. Daju saglasnost za upotrebu 

poljoprivrednog zemljišta, 

1.15. Izdaju mišljenja, ateste i 

certifikate za upotrebu i korištenje 

poljoprivrednog zemljišta, 

1.16. Vrše kontrolu higijenske 

ispravnosti vode za piće.  

 

- Zakon o zaštiti od požara i 

vatrogastvu ("Službene novine 

SBK", broj 15/12) 

- Zakon o zaštiti od požara i 

vatrogastvu ("Službene novine 

Federacije BiH", broj: 64/09) 

- Pravilnik o sadržaju planova za 

zaštitu šuma od požara, 

(“Službene novine Federacije 

BiH,br. 21/04), 

- Zakon o federalnim robnim 

rezervama (“Službene novine 

Federacije BiH, br. 46/99) 

- Pravilnik o minimumu sadržaja 

općeg akta o održavanju, 

korištenju  i promatranju vodnih 

objekata (“Službene novine 

Federacije BiH,br. 97/19), 

- Uredba o jedinstvenoj 

metodologiji za procjenu šteta, od 

prirodnih i drugih nesreća 

(“Službene novine Federacije 

BiH,broj: 75/04, 38/06, 52/09, 

56/09 i 36/14), 

- Pravilnik o utvrđivanju 

dozvoljenih količina štetnih i 

opasnih tvari u zemljištu i metodi 

njihova ispitivanja, (“Službene 

novine Federacije BiH,br. 72/09), 

- Pravilnik o zdravstvenoj 

ispravnosti vode za piće 

(„Službeni glasnik BiH“ broj, 

40/10, 43/10, 30/12 i 62/17) 
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1.Poplava kao prirodna pojava 

može prouzrokovati niz 

posljedica, koje se  odnose  na: 

1.1 Plavljenje poljoprivrednog 

zemljišta što uzrokuje gubitak  

poljoprivrednih kultura i prinosa;  

1.2 Nestašicu poljoprivrednih 

proizvoda i namirnica biljnog 

porijekla koja prouzrokuje 

nedostatak hrane za  ishranu ljudi i 

životinja, 

1.3 Kontaminaciju poljoprivrednog  

i drugog zemljišta raznim fekalnim 

materijama i drugim štetnim  

materijama,  

1.4 Zamućivanje i zagađenje 

izvorišta, odnosno vode za piće, 

1.5 Klizanje tla čime se uništava 

znatan broj poljoprivrednih kultura, 

a posebno voćarskih zasada, šuma i 

sl., 

1.6 Kontaminaciju površinskih i 

podzemnih voda, 

 

1. U slučaju nastanka poplava, 

Općinski štab civilne zaštite 

naređuje angažiranje: 

- Službi zaštite i spašavanja 

općine Busovača, 

- U slučaju potrebe, naređuje 

aktiviranje odgovarajućih snaga i 

sredstava privrednih i drugih 

pravnih osoba na zaštiti i 

spašavanju bilja i biljnih 

proizvoda,  

Prema planu a za slučaj 

eventualne potrebe za sklanjanje 

ili smještaj bilja i biljnih 

proizvoda koriste se pregledi: 

- objekata za sklanjanje, smještaj i 

zaštitu bilja i biljnih proizvoda i 

smještaj zaštitnih sredstava u 

općini Busovača, 

- materijalno-tehničkih sredstava i 

opreme koja se koristi za zaštitu 

bilja i biljnih proizvoda,  šuma i 

šumskih proizvoda u općini 

Busovača, 

 

Primjenjuju se propisi dati u fazi  

I – preventivna zaštita. 

 

- Općinski organi 

nadležni za oblast  

poljoprivrede, 

vodoprivrede i 

šumarstva, okoliša i 

turizma, 

-Općinske službe 

civilne zaštite,  

- Općinski štab 

civilne zaštite, 

- Agencija za vodno 

podučje rijeke Save, 

 - Agencija za vodno 

podučje Jadranskog 

mora, 

- Kantonalna 

direkcija robnih 

rezervi. 

 

- Služba za zaštitu 

i spašavanje općine 

Busovača i službe 

zaštite i spašavanja 

i jedinice 

specijalizirane 

namjene i opće 

namjene općina, 

- Pravne osobe 

koja se bave 

proizvodnjom, 

preradom i 

skladištenjem 

biljnih i šumskih 

proizvoda, 

 

- Kantonalni štab 

civilne zaštite, 

- Ministarstvo 

šumarstva, 

poljoprivrede i 

vodoprivrede 
SBK, 

-Kantonalni 

zavod za javno 

zdravstvo, 

- Federalni zavod 

za poljoprivredu 

Sarajevo, 

-Federalni 

agromediteranski 

zavod Mostar, 
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2. Požar kao pojava može 

prouzrokovati niz negativnih 

posljedica a odnose se na: 

2.1 Ugrožavanje i gubitak ljudskih 

života, 

2.2 Velike ekonomske štete na 

šumama i šumskom zemljištu kao 

posljedica velikih  šumskih požara, 

2.3 Degradacija šumskog zemljišta 

koja može prouzrokovati pojavu 

erozije  šumskog zemljišta  (klizišta, 

odroni  tla, i dr.). , 

2.4 Smanjenje drvne mase, 

 

 

2. U slučaju da dođe do požara 

većih rezmjera, Općinski štab 

civilne zaštite naređuje 

angažiranje: 

- Profesionalnih vatrogasnih 

jedinica i dobrovoljnog 

vatrogasnog društva, 

 - Službe za zaštitu i spašavanje 

od požara općine Busovača, 

- po potrebi druge službe zaštite i 

spašavanja općine Busovača  
 

 

- Primjenjuju se propisi dati u fazi 

I – preventivna zaštita. 
 

 

- općinski organi 

nadležni za oblast  

poljoprivrede, 

vodoprivrede i 

šumarstva, 

-općinske službe 

civilne zaštite,  

- Općinski štab 

civilne zaštite, 

- nadležni 

inspekcijski 

organi. 
 

 

- Služba za zaštitu i 

spašavanje od požara 

općine Busovača,  

- službe zaštite i 

spašavanja i jedinice 

specijalizirane 

namjene i opće 

namjene općine. 

 

- Kantonalni štab 

civilne zaštite, 

- Ministarstvo 

šumarstva, 

poljoprivrede i 

vodoprivrede,  

- Ministarstvo 

unutrašnjih 

poslova, 

- Kantonalna 

uprava za 

šumarstvo, 
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3.Suša  kao pojava može 

prouzrokovati niz negativnih 

posljedica a odnose se na: 

3.1 Nedostatak vode za normalan 

razvoj bilja, 

3.2 Smanjenje prinosa 

poljoprivrednih kultura kao 

posljedica suše, 

3.3 Nestašica poljoprivrednih 

proizvoda za ishranu ljudi i stoke, 

3.4 Veće cijene poljoprivrednih 

proizvoda na tržištu; 

3.5 Nestašica vode za piće, 

 

3. U slučaju suša, Općinski štab 

civilne zaštite naređuje 

angažiranje: 

- resursa općinskih robnih rezervi,  

- resursa za snabdijevanje 

stanovništva vodom za piće, 

- Općinske komisije za procjenu 

šteta koje će vršiti procjenu šteta 

u skladu sa svojim nadležnostima. 

 

- Primjenjuju se propisi dati u fazi 

I – preventivna zaštita. 

 

 

- općinski organi 

nadležni za oblast 

poljoprivrede, 

vodoprivrede i 

šumarstva, 

- općinske službe 

civilne zaštite,  

- općinski štabovi 

civilne zaštite. 

 

- Služba za zaštitu i 

spašavanje općine 

Busovača, 

- službe zaštite i 

spašavanja i jedinice 

specijalizirane 

namjene i opće 

namjene općine, 

- Općinska komisija 

za procjenu šteta 

- JKP „Komunalac“ 

Busovača. 

 

- Ministarstvo 

šumarstva, 

poljoprivrede i 

vodoprivrede,  

-Kantonalna 

direkcija  za 

robne rezerve, 

- Kantonalna 

komisija za 

procjenu šteta, 

- Federalni hidro-

meteorološki  

zavod, 
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4. Pojava biljnih bolesti i štetočina u 

proizvodnji  i  prilikom skladištenja bilja 

i biljnih proizvoda, može prouzrokovati 

niz negativnih posljedica a odnose se na: 

4.1 Smanjenje prinosa poljoprivrednih 

proizvoda u primarnoj poljoprivrednoj 

proizvodnji, 
4.2 Gubitak dijela poljoprivrednih 

proizvoda u skladištima, 

 4.3 Veće cijene poljoprivrednih proizvoda 
na tržištu 

4.4 Gubitak drvne mase u šumarstvu, 

4.5 Nestašica poljoprivrednih proizvoda za 
ishranu ljudi i stoke, 

4.6 Kontaminacija okoliša (zrak, voda, tlo) 

raznim vrstama pesticida, 

4. U slučaju masovne pojave 

biljnih bolesti i biljnih štetočina, 

Općinski štab civilne zaštite 

naređuje:  

- Mjere suzbijanja zaraznih 

biljnih  bolesti, biljnih štetočina 

i korova u primarnoj 

poljoprivrednoj proizvodnji, 

kao i uskladištenih biljnih 

proizvoda, 

- Vrši se sklanjanje i smještaj 

bilja i biljnih proizvoda u 

namjenske objekte, 

- Angažiranje snaga i sredstava 

na kontroli  kvaliteta 

poljoprivrednih proizvoda i 

njihovih prerađevina, 

 

Primjenjuju se propisi dati u fazi I 

– preventivna zaštita. 
 

 

 

 

- Općinski štab 

civilne zaštite, 

- Općinski organi 

nadležni za oblast 

poljoprivrede, 

vodoprivrede i 

šumarstva, 

 

 
 

 

- privredna društva i 

druge pravne osobe u 

oblasti proizvodnje, 

prometa i skladištenja 

bilja i biljnih 

proizvoda, 

- individualni 

poljoprivredni 

proizvođači,  

- službe zaštite i 

spašavanja SBK i 

jedinice 

specijalizirane 

namjene i opće 

namjene općina. 
 

 

- Kantonalni štab 

civilne zaštite 

- Ministarstvo 

šumarstva, 

poljoprivrede i 

vodoprivrede, 

- Federalni zavod 

za poljoprivredu 

Sarajevo, 

-Federalni 

agromediteranski 

zavod Mostar. 
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5. Kontaminacija bilja i biljnih 

proizvoda radiološko-hemijsko-

biloškim agensima, može 

prouzrokovati niz negativnih 

posljedica a odnose se na: 

5.1 Smanjenje prinosa poljoprivrednih 

proizvoda u primarnoj poljoprivrednoj 

proizvodnji, 

5.2 Nestašica polj.proizvoda za ishranu 

ljudi i stoke, 

5.3 Kontaminacija okoliša (zrak, voda, 

tlo) raznim vrstama RKB 

kontaminenata, 
 

5. U slučaju da dođe do pojave 

RKB kontaminacije bilja i 

biljnih proizvoda, Općinski štab 

civilne zaštite naređuje: 

- Mjere prekrivanja bilja, 

sjemena, rasada, sirovina i 

gotovih proizvoda radi zaštite 

od kontaminacije,  

- Angažiranje snaga i sredstava 

na kontroli  kvaliteta 

poljoprivrednih proizvoda i 

njihovih prerađevina, 

-  Angažiranje snaga i sredstava 

Službe za radiološko-kemijsko-

biološku zaštitu SBK, 

- Snaga i sredstava službi i 

jedinica specijalizirane namjene 

općina 

 

Primjenjuju se propisi dati u fazi I 

– preventivna zaštita. 
 

 

 

-Općinski štab 

civilne zaštite 

- Općinski organi 

nadležni za oblast 

poljoprivrede, 

vodoprivrede i 

šumarstva, 

 
 

 

- Služba za 

radiološko-kemijsko-

biološku zaštitu SBK, 

- službe zaštite i 

spašavanja i jedinice 

specijalizirane 

namjene općina,  

- privredna društva iz 

oblasti poljoprivrede,  

-individualni 

poljoprivredni 

proizvođači,  
 

 

- Kantonalni štab 

civilne zaštite 

- Ministarstvo 

šumarstva, 

poljoprivrede i 

vodoprivrede, 

- Federalni zavod 

za poljoprivredu 

Sarajevo, 

-Federalni 

agromediteranski 

zavod Mostar, 
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 1. Ova faza obuhvata naročito 

slijedeće mjere: 

1.1 Ponovno se vrši zasijavanje 

poljoprivrednog zemljišta 

kulturama koje imaju manji rok 

dozrijevanja, 

1.2 Neprekidno se vrši kontrola, 

odnosno analiza ispravnosti vode 

za piće, 

1.3 Vrši se kontrola zagađenosti 

poljoprivrednog zemljišta 

polutantima (teškim metalima) i 

drugim štetnim materijama i 

predlažu se odgovarajuće mjere 

za sanaciju, 

1.4 Prema pripremljenim 

planovima, uz nadzor stručnih 

institucija i udruženja građana 

poćinje se sa pošumljivanjem 

opožarenih površina, 

1.5 vrši se procjena šteta na 

poljoprivrednom zemljištu 

uzrokovanim poplavama, 

šumskom zemljištu uzrokovanim 

šumskim požarima, na 

poljoprivrednim kulturama  

uzrokovanim  pojavom mraza, 

grada, od biljnih bolesti i biljnih 

štetočina i šteta nastalih 

djelovanjem RKB 

kontaminenata, 

1.6 Insisitiranje na preduzimanju 

dodatnih mjera koje će 

onemogućiti dalje posljedice 

suše, 

 

- Primjenjuju se propisi 

dati u fazi I – preventivna 

zaštita 
 

 

- Ministarstvo 

šumarstva, 

poljoprivrede i 

vodoprivrede SBK, 

- Zavod za javno 

zdravstvo SBK, 

- Kantonalna uprava 

za šumarstvo, 

- Kantonalna 

komisija za procjenu 

šteta. 
 

 

- Služba za RKB zaštitu 

SBK, 

-nadležne općinske 

službe iz oblasti 

poljoprivrede, 

- pravne osobe lica iz 

oblasti poljoprivrede,  

vodoprivrede i 

šumarstva, 

- Općinske komisije za 

procjenu šteta, 

- službe zaštite i 

spašavanja i jedinice 

specijalizirane namjene 

namjene općina. 

 
 

 

- općinski organi 

nadležni za oblast 

poljoprivrede, 

vodoprivrede i 

šumarstva, 

- kantonalni organi 

nadležni za oblast 

poljoprivrede, 

vodoprivrede i 

šumarstva, 

- Federalni zavod 

za agropedologiju, 

-Federalni zavod 

za poljoprivredu 

Sarajevo, 

-Federalni  

agromediteranski 

zavod Mostar,  

- Služba za 

kontrolu zemljišta 

(agropedologiju) 
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DOKUMENT BROJ:  V 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

DOKUMENT O INFORMIRANJU GRAĐANA I 

JAVNOSTI 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ažurirano _lipanj/juni  2022. godine 

 

 

 

 

Busovača, 2022. godine 
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DOKUMENT BROJ:  V 

 

DOKUMENT O INFORMIRANJU GRAĐANA  I  JAVNOSTI 
 

 

Informiranje građana i javnosti, kao jedan  od vrlo bitnih uslova  u ostvarivanju zadataka civilne 

zaštite, jeste javno, potpuno i istinito. Informiranjem javnosti postiže se spoznaja o objektivnom 

stanju na ugroženom području i masovnije učešće građana i svih društvenih struktura na aktivnostima 

zaštite i spašavanja. 

Potpuno i blagovremeno informiranje javnosti dobija poseban značaj u sadašnjim uslovima kada 

je često najvažnije dostaviti važnu vijest. Sredstva javnog informiranja, radio, TV, štampa, postali su 

stubovi svakog društva. Oni imaju posebno mjesto i ulogu u uslovima prirodne nepogode, te 

organizaciji i provođenju zaštite i spašavanja. 

Za organiziranje informiranja nadležan je Općinski štab civilne zaštite, a podatke prikuplja putem 

Općinskog centra i drugih općinskih tijela koja su neposredno angažirana u zaštiti i spašavanju na 

području općine i to kroz  aktivnosti:           . 
- mjere i postupci zaštite i spašavanja u slučaju postojanja neposredne opasnosti od nastanka 

prirodne i druge nesreće obuhvata sljedeće: aktiviranje štabova civilne zaštite i drugih tijela nadležnih 

za upravljanje zaštitom i spašavanjem; prikupljanje podataka o prijetećim opasnostima  i utvrđivanje 

razmjera tih opasnosti; aktiviranje pravnih lica prema njihovoj djelatnosti u odnosu na vrste opasnosti; 

mobilizaciju i aktiviranje odgovarajućih službi zaštite i spašavanja i sredstava za zaštitu i spašavanje 

i provođenje drugih aktivnosti i mjera značajnih za sprečavanje nastanka i širenja opasnosti, te zaštitu 

od takvih opasnosti. 
- mjere i postupci zaštite i spašavanja tokom trajanja prirodne i druge nesreće obuhvata 

slijedeće: neposredno učešće odgovarajućih službi zaštite i spašavanja, odnosno odgovarajućih jedinica civilne 

zaštite, te povjerenika civilne zaštite u provođenju odgovarajućih mjera zaštite i spašavanja; neposredno 

provođenje drugih mjera u zaštiti i spašavanju; poduzimanje drugih aktivnosti i mjera na sprečavanju širenja 

djelovanja nastalih posljedica od prirodne i druge nesreće, odnosno ratnih djelovanja i njihovih posljedica. 

- mjere i postupci za ublažavanje i otklanjanje posljedica nastalih od prirodne i druge nesreće 

obuhvata slijedeće: angažovanje stručnih timova zdravstvene, veterinarske, komunalne i drugih službi i 

odgovarajućih jedinica civilne zaštite za provođenje asanacije; stvaranje uslova za normaliziranje života ljudi 

i rada na ugroženom području; prikupljanje podataka i utvrđivanje obima posljedica nastalih djelovanjem 

prirodne i druge nesreće; organiziranje prikupljanja i raspodjele pomoći nastradalom stanovništvu; provođenje 

zdravstvenih, veterinarskih i higijensko-epidemioloških mjera zaštite i provođenje drugih aktivnosti i mjera 

kojima se ublažavaju ili otklanjaju neposredne posljedice izazvane prirodnom ili drugom nesrećom.                                                                                                                             

Radio i TV-stanica, te portali  koji se mogu koristiti za obavješćivanje i uzbunjivanje građana i 

informiranje javnosti na području općine Busovača. 

     

1.        JP Radio Busovača – sa sjedištem u Busovači                                                                                                             

2. Internetski portali grada Busovača 

3. Službena stranice Općine Busovača  

          4.  FTV –  Federalna televizija (za SBK: Nadža Ridžić) 

             5.         Hrvatska RTV - Kiseljak 
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DOKUMENT BROJ:  VI 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

DOKUMENT O NAČINU SARADNJE SA 

ODGOVARAJUĆIM OPĆINSKIM ORGANIMA 

CIVILNE ZAŠTITE REPUBLIKE SRPSKE 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ažurirano _lipanj/junii  2022. godine 

 

 

 

Busovača, 2022. godine 
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DOKUMENT BROJ:  VI 

 

DOKUMENT O NAČINU SARADNJE SA ODGOVARAJUĆIM OPĆINSKIM 

ORGANIMA CIVILNE ZAŠTITE REPUBLIKE SRPSKE 

 

 Kada Općinsko vijeće općine Busovača na prijedlog Općinskog štaba civilne zaštite donese 

Odluku o proglašenju stanja prirodne ili druge nesreće na području općine Busovača, a snage i 

sredstva zaštite i spašavanja općine Busovača nisu dovoljna za efikasno spašavanje ljudi i materijalnih 

dobara od prirodnih i drugih nesreća pa se procijeni da je potrebna pomoć drugih općina, SBK, 

Federacije BiH, Republike Srpske, Brčko Distrikta ili pomoć drugih država (međunarodna pomoć), 

Općinski štab civilne zaštite upućuje putem Kantonalne i Federalne uprave civilne zaštite Federalnom 

štabu civilne zaštite zahtjev za pomoć.  

Federalni štab u skladu sa članom 109. i Kantonalni štab u skladu sa  članom 110. Zakona o 

zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih dobara (“Službene novine Federacije BiH”, broj: 39/03, 22/06 

i 43/10), može narediti angažiranje snaga i sredstava civilne zaštite Federacije BiHna pružanju 

pomoći Republici Srpskoj, a Kantonalni štab civilne zaštite nalaže angažiranje snaga i sredstava 

civilne zaštite s područja jedne općine na ugroženo područje druge općine na području kantona. 

Ukoliko snage i sredstva zaštite i spašavanja općine Busovača nisu dovoljna za provođenje 

zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara, SBK će angažirati vlastite snage i sredstva zaštite i 

spašavanja na ugroženom području ili Federalna uprava civilne zaštite. Federalna uprava civilne 

zaštite će neizostavno obavijestiti Republičku upravu civilne zaštite Republike Srpske i Službu 

civilne zaštite Brčko Distrikta BiH o potrebama i mogućnostima međusobnog pružanja pomoći u 

zaštiti i spašavanju i o snagama i sredstvima potrebnim za ostvarivanje zaštite i spašavanja. Zahtjev 

za pomoć upućuje direktor Federalne uprave civilne zaštite, u skladu sa Federalnim planom zaštite i 

spašavanja.  

Saradnja sa Republikom Srpskom u Bosni i Hercegovini provodiće se shodno odredbama 

Sporazuma o saradnji u ostvarivanju zadataka civilne zaštite („Službene novine Federacije BiH“, 

broj: 36/01) koji je zaključen između Federalna uprave civilne zaštite i Republičke uprave civilne 

zaštite Republike Srpske u Bosni i Hercegovini i odredbama Okvirnog Zakona o zaštiti i spašavanju 

ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili drugih nesreća u Bosni i Hercegovini („Službeni glasnik 

BiH“, broj: 50/08). Obzirom da pitanje pružanja i prihvatanja pomoći od Brčko Distrikta nije pravno 

uređeno posebnim aktom o provođenju međusobne saradnje u zaštiti i spašavanju, saradnja će se 

ostvarivati analogno proceduri koja je utvrđena sa Republikom Srpskom.  

U slučaju traženja međunarodne pomoći primjenjivati će se odredbe Okvirnog Zakona o 

zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili drugih nesreća u Bosni i Hercegovini 

(„Službeni glasnik BiH“, broj: 50/08) i odredbe Zakona o zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih 

dobara (“Službene novine Federacije BiH”, broj: 39/03, 22/06 i 43/10) prema kojima Vlada 

Federacije na prijedlog Federalnog štaba civilne zaštite podnosi zahtjev Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine za traženje međunarodne pomoći za potrebe Federacije BiH što se vrši nakon 

proglašenja stanja prirodne ili druge nesreće na području Federacije. 

Ako se prirodna ili druga nesreća dogodila u drugom kantonu, Republici Srpskoj, Brčko 

Distriktu, pa isti zatraže pomoć od Federacije BiH, po zapovijedi Federalnog štaba civilne zaštite, 

Kantonalnog štaba civilne zaštite, snage i sredstva zaštite i spašavanja općine Busovača će se 

angažirati na pružanju pomoći drugim kantonima, Republici Srpskoj, Brčko Distriktu, a također će 

biti angažirane na pružanju međunarodne pomoći. 
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NAČIN ANGAŽIRANJA ORUŽANIH SNAGA BOSNE I HERCEGOVINE  

U PRUŽANJU POMOĆI CIVILNIM VLASTIMA U ZAŠTITI I SPAŠAVANJU 

 

 

Način angažiranja Oružanih snaga Bosne i Hercegovine na pružanju pomoći civilnim 

vlastima u zaštiti i spašavanju, vrši se u skladu s propisanom zakonskom regulativom, poduzimaju 

se sve mjere i radnje kako bi se na najbrži i najefikasniji način pomoglo strukturama zaštite i 

spašavanja i stanovništvu Bosne i Hercegovine.  

U svrhu ubrzanja procedura i što bržeg i efikasnijeg odgovora na pojavu prirodne ili druge 

nesreće (npr. velikih šumskih požara i/ili dr… otvorenih prostora, kao i zaštiti ljudi i materijalnih 

dobara u slučaju izbijanja požara), Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine predlaže Ministarstvu 

odbrane Bosne i Hercegovine da se uputi prijedlog Predsjedništvu Bosne i Hercegovine za davanje 

ovlaštenja Ministarstvu odbrane Bosne i Hercegovine za angažiranje ljudskih i materijalnih resursa 

Oružanih snaga Bosne i Hercegovine u aktivnostima na gašenju požara na području cijele Bosne i 

Hercegovine dok traje požarna sezona. 

Uslijed pojave prirodne ili druge nesreće koja/e su zahvatile više općina, a na osnovu zahtjeva 

Vlade Federacije Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i Hercegovine donosi Odluku o 

traženju međunarodne pomoći za zaštitu i spašavanje u gašenju požara. Ministarstvo sigurnosti Bosne 

i Hercegovine je predlagač Odluke i istovremeno poduzima sve potrebne koordinirajuće aktivnosti 

na realiziranju navedene odluke.      

Obzirom da su, uglavnom, otežane i ograničene upotrebe resursa unutar Bosne i Hercegovine 

(općine, kantoni, entiteti), kao i resursa koji su na raspolaganju, kroz procedure traženja međunarodne 

pomoći u zaštiti i spašavanju neophodno je poduzeti slijedeće aktivnosti: 

 

1. uspostaviti stalnu koordinaciju, komunikaciju i razmjenu informacija između svih 

nadležnih institucija koje su uključene u aktivnostima vezane za odgovor u slučaju požara. 

2. Resurse Oružanih snaga Bosne i Hercegovine koristiti nakon što se iscrpe civilni 

resursi za odgovor na prirodnu ili drugu nesreću, osim u iznimnim situacijama uz posebno 

obrazloženje.  U aktivnostima djelovanja angažirati snage i sredstva iz entiteta, Brčko Distrikta Bosne 

i Hercegovine, kantona i općina. 

3. Obrazac - Obavijest o nesreći ima svrhu informiranja nadležnih institucija o pojavi 

nesreće, te je isti potrebno Ministarstvu sigurnosti Bosne i Hercegovine dostaviti ranije u odnosu na 

zahtjev za pomoć kako bi se nadležne institucije blagovremeno informirale i imale dovoljno vremena 

za analizu i eventalnu pripremu kapaciteta za pružanje pomoći. 

4. Prilikom dostavljanja zahtjeva za traženje međunarodne pomoći u zaštiti i 

spašavanju radi prirodne nesreće, a na osnovu propisanih međunarodnih procedura, potrebno je jasno 

precizirati koji objekti kritične ili druge infrastrukture su ugroženi, koliko ljudi je ugroženo i koje 

snage i sredstva su angažirani. 

5. Prilikom intervencija, neophodno je na predmetnoj lokaciji odrediti osobu za 

direktnu komunikaciju sa učesnicima/pomagačima (npr. pilotima idr…), koji će prije početka akcija 

djelovanja uspostaviti i dogovoriti način i vrstu komunikacije. Također, potrebno je osigurati sve 

potrebne informacije vezane za minska polja, dalekovode, lokacije vodozahvata, te provesti druge 

potrebne sigurnosne mjere. 

6. O navedenim prijedlozima potrebno je upoznati sve kantonalne uprave civilne 

zaštite kako bi zajedničkim naporima i angažmanom na najbolji način djelovali u slučaju izbijanja 

prirodne nesreće, odnosno zaštitili stanovništvo i materijalna dobra. 
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                                                                                              DOKUMENT BROJ:  VI - 1 

  

BOSNA I HERCEGOVINA 

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

 

Općina 

Broj: 

Datum: 

 

OBAVIJEST O NESREĆI 

 

1. Za:   

2. Operativni centar:  

a. [Ime i prezime]  

b. [Organizacija]  

c. [Telefon]  

d. [Fax]   

e. [Email]   

  

3. Od:    

4. Operativni centar:  

a. [Ime i prezime]  

b. [Organizacija]  

c. [Telefon]  

d. [Fax]   

e. [Email]   

5. Predmet:    

6. Datum/vrijeme poruke:  

7. Opis nesreće:  

a. [Datum i vrijeme]   

b. [Lokacija u koordinatama,     

     VGS 84] 
 

c. [Veličina pogođenog       područja]  

d. [Procijenjeni broj    

     pogođenog stanovništva] 

 

e. [Početni izvještaji o šteti]  

f.  [Poduzete aktivnosti i  

     angažirani resursi] 

 

g. [Meteorološki uslovi]  

h. [Opća procjena potreba]  

 

 
 

ODGOVORNO LICE  
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                                                                                                            DOKUMENT BROJ:  VI - 2 

 

BOSNA I HERCEGOVINA 

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

 

OPĆINA: 

Broj:  

Datum: 

 
 

ZAHTJEV ZA POMOĆ ORUŽANIH SNAGA BiH * 

 

1. Za:   

2. Operativni centar:  

a. [Ime i prezime]  

b. [Organizacija]  

c. [Telefon]  

d. [Fax]   

e. [Email]   

3. Od:    

4. Operativni centar:  

a. [Ime i prezime]  

b. [Organizacija]  

c. [Telefon]  

d. [Fax]   

e. [Email]   

5. Predmet:    

   Veza:  

6. Datum/vrijeme poruke:  

7. Opis nesreće:  

a. [Datum i vrijeme]   

b. [Lokacija u koordinatama,  

       
 

c. [Veličina pogođenog      područja]  

d. [Procijenjeni broj  

     pogođenog stanovništva] 

 
 

e. [Početni izvještaji o šteti]  

g. [Poduzete aktivnosti i  

     angažovani resursi] 

 

g. [Meteorološki uvjeti]  

h. [Procjena situacije u   

      sljedećih 24, 48 i 72 sata] 

 

8. Tražena pomoć po slijedu prioriteta:  
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Prioritet 1.:  

Prioritet 2.:  

Prioritet 3.:  

a. [Osoba za operativni kontakt   

      u pogođenom području] 
 

b. [Nadležni civilni organ/vojni  

     organ - kontakt tačka] 

 

c. [Kontakt brojevi] 

 

 

9.  Koordinacija:  

Bliže upute u zadatak  

a. [Zborno mjesto tima za  

     transport do mjesta nesreće] 
 

b. [Mjesto ulaska u pogođeno  

     područje] 

 

c. [Mjesto izlaska iz pogođenog  

     područja] 
 

d. [Terenski uslovi]  

e. [Ostalo]  

  
 

 
 Odgovorno lice 
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                                                                                                 DOKUMENT BROJ:  VI - 3 

 

 

DNEVNI SITUACIJSKI IZVJEŠTAJ 

 

1.Dartum/ vrijeme poruke DTG- po Grinviču 

  

2. Za:  

  

3. Operativni centar:  
a. Ime i prezime  
b. Organizacija  
c. Telefon  
d. Fax  
e. E- mail  

  

4. Od:  

  

5. Operativni centar:  

      a.    Ime i prezime  

      b.    Organizacija  

      c.    Telefon  

      d.    Fax  

e. E-mail  

  

6. Predmet: Dnevni situacijski izvještaj 

  

7. Situacija na lokaciji nesreće:  
a. Lokacija u koordinatama,VGS 84  
b. Veličina pogođenog područja  
c. Procijenjeni broj pogođenog stanovništva  
d. Angažirane snage  
e. Izvješća o šteti  
f. Meteorološki uvjeti  
g. Prognoza i procjena za sljedećih 24,48 i 

72 sata 
 

 

     PODNOSILAC: 

                                                                                                                               

____________________________________ 

                                                                                                             Odgovorni rukovodilac 

 

 

 
Popunjava nadležni civilni organ u saradnji sa nadležnim starješinom vojne jedinice. Metodologija popune obrasca analogna je 

popuni obrasca Zahtjeva za pomoć Oružanih snaga Bosne i Hercegovine. Izvještaj se dostavlja Operativnom centru za komandu i 

kontrolu institucijama odbrane Bosne i Hercegovine preko Operativno-komunikacijskog centra Bosne i Hercegovine -112. 

 

 


